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POESIES. 



A jeAn ozanne, 

FIZ AiNAl DS8 d'LISLES. 

** Je ressemble k D^ocrite. Bien ne touchait plus scn- 
siblement le coeur de ce philosophe Isol^ que la pauvret^ 
vertueuse et laborieuse, cnenue, riante, modcste, sans mur- 
mure.** (VolrPtiHE, N.H., xvil 68.) 

Quiind ta s'ras oti jWoadrais t'si^rre, 
Seul aa pignon d'Paal MichaQt,*, 
Sous Tsnioion oa la oami^re, 
La tdte aa youest, Tieil en haut, 
Cher ami, ta bSnite Hme 
Verra Tu de cieil ouvert, 
Gar ta course fut skna blUme, 
D'pis I'ber, vaisin, jnsqu'au ver ! 

L'as-tu g&gni, ten salaire ? 
An cieil tu'airas I'galot bllinc. 
Gar ta*as trachi la lumi^re, 
Fierf et dolent p'tit et grknd, 
L'donx mieil de ta laivre pure 
Nonrrissait I's humblles d'esprit, 
Et ram'nait la queriatnre 
A ten Saiiveur, J&us-Ghrist. 

La fou6 qui regllait ta Tie, 
^tinch'lait, Jean ! dans tes yux, 
Et dans les ciens de t'n amie, 
L'sabeth Bonanamy des Giiix.} 

* Paul Michaflt r^fugi^ fran^ais, tenait une auberge pr^a 
de la rampe de pierre par laquello on montait au cimen^ 
du Castel. 

t Flerjoyeux. 

X C'est ainsl qu*un de nos voisins, dont le oervean ^tait 
quelquefois un^peu ^mu, nommait cette y^n^rable matrone, 
la Dame ^lue *^ du MouUn du Milieu, Main mitoyen. 
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POfSIES. 




S*roreille ot, des seuls Trais hoummes, 
Ichins-bas, noas ot la vouaix ; 
11 ont dormi bien des soammes, 
Mais, apr^ Tdrain, i's'ront rouais. 




• DWint qu' par dessus les 6telles 
D*8en palais il oavre Vns, 
Quia r llet dans Tcoour des fidMes, 
Et sous le gllic de ses 61us. 
Sous la bliafte, k I'us dTEgllise, 
J't'ayons eoaachi, vieil et sain, 
Et Targoile, que je Tdise ! 
Est un superbe trav'sain. 




Qui ! qu'men pid touohe au Me, 
Ot dans I'poussier I'iuste dort, 
L'cien qui raimait cnante et prie, 
Les lermes sont sen r'confort. 
HI y*a d's ayeugUes, 6 1 men fr^re, 
L'un est B'nouf, I'aiit^r, Lucas, 
Qui Y^ent leu celeste P^re, 
Et les savimtB ne Ty^ent pas. 




Quant h dans nos cbimqu^res, 
J'yais souyent ^ enterr'ments, 
Et j'en r'yiens, ill y'en a d'pidres, 
TerjoiU nulleur, si je n'ments, 
Et j'dis, pisqu'i fiaut qu'nou meure, 
A ia fin, coumm* nos amis, 
J'airon, quiqu'jour, not* demeure 
Auprds d'aeux en paradis. 




A NICO. 




rilillli, WW *AV UlUUl U AOIIIIIIOt 

Tu'as fait bien, m'n ami Nico ! 
Car tout yier jane houme est, dame, 
Triste et laid ooum un yidco. 
L's achies, il est yrai, sont fortes, 
Mais 6'nou ceeurt de Pest au youest, 
Les sots en y^ent d'bien des sortes ; 
Mon Dou! I'profit ou'est qu'il est ? 
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Qa'nous-est fier, bob la jonqu^e, 
Cdte-&-o6te, ou vis-fi-yis, 
Et d'Yant Tatre, caire et caire, 
N'sont jamais lien, m'est avis. 
Oui, jasqa'& la fin, modeste, 
L*mariage est pour Thonrnme im Men, 
£t, s'il est Tieil, un bouan reste, 
Noc m'la dit, yaut milx que rien. 

Ichin>ba8, i faut qu'nou jooisse, 
D'y^t qu'd*allair ot rjoste dort, 
Ai'mon, et Gnia nous benisse, 
Gh^ris au moment d'la mort ! 
Sous Tgllic fan a-t-i d'la jouaie, 
Nioo ! des iis et des chimt^ 
Dee jours fillis d'or et d'souaie, 
Qusknd nou berche ses §f&nt8 ? 

M'n ami ! Ttrayas est la glouaire 
Des Yrais terriens, ill Ven a, 
Et ch'est rtrayas qui bit r'Uto 
Ii'b#nit yier Ghemerhuia. 
Au sercUeuz, k la qutoie, 
Au fllais, au marte J'deyon; 
Au bras, au gr^d front qui sue, 
Tout not bounheur, not renom. 

Coum Le Baiur, un d*nos modMes, 
Coum le yier des Qu6ritai8« 
Les bouans 6fiintB sont fid^, 
I s'ront terjoiis tout itaXis. 
I n'en s'raient pas m&ins, qn' je Tdise, 
Heiiraeuz, s'il ayaient, Nico ! 
Prins. d'ybt I'adtel d^notre 6glli86, 
Judith, Suson, ou B&cho. 



MiNurr. 

— ^Allorch aide ogni Stella^ 

£ la notte le puiggle, e i ooIU oscura.'* 
(Francesco-Maria Molza. Sonnet 106. Get inforton^ cet 
admirable po^te, est mort I'an 1542.) 

Temps, fier destructeur, je te brayais nagu^re, 
Mais en&i douze coups lentement frappent Pair, 
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Et miBuit a sonn^ le noir anniyersaire 

Be rheure od je naquis ; c'est mon dernier hiver. 

Calme, enjou^, naif, en ce panvre laid monde, 
Bions des hurlements de tant de hidenx leaps ! 
S'ils se convertissaient avant de franchtr I'onde, 
S'ils deyenaient agneaox, lis seraient tons absous. 

A soizante-et-qainze ana, le reste de la Tie» 
Si la Mori ne yenait, ne serait qae doulenrt 
Elle ayanoe k gprands pas, cette cmelle amie, 
On I'attend sans effroi ; la yerra-t-on sans pear ? 

Espoir des afflig6s, clos ma yicille panpi^re ! 
Je chantais aatoefois, ma yoix raaqae faiblit, 
L'^lite de nos cbarops m'inyite an cimeti^re, 
lA noas noas reyerrons, car mon Ange I'a dit. 

Trop rdyer, est-ce on crime ? on se lasse de yiyre ; 
Da corps et de Tesprit, Mort, brise le lien I 
Je n'ai qa'an seal appui, je ne lis qa'an saint liyre« 
Et si r&me est k Dien, le s^polcre n'est rien. 



FEVRIER. 

Merles et merlettes, 

Entre-baisez yons ! 
Boitelets, fanyettes, 

N'dtes-yous pas fous ? 
F6yrier commence, 

Et Dien yons b6nit, 
Sans pr§tre oa licence, 

L'amoor yoos unit. 

L'hiyer monotone 

S'61oig:ne en gprondant, 
Et Tenfant s'6tonne 

En yoos regardant. 
La peloose est verte, 
Boleil est bean, 
La floor entr'onyerte 

Qoitte son tombean. 

Lda fan6e ! 
Quand je te reyois. 
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Dans toute rannee, 
II n'est point de mois, 

Au declin de I'Sge, 
Heare oii tout a* en va, 

Bon, si Ton est sage, 
Comme oelai-U ! 

Heoreuse folie 

Qui gagne le jeu I 
La m^lancolie 

Se deride un peu. 
Nos ^mes, trop H^res, 

Apprendront, enfin, 
Des oiseaux, nos fr^res. 

Que I'amour est sain. 

Fevrier, F6brue ! 

Je yenge tes torts ! 
Home, que Ton hue, 

Te d^die aux morts ; 
Mais la primev^re 

Ouvre son oeil d'or, 
Sur la yieille terre, 

On est jeune encor. 



MAEION. 

Elle n'est plus. Gotte femme 6tait bonne ; 
Nagu^re, un soir, Marion me donna 
Ce one jamais I'^lite ne me donne, 
Le iruit tentant de Tarbre que voil^ ! 

Et les marrons dont Sargie est la m^re, 
Quand la mort vient, je m'en souviens encor ; 
Chantre oubli6, po^te solitaire, 
Un souvenir, tel quel, est mon tr^sor. 

La tombe s'ouyre ! Ah ! quest-ce que nous sommes ? 
De yains fetus que dissipe le van ; 
Mais Dieu cr^a, nour le salut des houmes, 
L'Ange d'Eden, rEve du triste Adam. 

Fourquoi mourir, oh soeurs ! dont la tendresse 
Est k nos yeux la jacinthe, humble fleur, 
Le renouveau, saison de Talllgresse, 
Mai de I'espoir, augnre du bonheur ? 
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LA DOULEUR A SES JOIES. 



Vagiie, n^nlenx, diffos, Ossian, n'en d^laise k ta&t de 
■nblimit^, d'^lanB fi^yreux, n'attrait que fUblement mie 
imagliifltioii cmMl n'a pti fixer. Comme an Fran^ais spiri- 
tneC 4migr4 dont Oxford fat longtemps TasUe, Ta cut si 
bien de Madame de Stael, c'est ane mvinit^ qui se eache 
dans lefl naages. Comme celles de nos ancdtres, h^ros gau- 
loii, oeltes, norses et tudesqoes, lea rooea de son char anto- 
mate volent, au milieu des brumes et des orages, k Tbeure 
Qt la lune a lee griifes en baut. 

On entend, n^anmoins, soir apr^s soir, les chants mono- 
tones, harmonieux, m^laneoliques, tendres, yindicatif b, des 
frtees de Magloire et de Nivo ; et Ton croit torjours les en- 
tendre pour la premi^ f ois. 

VoiUt pourquoi c*est pomr noas ime vraie consolation de 
Jeter qneiques fleurs soriatombe d'un MacCulloch, et de 
redire que **la douIiSub a sbs joiss.*' 



MacCULLOCH. 

Bigne fils de 1' Albania ! 

Enfant de son hnmble soenr, 
A ta nouvelle patrie 

Tu d^dias ton grand cosnr. 
Noble ami ! Fun apr^ Tantre, 

Lsk-hant, nonB nons en allons, 
Quel bonhenr sera le ndtre^ 

Loin de tant de froids salons ! 

Pienz, calme, donx bon, sage, 

Fr^I n'as tapasv^M^ 
Et m6rit6 oet hommage 

Qui r^jouit la verta t 
Dans mes frSles glorioles, 

Bien jamais n^eut tant d'appas 
Qne les naives paroles 

De rhomme qni ne ment pas. 

On redoate, ponrtanty rheure, 
EUe Tiendra, tdt on tard ; 
Lttkis ! fEiut-il done qu'il menre ? 

Atropos menace Edoab, 
Les anneanx de tant de chaines, 
Que none os&mes priser, 




S'empressent de les briser ! 

Reminiscent d&s l*enfance, 
On craint de ne point hair 
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Cctte immodeste arrogance 
Qui voudrait tout cnvahir. 

Oui ! quand I'^rudit succombe 
A I'arrdt cruel du sort, 

Quand le juste est dans le tombe, 
Le cceur bat, Tespoir est mort. 



On se souvient enoor d*une ^re d^shonndte, 
Celle de Georges Trois, Allemand obstin6, 

D^Tot faible d'esprit, igiund cceor et dure tete, 
Ge Ouelphe en Albion monarque infortun6. 

Jamais le vienx Lto n'onblia rHercynie, 
Hanovre, Meoklembourg, son Elbe, et son W^ser, 



Mais NapolIom Tint. Btait-il nn fantdme, 
Ge miracle, ce Boi quHmprovisa le sort ? 

L'histoire le dira : ''Ge Gorae 6tait nn homme, 
Viyant, on le eraignai^ mais on Tenoense mort." 

Gonsnl adolescent Emperenr sans modMe, 
La haine des jalonx rel^goa ce h6roa, 

La Franoe de nos jonrs n'en sera pas moins ellf , 
L'&me de ce lion a franchi lea barreanx. 

Notre m^re s'^gare, et tontefois, on Taime, 
On ch6rit la yertn d'honorables ayenx, 

Et si tdt qu'un Fran^ais, cet autre oher Ini-mSme, 
Yient la Toir nn moment, le podte est henreux. 

Titan mort dans les fers, martyr de Sainte H41^ne« 



Lesbos da Vainqneur 6taieiit fiera, simples, grands. 

! lectenr g^n^renz, as-tn connu Lefebyre, 
Bon sergent autrefois, ensnite dnc et pair ? 

Son cceur toit romain, son 61oqnente levre 
Jamais ne l^ha mot qui frapp&t en vain Tair. 

Et lorsqu'il vit, un soir, Bblooub, son capitaine. 
Gi-devant nn marquis, sous see haillons, trembler, 



BELCOUR. 
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Beconnaissante encor, Tame tcndre et hautaine. 
De rillustre Gaulois sut qu'il fallait parler. 

C'est vous, c'est vous, mon chef! 80uvenez-vous, cher 
p^re, 

Qu*un Lefebybe, un soudard. etait votre sergent, 
Et cette froide main, ami, qu*enfin je serre, 
De rignoble Teuton a fait jaillir le sang.'' 

Annequin, le neveu du marechal fiddle, 
Invita le vieillard chez son parent, un jour, 

' II vint, sans savoir oil : que la fSte 6tait belle ! 
Lbfebyrb lui donna la terre de Belcoub.* 

^Vbir un des Nim&oa de Oalignani pour Fevrier,) 

• X'est-ilpaa admirable cet dplsode, I'argniment precieux 
d'upe denos demies improyisations matinalos, trouy^ dans 
le paragraphe fugitif d'un journal parlsien ? 

V oilk Belcour 1 voilk Lefebvre ! ISt ce nouveau Napol^n, 
le fils de Louis et d'Hortense, influence superlative reconnue 
par toute 1' Europe, va nous dire qu'il y a eu trois grands 
hommes, Jnles-G^sar^Charlemagrne, et le Napoleon desKa- 
pol^ns. Tout cela nous Taurions dit ayant I'lilstorien im- 
p^al, si Ton n'ayalt pas en la fkiblesse de craindre un peu 
le grrommelement de ces esprits m^ocres, &mes bour- 
geoises, qui yont, t6te baiss4e, droit au fait qui les intdresse, 
an Ueu de regarder autourd'eux du haut d'une Eminence, et 
dialler kla chasse de la y^rit^ dans tons les recoins. 

Le paganisme aurait fait Tapoth^se de ces trois hommes- 
Ik ! G^nie unlversel, litterateur accompli, guerrier et tacti- 
cien irresistible, fierde la culture de toutes ses facultds, 
Jules est Thomme unique de son epoque. Youlant dtre roi, 
il fut le martyr de cette malheureuse aspiration k une gran- 
deur sans r^tuite. 

Et Charlcmague !....Gi^ces k cette enchanteresse qui 
nous s^duit et nous console, I'imagination, on le connait, on 
le volt, on I'admire, commo si Ton etait Eginhard, Aleuin, 
Leidrade, Paulin ou Agobard. 

Et quant an chef de la dynastie, dans le trinmyirat deces 
dieox mortels, a-t-il, apr^s toutes los exceptions possibles, 
un Buperienr? 

Depuis Alexandre, jamais roi n*eut autour de lui une 
constellation d'hommcs pins brillants. Ce ftit k cette s^ve 
d'homanite que deyeloppent les reyolutions salutaires, que 
Ton fut redeyable, apr^s letriomphe dnpremler Nassau, les 
exploits sangulnaires du demi-gallois Cromwell, et I'eian 
do ce Corse, adolescent consnl, emperenr improyise, dont 
tant de yictoires vfenferent la tombe, du spectacle nouyeau 
de grandeurs titaniques et de r^sultats meryeilleux que Ic 
monde modeme imiorait. 

Pardon, lecteur oeneyole! 

L 'allusion innocente k Greorges Trois, tendre dpoux de la 
filleyertueuse du roiteletdemi-slaye de Streiltz, est eyidem- 
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LES REVES. 

Fatum ne, an frater cjns, Somnns, ludlt? Eqnidem h 
nube hlc mihi natns, et in aliom efiFusus orbem viaoor, ubi 
mortui ambulant, et tenebne coluntur. 

CoMUS, Oxonli, 1634. p. 16.* 

Comme on ^riait, un soir, le chef do la famille 
Demandait h gcnoax, levant Ics yeux au ciel, 

Qa'exempte de terreurs, I'^me heurense et tranquiUe 
Sous Taile de la nait» goilt&t un doax sommeil. 

Etje disais alors, *^ Pourquoi blumer les songes ? 
S'ils ne venaient flatter les dormeurs ing6nus, 

ment un pen orue. Cela ne so dlrait ni h. Windsor, ni h, 
Westminster, ni k St. Stephen. 

Le nom de Lefebvre, famille venue de Yitr^ appartient 
k notre aristocratie. 

St les Hannequins, Hennequins, ^talent proprl^taires de 
quelques verges de sol chez nous, 11 y aquatre siteles. •* Le 
grand Hannequin,** yoilk le nom ! Un d'eox ^tait homme 
d^armes dans la " monstre da mar^chal de Bieuz, pour la 
reoousse de Jean lY., ducde Bretagne, 1' an 1420 ; et detous 
les ^ygques de Bennes, 11 n'y en a pas eu de plus illustre 
qu'Aimar Hennequin. II d^dia sa vie k I'^ucation de la 
jeunesse, composa un cat^hisme enti^rement fond4 sur les 
plus beaax passages de I'Ecriture Sainte, et traduisit en 
irancais, avee des notes pieuscs et savantes, les Confessions 
de St. Augiistin et les Lettres de St. J^rdme.— Sacr^ Tan 
1673, mort en 1596. 

Yous souvenez-Yous de ce prelat. Huguenots n^nitifs, 
moiti^ m^thodistes, moitie ceci et cela, de notre ballliage 
sans reminiscences ? 

Celoi qui trace oes lignes connait " Les grands Hanne- 
quins '* mieux que vous, et personne avant lui n^avait rien 
vu de suggestlf dans oe vestige histc«ique de notre nomen- 
clature. 

• Lb Comus d'Henri Dupuy, natif de Yanloo, Guelder- 
land, est le module de celui de Milton. Plus de trente ans 
se sent gcoules depuisle soir oil Tauteurde ces stances ^u- 
tait impatiemmentun deces braves hommes arri^rgs, clercs 
bautement gradu^s dans TEglise Anglicane, qui, sous le 
r^ne de Georges Trois, avaient laisse aller presque tons 
les anneaux ae la chaino historique et de la tntoli^e 
aramaique, grecque, et lattne. 

Or, le thhme de ce Nestor, contemporain des deux Mil- 
ners, du professeur grec gmSrite, Bura^ss, de Jacob Bryant, 
etde plusieurs autres c^l^brit^s qui seniient impossibles 
M^ourd'hui, c'etait une h^resie litt^aire, "rorlginalite de 

Un de nos maitres ^tait Ik. 

Cetaltr un m^decin, originaire de Galles. II n^ avait 
presque point de langage europ^en qu*il ji'etlt aubout de 
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Que de beaux souvenir', que do riants mensonges, 
Douccs illusions, ul- les ch;4rmcri.ient plus ! 

Ecoutant Philoraelo, ^mule de Fa ioie, 

On ferniait roeii eufiu, oubli.-.ut les enrui?, 
! que d'agrestes flours em.iiliaiciit notro voie, 



L'heure, nc.'inmoins, vieut oti, Nemesis cruelle, 
De Fpoctvcs la mcmoire entoure notre lit, 

Et I'bommo voit alors, duns ea triste ruelle, 
Quclquc demon bidcux, quclquc faubeux esprit. 

Venaient-ils nous troublor, an printemp3 de la vie, 
Quand Taubo reveillait no8 f/eres, Ics olseaux, 

Oil, dans les pres fleui is, notre orcille ravie 
Admirait tcs eland, fauvette des roseaux ! 

Autrefois, les 61us n'avaient que de beaux reyes, 
Jacob lutta, dit-on, avec I'Ange de Dieu, 

la langne. n parlait le grec d*Hom^ et oelni de Milavo- 
Tltch. Quels f urent r^tonnement et la Joiedu pauvre Aos- 
DANA EiLEANACH," au momcnt oil son patron, avecce 
petit air modestement soomolB qui ne sled pas mal k ceux 
qui nous contrdlcnt, lui cita, mot-k-mot, tous les pontes, 
sauve nn, dont Jean Milton avait vol^ les tr^sors, embellis- 
sant toujours ce que sa vaste memoire avait accapar^. Le 
ftimier d'Ennlus etait pour Yirgile une Calif omie. 

**CoMC8, lo modMe de coini de Milton, ^tait alors dans 
ma pocho. II y avait, en outro, Ik tous les extralts, avec 
des renvois anx pages du Comus anglais. L'objet de ce 
mombre onbli^ d'Uno soci^t^ qui n'existe plus ^tait de con- 
flrmer le jogoment de Tillustre Ap Blchard, un de ceg 
hommes raron dont I'influc.uce Electrise ceux qui ont eu le 
bonheur de los compreudre. 

Lb Comub d'Henri Dupuy, " Erycius Puteanus, " fut Im- 
prim^, Tan 1C08, k Louvain. Notre exemplairc, dont la 
date est tr^s BU(7gcstlvc, parut k Oxford, Tan 1634 ; et, selon 
nonB,quolqaeH mois avaiit la representation du Comus de ce 
Milton, dont lo ^^rand tort est de n'avoir pu toujours con- 
server son autononiic religiousc et politique sous Cromwell 
et sous les deux Cbarlcs. 

L*autcur du " Christian Doctrine n'cn a pas moins anti- 
cip^ Ilenan, Colenso, Stanley, ct lour post^rit^. 

Et quo d'cmpruntB hcureux I'illustre et majestuonx aveu- 
glc n'a-t-il point fait aux rabbins, au dormour anglo-Raxon, 
a Guillaume de SalusU*, sieur da Biirtaw, ct au venerable 
Nucrlandais dont volla le portrait, Joost van den Vondel ! 
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Et de pieux Adams voient revcnir leurs Eves ; 
Quoiqu'ici-bas la foi n'a plus ni feu, ni lieu. 

Ces larves que I'on hait, (ransfuges de Tabime, 
Assaillent, mais en vain, le repos d'un vieillard ; 

II n'aime que le vraij I'exquis et le sublime, 
Le doute n'est venu sous son cbaume que tard. 

n ne reviendra plus. Si les nuits dtaient noires, 
Quand il me uarcelait, je I'abliorre et je crois ; 

II tourmenta Pascal, ennemi do ses gloires^ 
Mais, prStre et roi, ce Blaise a vu le Boi des Eois. 



LES SERMONS. 

Messieurs les saints, que yous etes polls ! — 
Yos longs discours ne sont-ils pas jolis? 

Que de traits d'amertume ! 
Qu'on est joyeux & la fin des trois points ! 
De maint coussin yos redoutables poings 

Ont fait voler la plume. 

Trinquons ! trinquons ! je veuz boire trois verresi 
A la sante de hableurs trop s^v^res, 

Et quelquefois tr^s laids ; 
En depit d'eux, ami, tu les estimes, 
Mais avec 9a ne soyons plus intimes, 

Et convertissons les ! 

Le goilt du beau nous rend fastidieux ; 
Des hommes noirs, austeres envieuz, 

On craint les hyperboles, 
Si Ton a lu d'un merveilleux Sauveur, 
Avec amour, attention, fervenr, 

Les douces paraboles. 

En orateurs que le monde est sterile ! 
Avouons-le, ce n'est point 1^ le style 

De nos instituteurs ; 
A bouche ouverte ils d6non(jaient les vices, 
Mais, comme Dieu, bienveillants et propices^ 

lis soulageaient les coeurs. 
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Foin de I'enfer ! D^Yots ! est-il en Tons ? 
C'ert le remors des tigres et des loups. 

Demons en forme hnmaine ; 
Led TanqnelinSy* leurs fougaeux h^nHetB, 
Zel^fl, ardents, parlaient trop YolontierSy 

De Tantique gehenne. 

Et maintenanty qui snbit le martyre ? 
Leg hommes yrais, que la science attire ; 

Us ont port6 la croiz. 
Blons tont-bas ! Langoes envenim^es ! 
Tant de dnrs mots s'en iront en fom^es ; 

NooB obtiendrons nos droits. 

On Toit le monde^ on Ta yq, le yoil& ! 
n n'est pas bean ; je lorgne 9&-et-U, 

L'orgneillense Angleterre, 
Son traitre, ignoble et scandalenx en£EUit| 
Gette Am^riane, asile dn for£uit 



n se sent point les dienx on'ils vondraient Stre, 
Emmannei n'est presaae plus leur Maitre, 

lis torturent ses lois. 
Oserions-nons, sons nn nonveaa regime, 
Obtemp^rer an yilain cat^cbisme 



A UN AMI DONT ON IGNOBE LE NOM. 



Inconnn ! ton sonnet m'enchante ; 
Je Yondrais, an senil dn tombean, 
Un pen fier que rien ne me tente, 
Que mon sort edt 6te plus beau. 

En d^pit de ces kmes noires 
Qui gla9aient T esprit et le coeur, 

* TANQUELnr, N^landalB, pr^tenda proph^te, h^tiqne 
et fimatiqae. Pan 1105. Certfuns enthooslasteB modemes, 
trhB fragalement initiSs dans Ics prof endears de rhistoire 
eccl^fliastique, ont ttucht d'en faire un Saint. 
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Si la froideur tna mes gloires, 
On n'en sera pas moins yainqueur. 

On aime, on vit. Sur la falaise, 
Sons les rocheri^ on trouve Diouy 
A rheure oil Tonde qabne baise 
No8 pieds dans ce sterile lieo. 

£t d^s que la riante aorore 
Blanchit, emponrpre les hiyers, 
Ayec les siraphins, j 'adore, 
Et le ciel ^coute mes vers. 

Mais le mot d'un ami me charme ; 
n sait que j'aimais son pays, 
Et cela me coiite une lame ; 
France ! adieu les jeux et les ris ! 



LA MARSEILLAISE. 

ENGLISH WORDS FOB MUSIC, 

BY St. GBOKGB'S OLD MINSTKEL, 

FROM KOUGR DBLISLE'S HEABT-STIRBINa ANATHEMA* 

"Clves, pardte ciylbns, 
Atqne iras acies vertlte in hosticas I . . . 
PaUent." 

ManoSl, tomo 7, p. 22. Paris, 1802. 

Come, children of the Fatherland ! 
Man's hour of glory shines at last. 



war's bloody flag wares in the blast. 
Have you not heard, in your cool glades, 

The hated soldier's hideous cries ? 
He longs to stab the blushing maids. 
The wives, the sons who cheer your eyes. 

To arms, each one ! 
In close array, 
March on ! march on ! 
Let foul blood overwhelm earth's furrow'd clay ! 
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That horde of slaves, what would they do, 

The kings who plot, the knaves who fly, 
For whom those fetters? They're for you, 

Unless you give your foes the Jie ! 
For us, oh raeu of France, what sh.ime ! 

What floods of anger should run o'er ! 
Can they dare, tarnishing our fame. 

The slavishness of old restore ? 

To arms, each one ! 
In close array, 
March on ! march on ! 
Let foul blood overwhelm earth's furrow'd clay ! 

What ! will yon stranger foes defile, 

Nay, give the law to France's hearth ? 
What ! can Dutch hirelings, coarse, rude, vile, 

O'ercome Gaul's heroes, kings of earth ? 
Oh ! Heav'n forbid ! Should her proud heads 

Under the north's yoke weakly bend, 
Despots, whom each true Frenchman dreads, 

Would be the lords of frsedom's friend. 

To arms, each one ! 
In close array, 
March on ! march on ! 
Let foul blood overwhelm earth's furrow'd clay ! 

Tremble, mean tyrants and your clans ! 

In all bad parties there's one worse ; 
Tremble ! for all your murd'rous plans 

There is a scourj^e, there is a curse. 
Here we have soldiers, brave and steady, 

Anxious to fight, and, if they fall. 
Hundreds of youthful v^arriors, ready, 

Will rush to die at honour's caU. 

To arms, each one ! 
In close array, 
March on ! march on ! 
Let foul blood overwhelm earth's forrow'd day ! 

Remember, Frenchmen ! such you are, 
'Tis yours to strike, and still to spare ; 

Poor hungry serfs, the dogs of war. 
Are not tne cause of what you bear. 
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The despots, on old tott'ring thrones, 
And doom'd Bouille's exil'd compeers, 

Monsters who slij^ht their mother's moans, 
Wound her meek breast and mock her tears. 

To arms, each one ! 
In close array, 
March on ! march on ! 
Let foul blooi overwhelm earth's furrow'd clay ! 

Holy love of our cherish'd land, 

Strengthen, uphold our vengeful arms ! 
Liberty, liberty, withstand 

Foes who defy Gaul's bristling arms ! 
Under thy stanaard may the smile 

Of Victory rare triumphs hail. 
And fiends as they bleed, scom'd and vile, 

Amid our trophies, quake aad wail ! 

To arms, each one ! 
In close array, 
March on ! march on ! 
Let foul blood overwhelm earth's furrow'd clay ! 

Que ce soit Hobbes, que ce soit Pascal, tout le monde salt 
qn'il y a dans le coeur hmnoin d'^tranges vell^t^ meur- 
trlferes. 

On ne lit presque plus c^ns aveo intelligence la biblto- 
THi^QUE de rEglise, gr&ce aux ignorants, m^nomm^ 
** Bible," comme si ce n'ltait point une suite delivres mer- 
veilleux. Nous admirons cette clairvoyance philosophique, 
dent on retrouve quelques ^tincelles dans un essai pos- 
thume de Milton, dans la doctrine chr^tienne de Denys 
Petaii, dans la Beligion da Medecin de TEstanglais, Sir 
Thomas Brown, dans les commentaires de Bichara Simon, 
et dans les oeuvres critiques un tant soit pen froides de Til- 
lustre Jean le Clerc. line constellation pieuse d'hommes 
de Dieu, k Paris, en Angleterre, k Rome, marchent but les 
traces de Coleridge, d' Arnold et de Stanley. 

Dira-t-on que le peuplc h^breu, revenu chez ses compa- 
triotes en Canaan, ne les passait point au fil de T^p^e, ne 
les d^truisalt point k la fa^on de linterdit ? 

Les commentaires surann^s de nos hameaux n*ont rien 
dit de cette parents demontrde. 

Et la France, type indubitable de 1' Europe du moyen agre, 
et I'AUemagno, et I'Anjyleterre, et, avant-elles, I'ltalie des 
Gibelinset des Guelfes, n'ont-elles pas, comme Roucis De- 
liiSLE, dont nous imitons I'bonngteiureur, yoluptueusement 
abreuv^ lews sillons de sang ? 

** Mourir pour la patrie," c'est une belle chose. EUe ven- 
gera votre martyre. 
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K0BNER et Uhlan D ont souffli§ dans la trompetto de 
Boug^ Et comment oublior le cbansomiler de Tassy, Jet^ 
stiroette boule, pauvro laldpetit-fils d'mibon yieux taulenr, 
lui qai a tant profits dos leoons de cet homme sans tache, 
Lucien Bonaparte, et dont Fathor Front, le correspondant 
impr^yn de celui qui trace ces lignes, a si bien improTls^ les 
^lans patriotiqnes ? Dien est errand. 

On bait la m^taphysique. x^e serait-ce point, toutefois, 
nne borrenr l^time, pour ceux qui connaisseut Hugo, et qui 
ont lu nne fome d'auteurs immortels qui anatb^atisent le 
g^bet et la guillotine, de voir. Jour apr^s Jour, T^pervler de 
noB coteaux marltimes, f ondre sur I'alouette qui nous ^av- 
alt de BOB accents ang^liques, ou d^pecer le cu-blanc et la li- 
notte? Le second de ces oiselets gazouille, toute la nuit, pour 
consoler nos insomnies. Serait-ce nne f alblesse sentbnen- 
tale d'avoir sauv^ quelques vingtaines de ces pauvres vies 
Insigniflantes, persecutees ? 

Myst^l 

Nous ne sonunes pas, n*en d^plaise k tant d'outrecnldanoes 
saxonnes et am^rieatnes, dans le meilleur des mondes, oCi, 
peut-@tre, nous irons quelque Jour. 

Quant a Bouii.1.:^ marquis de I'ancien regime, bien qu*on 
n*fut pas en le malbenr de le connaitre, on a vu r^migrto, 
sa veuve, Tan 1810. Si Ton n'avait pas conserve Tusage de 
la langue nationale, on n'aurait jamais eu rhonnour de 
s'entretenir, un moment, aveo une de ces belles reliques, 
encore fort revenantes, dn dix-buiti^e sitele. 



AVANT.PROPOS. 

Un vlonx po&te ose csp^rer que le R6dactear de notre 
Gazette, la venerable contemporaine de Tauteurde cet hum- 
ble impromptu, lui pardonnera la fantaisie d'avoir vonlu 
c^lfebror Jodith, malgrS nos predilections toujours fran- 
caises, dans le langage qui domine ai^ourd'hui chez nous. 
C'est que Targument est assez beau pour devoir intSresser 
tout le monde ; d*abord celui qui vient, et cnsuite celui qui 
8*en va. DSmophile. 



JUDITH. 

Say who will that thy life was prose ! 

I honour thee ; why should I not ? 
Light cheers each lowly flow'r that blows, 

Unheeded, in some lonely spot. 
What care we for the rich, the proud } 

For such can poet shed a tear, 
When, wrapt, at last, in death's cold shroud, 

Hid in earth's mud, they disappear ? 
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And still, oh venerable one ! 

Active and faithful, meek and mild, 
Honesty's meed thy virtue won. 

Though but a peasant's holy child. 
From infancy to utmost age. 

In thy career there was no guile, 
Nor, on God's record, ev'n a page 

O'er which a seraph might not smile. 

So, to the grave, with heartfelt sighs, 

Thy masters bear thy fun'ral pall, 
Memory's warm drops overflow tneir eyes. 

Because none more than Ihey knew all. 
Thy rustic father had a souL 

A mind for which the good man car'd ; 
And, as I hear the slow bell toll, 

I see him and the God he fear'd. 

Beware, my friends ! you rush through time, 

As if poor earth were not man's school, 
Yet rarely reach the true sublime. 

Bowing the knee to each pert fool. 
Only think of the grandeur, lost 

In this vain huckst'ring den of sin, 
By churls on lucre's ocean tost^ 

Who never found the life within ! 



NEBULONES. 

Selon Gic^n ce serait " Apparenoes et Ombres, OutMdes 
and Shadows.*' 

Ecoutez-moi, sacripantes imberbes, 
Divots soumois, fins chats emmitoufl^s, 

Aventuriers, escamoteurs superbes. 
Fats vaniteux d' amour-propre gonfl^ ! 

Babbin mitr6, fort en m^taphysique, 

Dur chicaneur sur un futile point, 
Douteux ami, ta colore est inique ; 

Fardonne-moi, si je ne t'aime point ! 

Vous aurez beau lever la tete alti^re 
Fiers Goliaths, grants faibles d'esprit ; 
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Maint yil caillou, cette mignon pierre, 
Dans un grand front fait an beau troa sans bruit. 

L'opinion, cette yieille mentenae, 
Cfroit que Tor fin est le sonrerain bien, 

Et c'est fe mot d'one fonle hideuse ; 
L'utUe est tout, et la yertu n'est rien. 

Mais, je dis, moi, Targent k la bonne heure I 
C'est an tr6sor poar les honunes de Dieu, 

Mais da richard la terre est la demeore ; 
Jamais an oiel il n'aara feu ni lieu. 

Oh, mes amis, c^ans t^bons de viyre. 

Honndtes^ bons. calmes, ?olaptueaz, 
Aimant toujours, lisant quelque grand liyre, 

Sans cesse 6pris d'un tbdme fi^ctucuz ! 

Comme Lamdor, en cbaque repos^e 
OtL le yrai coeur apprend h raminer, 

D6crions tons cette routine us6e, 
Fade Circ6, qui yeut nous dominer ! 

Tristes r^yeurs, arrogamment dibiles, 

M'ont affli^6 de probes superflus ; 
Leurs homilies, oracles de Sioylles, 

Sont les ^bos d'un monde qui n'est plus. 

Et, jusqu'oii ya, cbez nous, cette ignorance, 
Qui cheque ceuz dont les yieux souyenirs 

Aiment encor la S61une et la Bance, 
Anticipant de nobles ayenirs? 

De nos manants certain fier interpr^te 
Me dit, un jour, quel est ce Montesquieu } 

Jamais chez nous on n entendit, po^te, 
Le yilain nom de ton fesse matthieu ! " 

Fesse matthieu ! Quel fils de notre Guienne 

Ose avaler cette pilule U } 
Us auront beau, les sots ; quoiqu'il ayienne. 

Nous chanterons, quelque jour, ^a ira !" 

On a relu, dans les gentilhommidres, 
De nos ayeux, les livres de leur choiz, 

Et Ton reyient aux amours printanni^res ; 
" Lanque, Fays, Institutions, Lois ! " 
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OUR SOUTHERN CLIFFS. 



Ta prends lea sons qne tu recneiUes 
Dans les gazouillements dee flots, 

Dans les fremiBsements dee feuilles, 
Dans les bruits mouraats des ^osi" 

Lamartime. 

Calm recess, where nothing rode, 
Mean or wanton, dares intrude, 
By thy cool and soothing breeze, 
F4nn'd and lull'd I welcome ease ; 
Shrin'd in rocks as old as earth, 
As I watch emotion's birth, 
Kocks, hoar friends, that point above. 
Whom I ret'rence, whom I love, 
Gaily crown'd and tufted o'er 
With rich Flora's yernal store ; 
Where, on mossv couch I loll. 
Till in wind ana wave's deep toll, 
Curtained by the lofty fern, 
Ocean's melodies t learn. 

In some cleft, alone, I Ue, 
Wheel in wheel, the scar'd hawks fly. 
And in sunny beds of stone, 
Alpine merls, with silver tone, 
Tell of m9untains far away, 
Where blithe shepherds heard thdr lay. 
Andrelot, who guards the sea, 



Mighty form wimout a soul, . 
Wearing chasuble and stole. 
Bound which angry billow's roU. 

As I note from this clifiPs verge, 
The mad gambols of the surge, 
While shnll echo mocks the tongue 
Of the sea-fowls and their voung. 
Strange no more, and hardly shy, 
Rouna mB whoatears hop and fly, 
Quite fitmiliar with my saze. 
Some fond redstart whins and plays ; 
Folksglove, deck'd with nodding bells, 
Near ue tail verbaseum dwells, 
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BoBy tofts of sea-thrift bloom. 
Honeysuckles breathe perfume, 
Fine-leaT'd heath and ozeye bold. 
Flaunting snow with heart of golc 
Nobly Tern the yawning steep 
Down which roaring torrents leap. 
And whose rim the lowly thyme 
Fringes, modestly sublime. 

In yon deep rift ocean heaves. 



Laughs at all who wish to harm ber ; 
Tet, in that caye, where's the plant 
Sought and lo^'dy now dwarf d and scant, 
Neptune's dark, rare spleenwort? gone 
To the land that our sires won. 
Herb long prized, ere foreign thief 
From earth's rich tome snatched a leaf. 

All, at mem'rys nod, resume, 
Sold and yoice to cheer man's gloom ; 
Ey'ry Rale with bUss is fraught, 



Ev'n dead leaves that ^irl and rise 
Yield instruction to the wise,-— 
So the forms of early dreams, 
On the marge of other streams, 
Ardent Boussvatj's ereat heart knew 
In the periwinkle's dew>t 

' * Golden SampMre. 
t **yona de la pervenche!** exclaimed Jean-Jaoques, 
with all his fiuilts, to the last, one of Nature's first lieges. 
His Parisian flemale Mend scarcely understood the pathetic 
tenderness of that sublime reminiscence. 



Enfant gfttd de la Mase bretonne des deux rives, on ne 
vent point qn'nne race onblieuse d'utilltaires avides ose 
l^ser, d*un doigt profane et violent, les nuances exqnises, les 
reflets cdlestCB, des ailes tou)onrs oscillantes de P&me des 
fimes, de la Psvch^ de notre Occident primitif. 

Tali^sin, au large front, est trop loin de lui pour connaitre 
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lliumble Yoisiii de rUlustre Chateaubriand, et on paidonne 
krauteur d'outre-tombe,volontier8, cetteidiosyncrasieBub' 
jectiye, le mo^idre ddfaut d'Horaoe, de Bums et de Beran- 

er, sane laqaelle nos lyres ne seraient que dee comemuses, 

*aigre8 et de rauqnes siBtres allemandB. 

Presque ausBi yieux que le sublime Lhyouar'het I'inoom- 
parable Vondel, bien que fort au-desBous de oes maitres-lk, 
on n'en est pas moins neureox de pouvoir traduire, au mo- 
ment otL les oiselets ee r^yeillent, Lhyouar'h et Chateau- 
briand. 



FOR ELIZA FRISEL. 

BT OBATBA.ITBBIAND ; 
DONE IHTO BNQLIBH. 

Down goes this coffin, roses never snlliedf 

Strown by a &ther. homage of griefs bosom, 
earth ! jou rear'd tnem ; now your clods haye buried 
Young damsel and young blossom. 

Ah t never brine us back to this world's night, 

To this world s anguish, to cold sorrow's hour ! 
Winds nip and kill, angry suns parch and blight 
Young dunsel and young flow'r. 

Eliza, there you sleep, few years you shone, 

You fear no more noon's fev'rish, cruel pow'r! 
Their bright cool mornings are for ever gone, 
Young danuel and young flow'r. 

But o'er your dust a father stoops and weeps, 

SorroiK^s pale clouds o'er his brow's wrinkles lower, 
Andy ancient oak ! time's blade from that stem reaps 
Young damsel and young flow'r. 



DANIEL HEINSIUS. 

Lookine: at the strangely imbossed and wrinkled fore- 
head of the learned author of The Panegyilo on a Louse,'* 
with whose exhaustless witticisms, at the expense of Do- i 
minio Baudius, every oompetent Latinist is, no doubt, fiuni- 



22 poisiES. 



Uar, I reoolleeted what la said of Dan In the ** Menaeiaiia.** 
** Une nuiti an retoor d*mie d^banche, il fit oe distiqne par 
iM ehemina, snr rappr^ension oil il ^tait qne le plea ne 
Tint it ltd manquer 

8ta pes, Bta bone pet, ne labere, mi pes, 
Sta pes, ant lapides ni mihi leotos eront ! " 

0! steady, leg! 
Steady, dear peg ! 
Leg, steady, pray, 
My leg, my stay ! 
Leg, I say, steaaT ! 
Lest, like a Neddy, 
On earth's cold stones 
I stretch my bones ! 



IMITATION FBAK9Ai8B Dfi 

L'HYMNE DE St. MAGLOIRE, 

FOUR LA TOttSSAINT, 

(EUYBB DB JEAN-BAPTISTB 8ANTSUL. 

HSroB qa'un mdme €clat de splendour et de gloire 
Dans les celestes lieoz consacre k TEternel, 
L'homme honore en ce jour yotre dure Tiotoiroi 
Elleestladef duoiel. 

L'amoar, la T^rit6 sans Toile et sans myst^re 
T r6ffalent tos ocsurs Vdxae a toujours fkim, 
OtL rdme a touiours soif ; elle se disalt^ 
Bans le fleuTe diriui 

J6hoTah, Ic grand Boi, seul an fond de son temple, 
Jouit de son Donheur, astre de ce saint lieu, 
Et, Toyant tout en Lui, Theureux 6lu contemple, 
Pace k face, son Dieu. • 

C'est Lui quo sur I'autel en son palais je tois.— 
De rinnocent Agneau que I'uniyers adore, 
Immol6 tons les jours, mort pour nous une fbis, 
Le sang y fume encore. 



POETEY. 28 



Yieillardfl h larges fronts hamblement inclines 
R^fl^chissent rlclair de la gloire supreme, 
lis d^Touent k oe Roi qui les a oouronn^s 
Leur 0X9 leur diad^me. 

Mille et mille Tainqueurs, les palmes k la main, 
Leors T^tements blanchis dans les flots da Calvaire, 
Ran^onn^s par J^sus, c^l^brent tons, enfin, 
Dieu trois fois saint, leur Fire. 

D^cembre 20, 1857. 

Aware how indifferent too many local readers are abont 
the western world's dasBioal or medisval Sanscrit, we have 
abstained from quoting the original of this hymn« with the 
exception of a single, and, to our taste, a beautifnl stania 

Fronls torba sennm cemua frontibos. 
Inter tot rutili fUlgmra luminls, 
Begnanti Domino devoyet anrea, 
Qm ponit, diademata. 



St. MAGLOIRE AND HIS DEACON. 

A SAREESE TALIS. 

(From a Blanuaorfpt of the Tear 1319.) 

We watch no more ; the times are past, 
Of ceaseless vigil, hymn, and fast : 
Were these — as lax Jovinian deems— 
Mere eastern phantasies and dreams ? 

When 8t. Magloire, that reverend sage, 

Was almost worn away with age. 

As vesper-sonfi", as matin-bell, 

O'er earth and ocean flnng their spell, 

When Heaven's dawn bludied o'er cliff and bay, 

Poor tott'ring saint, his feet said *<nay V 
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Exhansted life's unwieldy load 
Trembled along the sacred road. 

Thrice twenty sons beheld his grief, 

Communed, prayed, sought, and found'relief, 

" Henceforth," cried they, " yon ruddy twain, 

Sark's youthful deacons will sustain 

Oar aged father, cheer his way. 

And lead him where he Iotcs to pray ! " 

Thus, duly, to the minster go. 



As if absorbed in fervent prayer, 
Two stalwart y oaths, a trusty pair^ 
While one who shields our isles from harm 
Leans on each well-thewed clerk's proud arm. 

O'er the dread threshold, as they raise 
Their sire, all eyes upon him gaze, 
Till, at God's altar, where he stands, 
Faith wash in innocence those hands. 
Still, what are we ? Ye know too well 
Whose frailties woe's huge record swell — 
How sin, deep-shrined within your breast 
Lurks hidden by the priestly yest ! 

Earth hails with smiles her holy tide, 



Beleasing man from hell's drear prison — 
Is Easter come ? Is the Lord risen } 

Magloire, and all his children too, 
A snowy choir of sixty-two, 
Churchward, like brethren, side by side, 



When, as veracious harpers tell, 
A silly deacon reeled and fell — 
Fell, as if life's warm spark had fled, 
A mass of ice, a lump of lead ! 

What had the stripling done ? alas ! 
The fool had looked upon a lass ; 
God's angel to our startled master 
Bevealed the cause of his disaster. 
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L'CIDRE. 



A LA TAYBBONBBB DB SAINT, DAMB &AOHB D'CABTBBBT, 

Boaanne Mdnagi^ godinette et vieiUotte. 

L'yin, qui'est senr, ne m'pllaSt gute, 

La hire, ah ! auai sot tracas ! 

Met du cidre aans men verre, 

Daeux ou treis fortificats ! 

Noa-8 a bians supair dTiail d'yie, 

J'en £u8 terjous le r'fagnat; 

Qui'est qu'i m*fmi I L'soalais d'ma Tie, 

L'sirop abarbari-muBcat. 

Faison, Bdoho, tire-lire ! 
Que d'chers Gascons, mes ooosks. 



Qu'il ont d'saperbes Aers ; 
Et, poort&nt, an couain de t'li &tre, 
Les dravans sont d'mir'lb-d'^ii, 
£t rtin rit dTantre, sans s'battre 
En drissiiiit de bouan r'Tasy. 

Fdince a des cdtis, d'la giapi|e^ 
J'cr6 qu'il en proyient yia, 
Mais Trespet dTbounneor fnt'ea tape, 



Cb'est 1^ qu'non-s en a d'booaiiis sonmmes, 
Gh'est 1^ qniad non dort, parfeis, 
Qa'noa pensd au neotar des powito 
D'laBaaiaie etdesBoaY^tB. ^ ^ 

Rouage on bll&no j'n'ai miette e^yi9 
D'yin, seit fioor^ donss on 89ret ; 
L'coenr en ayait-i d'la 
Qukad rdrigo d'BIUsbo pnrait I 
Parfeis Dan rests k la teiHe, 
Au chinq d'Notembre, uajp'tit tard ; 
II est senr qu'au raa^ d'sa yieiBe 
n a miLnju du grpiuuiard. 

Sub rb^o craqui d*la cahutte, 
D'vint que d'sentftr-dire, « aS ! " 
QahSid nou Tient an fond d'kt jftte. 
Dame ill fu du sguin hard!. 
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Dan oa Tain jamais n'y hoQ&gne, 
L'Boa6 Jeannet sonvent y'ira, 
Et si qniaa'pi^nt est ragagne, 
£s ficEaros nou I'envicra. 

Pour chu qui*est da p'tit, Vgr&nd Pierre, 
S'i g'arde, on jonr, cabaret, 
Je n'yeurs pas qa*i s'mette k bire ; 
I Taiit bien miix queriair dret, 
Terjo^ couayer sa poua^ie, 



Multipillair sa m^gnie, 
Et n*pas brdlair trop d*querbon. 

Si Tvin est I'esprit des bStes, 
L'cidre est Tnotre, m'est avis ; 
Nous, j'ayons d'si fortes tetes 
Qu'les cllichards en sont rayis. 
J'dis'pouille' h leii-s hermitage^ 
Leii bbnrgoagne et leH claret ; 
Poor m^y qui sis sain et sage, 
Yl^ qui n'vaiit pas un nayet. 

Belleao, Malherbe, Gomeille, 
B'vaient du cidre, en bVaient hardi, 
Ell^ar faisait m^reille, 
A la Hougue, au Venderdi, 
Et j'cr6 qu'il 6taient la craime, 
Ghes quatre-llk des Norm^ds ; 
Ooumme aeuz, Tjlrain Guemesiais ai'me 
Le^ cidre coQuni, mes griinds ! 

II est haut temps de Td^fendre, 
Car le cidre est Tvrai dr^o ; 
Jamais terricn n*dse s'rendre, 
S'il en a sous sen grigo, 
Et, mes chers, au temps des hagues, 
111' y*en a d'jolis arrtins ; 
J'nicbe et yiau font des pemagues, 
Les tardis font des t^mprtins. 

MoNSIOirfiUB LB Dbavaa, batounnette-a-ooue, fett- 
dataire, entte daeux iaues, des Basses d'Icart, d'Boque k la 
MatlTe, d*la Monill^re, de SnrtOt, des Anderlots, etc. 
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■ar Avant de lire ees coaplets naiTement idiomatiqiies, 
I h mama qae vous ne prdfiSiies oe que nons aimons m^ocre- 
ment dans TAbbaye de Th^l&ne, ranglais et le grec, son- 
venez-YOiis, lectevr b^n^vole I qae, dans les ramances dia- 
lojgu6es de nos trois mires, dit,'* r^pondit,** "il 
r^artdt, " ^talent des superfluity ineptes. 

6 ! QUE D'FLEURS SUS LA MIEILLE I * 

Sous rapine h Theure k' a'asded, 
! que d'flleurs sua la MieiUe ! 

Y\h Pcner 4f&nt dans sen d'y&nt6, 
Mais Tarbre n'a pas d'fieille. 

Eis, joU cceur. et j'te bals'rai, 
! que d'flleurs sus la Ifieille ! 

Mais, s^tu ris trop, md, j'en mourrai. 
Gar Tarbre n'a pas d'fieille. 

D'sa falle a' halit sen ganif, 



Et tuit rb6nit cher, sain et Tif, 
L'arbre n'ayait pas d'fieille. 

A' fit, k la lueur du croissant, 

! que d'flleurs sus la Mieille ! 
Tin creux, alle y hotdit s'n ^fiLnt, 

L'arbre n'avait pas d'fieille. 

Mais d'y^t rporche coumme a' pfiisaiti 

! que d'flleurs sus la Mieille ! 
Alle y Tit I'gloriaeux p'tit m&bet, 

L'arbre n^ayait pas d'fieille. 

S'tu'ltais Tmien, joynuz ch6rubin, 
! que d'fileurs bus la Mieille ! 

* [Le mot MiELLE, viSLLs, k Gnemesey mieills, se 
letrouye ohez nos ano6tres gallo-franco normands du Co- 
tentin, selon Tautenr dMin Glossaire en embryon in^t, 
1219 pages, le r^sultat non pas de diotiomiaires surann^s, 
mais d^e lecture assidue, oons^tiye et consoienciense 
des annates, des po^es, et des l^ndes de notre Europe. 

Econtons PAlexandre Deschamps de notre m^-patrie, 
M. La Gouldre de la Bretonni^ ! 

Le Cm> ou Kez de Carteret est gros et &sev6. Sa forme 
est arrondle ; et les terres s^abaissent k chaoun de ses o6t^. 
On yoit sur le bord de la o6te des dunes de sable, que les 
gens du pays appellent Miellbb. La plage est aussi do 
sable, et ddoouyre d'une demi-liene enyiron aux grandes 
martes.'*] 
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J'te Tdtlrais d'souaie et d'satin, 
Mais I'arbre n'a pas d'fieille. 

Tai-t6, ma m^re, i n'faut pas d'brit, 
! que d'fllears sus la Mieille ! 

Tu n'fls pas trop bel k ten frit, 
Et Tarore n'a pas d'fieille. 

Mais ]kf dans les ciilx, f ai men ber ; 

! qne d'flleors sus les Mieilles ! 
£t tu t'en ras, m^re, en enfer t — 

Lk Vb arbres n'ont pas d'fieillles. 



L* nVPANTICIDB. 

La Gen^ye de Farel et de Calvin, la basse Ecosse de 
Kncnc,le Gnemesey de Nicolas Baudotdn, do Cartwrigiit, de 
La Place et de La jUarche, obligoaiont los fillos qui antici- 
paient le mariage par dos entroynes clandcstines aveo leUrs 
amante ^goKstes, k expier cetto indiscretion, le cierge it la 
main, les pieds nus, et affubltes d'un long linccul, snr le 
pay^ de TEglise. 

n y a des nommes picux qui ne savent point co qa*ilB 
font, meoatriers inyolbntaires. 

Et ni la proph^ie cruclle da noayeaa-n< sous rapine, ni 
rargoment, ni la forme de cette cantiltoo m^ancoUque et 
toocnante, ne fnient le choix de rimitateor anonyme. 

n 7 a en lid, tontefois, assez de d^licatesse pour ne pas 
oserefflenierdu boat du doigt cette pondre imperoeptiDle 
aux mille noanoes. aax mille reflets eblouissants des alles 
de Psyoh^. Voila ce qne les naavet^s meryeilleoses dn 
foyer de nos hameanx oeltiqnes impriment, ayant de s ^ya- 
nooir, BUT le ratine de Thomme interieur. 

Antant qne yoos, plas mdme, respectables amis un taut 
soit pea airier^ do r^cole normale, satur^ de co tr^ pende 
chose, le greo et le latin dn bon Hom^ et de T^^gant 
Virglle, seralt-ce un forfait, impardonnable k Cocagne et it 
laGfandTae, sa marotte, **ba8tone i>a pazzo, " d'ayolr 
fait, it tdte reposte, qnelques pas en ayant ? 
. On a Airete dans tons les reeoins da sol minime d'mi dM 
plus hlstoriqaes petite pays do cette Europe qui s'en TS. 
Bera-eo en Erebus, sei-a-co au scpti^e ciel des ouraiiO- 
plenstes, Enoch et Paul 7 

Voyageur partout, comment s*accommoder h la frivolity 
s^miuante qui ^orce I'uniyers et n'approf ondit rien 7 

Daniel Brock ayait raison. n almalt boauooup nos vol- 
stns; maisUneles en appellait pas moinB,ces exoeOente 
gros bonnets, tStes de c aaoche. * ' On ne yondraitpas 
tes eouper, n^anmoins, et en faire k la h&te une sonpe a la 
rayteotte, ayeo la couonne dc Jambon du yieux Henri IV. 
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oeltlqiie. Biehai^ o^nr de lion, aimait fort lea ^tayfes de 
tdtes de sarrasin. 

On 86 souvient, pourtant, que, lonqn*on tradnisait, on 
jovr, la bellQ romanee.du vieux marin. Sir Patrick Spence, 
admirte, comBieiit^e, illustrto par trois siteles de litterateurs 
de premier ordre, un n^loglste villageois, on ne dlra pas 
oik, s'^tonnait qa'un fin matois nn pen sorcier eilt onblieles 
vilalns. "H dit, " •* il r^pondit, '» "flr^partit. "Uotjecta,'* 
dn sinrle modeme de nos laurtots et pontes etiol^s. 

Cette logiqne rteente est, sans doute, nne necessity comme 
le badlgeonnage de tant de temples snggestifs par les hobe- 
reaoz et lenrs eoratenrs. 

H y a des innovations, pour tout oela,qu*on n'appronvera 
januus, les tlrets inutiles et grossierB, ** dashes, Introdnits 
follement par Lanrent Sterne, imkte par Lady Wortley 
Montague, et oonsacr^ par Tilliistre ron^ Byron, oe grand 
rOvenr, oe maitre merveilleiiz de sa langue, que rorthodozie 
ravale. 

Cost que limagination anglo-saxdime est trop lourde 
ppnr so passer de oee eoups de marteau qui la reveillent. 
U y a tovuours, dans les ^i^glises pauvrement bousill^ de 
la Laponle, un b^an f^roee et rabougrl De sa massue 
de oormier U frappe hardiment les durs crdnes de dormeurs 
homoncnles aoz yeuz de singe, et il ne eraint point de les 
briser. 

Trouves yons ees difformit^s typographiqnes dans les 
chefs-d*OBuyre de Cowperet de Coleridge f 

n y a dans les chants populaires de nos trois m^res da 
vieux monde une morale incomparable. 

L'honngtete de la plebe est souvent one le$on ponr raris- 
tocratie Histidiense. 

L*homme de peine ne prend point le change, malgr^ tant 
d'attraits sensnels et pmlleux. 

n connatt, anssi bien que nous, les roucoulements iUmStiB 
et plaintifs d*une illusion d^lirieuse, les chachottements 
myst^eux (les doux **snsnrri"X les tendres murmurea 
qn*econtait aveo tant de plalsir l*ami de eet Octave qui se 
mettait k table entre les soupirs d^Horaoe et les larmes de 
Virgile. Que de rires instantan^s se r^teraient alors, in* 
d^finiment, et presque sans intemdssion^mme cenx de la 
mer voluptueuse du chantre inspire de PJOiade t 

Tel est le odt^ flattenr de cte oi^^es eniimuitcis et n^&stes. 

L*iNFANTici]»s en est trop souvent, mfime aiqjoiiid'liid, 
le denouement et la catastrophe. 

Bt void le colophon l 

Tarn de Garis, Nico V Beir, Nico Monllin, trots* de Hos 
fr^s d^funts, auraientsenti lecharmede la'iegehdeCarlt- 
laine de la Alio des Godards. Le nom dil pj^re appartient 
H notre aristocratie. Si Ton n*etait avare cte son 6n6re et 
beaucoup plus grave qu'on ne devrait I'Stre, reiite des 
champs yerralt Penfant, humide, froid, decompose. Itoni- 
neux, tenter, du fond du puits k St. Sauveur, sur les epaoles 
de sa detestable m^ oelle qui Petrangla, rayant re^ti 
dans son *' devasteih " avec le cordon. 

UalB qne diridns-nons da p^e ? Da boorreaa ? 
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LA FAUVETTE DU PROMONTOIKE. 



Felice Pastorellft, 
Cut dnge a pena U flanco 
Povera el, mk scbiotta 
E Candida fi^nella ; 
Kicca Bol dfee etessa, 
£ delle grade di natura adoma. 



Lea riones 6pis qu'ello scie, 
Et sa Toix rayit les Helios 
De nos yallons, de nos coteaux. 

Jamais rossignol ni fauTctte 
Ke fredonna rien de plus beau ; 
Son gazouil distrait fe po^te 
Qui vient r^ver au bora de Teau. 
C'est r^lan vibrant et sonore 
Des ro^netricrs de raurore ; 
On rafi^ole dcs simples chants 
De rEnphrosjne* de nos champs. 

Comment ne pas se laisser prendre 
Aux extases de ce tendron } 
Le nautonnier, pour mieux Tentendre, 
Suspend le docile aviron. 
A Tneure oti le soleil se l^re, 
A I'heure ofii sa course s'ach^ve. 
Quels moment- pour un troubadour ! 
Quels torrents de joie et d'amour ! 

* Lstitia, Joie, liesse nne des trois GrSces. 

Yollk nne timide r^iniscence da bon vienx laur^t, le 
rSveur Wordswoi-th, dont on feuilletait le "Wanderer/* 
il y a qnarante-cinq ans. 

C'est qn'on vit, en eflet, k rimproviste, snr un des coteaux 
maritimes de Tortoval, le brin de fille dont le d^sliabill§, 
**rabito negletto/* ne ressemblait pas mal k celui dela 
" pastorella " demi-nuc do notre ^pigraphe. La " demette'* 
moissonnait, non-seulement Porge, mats anssi les margue- 
rites dor^s ^louissantes, ** cluysanthema sbgetnm, '* qui 
int^ressent infiniment les pontes et qui choquent TobII d^dai- 
gncnx du labonrcur, dont le sardoir est aussi impitoyablo 
que lui. Haut-tudesqne dime, fille grandeletto, servante, 
maid, acglo-saxon dcam, secret, cher, pr^ieux ; compares 
alma, h^brcu ! 



GuABuri. 



EUc est naive, elle est charmante, 
Gette heureuse et modeste enfant ; 
Seulette, elle moissonuc et chante, 



Les roots sent purs. Tuccent touchant. 
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FAB UN AMATEUR DE CUBIOSITES MEDICALES. 

DiAFOiRus, noble fils de son pdro, 

Est un li6ros dans Tart de bicn tucr, 
Les yeox sur lui, quand le savant opere, 

L'heureux 41^ve ose-t-il reinuer ? 
En d^coupant sur la table puante 

Le maliaiteur qu'on a euillotine, 
Ilnousravit ; sa parole eloquente 

Fait tressaillir Tauditoire etonne. 

Avouons-le, cet homme a Vkme dure, 

Jamais douleur ne toucha son esprit, 
Fermant Toreille au cri de la nature, 



" Tais-toi, " dit-il, au malheureux qu'il taille, 

Quels meuglemcnts ! cela n'est pas joli, 
Est-ce pour 9^ qu'un honndte homme braille > 
Bien n'est plus doux que cet acier poli." 

" OCi voulez-TOU'j, monsieur, qu'on voos enterre ? *' 

Nous a-t-il dit, avcc un air malin, 
" II vous faudrait un noureau m^sentfere, 

La bile noire est un cruel venin. 
Diantre ! h quoi bon romonter cette horloge ? 

La tourmenter serait lui faire tort ; 
PoLicHiNELLE, au basdu n^rologe, 

Foi d'Esculape, amusera la Mort " f 

* Voir Scultet, Rondelet, (Bondibilis), Culpepper, Harvey 
Eustache, Sydenham, Lancisi, Browne, avant-coorier d'Er- 
nest Kenan, Van Swieten, Moriccau (** Horresco refer- 
rens I et, ce qui pis est, De Graaf. Les modemes pour 
faire osciller le plat gauche. 

t Ni Th^phraste, ni la Bochefoucanlt, ni la Bmy^, ni 
Tin^puisable Dickens, ni le dgfont Thackeray, ni Heyne, le 
penitent n6o-juif, ni rillustrissime Janin, ni le ''^prond 
Scot, rintol^ant et admirable Thomas Carlvle, n'aiuic^ 
un trait barb^, selon Part, k la poitrine da o^^bre Diafoi- 
Rus. On n'cn trouvera pas moins partout ses ^mules. A 
Dien ne plaise, (ils n'aiment point le broit), que les trois 
guenles de Cerbere molestent un tympan sensitif comme 
celui-lit, Ay Dies! ** et que serait-ce si les mille serpents 
des trois filles d'Erebus et de la Nuit avaient Tinsolencede 
siffleren desaccord kThonneur et klagloire d'un Machaon? 
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PREMIER COUPLET DE LA CHANSON 
DE PIEREE GENTY. 

Heu ! que Tbaon Goieu i-4e baon ! 
Pou n-cin pod qu'aon li6 dnanne 
D'trSs feuT's i-no-on fsain daon ; 
B'pintez-TO, n-i pdirdaoune ; 
Hea ! qae I'baon Guieu z-€e baon ! 

P«r*s 1865, i>. 3. 



AH ! QUE UBON GYU EST BON ! 

Unedes Chansons Fdrcliaroiuies do PieiTeGeiity, Forg«ron. 

Ab ! que I'bon Gyu est bon ! 
Poor on ^is ^u'nou lli doiinne, 
D'treis f^ye' i nous fait Tdon ; 
E'pdntous, i Toug pardounne ! 
An ! que Vbon Gya est bon I 

Ah I que. rbon Gyu est boni 
IVla trop prinse au trop coilte, 
Tarn quiet, ch'nest qu'un coohon, 
Et sen Gyu oh'est la gontte, 
Ah I que Fbon Gyu est bon ! 

Ah ! que I'bon Gyu est bon ! 
L'bon Gyu Ui paie a b^re ; 
Sans li, qui'eet qui frait don ^ 
Plli coiltrais la mdchouaire. 
Al^l qqeVboaQju^bon! 

Ah ! que l'bon Gyu est bon ! 
T'en a-t-i des bassesses } 
Idhin, a'pUait au d^mon, 
L'sot a du ffras ^ feaaet . 
Ah { que Vbon Gyu est bon ! 

Ah ! que Vbon Gju est bon ! 
En d^iet d'la misdre, 
L'encUume, I'fEieu, V^uerbon, 
Frai-ju ma p'tite afEaire } 
A que Vbon Oyn est bon ! 
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Ah! que rboQ Oyu est bon ! 
Tu soupirais, bour^eaise ! 
Ta n'as pas I'air miniDii. 
Mais i faut que Tte baise. 
Ah ! que Tbon Gyu est bon ! 

Ah ! que Tbon Gyu est bon ! 
Madlon ! j'comprends ta paine, 
Onze ouaillons, 1e I'sayon, 
Gh'est qudsi la aouzaine. 
Ah ! que TboR Gyu est bon ! 

Ah ! que Tbon Gyu est bon ! 
S'i Tient slins qu'nou s'en moque, 
Pour le foAilleau j'Oron 
Sounnair cUoque apr^ clloque. 
Ah! que Tbon Gyu est bon ! 

Ah ! que Tbon Gyu est bon ! 
S'i vient nu d'viknt la caire, 
L'b^ni Mussieu Fradon 
Lli couTrira rderrifere. 
Ah ! que I'bon Gyu est bon ! 

Ahf que rbon Qjvl est boa ! 
Ch'est li qui'a fait la terre, 
L'soleil et la messlon, 
Et chu qui'est ^ans nen Terre. 
Ah ! que Tbon Gyu est boa ! 

Ah ! que I'boa Gyu est bon ! 

M'en a-t-i dounnai dTaise ? 

J'sis fier eomm' le mouissoci, 

Tout n'pltait, j' Tears que tout m'pUaise. 

Ah! que I'boB Oyu est boa ! 

Ah ! que Tbon Gyu est bon ! 
Que d'feis, — ch'n'est pas qu* Je I'dote, 
J'lai veu,— souiiait-i don ?— 
Qui' est qu'a graissi ma botte ^ 
Ah ! que I'bon Gyu est bon ! 

* Ami d^vot ! SI tous flronciez lo soordl, mon trfes-cher, 
Tons aurlez tort, Relon mot J amals le Rimenr dn Gastel ne 
fit barbs de palUe ii Dlou. Pierre Gentv, nd sous Tancien 
regime, lui en a Mt bien d'autres, et tonjours sans on grain 
de malice d^lib^r^. 
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LES RUINES. 

" Credite me vobis folinm reoitare Sibyllae ! '* 
Juvenal. Sat. 8. 

A rheure ot le corps dort, V&me s'emplume et yeille, 
Franchissant Teinpyr^e oti I'aile bat encor, 

Elle plane, elle va de merveille en merveille, 
De palais en palais, de tr^sor en tr^sor. 

Mais ici-bas on Tit entonrS de mines, 
La terre est nn desert, Thomme en est le fl^au, 

Que de hidenx fonroeaux ! que de sales usines ! 
L'atroce amour du gain an6antit le beau. 

Yandales sans remords, loin de nos sanctuaires ! 

J'entends les trSpass^s dans nos yallons g6mir ; 
La hulotte les Toit trainant leurs longs suaires, 

lis marchent deux-ii*deuz: comment ne pas frimir ? 

Comment ne point bl&mer ce triste nouyeau monde 
Qui se moque,tout-haut de ce qu'il oublia? 

Le coeur mlUe en bondit, le ciel murmure et gronde ; 
Comment ne point narguer les Stres que Toilii ? 

D6truire est le plaisir de T^tranger barbare, 
II d^daigne Thistoire, et Tignorant n'a vu 

Qu*un amas de granit dans le monument rare 
Si cber aux yeux perqants de Tantiquaire elu. 

Aveugle, sourd, ingrat, le manant sacrilege 
N'ose jamais rSver, seul oil le Gaulois dort, 

Au trdne afifreux d'Esus, k la robe de neige 
Du Fontife cruel, Ministre de la Mort. 

Quel bruit, chers lUemands ! vous distrait, yous ^tonne ? 

Une m^he k la main, la science I'honnit, 
Un IsLche sc^lerat, quand la mine d6tonne. 

Fait Toler en Eclats la Chaire de Bonit. 

Maudit soit le tyran dont I'insolente audace 
Yit sauter, un matin, Notre-Dame-des-Pas ! 

De celle de Lihou j'honore encor la place, 
AnathSmatisant Thomme rouge et son bras. 
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£t la sublime croix de Pantiqae Ghapelle 
De rami T6n6r6 des pcQes matelots, 

Aust^res manteaux gris ! n'en ^tait pas moins 
Apr^ on long s^jour dans la Tase des flots. 



**Car il est bien als^ k se ooarronoer, 
auz Dleoz terrestres et mondalns.'* 
CiTfi DE DiBu, vm. 2ft.* 

Sans trop ch6rir la M6moire, 

Daigaeriez voos, mes amis, 
Ecoutant son long grimoire, 

Etre un pea de mon avis ? 

Si Tons gtes de la race, 
Yous dansiez, k la Saint-Jean, 

Ayec Suson, face-^-face, 
Sur la Boche de Balan. 

Et Tous disiez h Nanette, 

A Madelon, tour-ii-toiir, 
" Baisons-nous, mon oiselette ! 

Baisons-nons, par jeu d' amour ! " 

. Mab la detestable pioche 
Easa ce que nous aimions, 
Et, pr^ de la sainte rocbe, 
On n'entend que des sermons. 



* Far Gentian Hervet, traducteur de St Angtistia 
BheimB,1570. Ezemplaire de Jean de la Marohe. 



LA POUQUE-LEIE-BALAN. 



LlSoENDE AVTHENTiaVB. 




G^ans ne tol^re pas ! 
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J'ahnau le gnmit sonore 

D'an magnifiqne tonbean, 
Demi-pajen, je I'hoDore ; 

A m«ft yenz qa'il 6tait beau ! 

Mais, tont-bas, tin maaTais ange 

Dit, nn soir, an metayer, 
Qn'avant d'y poser la grange, 

IlfallaitledSblayer. 

Malbeur h lui ! dit Itistoire ; 

Feu de la terre ou da ciel 
E^dmsit en cendre noire 

Deux enfants, en un clin d'oeiL* 

* (^denx enfsnts ^talent le Jenne valet et nn biln de 
fllle, IB senmnte on batsselette. lis p^rirent, oommo Us 
foUUaraicnt dann le fijenier ii foin, ** le senail,*' oik lis d^po- 
saient la moisson du solstice. 

A ceox dont roeil int^rieur est d^cill^ les ^pigraphes et 
les citations ont beanconp de choses k dire. 

Juvenal, ce terrible pr^catenr, dont le coenr, net comme 
cenz dn vienz Whitfield et de Rowland Hill, disait tout, 
mMte, an boat do taut de siteles, qn^onl'^nte ; Augiistin, 
de m§me, flis do Moniqne, Mawidi^ converti. Celni-ci 
croyait k nne infinite de dlables. Selon la l^nde de notre 
**Fonqne-leie-Balan,** il est dair qn*il y avait Ik nn ginie 
tnt^laire. 

On a tenn note de plnsleim k)calit<B dans cette ile ot il y 
avoit onciennemont un dehus ou dxhuset, d'hus, dds, 
TUB, TUSET, TttsETs, Tfacus, ThouBCt, Tbeuslou. 

Le DEHUB se retrouve dans tonte llEun^ nord-occiden- 
talo. Chez les Norses, c*^tait un g^t, en ^petagne c'est 
nn uain. 

Selon Angufltln, ce d^mon, ** ddbiub,** est un spectre noc- 
turne. II avait I'lnsoleucc memo de tourmenter les dames 

Suloises, k Thouro oft, croyant s'endormir, elles se r^veil- 
ent cn suraaut. Ctt^ do IMou, xv. 3. II est Tan Tiis. 
TOiSEAGH, U^brcu SAR, le prince, lo premier; celui qui 
preside aux tombcaux do nos ancetros, analogue k ce Mer- 
cure dont Tofllco ^tatt de porter les morts k leur destination 
nlt^ricure. 

La croix do St. Nicolas, dont il est probable que TEglise 
^tait la ChapcUe du Ch&tcau de notre Heaume," p^ch^ 
au moycn (Timo drague, Ait achct^ par Ic p^ do I'autcur. 
Troph^ de la foi du moyen age, cetto bcUo rclique avait 
snbl one mutilation qui en rebaussalt la beauts anx yenx de 
TimaginatiaB dBi inltito. 
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L'affligi longtemps s*exile, 
Puis k ses moutons revient, 

Voulant reToir la famille, 
Si N^m^sis le Teat bien. 

Mais da melt un billot tombe. 



Une oonche de Jolies molluBqnes, hoitres mIgnoimM, em- 
bryons morts apr^ le cataclysme, nacres, diaphanes, ayec 
des nuances dnm vermeil pSle et doux, Incnistait cette 
reliqne dn treizi^me sitele. Avant de rentrer dans la masse 
terrestre, que de ehoses il nous a dtt ee Yieuz monament 
d'un temps qui n'est plus ! 

Onrelie yolontiers nos souvenirs de "la Ghaire de St. 
Bonit " en fran^aisBonet, k lal^nde d'unillustre evdque 
d'Auvergne, firand voyageur, et Gouvemeur de Marseille, 
sous TMerri ni., roi d' Austrasle. Un c^^bre ma!tre d'^le 
italien, favoris^ par Charlemagne, Paul, Diacre d*Aquil^, 
nous dlt, VI. 21, que. Pan 703, le rol visigot de son pays, 
Aribert, gagna une bataille par rintercesuion de St. Bonit, 
I'ami intime de notre voisin, St. Thillon ou Th^u. ^feve de 
St. £loi de Noyon, et missionnaire renomm^ en Flandre et 
en Picardie. 

Cette chaire, qui portait le nom de Bonit, ^t une esp^ 
de tribunal improvise par la nature, puj^tre et rocher. 

Si le pinccau respectueuz de notre camar ade, le v^i^rable 
Lukis, n'avaitfait revivre les contours majestueuz de oet 
Or-sedh, il ne resterait qu'un vain souvenir de ce qui est 
tomb^ dans Tabime. Puisse Erebus engloutir cette vilalne 
f oule de regrattiers que I'homme instruit et pieux aMiorre ! 

Une filandi^re un pen v^tuste, dont le bon vfenx p^, 
Hallouvris, ancien marln, vtvalt encore, nous disalt, fl y a 
quarante ans, que le Sienr Jean Duport s'intronisait yolon- 
tiers entre les deux bras de la chaire de St. Bonit, tons les 
Dlmanches, et que ce nouveauDruide, dont les tendances 
^talent un taut soit pen catholiques, y ehantaiL d*nne voix 
olaire et nette k rhonneur et k ut gloire oa Dien, les 
Psanmes de CKment Harot et de Tli6MU)ie da JSkzo. 

C*eBt an neveu de la victlme da ** genius k>el ^ des alen- 
tours de la Boque-Balan, quo nous devons to nkit d*mi 
Episode touchant dont Pai^nment s^rienx auratt dfl %tre 
traits avec un pen moins dlronie pMlosophique. Une de 
nos anciennes servantes, n^ au dos duValle, et oui apass^ 
gaelques ann^s en Oligny chez les aXS6B de oeha qui expia 
si cruenemcnt son attentat centre la pouque-leie dit vienx 
mondc, a souvent confirm^ Taaecdote, telle quellDi 

**Poeta parodunt fabulosa;" mais la ibble n'en est paa 
motns po^tique et viato. UJia bonna Uganda vautwi Caa 
d'histcdres m^diocNs. 
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LE BEL AG®. 

FOLIE DE TIEUX JEUNB HOMME.* 

Que Ton se plait k rever du bel kge ! 

Alors, ami f nous ^tions vaun^ants, 
Polissons mSme ; aujourd'hui I'on est sage 
Pour tout cela, de maint enfantillage 

On jase^ on rit, sans se casser les dents. 

Far la fendtre, embrassant la goutti^re^ 
Quand tons chez toi dormaient, j'ose y penser, 

Tu t'en allais au "B0N"t du voisin Pierre, 

L'H^b6 du joui 6tait une laiti^re, 
Sous le croissant furtivement danser. 

L*antre des f^esj^a vu nos fantaisies, 

De la chaumine on 6tait le lion, 
Judith, Susette ^taient nos Aspasies, 
L'sttre un autel ; nos oreilles ravies 

Bon vieux Girard, te croyaient Amphion ! 

Est- ce un d61it, quand le z6phyr folsttre 

Caresse Tonde et Tagace, a minuit, 
Seuls tSte-ik-tSte auprds d'une vieille ^tre^ 
Silrs de Tamour de ce qu'on idolsitre, 
D'attendre en pais rheure oti Taube reluit > 

Mais une fleur, son nom est douce-am^re, 

Un solanum k corolle d*azur, 
Sur nos jalets l^ve sa tSte altiire ; 
Le feu follet, h61as I ne dure gu^re 

£t ^es Str^pbons le sort est parfois dur. 

* Jolie phrase que yoilk! C'est un t^oln yiyant de la 
polltesse uonique des fllles admirables de nos hameaox. 
JSn haut-tndesque, le Tieux gargon est encore ** ein alter 
junger eesell.** 

tLe *'{B0N," Chez nous, et enBretagne, est un balrastique. 

X Pour une reminiscence pittoresquede **rantre des £§68," 
The Paiby Cove, voir *'The Sea-Weeders,*' oeuvred'Ar- 
naud de Bonneville, (pseudonyme tr^s-snggestif), Fraser's 
Mag. xxn, 4»3 ; et w. Fred. Poole*8 In& to Periodical 
Literature, New-Tork, 1853. p. 436. 

Comme Amphion, Jean, de la Hougue-au-Gomte, notre 
anden contemporain, maniait la tmelle, la numlvelled'une 
symphonic, et tonchait les cordes adgres d*un violon qui M- 
sait gambader, sinon les pierres, les gamins. 
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Chers contrdloirs, noirs manteaox, que de choses, 

Molza, Marot nous ont dit iestement ! 
N*aimiez-you8 point, au renouveau, les roses, 
Filles des champs nouvellement ^closes ? 
Larmoiriez-Yous poar an heurenz moment ? 

Les cerisiers, gloire de notre France, 

Linceuls de neige embanm^s de parfam, 
De la S61ane, on m§me de la Banco, 
Grclce aux plants verts,* dont on halt la presence, 
Dans nos yergers il n'en reste pas nn. 

£t, e'en est fait, le bon yienx temps se gSte, 
Nos villageois ne goguenardent plus ; 

Combattre au verre, 6panouir sa rate, 

Gomme Platon et le divin Sociate, 
G'est un forfait, aux yeux de nos 6lus. 

Or, ils ont beau ; mille reminiscences 

S^ment de fleurs I'huis de notre iombeau. 
* Jusqu'au tr^pas, cultivons les sciences, 

Eiant au nez d'aust^res Eminences, 
Qui maudiraient Nanette et Lisabeau ! 

Alighi^ri, si cber h, Beatrice, 

Homme de Dieu, serait de notre avis, 
Chretien sans tache, il abhorrait le vice, 
Et, n6anmoins, le barde au coeur novice 
Bevit son Ange au seuil de Paradis.t 

* ** Shrubberies, ** mot pour nous intraduislble. Taillis, 
bosquet, bocage, h la bonne henre ! C'est le n6o-Iatin arbus- 
tatus, italien arbustoso, lieu oti les arbustes croissent. Si 
Jamais, tontefois, uuearlstocratie^trang^ s*habitue chez 
nous, elle an^antira, non-seulement, nosc^risaieB, mais elle 
ab&tardlra les fruits de nos ver^rs, d^tmisant, m^e sans 
penser en mal, les herbes culinfures et la Flore m^cinale 
de notre Maison Bustique. 

f G'est au burin d*uno vestale, Sofia Giacomelli, k Paris, 
Chez Salmon, sans date que nous devons les ** incisure *' de 
la ** DiviNA coMME-DiA et c^ost Ik presqu'&la porte du 
ciel, que nous vovons le Dante et sajeune amie, "la Beata,'* 
avec oes deux ^pigraphes : 

Deh, beila Donna, oh*2i raggio d'amore, 
Ti scaldi, si vd credere k sembianti, 
Che soglion esser testimon del ouore. '* 

Pnrgatorio, xxvm. 43. 
** . . . .io pur canterei n*parte 
Lo doloe ber, ohe mai non m^avria sazio. ** 

xxxin. 137. 

Alors, qu'il nous sufflse de dire que oette langue-U^ apr^s 
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L'VIER PRINSEUX.* 

M indamitft po&derilms ixnmaisis prela." 
ruKius, Nat. Hist. ZYU. 14.t 

Ah ! j*ai dormi bieato ioummes, 
Nichi dans d'mali'niteqneiix, 
D'pis qu'j'oyais meucure lea poummfiB 
A' ten mouHn, vier prinseuz ! 
A' d'yiint'l^e on k paiUie, 
L'barbari-miucat boulait ; 
D'la cb&mbre dans la termiey ^ 
Yite et fort, non Vy honlait. 

Me r^connts-tn ? M6, faiyene 
Chn qni m'a trop adoulai ; 
Arbre, cablle, vindas, rene, 
Tont est bilLchi, tont briUai. 
L'B Sinciens ont fini lens ^erre, 
Et B*i reste tant d'laids Tianx, 
111 y'a dn faen dans lens yerre ; 
H^Ias ! i n'sont pas des nos. 

M'est ayis one j'y6 les filles, 
Dans lens nlli6 dret, rire et joaair, 
Lens jolifl a'r^onianx k riUea. 
Gonmm' non s'pllait k les d^nomar ! 
S'anye nn long pipean qniqn' gnaise 
A snchottai rddre donx, 
Non la torqne, non la baise ; 
AUe k biaus criair, ^ Mon Don ! '* 

* PitaMnsr, fbnne ronuKOS, analogy krespagncdprensa^ 
prmsoir, prensar, prempsar, ivresser. 

t Bien qne notro ^pifin^aphe ait I*air nn pen froid et sec, 
r^normeppids dnmonton, ** pfahlblock," mottndesqne, est 
an fait. 12 7 ayait anssl le m%t one les commentateurs do 
Fline, Hardouinet Brotier,n*ayaLent jamais mis en mouye- 
ment, et la barre de I'arbie on yindas. 



celle de Rome, oet la nOtee de droit. Yoilk ponrqnoi, an 
lieu de tradutre, on dfara que B^trioe, youlant donner an 
p^lerin, I'ami de son adolescence, nn brouyage, qni le d^- 
seniyrerait dn monde, il saisit la pat&re ^trnsque ii tige 
longne et mince, k patiia, plat ayec rempressement amonreux 
d'une sainte reconnaissance ; mais ce meryeilienz nectar Ini 
fit tant deblen, qn'il ayoua que sa soif n'^tait pas encore 
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Tier priniiem, j'peiiBe & Vn histouairey 



J'ai, dans Fhalenx d'ma m^movairei 
L'portrait dT^met qui n'oBt pui. 
Tiqae-ta-qne, tonme-touine, 
0-ju I'mooSttW^tai ? 
Tme r'BOUTijHrla quifltoume 
lyiiOuiB du Bnt quy arais jo^taiu 

n ouTre rbeo, et j'l'^ute : 

« L'eau d'vie est," 8% *• I'eau d'U mort ; " 

FonrUnt, jamais, tkns sa ^utte, 

L'yier maiifiut ne a'trouvait fort 

" L'yin," disait-i, " fortifie, 

Bonum eat, kdbeo Mi ; 

L'boD Dieu I'a dit, et j'my fie ; 

Je n'cr6 vai qu'il, tait trop lobre, 
Qaknd, TFaen B61engi6r le m'nit, 
nn ser, Tiers la fin d^Octobre, 
A FCOlias. et Ty cUimgit. 
Sous la paqu'rolle i roupille, 
Et i'aTons tons nos d^fiiats ; 
I n'^^tait pas mal-liabilley 
I/sacrai Mno doubUe, en p'tits mots. 

Jean des Oonrtillets snoffe, 
Dret ooumme nn m&t d'artunon^ 
Esprit d'assaiz fine 6toffe^ 
Et saviUit conmme nn sermon. 
Peronesse on sotte ay^tore^ 
A. I'henre il en marmonnnait ; 
Note et ebanson^ conte et Inre, 
En saTais-to, groa bonnnet ^ 

J*o ehi^tair Pgardign&r, Jame, 
Treize ktiB hermite a Casqnet ; 



A' m'6ouitair d'sen caqnet. 
Li qni soait ikoi ^ la barre, 
Se rpose k I'ombre et an finis ; 
Kanon et li, tendre pare, 
Sont contents sns lens Uet d'gr^. 
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St Jean Gu^llar^,* I'malm aize,. 
Homfllliipf hi barbes gnaw.,.,, 



Jean ! 



LBS OISEAUX. 

Oiseanx ch6ri8^ jniuKni, torqaiUe, 
Linotto rooge ei gna couoottl 
Venea tons e^yet num ile, 
De Ronoeral lusqn'lt lihou I 
Quaad let jolia doigta de Taiirore 
Sdment deroBearorienty i 
A rheure oil te po^ adore, 
Yoos le chamez, il toob compmd. 

Atoc transport, TcUne ^yeUliSe 
Bevoit le glorienx aoleil, ■ 
Et miUe yoix sona lafeuillSe 
Bam^ent llianible coenr au del. 

« OnalmeimpeiatonoiimdatiinsdeUeii, toqa 
deplns certain etdei^iia attrayibtdanaiUM aiknales^etlea 
ff^dalogles roBtiqaes. Vena axirea beau haaaaer le nes, 
ziutidieiix parvenus 1 Le bean fr^ d*H^er des Fries, de 
Daniel de la Lande, et le mari de la bm de ce Jean 
CMlienne, notre ami, renn de Salbt Sanvenr, Fal^mon 
gogrnenard, dont la arnnplKniie nova fltisalt cabrider 
avant la bataille de Waterloo. mMte, osona le dire, le son- 
yenir affeotneuz dn ehansonni^r de la yingtajlne des Cari- 
t^B, des Guilles, des de Beaucampaet des tnrards. 
- Et comment ne pas r^y^rer la masnre du Vieuz Pres- 
BOir?** Ene Ait Jadis le Hanoir da Seigneur «da Comte, 
t^moin les lettres **1L D. C./' et de ees adherents, les de 
Jersey, nos ancdtres matemela. L'^diflce, slnongrandiose,^ , 
ayait 4t6 solldement b&ti eons la dnqitene des ffadors et I0. 4I1 
dernier des Valois. Le bbuub," k large porta aux deoz ' 
battants, nous a tranamis plnsieurs r^mimseenqes ourieoses. 
C'est, par ezemple, dans ce manoir onbU^ que iiotre aieide, 
Elisabeth Andios, fllle ain^ d*nn Beignearde SaUnellea, 
atdourd^liui Saosmarea, tint sea ptemi&ea aObailles, U y a 
131 ans. 



Entonndiis rbgrm&e matud^ 
i]tet tenaneieni 49 oe bean lien ! 
Oomme eux, en onvront lapanpii 



Nona end(Nrniait» Boir apr^ eoir, 
YoyM^nse tonjonra fid&e 
A u laoteme da maaoir. 

LoriotB et pmm d'ArdsnoeB, 
On n'adimre pli^ jDMmtenan^ 
Exile's de (oldtes Ipintaiffep 1, 
Lea don:^; reflets qn'cni /umait tant. 
Le richara lm% lefi e6niaki| . . 
Le manaat d^vasto lea-l^iSf 
Et Pajono nsnrpe les haies, 
Anlas dea mda dTanirafbis. 

Svelte et .ftjngai^-oli rouge-gor^! 



Snr les fouos dn vieip^ • 



Oni ! jnsqn'an Iwrd d'npe.riyilrey 
Seine dee flotSi* oil je r&vais, 
Snr mbn gpanle Hbspitali^ 
Snr mon bonnet^ ta me sniyaia ! 

TontefoiS) j'«nt(nida dea monotteB 
Lesrixee lotu aut noaooteanz, 
Et ^ne de Ifi&ciTaa cau>n«tteS|t 
En importnneiit les .^bos I 
Parf oia la hnlptte eriaxde 
Y<^e antonr demon tandiSt 
Et ma fiEinyette biEtbillarde 
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DAT FATRIOS MANES QU-^ MIHI 
TEHRA. FOTENS ! fMartialJ 

Oldie & toiy mhre d'Ant^ 
Lnitear, athlete et g^uit, 
Chhre an filfl d'l^^th^e. 



Salut, notes airlines 

De mon anti^ae clooher ! 
Honneur anz yieilles raoines 
Dont le Bol est mon rooher t 

Un cbaiiBomixer ne eraint gnto 

Oenx qni daignent le tonoher ; 
Jamais Herenle ynlgaire 

IToee id reffaronolier. 
Ghaim6 d'avoir sn bien TiTre, 

n r^Te k oe qn'il a vn^ 
L'Ue des flenra est son liTte, 

n montre son conr k nn« 

Clomment, hSlas! ne point rixe 

De cent fetts 6tiol6s r 
Jamais nn henrenz d^lire 

Ne les anra oonsol^s. 
Us ne Yoient, race fl^trie, 

Dans leur monde triste et Tain, 
Qne la Mgoterie, 

Le Inze et Tignoble gain. 

Esolaye de la routine, 

Eoman, feoiUeton, pamfle^ 
Yoilli ce one 9a butine, — 
Conrs a'^tade fort complet ! 



On de le^on en le^on, 
JuBqn'^ I'heure ot ^ d^t^le, 
(a mange nn pain fiiit de mm.* 

* n est rare que nons basaidions la sotttse InTenUedlm % 
puir, mi WOBT8FIEL ; mals le Toilkt En d^pit dn FOliohi- 
nelle anglais qid yint» mi jomr, noos yoir, antit-gallloan ni- 
bongrl, le Celte penae que oela est froid. n a le ooDor large 
et la langae simple. Qiumtknotre^tpigraplie,o*e8tmibon 
tezte. Un mot de Martial vant paimfs on venet de 
Salomon. 
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PAUL NAFTEL. 

Oft have I, in shady lane, 

Hed^d with rock'8. near waterfall. 
In deep glen, on heath'ry plain, 

Met fend Ghemerhnias FanL" 
Well it is that there are sonls, 

Hearts inspired and fall of loye, 
Names to fill old Time's hright rolls, 

Sparks of radianee from aboye. 

Art and science must prevail. 

When the sons of Wftr and strife. 
Heroes of poor old earth's tale, 

Leam the real ends of life. 
All that mortals haye to do 

Is to heed their Master's will. 
To know what their fathers knew, 

Far heyond them knowing still* 

Think who will that, set apart, 

Actiye ones who slight mean toil 
May not act a manly part. 

As they bnm Minerva's oil ! 
A& at eve, at mom, they feed 

On difi^ rook, wood, seas, earth, air, 
They're the few whose help we need, 

Ere we reach the sev'nth bright sphere. 

Gall them Dant^, Baphael, 

Ariost' or Leonard, 
Blest are they who calmly dwell, 

Waiting for their peai reward I 
Feeble though je might appear. 

Scholars, artists, left alone. 
There are many mansions here. 

There are more near Heaven's white tbxone ! 



TO P. B. T. 

Toong or old, man's active mind, 
Febdinand ! is moral health. 

Sluggishness is deaf and blind, 
Work is wisdom's real wealth. 
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In Onr tinj Tolimi^t pagM, 

What a luxury to tnoe 
Ef'nr loUfiitoiie of «9>P» 




On tby ofnTtti tttttd <nit» 
jnroinin|ni^ n yimnr t eye, 

SowjoeQiniki^ liear a t&oi^ 
' Hear laiiie Im^'i Jojfbl.eryy 

As we irdeonie e?*rT Tiiage 
That dieer'd jonui and daim'4 ba 

Homff that it WW ihirpceaage 




Little minds aUior the mat, 

Langh at all that &dis knew not, 
Jabber, Mribhle, jeer, snarl, prate^ 

Only write what they shoud bloty 
Sure to moek, if we remember, 

ConBdons of the dassling past. 
The last gleam of Ws mpm ettiperi— 

Let it neTec .be |he Iis| V 




Scaroe had I, with eam loolc, 

Bro^e^ ! tanif d a leaf or two 
In that rich, BO|||;estiTa'book, 

Yfljned by tiie ohoien.lbw, 
' ^enl saw that,'in the stcnry 

Of an i8l% thoBgh small, reapwn'di 
Worthies, can£diSes..ofg1m7, 

M>j uiy.jivjp^ pnu. wi^re vivwu .u« 




Bound iiA hcodlcss roptilcs cro^d, 

Snatlfl that creep ttrongh glime or dust, 
Still we^A in. dcath^H long Ehroud, 

. Ckup^^ P^^» '^^^^^ 
BonFEeirted^ calm, uiougli daontlesB, 

In Item dnfv's lopJ potlw 
Sore to triumph o*er the thoughttau, 
Woxds of ,so9ip, or sneers of wiath* 




Sinraog neobu^ fed with UeiL 
llt^ a inHDimQ rather soft, 

FluttTzing, AffOiif batterflies 
Thai ml aepajn Idthea waft, 
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Idle, giUT^'Vaini fintidions, 
HoT'rmg o^or tfaiy cheriih'd isle. 

Soar «way» thee call it hideotu, 
Bevel, only to revile.* 

Nathlea^ berfl^a a tfolden sheaf) 
Wreattm of eje&BiSns flow'n, ' 



Nnrst in Clio's holy bowers ! 
Mem'ry Ustens to dear yoices. 

Fancy's mpt eve doek Wd fomn, 
And home's lonely bard lef oiees^ 
lifted high o'er earth's rude storms. 



[Voir TimpiOTiBatioiL anglalse \ par mr ^ eontrtHmUnts 
&7ori8de** fvKcuJ* EStto est 4momtmsiBa ; et magi^q^A" 
ques in^UganeeSt quelqaes m&feMa^ les yen faeUes du pa- 
n^gyriste conno, notre module, edntfllent de gr&oe, de 
finesse etdevliflit&] 



De oes hommes ardente, pleins d'iespoir et dramotur, 
Habiles ouyriers, race honorable et filre : 
Gomme Im, oes vrais ooonni triotaipirtrat, mi jov.' 

St, de la rive ^oore, on a saxttef Fonde, 
Franchir borne aprte bone, inonlder les pelndU, 

Saper les fondements des merreiUes du monde ; 
tiespa]ai%lescit($S|les fordts, ne sdiit pUis; 




COBDEN. 
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Jeone encore, il Toyait, Bentinelle inff^nue, 
De son trdne tomber maint roi, p&Te et sanglant ; 

Quelle grandeur ! quel faste ! et, qufuid Thenre est yenue, 
Les loUk dans la vase au fond dn noir 6tang I 
» 

Une tour oroule enfin ; 6tait-elle solide ? 

Per^ait-elle les nues? Qui! son mur 6tait fort, 
Et de son cMteUun Thonneur 6tait I'^gide, 

n d^fendait le droit, il oombattait le tort 

II a fini son oeuTre. En fermant la paupi^re, 
Son ceil a YU le firnit d'un idle sans pareil, 

Et, bien que le richard lui fit longtemns la guerre, 
Le h6ros s'est 6teint comme un briUant soleil. 

Encore adolescent, ilbrisa les entraTes 
Du pou^net viffoureuz de I'altldre Albion, 

Et ma^e les drains d'ltres hantains et graves, 
De nos deux peuples rois cimenta Tunion! 

Jamais Mammon ne fut le dieu de Thonndte homme, 
Pauvre, il est yrai, toujours, mais intr^pide et grand ; 

Co BiOHABD, oe OoBDBir, que I'Europe renomme, 
Sans oouronne de due, y trdne au premier rang. 

Fils de la pldbe, il vint, jet6 but notre boule. 
Ignorant du saToir le premier Pigment, 

Mais il n'en fut pas moins proteetenr de la fonle, 
Dans un sentier 6troit marohaat i^ensement 

Et cet aigle, il planait au-dessus des nuages, 
Yit, du baut de I'^tber, ici-bas un tr6sor, 

Le bl6 qui nous nourrit ; sflr que, pour les vraiB lages, 
II n'est rien de plus yQ que le culte de Tor. 

Sur Taile de la foi gravissant Tempyr^e, 
n 6couta Celui dont le nom est amour, 

Et revint, attendant T^pooue d6sir6e, 
Oil nous ne serons plus les inseotes d'un jour. 

On Tayait outrage ; mais, noble capitaine, 

II brava I'orgueUleux ; il d6fia le sot ; 
De rbomme de metier I'^me 6tait belle et saine, 

Et le nom de Gobdin s'entend k demi-mot 
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PRINS ORE EN PRUME. 

Ami Lelivs ! ta as t&nt r6gui la bette, 
T^tot I'youUnt, tintot nel'voullLnt pas, 
Qu'ty vld, tu'es prins. Souvent, quknd i d6bette, 
L'arsion est gr&nde, et tons nos ch'mins sont gras. 

8ali d'vert fkng, Ttriste monlin qui choume, 

Si nou riamende« et s'il est aroutai, 

Ya les fins-faeux. L'dur coeur du yier jane houmme, 

STamoor s'y met, jamais n*a t^t trottaK, 

Nou-s a grand tort d'^tisoquer la chendre, 
La fliamme y coare, et, traitresse, alle est 1& ! 
Faut i sailtair — pour m6, j'aim'rais miix m'pendre— 
De patasso ^uBqvi'kpepaia&i 9 

Chest, m'est ayis, qn'la fille etait malade 
Ou^is la ch^re ! d Lblivs, tu f ras bien ; 
J'rirons, j'dansrons, au ser de la couachade ; 
«« Un bouan restant Taut mCLx qu'un mauYais rien." 

Que d'gris mouissons ! pour tons ill y'a des cages, 
D'la Uacbe 6toat pour un tas dMers fagots ; 
Gar, gar, au faeu, moqueurs k longs Tisages, 
Vous y br^'raiz la patte ou les erupts. 

Yrai conqugrlint, Lelivs, cllapiint tes.ailes, 
Tu'ouYriras Tbeo, ami^ ser et matin; 
£t nous doilras chiinsons jamais ittdles ; 
Stepbin et m6 j'admirons -t'eii latin. 

• Voir "liAPiu^E MALADS,** olifif^d'osum de liJIUOS, 
ebos nous, **Xapil^ prinoeps." 

II 7 a un mot ioi qu'il &ut expliquer, o'est fdmg. 
La forme catalane serait/me^, ^ai^) gaelique.^MtmfMcAt, 
Tarec, sale. Les esp^ces insulaires de ce potamog$^ 
ayaient autrefois pour nous quelque attrait. Une 
multitude lascive a'insectes ampbibies y,trouTait son 
a&ile ; et I'explosion du p6ricarpe, au moment oti la 
maternity ayait acber^son oeuTre, etait un pb^nom^e 
intSressant. Cest 1*^* d^wu de notre langue-m^re, 10 
ponA-med Ai^ Bay ; et ToiU pourquoi le nom .p'sst paa 
restreint it une berbe aAuli»* 

7 
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LES BOTTINES. 

Moiirtre-m6 tea daenz poulonnes ! 
Men p'tit cceur, sont-i nugnoiumes ! 

Si Bobison, Tna^fragi, 
Avait d^couTert, AdMe, 
Dans rsabUon rponrtrait d'la s'melle, 

Ponrraatre il airait trachi. 
Gh^re 6f^nt, ta'es si ioiie 
Que ffaimons k la folie, 

Flleur dee fllenn, lyss en boaton ! 
Nai r'tronssai, yiens, aue j'te baise ! 
Sob ta laiyre, en ai-ja aTaise ? 

CbSrubin en cotillon ! 
En Cbine, ill t* ad'lalaidnre 
Qui met Tpid a la torture ; 

Mais jamais Tier Mandarin 
N'ds'rait pinchier, ma demette, 
Fon6 d'l'ermite et du podte, 

Tin si cberm&nt WknG piottin ! 
I m'est avis au'Ohenderouine, 
Apr^ tout, etait qnerouine, 

Et tu ne rfds jamais, t6 ; 
De tes chers parents la jouaie, 
Ta marcberas dans la youaie 
Qui m^ne, enfin, oil tu sai.* 
• Voir Frederick Locker, London, Moxon, 1866. 
On est assez hautain pour s'^tonner de rontreouidanee de 
oenz qui se r^rient, parce qulls n'ont Y0jse6 qn'au galop 
dans le temps et dans Tespace, contre les pati-patas lesplns 
Buggestif B de notre vieille Europe. 

On llsait, il y a un demi-gi^le, la ** Parte Primera'* de 
la Chroniqne de Catalogne de Micer Hieronym Pujades ; et 
comment ne s'en Stre pas un pen moqn^ ? Les marges n*en 
furent pas moins remplies de croix en molybd^eii oft quel- 
ques oentaines de mots se reliaient an langage de ce Guer- 
nesey qui s*en ya, sll ne se r^c^imbe. 

Alors, au risque d'outra^^er les grammairiensempe8^s,qui 
nous obsMent, un vieuz pbilologue dira que poulodne en 
Tieuz-fran^ais poulaine, est un Soulier h bee, venu de 
Pologne. 

Tbachi, olieroh6, italien tbacoiato, haut-tudesque 

TBACHTET. 

Derkbttb, haut-tudesque dibne, brin de fille. 

SUEROuiNE, anglais smutty. 
ne fiiut aux mdifl^rents qu'un surcrolt d'intelligence 
et de bont^ quelques grains de fincBse dans Tesprit et de 
yiiit6 dauB le coeur, pour saisir, au premier coup d'oeil, Tana- 
logie singuli^re des langues, et les nuanccB toujours gra- 
dueUes et motives qui en diyerBifient les formes. 
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GYU LES SOULAGE! 

Gyn I'soulage ! il a faim, il est paure, i fait fret, 
Et d'T^nt neur, tout est ner, i sort de aniqu'venelle ; 
S'n 6fkDt, Gyu la loulage ! a' B*en ya d on d^chet, 
Et n'dit mot, s'quiint bub pid, coamm' la fileur ou la fieille. 
Gyu la soulage ! a'plleore, a, n'a r'poi, gnet on jeur, 
A, tremblle, la berbis, alle a la mort au coenr, 
Et sa jaue alle est ptUe, et see laiyres sont bllues, 
Etses dsBux maigres m^s ^ses cdtais p^ndues. 
Ses biaux qa'yaeux, ners et longs, d6roulais, yole' en I'air, 
Et rsain qui rondissait n'est qu'^ mamti couyert ; 
II est blllLnc, cb'est d'la ii6e. Ah ! rcrerious ? il y ghle, 
Etses plds sont d'la gllacbe, et ses saiil^ akos s'melle. 
Gyu la soulage ! 

Gyu I'saulage ! en yichSn iun, Tdos en dflsuz, yieil, h^las, 
Sage et bouan, graye et bel, coumme i r'garde la terre I 
Fond, orai'e ou riban, sen cbap6 n'en a pas, 
Et sa cotte effillie, alle est brune, all' 'tait n^e. 
L'yent d'amont, nouTdirait, s'pllait k s'moquer d'ses qu'TttUz, 
Et sa fouTcbelle* est nue, etTy^yous, TmalneiirflBUx ! 
La guersille, au matin, quiind i sort, coumme a' pique ! 
I torche le yerg'llas 6ye un reste de chique ; 
D'un ieil, qui n'yet pus gu^re, i trache, en yain, les ciens 
Qui Vnaient au couain f sen laeu, ses yaisins, les terriens. 
L's uns sont morts, chers amis, et, souyent, Tcien qui est riche 
Ne r'counnit pas Tpaure boumme ; il a tort, que je Tdicht. 
Gyu les soulage ! 



TO THOMAS BREHAUT. 

Initiated, Columella ! 

In thy sanctum, thanks to fate, 
Where a rare acetosella 

Charm' d a poet, rather late. 
Where a stachys, leay'd in silyer, 

Such as his eye neyer saw. 
Slyly told him, come and pilfer 

My first blossom ; laugh at law I 

• Fourchelle, poitrine. 
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He then welcom'd, peeping ont, 

Cloth*d in wool, though ^aptiTe, tree. 
The Alps' chickweed, with a shout 

Hailine some renowiiM old tree, 
Where the amaranth, deep-red, 

Fam'd in Greece's ancient lore, 
Still revives, when it seems dead ; 

Let us thitt live evermore I 

What a hliss it is for Uiee, 

There to^ see, dawn after dawn, 
List'ning to the humming bee 

On thy thiekly-daisy'd lavrn, 
Cowa that graze, and, then, to go. 

Where &e vine is rip'ning fast. 
Where the ruddy peaches grow, 

Sheltered from the northern blast. 

Columella ! let me say. 



What, though far and wide we stray. 

Is so rare in earth's dull round ; 
Hence it is, ere life it leave, 

If a heart weie meek, like thine. 
It would ne'er forget an eve 
^ That it spent beneath thy vine. 



(F&ncieB suggested 1)7 **AifSTED*s Quids.")* 

Mean, unsigbtlv, crowded streets, 
Narrow, shunn d in JTune^s moist heats, 
Throuffb which, as gay trav'Uers fly, 
Near the Royal Court they sigh, 
Drawing a reluctant cork 

* The inditer of those flippant rhyiAfeS, half regretting 
that the archltcotaral insiffmficance of a tikiall medi»vu 
''bour^,'* or townlet, should not have been redeemed by its 
great historical reminisceDces, promises, by way of public 
penauce, lines in Jorsey^^s honour. 

Compare Abyssinian BaucE'ehamorous aoeountof Alder- 
ney ! uas any one found his eulogiom of Guernsey in ** The 
Gentleman's Magazine 




ST. HfeLIERS. 
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At the Union or the York, 
Laughing, arrogant and cold, 
At a statue, fa£d gold, 
Belie of the glorious days, 
Sneer' d at in old MABTSLL'fr lays, 
So that they hut little care 
For Gsesarea's fam'd square, 
«* Royal Square,'' that took its name 
From a monarch void of shame, 
Loyal J ersey's precious hero, 
Not a Htus, not a Nero ; 
Churches, where folks huddle snugly. 
Some are old and all are u^ly, 
While from lips of rare dime 
Issue truths, line after line, 
Half a roar and half a whint. 
H^lier's heavy fane defies 
Howling storms and wat'ry skiea, 
Nay! hy plast'rers left alone. 
Ivy coTcrs each gray stone. 



There are stanos for cah and fly, 
Liv'ry stahles, fine horse-flesh. 
Luxuries from England fresh. 
Oh! what 9l s&rvUe peeut. 
Imitators, not fastidious ! 
Every fantasy to please. 
Staring, roomy dens of ease, 
Freaks and whims charm that small nation, 
Fondling each denomination. 

Of Rome's chapels there are two. 
And a kdhalf for the Jew, 
And a royaL grand new school, 
Bowing to the solemn rule 
Of a Bon, come from some U- 
niversity that Falleknew, 
Libraries that hardly pay,— 
In one I ne'er spent a day ; 
As to clubs, my club is home, . 
All is there; why should I rofuni 
To Fort-Begent I'm a gtranger;^ 

f Synagogue. 

I ** Like 1Q)B, like lettuce ! " Mart^aets^ of the <*toto 
▼Iflos orbe'' beresy, bave had, of eottr8e,'tti6tr Amhersts, 
their Blchmonds, and, **proh pudorl" their Regents. To 
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Calm old France now fears no danger 
From a Castle, monld'ring pile, 
Onardian of a simpler isle; 
Elizabeth did her best, 
Don and Guppage did the rest, 
And, as they espy a flaw. 
Sly intruders corse good law. 

Meek young hermit, faithful one, 
Who the mar^s crown there won, 
Helle&,§ son of truth and li^t, 
Whose Austrasian name was jBright, 
On yon rude rock shed warm tears. 
And, though thirteen hundred years 
Hare spung'd o'er his deathless glory, 
Gaul has treasured his rare story. 

Still, red Vandals, source of woes. 
With their Low-Dutch hideous hoes, 
And yile powder, without awe, . 
Blew up Notre Dame des Fas. 

Sad it is, if it were true. 
That, in that isle, honour due 
Is not rendered to the toil 
Of the men who own the soil ; 
Strollers flourish at their cost; 
All their influence is lostp 



TO THE CUCKOO. 



Farewell, gray friend I the barleys beard is come, 
And thou must go, faithful, delighted rorer ! 

Sure to return, when swarming wild bees hum 
Near laughing milkmaids in the dewy clover. 

them Db Cabtxbet, and HfiRAULT ds St. Sauyeub, were 
nothing. 

S ** St Helerins. whose name has eince been changed into 
St Helier.'*— Ansted, p. 45.— Heleriub is nothing more 
than an attempt to latinize the High-Dutch Hblles, 
bright 

H " The island families are neither numerous, nor do they 
much influence general society.**— p. 48. 

Think of that, autonomists of the Norman Isles! Hold 
fast, neyertheless I 



POSTBY. 



55 



None more than that lone bard who nerer wrote 
Or sang a word that he could wish to blot, 

Longs for the Toice that issues from thy throat 
In the rich foliage round his happy cot. 

A few, year after year, expect the smile 
Of a new May to cheer their earthly den ; 

With ev'ry bird that Tisited their isle, 
They once commun*d ; shall they see them again } 

Haply not; yet, without a pang they leaye 



In the soul's future progress they believe. 
They hope that joy remains, when breath is gone. 

Farewell, auspicious herald of the Spring, 
On time's oark brink the last whom I may hear ! 

Mom after mom, earth's chembim still sing. 
But, when thou warbiest, rapture fills my ear; 



And from its floVry couch, at last, it springs, 
An emerald its crown, with purple wings, 
An azure cuirass shields its infant heart, 
Wrestling in air, there it flies, like a dart 
It cleaves the realms of light, and fears to hurt 
Its coral wings in earth's vile dust and dirt. 
In the deep forest, the shrill cushat bows 
To the bold wand'rer in the palm-tree bouehs. 
It leaves the field of fragrance, no more callow, 



Then numbly hopes that it may nnd a feast, 



It loves home's flowers, and for these we sigh. 
* Louisiana has five syllables. 




THE HUMMING BIRD. 



(Voir le Comte Alfred de Vigny, **tJA}A.**) 
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LE MERLE. 

Matin et soir, le merle se lamente ; 

Qael menrtrier a tu6 ses enfaats ? 
Youlant prier, j'attends que I'oiseaa ehante, 

Mais 11 est triste, on n'entend pins ses chants. 
TJnjeune monstre, intrus dans la cliarmille^ 

En tnpinois a saccag6 le nid, 
Et cinq beaux ceafs, espoir de la famille, 

Grttce au Toleor, ne sont plus dans le lit. 

Beviens, noireau, snr la pelonse Torte 

De ma chanmine, k rhenre ott oette main, 
Fonr les oiseaux qu'on aime tant, ouyerte, 

Lenr laisse aQer dee miettes de pain! 
Et n'en d^plaise la sotte mannaille, 

Tueurs joyeox, d^s leor p^remier essor, 
Nons te yerrons, aTant que je m'en aille, 

Avant I'antomne, nn neureux p^re encor. 



FICCIOLA. 

G'est k la femme que rhomme doit oe qn*ll y sde pins ex- 
qnls dans la litt^ture modeme. S'il o«e latter oontre Uye, 
pardonnez Adam! 

Vis-tu fl^trir, monrir tes flenrs, 
Sans que le ciel B^Mt tes pleurs, 
Esp^rant, malgr^ tes donlenrs, 

Picciola ? 

Elles lang^nissaient, iBol6e8« 
Maladires, ^tiol^es, 
Solitaires et d6aol6eB, 

Fiociola I 

Mais, ch^ tige ! heorenx t6moin, 
Un fiddle n'^tait pas loin ; 
On oonnait I'amonr an besoin, 

Picciola ! 

lis ont Tn Tastre de la Tie, 

Tes yeuz tremblants, et, fleor benie, 

Jouis! ta mission est finie, 

Picciola ! 

(Voir, " Poems by Three Sisters/' London, 1864.) 
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OXFORD. 

M^re des saints, liyre k rignominie 

Les cheyeux blancs qa'on honorait jadis ! 
L'or fin est mat, la couronne est ternie, 

Et notre Eden n'est plus nn paradis. 
Mar^tre I hier, r61a de ton histoire, 

Un homme-roi, yrai type des hSros, 
Savant, pieux, ch6ri, faisait ta gloire ; 

Tes caloyers lui tonmeront le dos. 

Et sa grandeur n'en est pas moins la mSme ; 

II s^tait plu, docile et tendre fils, 
A rehauBser i'^clat da diad^me, 

Biche omement de la Heine d'Isis. 
Ferme, sincere, intr6pide et modeste, 

Bayard anglais, fiddle k ses devoirs, 
n ff6mira du caprice funeste 

Bes Feuardents, atroces moines noirs. 

Alma mater I Aujourd'hui, la ris^ 

D'Emhamttel et de Napoleon, ^ 
Ton front psllit, ta f6rule est bris^e ; 

N'entends-tu' pas rugir le vieuz lion ? 
L' Europe marche, k grands pas elle avanoe, 

Les arri6r6s seront nonnis chez nous, 
Et, tdt ou tard, PAUemagne et la France 

Mettront leurs pieds sur mille ignobles cous. 

! mes amis, sachons qu'il est des hommes 

Nobles et fiers, sans reprocbe et sans peur ! 
Imitons-les, et, tons tant que nous sommes, 

Jusqu'au tr^pas, y6n6rons un grand ocQur! 
Et le Yoil&! magnanime Gladstone, 

Cher k la -pthhe ; elle Thonorera ; 
Quoiqu*outrag6, sa vertu nous 6tonne, 

Et son triomphe, un jour, on le verra. 

Alors, mourant, cette vieille M6d6e, 

L'aride Oxtbrd, enfin, rendra I'esprit ; 
Elle a Youlu tuer la ieune id6e, 

L'amour du yrai, le sceau de J^sus-Christ: 
Or, n'est-ce pas une folio bonteuse, 

Qu'en Albion (c'est ici I'd^e d'or), 
Heureuz pays, region meryeilleuse, 

Tant de bigots se panadent encur ? 
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VKN 1. AJNllAiA. 




Ya. fondtie i ganiotoie ! 

On OM ie aii^riMr, 
Sk, poor lofgner Simhmyiu^ 

IJb rnoine ftdn te oriiar. 

St aa eroiite en kMBML * 
8'il Toiim, ttle n'en dit mot. 




lA-boSy quelle triite vie! 

On regarde vn laid paT^, 
On Uiwe la jalouiey 

A rheare on mainl hi eoiff§^ 
Cumeaabee, ee peBide^ 

St nffle eomme nn pineoiii 




Ayant pay6 aa xaeade 
Ghes Cahto on Fxaexnoir. 




Koa ehaeds attraient la roae, 

Le ehdm-fenille odozanty 
St. qnand I'anrore est ^doeOf 

Ila iniitent le br^t 
L'aloaette fend la nnop 

Le eoQcoa me dit " boa joniv" 
St la tonrterelle kaaib 

Benonydle mm amonr. 




S^68 de cent mietteSy 

Que d'oiaelets pdtolanti^ 
Que de fines oisetettee, 

M4n6trie» ambnlants, 
8'6battent dans la ebarmille 

De mon antique man<»r, 
Od leu benrense fSamille 

Pioore» matin et soiz ! 




L'aimable Polyhymnie 

Yient ^gayer ce r^nity^^ 
Jamais ellene m'enniiie, 

Sa Toix me charme et m'instroit 
Fenilletant quelque bon lirrey 

Cette Seine h mon cheye^ 
Comment ne pas yonloir yivre, 

Si le ccenr est satisfiutl 



I 
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Des noirs orufeB du monde 



On ne revolt aucun tort ; 
Bien aue le toxmerre gpronde, 

An orait des flots, on s'endort. 
Taisez-Yons, prdne^in habiles ! 

Oensenrs liantains et diserts ! 
Que de volupt^s faciles 
Be trvuvent dans les deserts ! 



Terjons malin, I'bouan vier laid Sanub ITaoe, 
Ferreux de ch'Tanx, ayait Tesprit d'nn sage, 
De p'tits mots dnrs le drdle en savait-i ? 
Pr^s d'sen foum6, i'en ^contais hardi, 
Godtn, yergin, mwai, Tyiint haut du ooute, 
II ayalait, skus faire un dlin, sa goutte, 
Et d'chers 6^nts riaient, riaient, coummt le perdu, 
Dds qu'r^mittai' yeryait dans sen pertu. 
A Nice TBaib, k Mabion, not oousine, 
II apprint d'qu6, Tyieil, goderabetine ! 
Qu&nd I'groe niart6, au^yant d'ssus, battait Tfer, 
Four appr^tair les crampons d'notre ayer, 
Et qu'ses ditons Sc^ntaient fiss et filles, 
I capuchait ooiitre, faux, dard, faucille. 
*' S'men naiz/' si-t'i, n'6tait I'naiz d'unguenon, 
Parmi les Verts,* en airais-je ieil du r'nom! 
Au Cllos-an-Gomte, an Gamn. y^re, k la Hoiupie, 
J'airyai, chent feis, I'resnet crl'hounnenr d*la cyougne,t 
Et, laid maii£Gdt, j'ai quasi six pids d'baut ; 
Mais I'naiLZ^ I'y^yous ? le yld, cne'st Ik Tdefaut ! 
Si ch'n'6tait li, tons les matins je I'damne, 
Je s'rais d'la gaine au cher p'tit Djim OzAinrB, 
Et d' Jean De St. Geobob, (amis, qu*il est ay'nant !) 
Goumm' Jean Baillbxtl, un braye, un yrai Luitnant." 



L'ouaidre 6tait y'nu bidn pr^ d'sa sessantaine^ 
Qu^nd nou-s en fit tn triste Gollecteur f 
Et nou sait bien qu'notre excellent Becteur, 

* Le B^giment du Nord. 

t AnglaU jugoe, juo, Jeanne, la grande boutelUe. 



GYU VOUS L'RENDE ! 




60 



POiSIES. 



Disait terjous, finiss&nt ses pridres, 
" Allez en paix, et souv'nez-vous d'^os fr^res I " 
Mais de s'n hounneur Sanue ne s'en s'ciait brin, 
II en faisait le r'fiigna, Tmalytlrin, 
Goumme k la forge, i voulait partout dire 



Et rpi&nt criait, ch'n'est pas qu'il'tait ragagne, 
A Tus dTEgllise, *' iverouagne ! iverouagne ! " 
Pour " Gyu vons I'rende ; " et Tministre, vraiment, 
S'mit en colore, et TappPit '^garnement/' 



(Voir Maroo Mareello, Taatenr ** d'IscHiA.'* Milan, 1863). 

N'es-tn pas belle, 6 jeunesse divine ! 

Quand Taube na!t, quand TAvril nous sourit, 
Quand Toiselet chante sur la coUine, 

Oti chaste rose, Agn^s, s'^panouit ? 

Quelle couronne orne ta blonde t§te ! 

Songe enchanteur, fantastique d^sir ! 
Le coeur novice attend fite apr^s fete, 

Joie et bonbeur, qui ne pourront finir. 

L'homme, k vingt ans, d^esse des chim^res ! 

Aime I'espoir, c'est ton pr^cieux don ; 
Et le YoiR, sur tes ailes l^g^res, 

Dans Fair, cherohant toujours I'illusion ! 

Tout rit auz yeux de cette ^me inspir^e, 

Etre innocent, volage p^lerin, 
II croit toucher de son doigt Tempyr^e, 



Et ne rSvant alors que poesie. 
Ode et chanson, tendre, facile et mou, 

Eve et Circ6, la femme Textasie ; 
Yoil^ le dieuy I'idole de ce fou ! 

Des sentiments ce qu'il sait, ce qu'il aime, 
Tristes ou gais, le charme Ta s^duit, 

Le luth, la harpe, et la musette meme, 
Le yaudeTllle, ou le lagubre obit. 




N'ES-TU FAS BELLE? 
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£t dans son ^me, 6, tu veilles, deesse ! 

bat r amour, insinuant yainqueur, 
Et quand il dort, il voit Tencliaiiteresse, 
FrSle jouet d*un rdve s^ducteur. 

Ah ! qu'ils sont doux, les soupirs, la compU 
De deux amants, k Theure du r6yeil, 

Regards, sanglots, d^licieuse 6tremte, 
S' aimer, jouir, un baiser... c'est le ciel !* 



MAEGARETS DOOM; 

OR, THE MAID OP VINCHELEZ. 

A BALLAD.-151& 

Franeeseaf i tuoi martiri 
A laerimar mi f anno trUto epio ! — Dante Inf, 

Of the dark days of wrath and zeal 



And justice bought and sold. 

'Twas then, at Yinchelez-de-haut, 

There dwelt a gallant swain, 
One who had injured England's foe 

In many a sea-campaign. 

* Ce n^est pas nous qui disons cela ; c'est renthousiaste 
dent nous adoptons, presqae en tremblant, les hardiesses 
Italiennes. 

Mgme en Imitant, on voudrait Stre toujonrs, comme le 
disikit un de nos maitres, Despr^ux, original. 

Horace etait de maavaise hnmeur, qaand il donna leste- 
ment anx Imitateurs, ses confr^s, les Bobriquets de p^re, 
d'eselaye. 

Odes on ^podes, 7 a-t-il chez ce bon enfant, joli petit 
pourceau de I'^table d' Epicure, un mot qui ne sente le grec 7 

Or, on voyage en Europe, afin d'y ranimer sa verve, avec 
la m@me ambition, la m§me ^tourderie, qui nous ram^ne 
auz foyers du Castel et de St. Sauveur, pour y rallumer de 
vieux souvenirs presque ^teints. 

EtsiTon ose encore dire ^ la jeunesse, **N*E8-Tn pas 
BELLE?" G'estune preuve qu'avant devieillir beaucoup 
on a ^t^ tr^s-jeune ; et ne le serait-on pas quelquefois un 
pen? 
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Still that rough weather-tried old Norse 

Teamed for his natire knoll ; 
The blushing heath and scented gorse 

Were dear to that rude soul. 

How soothingly, from ear to heart, 

How rapturously fell, 
Till joy's pure gleams from rape eyes dart, 

St Owen's Yesper-hell! 

Farewell, forewell, thou murdering sea ! 
Sweet home's contented guest, 
I too will sleep ^n that green lea 
Where all my fathers rest 1 " * 

" My loved one sighs — care-worn, forlorn ! 

"Who " — cried tne tar — ** will shield 
Her offspring from life's icy mom. 

While I plough danger's field ? " 

Heaven heard with a benignant smile 

The mariner's fond vows : 
He tills the soil of his green isle, 

O'erarched with leafy boughs. 

And when, at eve, the cresset gleams 

O'er home's convivial hearth. 
Records, as if they were but dreams, 

Stem deeds and feats of mirth. 

With stealthy foot, unheeded, crept 

The sly deceiver, time; 
Under that roof, no dim eye wept 

At folly, pain, or crime. 

The veteran, with delight and fear, 

Sees manhood's deepening hue 
Fringe the warm cheek of sons as fair 

As maiden ever knew. 

* I yield to the temptation of comparing this nautical 
Inveditve with St. Henry of Linoop's truthful Gk>thlandic 
adacre :— ~ 

Hened draeper mangen man ; 
Haa jorden brukar tael aer han I 
" La mer est souvent meortri^ ; 
Heureuz qui cultive la terre ! ** 
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An angel, whose meek bosom hea?e8, 

By winning smiles impelled, 
Clings round his heart, as iyj cleaves 

To monuments of eld. 

Was she not wrought of Eden's day, 

That seraph of sixteen, 
Bose of enchanted Yindidez, 

St. Owen's fairy-queen ? 

Land of the bniTe and gentle^ schooled 

By weal, woe, tear and smile ! 
When Overay died, what upstart ruled 

Tried loyalty's proud isle } 

A chief inured— ill-trained, ill-starred— 

To threaten and to fewn, 
Tudor's Tain Captain oi the guard, 

The blustering Hugh Yaugfaan. 

In honied words that lull the crowd 

The reptile sheathed a sting. 
And sycophants around it bowed 

As if it were a king.f 

Meanwhile, the sailor's darUng one 

In homers calm shelter grew. 
Where that warm mow fresh lustre won 

From cTcry day that flew. 

The Warden's nephew saw the maid, 

Feigned Iotc, and ah ! too soon, 
Linked hand in hand, at eye, they strayed. 

Watching the lonely moon. 

No more the tempter's welcome form 

Darkens her l^ify bower ; 
He leayes her ahiyering in the storm— 

A fiided, withered flower ! 

t What a study for Maebiayel the said Vaughan would 
haye been ! Sire Hxfgh Vauglian. mettant sa main iur la 
langne du BaUly, InlcUtque s^nejngeait la mati^d'ayec 
lui, 11 InimBttralt sadagne dans Pestomaojuflqa'aii numehe. 
Surquoi ledit Bailly le leya soudainement, et demanda que 
rhufii de la maiaon, lequel ^tait f&rmL fftt oayert, et tlra sa 
dagoe hors du fbunrean, dlsant audit Sir HojKli, et lui tenant 
la main fermement* que s*il ae monyalt, Ifini mettrait la 
sienne au coips, qudque chose qui en adyint : i^rte et sur- 
quoi, le peuple entra Incontinent.'*— Gjkronifiiet de Jeney, 
M88^ chap. xyL 
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A few brief moons reyealed her Bhame, 

Her grief she could not hide, 
Vain tears disclosed her blighted fame — 

Shudd'ring, her mother died. 

The father wept— the trembling child 

Her tale of sin rehearsed ; 
On his wife's bier he frowned— looked wild — 

And Margaret was cursed ! 

Her brethren, faithful, genuine men, 

Quickened by sympathy. 
Haste away from home's blasted glen 

In silent agony. 

And soon they climb the rugged hill 

And reach the castle gate, 
Where thy proud warden, Mont-Orgueil, 

Then hela his mimic state. 

" What ail ye ? " cried the sentinel, 
With a disdainful sneer ; 
Within this rocky citadel. 
Fools, enter if ye dare ! " 

No fools are we, sons of the braye, 
And Uegemen good and true," 
Replied the youths ; ** we simply craye 
The presence of Sir Hugh." 

Ayaunt ! away ! " the men at arms 
And rabble archers growled ; 
With searching glance and folded arms 
The sullen porter scowled. 

Still both, in spite of language harsh 

And stern yindictiye tone, 
Remained, ensconced in that proud arch, 

Like effigies of stone. 

The sun hath reached his western goal. 

The ponderous hinges gride, 
Yaughau and his nephew, that wild foal. 

Canter in, side by side. 

"Justice ! reyenge! " the youths exclaim, 

In sorrow's piercing key ; 
" The fiend who marred our sister's fame, 

Thy kinsman it was he ! *' 
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" Fair nephew, roam no more by night, 

Such follies, galliard, cease," 
Cried old Hngh Yaughan, else I'll indite 

A posy to my niece 

" They lie," retorted the mad squire, 

" Credit them not, Sir Hugh ! 
The knaves deserve a bed of mire — 

Give them a felon's due !" 

" False wretch, take this, disgrace, disgrace," 
A brave youth cried, and thrust 

His clenched hand in that hated face. 
Spilling the blood of lust! 

With granite fenced, in the dark womb 

Of yon accursed mount, 
How, noble ones, your shameful doom. 

Tour many pangs, recount } 

Avengers of a sister's cross. 

Of manhood's broken tie, 
A mother's blood, a father's loss, 

Like traitors, must ye die ? 

Their hoary sire, indignant, spurned 

The warden's rash decree ; 
A Norman heart within him burned — 

The spirit of the free ! 

At Mont-Orgueil there was a feast, 

Wild merriment and cheer, 
And, in full garb, though last, not least, 

The mariner is there ! 

I, poor John Hennice, of this isle, 
Toung Richard Yaughan, am come, 
Whato'er thy name, whate'er thy style, 
To strike a traitor dumb !" • 

" I come," he cried, and woe's loud peal 
Thrilled every shuddering guest, 

" To bleed, or plunge the reeking steel 
Deep in thy craven breast I" 

♦ " n est manvais, fSiux et trahitro, 

Qaelqne nom ait ou quelque titrc, &c." 

I have adhered to the model phraseology. 
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** Before this soodly eouptay. 

My wager I now fling ; 
Sir fingOy thoa knoweit how fiuthfolly 

Thy comrade serred bis king !" 

'^Knaye, hold thy peace !*' quoth Sir HnghYanghin^ 
Thus loftilT ^ed« 
Thy rastr bnad is idly drawn ; 
Sheathe it, and cheek thy pride I" 

No dnd here for moonlight feat 
Or amorous emprise : 
Bose-noUes and a fidr long dieet * 
Will dear thy dai^htei'B eyes !" 

The mariner's retort was bold ; 

Wrath's flashing torrent flew 
Bound features insolent and cold ; 

Yaoghan had a daughter too t 

Twas a brief struggle— fiuth with lies — 

Hoar age with fenrent youth — 
Loyal Jolm Hennioe &Us : he dies. 

And wears the crown of truth. 

Motherless, fatherless, arrayed. 

In weeds of sable guilt ; 
Fallen angel, hapless, mined maid, 

For thee rich blood was spilt ! 

Weep on, at noon of night, alone 

On Yindieles' eeld hearth. 
And hear thy murdered parents' groan, 

Bising from sinful earth ! 

Still cherish hope ! frail child of Ere, 

Kneel on, and kiss the rod t 
Fast, -watch, wail, pray, but nerer griere 

The Spirit of thy Oop! 

How softly the moon's fond rays glide 

O'er One iHio bled for all. 
Cheer up ! look at fbe Crucified, 

And own his gentle mU ! 

* The Mnalty of flamale trespassers against tae moral 
law-pauie penance in a white sheet. 
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Haply^ new trialfl on thee wait, 

victim of odious man ; 
The frowning wtoXL of hnmn fate 

No mortal eye can scan ! 

Aurora bloslied; from hurried deep 

The startled orphan woke; 
In hideous aeeenta, loud a«d deep, 

Fiends round her pillow eroak. 

She rose, unlocked, with frettMfug haste, 

Her shattered cottage door ; 
Byyelling supentitiov ehased 

From sweet home's hallowed floof . 

The sorceress ! awar with her f 
Away with her V* they said ; 
Back, bum her mother's nrarderer^ 
Is not her f&ther dead?" 

St. Owen's aged Becfot geoned 
The moVs light-hearted ire ; 

He soothed her, pitied^ mildly warned, 
And ga?e her food and fire. 

Still, what ayails his tender care f 

The child he fed and clad; 
Harrowed by terror and despur, 

Poor Margaret is mad I 



Wreatned in her liyid am : 
« Ocean's dear Star, Queen of these ideB, 
Shield her from grief and harm 1" 

Such was her monthly piayer,. I ween. 

At Notredame's famed dirine, 
Where marks of hearenly feet are seen 

By minstrel and divine.* 

She still pursues through leafy glades 

The cause of all her woes, 
Her fixed, wild, speotral glanee in? odeff 

A callous heart's repose. 

* **NoliedaiBfi dise FIM»*' was Uof« 09 fee rnkfrMom Ibr 
a fori. 
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'Mid haze and sanshine, foul and fair, 

In hurricane and storm. 
Smiling avenger, must he bear 

The look of thy pale form } 

Why, diademed with rustling reed, 

Alarm his noble spouse ? — 
Till victim heaped on victim bleed, 

A Celt no ruth allows. 

Where cliffs unwitheringly green 

O'erhang each lonely Day, 
Prowling o'er love*s elvsian scene. 

Hell's vultures watch their prey. 

And there are giant rocks and caves, 

Haunts of the wild sea-boy ; 
Whose howling chasms are the graves 

Of innocence and joy. 

Perched like a famished hawk, alone. 
On a steep knoll, Yaughan smiled ; 

He saw, near yon gre^ Celtic stone, 
A mother and a child I 

The tempter beckoned Ah ! they come — 

Come, fluttering with delight ! 
Wretches ! that look is woe's full sum — 

Tour griefs are at their height ! 

Through shady glen, through deep ravine, 

Strewed wim forget-me-not. 
He led St. Owen's Siiry-queen, 

Whose charms he soon forgot ! 

Till, deep within a sheltering cliff. 

Death's pale, unconscious bride 
With rapture saw the funeral skiff 

Dance on the sportive tide. 

Fondly she's handed in ; they gaze 

On ocean's pearly floor ; 
She warbles hymns of prayer and praise, 

He plies the trickling oar. 

Her smile reflected one pure thought : 

" How beautiful is all 
That Mary's holy son hath wrought — 

Earth, moon, stars, great and small ! " 
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The coy sea-mewB around her flew. 
They fanned her aa they passed ; 

As they returned, she cried ** Adieu ! " 
That farewell was her last. 

0*er her wan cheek a deluge rolled ; 

Her heart leaped — know ye why ? 
St. Owen's vesper hell had tolled — 

Mother and child must die *. . 

They weather Pi^mont's fretful head 

And hear its waterfall ; 
Mute as one ferrying the dead, 

Yaughan rows — heart steeped in gall ! 

They reach the fatal cove ; helow 
Yawns our frail mart;p's home ; 

Colossal wreaths of liquid snow 
Mountain-like, ra?e and foam. 

" Margaret,'* ai^hs as fond a yoice 
As e'er sin's victim heard ; 
Look at the mansion of our choice- 
Sit there awhile, my hird ! " 

She took her child, rose, entered in 
The dark, moist, narrow cave : 

Yaughan left her. shuddering at the din 
Of cold wave chasing wave ! 

Then rowed away, then clomh, unseen. 
The worn cliff's hidden track : — 

How dared the wretch, on that sad scene, 
From that hleak edge, look hack ? 

Afore, ahaft, it yells, it roars. 

The fierce, the dreadful sea ! 
Death has now closed his wateiy doors. 

Frail Margaret, on thee ! 



"MEET ME BY MOONLIGHT ALONE." 

** Meet me by moonlight alone I " though very 
slightly worded, and perhaps as obsolete, by this time, 
as other delightful tnfles of the same date, is a very 




FrMcli« MAT ymn mam, Wf tht eati lrrt i i FiAcr 
PmI (M akoMy). likatmy of At ita»- 

nOaecMUwrnymofteDMi of St. FMriek^ofm^ 
llowiif Old too firoUemM twb, tte tom kM iti 
Mriti. Bolwi^iCndiiif «m littk M&dL, ia tko of 
eriikdlotmofthftlyroof So«A«Ei|Drafe: IbidkMt 
U lot q«ils Mtkfactory to FuMTocritku tnr. 



TISNS. LAUEE, AU GLAIE DB LA LUKS! 

TioM^ Lvno, M ofair lo 1m, 

Quttd to«t dort, smIo otoo ton «Mnt ! 
Tim, Ion do k isik UnodUM* 
T^gmt duM 00 ToHoa ouunnat I 
J*y send! jWeeroi! Weas ai'eateBAre! 
Lm ToyoM oo eroiBsaiit noaoat then ; 
Mail tes yeu» tea fegwrd doix ol tea i n, 
lis no loot oublier iToarrare. 
! TieB% LaHEO, aadibiekluo! 

Aux ooMm SOBS leu, eass imijtmm. 

Sans extoae, le aol^ soffit, 

Maia la hme, 6 m belle maUrosn! 

Pour 4oIairer Pamour eUe loit 

SooTiens-Voi, Lame ! ma sooTeraine ! 

Yiens! poutiiioi taatdiUNmerleoyiiiz? 

A nos fleun je Bontmai lev rame, 

Prte de toL je me eronais anx cieoz. 

0! Tiens, Lanzo, aa olair do la loae ! ? 



The followiBg i» Father PromVs yasioa : 

Yiens au bosouet, ce soir, sans t^moin, 

Dans le Tallon, au clair de la lune ; 
Ge que Ton Vj dirs n'a besoin 

Ni de jour ni d'oreille importune. 
Mais surtout rends-toi U sans &Ulir, 

Gar la hme a bien moins de lumi^re 
Que r amour n*en s^ait faire jailUr 
De ta languissante paupidre. 
Sois au bosquet au chir de la lune. 
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Pour l68 ooBort Bang amour le jour luit, 

Le soleil aux froidspenaors preside ; 
Mais la p&le dart6de la nuit 

FaTonie TaaiaQt et le guide. 
Lea fleurs que son disque argentin 

Colore, en toi yerront leur reiue. 
Quoi ! ttt baissee oe regard divin, 

Jeune beauts, yraiment eouyeraiie ? 
Bends-toi Ik done au olair de la lune. 

Pbout. 



TO MY FRIENDS, THE NEW MINISTERS. 

(From the FreneK of BirangerJ 

Hush, friends, I will be nothing ; that is all ; 
Sow, where you wish, phuse names, cross, tawdry things. 
For courts, thank hea?en, I never had a call : 
Poor silly wren, I shun the snares of kings. 
What needs a bard ? a maid without a flaw, 
His choD, his glass, chat frolicsome and wild. 
Ere Goa^s voice blest mv cradle's humble straw, 
He said : it is our will, oe nothing, child. 

Why lavish on a warbler fame or wealth ? 
Let nim still waste life's mornings as they shine ! 
When fortune drops a crumb or two by stealth, 
I calmly whisper : 'tis no bread of mine. 
What wretch in want, meek industry's last curse, 
Has not a juster claim to this small joy ? 
With scarce a blush I loose my ready pune. 
God said : It is our will, be nothing boy. 

To heaven, once— why the fatal sisters know— 
My soul was rapt, I looked on earth's dry stubs. 
Thence mv dazed eye confounded here below 
Kings ana their lieges, generals and their subs. 
A rumour rose ; was it Gaul's heyday time ? 
A name was huled ; hear it, I said, who can ! 
Te fools, ye proud, whose glory crawls in slime, 
God said : it is our will, be nothing, man. 
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Enow ye, for all that, pilots of this realm, 
I bless the warrior eager for reform, 
Who leaves his thatch or mansion for our helm, 
Mans our good ship, and weathers every storm. 
I speed his course with wishes warm and deep. 
And for my country's guardian breathe a prayer. 



Ck>d said : it is our will, be nothing here. 

May pomp attend your journey to the tomb ; 
O'er mine, the lonely sward, no tear be shed. 
A nation's grief will cheer your funeral gloom ; 
Mine be the common hearse, the poor man's bed. 
To watch a falling star, all rush, all crowd ; 



God said : it is our will, be nothing, friend. 

Ton palace hall shall see this face no more ! 
Smile at the candour of my truthful muse. 
Farewell ! time flies ; I left behind your door 
My lute, my staff, my heavy wooden shoes. 
Beneath yon splendia roof— heaven bless her feet! — 
Let giant Freedom offer her stem vow. 
I go to blaze her fame in every street. 
Goid says : it is our will, be nothing now. 



LES PREMIERS VERS DE JACQUES 
JASMIN, FRISEUR ET POETE GASCON. 



TftADUITS PAR GBOROE8 M^TiyiEB. 

IL FAUT MOURIR.-1825. 

Dejii la nuit offusque la nature, 
D'un noir linceul elle revet le sol ; 
Dans le clocher la hulotte murmure, 
Et le hibou succdde au rossignol. 
Du mal, helas f j'ai bu jusqu'^ la lie, 
Mon coeur gemit sans espoir de guerir ; 
Plus de bonheur ! j'ai perdu mon amie, 
II faut mourir, U faut mourir ! 
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Lone d^amour, pr6cipite ta course, 
Et disparais ; ta clart6 me fait mal ; 
De mon bonheur tu n'es plus la reBsource, 
De mon bonheur tu n'es plus le signal. 
De tes rayons le saint renet m'ennuie, 
II me rappMe un trop doux souvenir ; 
Lune, plains moi, car, loin de mon amie^ 
II faut mourir, il faut mourir ! 

Arbres fleuris, amoureuse hirondelle, 
N'aunoncez plus le retour du printemps ! 
Sur nos gazons, mignonne pimprenelle, 
Mon coeur n'est plus dans ses ravissements, 
Kien, ici-bas, d^sormais, no me lie ; 
La mort ! la mort! tel est mon avenir; 
Malheur k moi ! j'ai perdu mon amie, 
II faut mourir, il faut mourir ! 

Ah ! minuit sonne,... et je sens dans mes yeines 
Avec transport couler un froid mortel ; 
Mon coeur 6mu, libre de tristes chaines, 
Descend en paix au sejour ^temel. 
Mon ceil s'eteint, je renonce kla. vie... 
Astre des nuits, k quoi bon resplendir ? 
Tout veut jouir, et loin do mon amie, 
Je vais mourir, je vais mourir ! * 



MON HERMITAGE. 

Heureuse destin^e, 
D^licieuz r^pos ! 
Pour une &me bien nee 
La ville est un chaos. 
Sejour triste et frivole. 
Comment fixer mon coeur > 



* " Le dialectc d*Agen est le plus propre k traiter des 
sujets l^rs, et e'est celui qui tient le plus de la prononcia- 
tion italiennc. Les antres vari^t^s de notre langage out, 
pcut-6tre, plus deddlioatesse, mais lis ont moins dc naturcl, 
ou plutdt moins de rapport avec la laiift:ue romano, mhre 
commune de tous nos luiomes. Lo dialectc d'Agen fait la 
gloire du pofete gascon. Jasmin.'* 

De M^tivier, Agriculture des Landes, Bordeaux, 1839 
p. SOL 
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Loin des plaisirs st6rilcs 
£t des soucis ronffcurs, 
Des Yoluptes facUes 
Je goute les douceurs. 
J'entendft fr^mir la rame 
Du pScheur diligent, 
L'horizon de mon ^me 
S'6claircit et s'^tend, 

L*alouette s'61auce 
Joyeuse vers les cieux. 
La mer roule en cadence 
Ses flots majestueux. 
Je Yois, rasant la terre, 
Les mauves s'agacer, 



MoUement se bercer. 

L'agneau sur la pelouse 
Court, folHtre, bondit, 
Et sa m^re jalouse 
Frissonne au moindre bruit. 
Scrupuleuse et timide, 
Seule avec son berger. 



A Tombre d'un rocher. 

Le bateUer m'appelle 
Au pied de nos coteauz, 
Ma netite nacelle 
Fena la cime des flots. 
SouYent, quand tout sommeiUe, 



Je cbante, et je rcYcille 
Les 6chos endormis. 

G'est ici mon royaume ; 
J'y Yis selon mes godts, 
J'y dors sous Vhumble ckaume 
D un sommeil calme et doaz. 
Adieu, foule insens^e ! 
Adieu, monde sans foi ! 
Celai de la pens^e 
Est assez grand pour moi. 
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THE SEA-WEEDERS. 

(Written in 1817, reriaed and published in 1810.) 

Quasi tntta cessa 
Hia visione, e anoor mi distilla 
Nel caor lo dolce ehe naoqne da cssa. Dante. 

Heureox people des ctuunps, vos irayanx sont des IStes. 

Saikt-Lambebt. 

MORNING. 

Thy lovely tints, auspicious morn, 
Nature's luxuriant face adorn, 
Spread o'er her moist veil rosy light, 



Still the rich landscape faintly glows, 
So fiaintly that you scarce discern 
Heath's purple sheaves, the feath'ry fern, 
The noisy furze-chat's mountain-wold. 
Fragrant with never-Ming gold ; 
Or mark the peasant's lonely home, 
Emhosom'd in its woodland gloom. 

Now wings the lark its heav'nward flight 
Beyond the Ken of human sight, ^ 
Linnet and finch, on ev'ry spray, 
Welcome chaste mom's first olushing ray, 
Ere, with Aurora's kisses fed, 
Titan lift up his hlushing head, 
Caress once more this joyous earth. 
And fill its groves with hymns of mirth. 



Hover awhile on Lihoumel ; 
Mingling their tints with azure skies, 



And lengthening reef, and rampart high 
Salute the fascinated eye. 






ALBECQ-KOCK. - 




Hastily clasps on ev'ry side ! 
A moat, rude work of nature's hand, 
Severs it from the jutting land, 



/ 
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Wher^ thwarted in their headlong come. 
The kb'ring billows mnrmnr hoazw. 
Groan, in their narrow ehannel bound, 
And flash indignant foaia around. 
Crowning its western ri^ge, appears 
A mould'nng waU^ the wreck of years... 
There let imagination trace 
The bold hand of the CMtie race, — 
Saracen, Dane, or haughty Jnte, — 
Tradition's Toioe is whoU^ mute ! 
Tet, if conjectore may divine 
That old artificer's design. 
There a fierce sanguinary crew. 
To guard their plunder, once withdrew. 
Ere brazen tube had learnt to roar. 
Defender of this happy shore. 

VASON BAY, AND ST. SAUVEUB. 

Still, let these eyes, enchanted rest, 
Where, on St. Sayiouh's lovely crest, 
That softly blended hues adorn 
Of blushing heath and rip*nin^ com ; 
They dimly see a tower, no spire, 
0*er elms that I once lov'd aspire ; 



Where, study meet for a Lorraine, 
Kino's I^Iill peeps o'er the vale beneath, 
Defined by many a smoky wreath ; 
Nor where thy sands of purest white, 
Vason ! allure and fix the sight, 
Charming away the sense of pain, 
As if TiiE Past retum'd again, 
Beturn'd, with innocence and truth. 
And all the simple joys of youth. 

Here was I wont, each morn, to lave 
My limbs in the translucent wave, 
And, when the solemn Queen of night 
Shed o'er that wave a chaster light, 
From earth, and skies, and ocean, caught 
New themes of pleasurable thought, 
Mem'rv display d her varied store, 
Fancy's liffht wand created more. 

Morn's iragrant breeze wakes man's dull sleep. 
Toil's whirling wheels disdain to creep, 



Nor dart a partial glance in vain. 
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Cliff, hill and dale fresh numbers pour 
In merry dusters round the shore. 

Clamorous youth and titt*ring fair, 
Wild with enjoyment, laugh at care, 
Shake off reserve, ana seem to say, 

'*ThI8 IB MO OOMMON HOLIDAY!" 

Innocence, less austerely coy, 
Welcomes the fond intruder joy, 
Allows her glist'nin^eyes to rove. 
Opens her heart ana lets in love. 



The sparkling billows round it fly. 
With fretfal violence recede. 



Impatient youths^ efe all advance. 



Chide lingering ocean's tedious whim, 
Then dart across, and laugh at him. 
Shouting; the merry damsels raise 
Their shrUl acclaim of noisy praise. 
Loud screams of terror or delight. 
Of anxious dread, or mimic fright. 
Aloud the shiv'ring coursers neigh. 



If unrestrained by maiden fear, 
Cautious, the ruaest eye to brave, 
Enee-deep, will stem the shallow wave. 
Or, in the margin of the main, 
Dip a neat snowy foot, and then. 
Blushing, retreat, as if there were 
Whirlpool, or shifting eddy, there. 

Coy fugitive ! thy meadow rill 
Is less unruffled, calm and still. 

O'er that vast mirror, tinff^d with bright. 
Fugacious tints of rainbow-light, 
Zephyr's frail wing scarce leaves a trace. 
Dimpling the smooth wave's tranquil face : 
Ten fathom deep, you might have seen 
The crab, with shell of mottled green. 
Lazily wind its tortuous way, 
Minnows their new-bom fins essay, 
And just appear and glance away. 



THE FORD. 
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RKAFIKG. 
Giddier nuiids the ford hare passed. 
The titf ring wares are ebbing fost, 
lUsolved to wait, were she the last* 
A tiny sickle in her hand, 
Rath calmly joins home's little band, 
And cheerful^ prepares to reap 
The homid hanrest of the deep. 

Scattered along the glossy beach, 
Far as the fiiercing eye can reach. 
From Marais-Tower, extending o'er 
V^n*s wide plain, to that bl^ shore, 
Where hook-like, flexuons and keen, 
Le Croc's last point is dimly seen, 
FrolioBome lass and matron sage. 
Firm yonth and hpary-headed age. 
In one delightful task engage. 

Rudely they pile the sUmy weed, 
liike fresh hay-cocks in May's rich mead ; 
The jolting car that bears away, 
Far from the sea's encroaching sway. 
These treasures of a barren sou, 
Tom from the reef by joyous toil. 
Groaning beneath its heavy load. 
Clatters along the stony road ; 
. The driver's animating cries. 

Wild shouts of pleasure, rend the skies. 

THE POLYPUS. 
Oft, ere pale Dian's ancient lay* 
Conclude a memorable day, 
From lip to lip, you scarce know why, 
Peals or contagious laughter fly. 
What trifline incidents give birth 
To many a freak of harmless mirth ! 
Lo ! wounded by some careless maid, 
Recoiling from the fatal blade 
Of her, the language of whose eyes 
Is horror, fear, and mute surprise 
A hideous form, it lurk'd, unseen, 
On a moist couch of ulva green. 
Bloated with rage, and mad with pain, 
A polypus recoils in vain. 
• The laurel uosegay dance. See Chaucer's *• Flower and 
Leaf." 
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That monster, emblem of deceit, 
With ray'nons jaws and snaky feet, 
From mom till eve, unheeded, preys. 
Safe in mists that it loves to raise, 
Alike devours his friends, his foes. 
And murders, while he feigns repose. 



"With rare varieties of pleasure. 
Some while away their festive leisure, 
Some from its narrow crevice tear 



Remorseless, view the puny fry 
Pant on itsquiv'ring thread, and die, 
Or guide with steady look and air, 
The wily shrimper's fatal snare. 



THE FAIRY COVE. 

Among true votaries of love^ 

Who does not know the Fairy Cove ? 

Save that a narrow neck divides 
Albecq and YSson's flowing tides, 
Ton wave-worn fragment of our soil 
Would form another em'rald isle ; 
And there, of old, the fairies dwell ; 
Thence, each full moon, as maidens tell 
All issue from their low, dark cell, 
On Mont-au-Nouvel flirt and play. 
Till scar'd by mom's officious ray ; 
The Braid's pale ghost, left alone, 
Hears Thor-Ketil^s mad surges moan. 

Thither, a nameless one to ^ide, 
When shall I watch the lazy tide ? 
A woodland flow'r, bright, chaste and fair. 



When Greece imagin'd he had seen 
A vision of the Paphian Queen. 
Truth's artist only could have caught 



FISHING. 



Lov'd Aphrodite's precious ear, 
Or, cautious, fling the double hook, 
Haul the sea-spider from its nook, 
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Tbe mindci by isetiiig wioigkt 

In waA a Tiwgg, or e^rat 

The glouBS otiorre Umt vsnt'd her breast, 

fSolnneiiig ejes ^st mob to ipeiky 

AndUadicteloiiieBtljBedk 

HoBB'd m by rods ai old «■ tiney 
That hritiated soab may ctimb, 
Feeding on laptaret erer new. 
Known only to the dioeen few. 
Oh! that it were again my loiy 
Reei ^IgxiB in th^ han^ ipoly 
Fondly to whisper in her ear 
What Testal innoeenee might hear. 
To mark with nknt e e etaoy 
Joy's radianee in her kfndhng eye, 
Hope's qoieky inTolantary sigh; 
Then, while a silken hand I clasp. 
Feel it letom this anzioos grasp, 
DeHcioos mysteries nnfold. 
And say what language nerer told ! 

The natiTe sailor, all but lost, 
On OTerwhefaning billows tost. 
When fear has chill'd life's ebbing stream, 
Qnoich'd hope's last yisionary beam. 
When the ship, reeling, drinks the waves. 
When the sea^s tro!ig& are yawning graTes. 
In death's cold, ra^ss, fretM hour, 
Could he but spy yon lonely tow'r. 



A moment ere he sink for ever, 
In&ncr's hallowed rocks again, 
Dash'd on his natal clifis, ey'n then, 
That last, sad, faint, and transient view 
Would life's exhausted pulse renew. 
Then think!... 

What raptures filled my breast, 
When with the fondest and the best 
Of womanhood I dar'd to ro?e, 
Alone in this elysian cove ! 
Life's warm stream ran there deep and clear, 
No smile was moisten'd with a tear, 
And hearts too fall to be at rest, 
Ey'n on cold earth were almost blest. 
A softer chime the billows rung, 
Till deep emotion found a tongue. 
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MY BOIfQ. 



Those eyes are most bewitching, 

When levell'd at my heart ; 
! there is no resisting 
A lovely Siren's dart. 
With what unnsual fondness 
Affection they requite, 



And slay with rare delight ! 

More eloquenfly blushing, 

I view the deepening rose, 
O'er this frail bosom rushing, 

Hope's crimson torrent flows. 
Uew roses bloominc over 

The virgin snow aeclare 
That the up of a lover 

Would fiuad sweet welcome there. 

That hatid's elastic pressitre 

Now answers to my touch, 
It often hinted pleasure. 

It never gave so much. 
In mine I've known it tremble. 

Tell what cold words conceal, 
But ne^er did that resemble 

The rapture that we feel. 

That snowy bosom, heaving. 



Felt more than I can teU. 
Its fluttering emotion 

Cannot be told in prose ; 
Is love a boundless ocean 
That never ebbB or flows ? 

THE LOVER'S MEED. 

On the smooth mar^n of the main. 
Pursued by the dehghted swain, 
Sure to be caught, as beauty flies, 
Fearful of what she scarce denies. 
Her cheek assumes a warmer glow. 
Loose to the gale dark tresses flow, 
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Till, fliulied and tir'd, that fourth wild grace, 

Like Atalanta, slacks her pace, 

Forgets, at last, her wonted speed. 

Love's eager Tot'ry claims his meed. 

Just as her lingering tell-tale feet 

Have ratified her own defeat. 

Long ere the Naiad took her flight. 

Her eye swore that her heart was light ; 

There was an archness in her air, 

Smiles of defiance revell'd there, 

She wonld not yield, yet fail'd, at length. 

Using hut half her feehle strength, 

And down she went, as in a grave, 

Plnng'd hy her friend in the cool wave ! 

Woman ! to whom, to whom alone, 
The depths of love are tmly known. 
If ere a stealthy, heartfelt kiss 
Woke snoh quick inward peals of bliss. 
Guess if yon rosy victim dread, 
While playfulljr the waters spread 
Their humid veil o'er half her charms, 
The pressure of a youth's fond arms. 

Fsurther and farther still they wade. 
The waves conceal the shiv'ring maid, 
Who, like Idalium's queen, a^ain, 
Smiling emerges from the main, 
Then, joining her companions fair. 
Wrings, while they laugh, her shining hair. 

THE WEED IS SPREAD. 

Invaded by the flowing tide. 
Rock after rock the biUows hide, 
On ev'ry face is pictur*d joy. 
With equal rapture all enjoy 
Eve's final toil, the weedy mass. 
Spread in thin layers on the grass, 
Till the majestic orb of day 
In ocean cool his burning ray. 
Streaking with gold the western main, 
Blush o'er our Lady's ruin'd fane, 
On Plain-Mont's wave- worn border gleam, 
His farewell transitory beam, 
While fond waves moan that such a day must die, 
As night's mysterious veil o'ercasts the azure sky. 
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THE SOLSTITIAL DANCE, 

LE LIT DB FOUGilBE. 

Then rural art a curtain weaves 
Of summer's choicest flowers and leaves : 
There fra^p-ant honeysuckles twine 
With daflfodil, with eglantine, 
And hyacinths of various dyes 
In lovely constellations rise, 
Koses their matchless sweets unfold, 



And flowering myrtles lend a shade 
Of glossy leaves that never fade. 
The rudest cot is not less fair 
Than royal chambers ever were. 

Then comes the long-expected hour. 
When Comus rules ; all feel his power; 
Music, rich antidote of care 
Alluring forms tha^ swim in air, 
Whose features gl0w with modest pride. 
As o*er the floor their light feet glide, 
While timid blush and smile reveal 
All that a vestal heart may feel ; — 
Pleasures like thede enchant the swain. 
Till bright Aurora dawn again.* 

* When he indited this slight reminiscence of the 

{)leasures of solstitial sea-weeding, just as the great 
ight that rules the day had reach^ its highest point, 
the poet was still young. 

It was natural that, on his return, one of his rural 
friends should have hinted that mia visione" (see the 
epigraph from Dante) was overdone. 

Still, why not, like good old Allan Eamsay, and that 
fascinating and elegant simple dreamer, Voss, have 
looked, from contemplation's distant eminence, at rural 
sports, in which, though long absent, we formerly acted 
a part ? How condescendingly vulgar it would have 
been to have laughed, in a thoughtless and disdainful 
mood, at rude clusters of tittering men and women, 
boys and girls, nimbly reaping, madly tearing up, and 
hastily carting their weedy treasures, then clumsily dip- 
ping each other, heels over head ! 
Ask Theocritus, Burns, and Pierre Dupont ! 
Then, Ze Eitneur du Caately an alumnus of highly edu- 
cated French teachers, was conscious of no indecorum. 
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''Pale Diaa^i vmmt Uy" m not ooly tiw Old- 
Fieoeh brmmk dm bot/fw^t, a noaegay danee, it ia BMire- 
oTcr, like the generality of Weateni Europe's primitive 

^JTm tetf Lamr-ur," ende&ay the lannl-bearer of 
ancient Greeee, ia the beantifiil striplui^y who whilom 
lepreaented the snnuDer ann or aoMttial ApoUo. In 
onr parody, whether Celtic, Franeo-Dnteh or Korman, 
of rae eaatem pageant, thia Leader of the dance appeaia, 
iornmnded by a choir of alluring damaela, who alter- 
nately falnte and are tainted the object of their 
adonUion« How readier these UTing peraonificationa 
of the Son, Moon and Planeli obey the dangerona word 
of oonunand, — 

** Prenes crt* aid tdos icMemUei 
Hal mon beaa I^uir-iar ! 
Hal mon bean LMxr-ier qui daaae I 
Hal mon bean Lanr-Ser I ** 

Nor waa it thonght an unpardonable offence against 
modesty, on snch a holiday, to fulfil an injuncton still 
more ezplidty^ 

** SSntee-balsea voiis 

Par le Jen d'amooiette ! 
Entre-balaez toos 
Par le Jen d'amoar I " 

Perhaps, howerer, it is well for the benefit of eur in- 
norating and devout young saltatoij friends, the **rura^' 
dHpaludt de la ForH §t it Fawd de St Sauveur, not to 
restore the old rnbrio of pot d eUtue ame§," the 
ehutridion, now that the primeval Qreek fashion of 
catching hold of eaoh other by the lobe of the ear, and 
exchanging kisses {forgive again that word !) in an 
amusingly^ ungraceful posture, has g^ven way to a p09 
de dmf with tue hands on the hi|Ns. 

Dryden, in an exquisite imitation of Chaucer's 
Flower and Lea/, tells us of the Lady of the Foliage, 
one of the spintual dignitaries of Fairyland, that, 
as she danced, a roundelay eke sung 
In honour of the laurel ever young" 

Venerable John Chiflet, in his Abraxae Proteue, p. 
128, mentions a gem, plate 21, tab. xxii, 91, in which 
we seethe stag-homea Terminus, between two laurels, 
**fai8ant lepot d deux aneee" arter the fashion of our 
Gallo-Norman insular youths and damsels. 

* Gel ou cil, celui, ce ; oelle. 
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^ Et hune** says this erudite Canon of Tonrnay, 
tp«eit Unui arborem damut, sive Laurum ; guam f^- 
eae&m arbitrantur advertui fulmma et v$nma. Jnd$ 
jactatum^ ui pn u tutim approbare vtllet, daphnik^ 
dieerety *phoro baktdrian.' " — AntuerpuBj lfi67. 

" The Polypus."— Here a stranded cutOiflsh (cammt 
or ednmt, High-Dutch, dmUJUehJy is indicated by the 
misty ink or cloud, wherein the sly villain conceals 
himself at pleasure. 

Still, neyertheless, the reptile, usually found at low 
water is la pUvre^ or pewrWy from bas-breton pwri^ or 
pwri, to feed ; whence, perhaps, Old-French |^r#, a 

flutton, la satrouiUe of our Norman neighbours. This 
ideous crawler is something more horrible than his 
fellow-sharks of the minnows, the porpoise and the 
conger. " Impelled bj rage and the cravings, of an 
emptor maw, the cannibal, ever and anon, will devour 
an animal of his own species almost as large as himself. 
Such are occasionally detected in the capacious treasury 
of his stomach." 

The moment of his arrival on a rock or shoal," 
said that illustrious tamer and keeper of almost every 
variety of odd fish at le Havre, M. 1' Abb6 Dicquemare, 
** is the signal of desertion. In his paroxysms of fury, 
the skin's muscular movements, writhings and undula- 
tions, betoken sufficiency what is going on within ; 
and though one cannot help admiring that rapid and 
various elegance of successive motion, which vigour and 
ease combined are sure to display, the monster's eight 
arms are for all that dreadM to behold, whether you 
reflect on their size, or consider the double row of suckers, 
whereby each of these formidable wei^ons dings to 
whatever it lays hold of.'' 

** Then rural art a curtain weaves 
Of 8nmmer*8 choicest flowers and leaves/* 

'^Z'Uet d^FouaUle,'* le lit defeuUle ou defougkre, the 
fern or leafy bed, is one of our most remarkable summer 
pageants. 

For the rush-bed or settle, when still a truant school- 
boy, the writer had a strong predilection. For*him it 
is still lajonquUre'* At tne summer solstice, in each 
hamlet, our cottage walls were tapestried with flowers 
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in a most tastefal manner, and it is remarkable that 
^^foUU" should have been formerly the word for leaf ; 
in that original French language, of which the true 
type is only to be found here and in a few other 
provinces.* 

Now, when, some generations ago, Midsnmmer eve 
returned, each department of the blessed isle ** chose 
unto itself a damsel, whom, without profanation, let us 
hope, we may venture to call its ** Lady Elect." The 
fair one was solemnly sworn to keep silence ; and being 
styled LA. "MdMB," the Silent One,t was bound to re- 
ceive, while seated, in holiday full dress, on her flowery 
throne, showers of tributary kisses. 

Both solstices were considered as periods of solar 
* 'silence.** The lord of day then stood still. 

So that we may be permitted to notice here the Mid- 
summer dance on Balan's Rock,** near Land op4jan- 
kreiss, «*the Plain of the Circle,*' or *« Circle of the 
Plain." 

In a song that exists no longer, there was, three- 
fourths of a century ago, a remarkably suggestive 
ritournelle. It was, 

** J'irons tons, kla S&int-Jean« 
Dknsair bub la Boque-Balan.** 

So, when told, a few hundred miles hence, of the 
existence of such a roundelay, this is what the sea- 
weeder wrote. 

MIO BEL SAN GIOVANNI 1 
DANTE. 

Reminiscence, unique et tendre amie, 
Mn^mosyn6, souveraine deB coeurs, 
Hler, dormant, loin de I'ile cheric, 
Au fond d'nn boiB, Bur la mousse etles fleurs, 
Seul avec toi sur Thumide foug^ 
J'^tais heureuz ; qui ne l^est en dormant? 
Ivre d'espoir, j*oubliais I'Angleterre, 
Enseveli dans un repos charmant. 

♦ Foille, feuille. 

" Ce ftit el terns qu'arbres florissent, 
Foillent boscages ot pr^s verdissent, 

§ue cist oisel en lor latin 
olcement chantent al matin." 

(Kr^e et £nide.) 
t MdME est analogue au haut-tudcsquo mumel, spectre, 
revenant. Ce qu'il dit aux vivants est inintelligible ; " ho 
mums.*' 
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Elle a cesB^ la yoix de PhilomMe, 
Le Bansoiiiiet annonceimnouveau Jour, 
L'aurore nait, Talouette m*appelle ; 
Et me YOilk dans mon ancien s^jour ! 
Un yienx rocher, Pasile des mouettes, 
M'a dit : VoiB-tu? c'eBt ici Portelet ; 
Es-tu renu glaner les amourettes,* 
Es-tu vena cueilUr le serpolet ? " 

J*ai repondu : ** Le bel &ge s'^oule ; 
Mon cner ^cueil, tn rois mes cheveiax blanes ; 
La pierre s'use, h^las, oni 1 le fbr ronille ; 
Ni toi, ni moi, ne sommes plus enftmts. 
Flein, ntonmoins« d'une innocente ivresse, 
Sur le gazon je retrace mes pas, 
Mon coeur ^mu tressaille d'all^n^sse, 
Et tout me dit. Time ne vieillit pas.** 

** D'heureuz bambins, la troupe s^millante, 
En babillant, moissonna tes oeillets.t 
Je n'entends plus ici leur yoix brayante, 
Et les ^hos <r£tre-Infer sent muets4 
DhB le matin, leur force an^antie, 
Cruelle mort, lis ont subi ta loi, 
lis ont qultt^ le jteBdn de la yie 
Serait-il temps qu'il fiuisse pour moi ? " 

" Mais les yoilk I quelle joyeuse bande I 
Nous irons tous ** k Thonneur de St. Jean, 
Nous irons tous danser ta sarabande, 
Nous irons tons sur la Boque-Balan I 
D*fin pied l^r nous flranchirons la dune, 
Et, proclamant quails yont se marior. 
Pour imiter le Soleil et la Lune, 
Nous chanterons, * Ha I mon beau Lauri-er I * *» 

Sur un lit yert, encore ^blonissante, 
Comme autrefois, Reine de ce canton, 
L'astre des nuits, silencieuse amante, 
Parmi les fleurs caresse Endjmion. 
Sous elle on yoit la rose, la jonquille. 
Iris, lilas, glayeul, s'entrelasser, 
Et la Beauts reyoit. d'un air tranquille. 
En souriant, Thommage d*un baiser ! 

• Amourettes. C'est le plaintain maritime h, fleurs ar- 
gent^es, "the silver- leayed plantain,*' d'oii les " amorettis,** 
ou " true-loye knots,'* du yleux Chaucer. 

t Les (Billets de Portelet. *' Common sea-thrifb,'* oeillets 
de mer, oeillets de Paris, " ieillets d'Banque.** C'est ** I'ar- 
meria vulgaris*' des botanistes modemes. 

X fitre-mfer, Port-Infer. Souvenirs d*une funille norse 
habitude chez nous, au Castel ; d'oii celle d'Enfer. On trouve 
dans les Sagas infer (ou ingvar), et itar, parmi les fils 
de Regnar Lodbrog. £tre, en vieux-frangais "ester,** 
" estier," est un canal oil la mer reflue. 
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FROM THE 8TABAT MATER 

OT SBATO OIAOOPOHB DI T09I. 

Steeped m grkf, a Mother see, 
WeepiDg near the fiital tree, 

GaziDg on her bleeding Son, 
While her hearing boeom, gored 
With afflietion's reeking tword, 

Feelt each fiang, rejeetiag aeoe! 

Mother of JehoTah'g heir. 
At the woes of one so doir 

How the blessed Woman grieved ! 
How life's warm strean frose aad crept f 
How she tremUed ! how she wept. 

At eaeh stroke her child rtcei^ed ! 

And could man a tear withhc^ 
While fond streams of«Beaish rolled, 

Ceaseless o'er her Testaf cheek ? 
Hear her moans, her sobs, her sighs, 
Yet forbear to syinpethke 

With Christ's Brother, mild and dreek ! 

When she saw with piet and dread 
Her beloved who wnthed and bled. 

Scourged, insulted, crucified ! 
When she saw wrath's frowning cloud 
Hide a Father's face, and shroud 

Earth's Bedeemer, as he died ? 

Mother, fount of lore divine, 
! let this cold heart of mine 

Throb, like thine, in every cord, 
Glow, like thine, with holy fire, 
Like thee, naught on earth desire 

Bat my Saviour and my Lord ! 



LE DfiSIRfj DES NATIONS. 

L'Afriaue se d^sole 
Malgre ses plages d'or : 
Des monts glacis du p61e 
Aux rives du Condor, 
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Qae d« fleuves, de plaines, 
EsclaveB de rerreur, 
DUent, * Brises nos chaines, 
Mesfagen dv Sanyeor !' 




Oeilan, tie riante, 
Parfame en vain les cieux ; 
Ici tout nous enchante, 
L'homme leul est hideux. 
En vain Dieu, tendre p^roi 
Yeut b^nir ses en&ns ; 
Au bois et k lapierre 
\jix Toik tttiuvr i euvoiiB* 




Tin flambeau aalutaire 
Guide nos faiblci pas { 
Au Qentily notre nhxe, 
Ne le refuBons pas! 
QvL'k la terre attendrie 
Mille pieuses voiz 
Annoncent le Messie, 
Expirant sur la croiz ! 




Publiez son histdre. 
Vents, flots majestueux ! 
Qud oclan de g^oire 
Oouvre le globe heurenx ! 
Du couohant k Taurore, 
Jgsus est Jehovah ; 
Le monde entier adore 
Gelui qui le sauTa. 




QUARANTE ANS. 




Adieu, g{^t6, propos volage ! 
Je veux, enfin, changer de ton ; 
A quarante ans, si Ton n'est sage, 
A quatre-yingt, le sera-t-on ? 
Maitre-aux-arts en fain^antise, 
Et jur6 batteur de buisson, 
J'ose fol&trer avec Lise, 
Et faire enrager Louison. 
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Des plaisirs d'une courte vie, 
Ne saorait-on iouir tout bas, 
Afficher la philosophie, 
Rire des yertas qu'on n'a pas ; 
Quitter cette bunesfjae miney 
Affecter un sage maintien, 
Et si Ton baise la yoisine, 
Da Toisin caresser le chien ? 

Gare h. Thymen ! honni qui touche 
A sop hideuxy psUe flambeau ! 
Quand on le yoit, on est fiuonche, 
Comme La Fontaine et Boileau. 
D'un air fdt^, quel sacrilege ! 
II nous enchalne, le yilain, 
£t rayit le doux priyil^ge 
D'une liberty sans chagrin. 

Laissez-moi done, prdneurs anst^res ! 
Me conyertir, c'est un d^lit ; 
Malgr^ yos leQons salutaires, 
Je dors, et la mousse est mon lit. 
Dans le recoin od Dieu me place, 
La friyolite fut mon bien ; 
A quoi bon &ire la grimace 
Dans un monde od je ne suis rien ? 



LE PAPILLON-ROI. 

De papillons, blancs, jaunes, bleus, alertes, 
Que de yoliers ont picor6 nos fleurs ! 

Mais j'en reyois, dont les ailes ouyertes 
Bayissent I'oeil de leurs yiyes coulours. 

Sur mon epaule ils ont ferl6 lear aile, 
Et Ton oirait ou'ils aiment le yieillard, 

Qui, maintefois, a Theure ot tout s'^veille, 
Jeta sur eux un gracieux regard. 

Nous ayions tort. Emigr^ dc la France, 
Cher exil6, joyeux papiUon blanc, 

De la Selune, ou mdme de la Ranee, 
MIritait-il un affront si sanglant P 
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On nous disait, Ge Fran^ais, je rabhorre, 

Pavilion laid, 9a vole sur les chons ! 
Mais, quels reflets ! ici, chacun t'honore, 



AU PAPILLON SUR UN CRANE. 



(Voir les po^es de Mrs. Hemans.) 

Frelie emblSme 16ger de cette ame amoureuse, 

Sensitive Psyche, volage comme to|, 
A quo! bon reposer sur une t6te creuse ? 

Quel est Ik ton attrait, joyeux papillon-roi ! 
Sur Taile des z^phirs, quittant le cimeti^re, 

Prends ton sublime essor, et, vers les cieux d'azur, 
Elance-toi, pauvret, d6daigne la poussi^re 

Oti Phomme dort, muet, silencieuz, obscur ! 

Que sait-on, apr^s tout, des brillantes pens6es, 

Des espoirs enivrants, des cruelles douleurs, 
Des contretemps f^heux et des joies insens^es 

Des fr^res dont la mort tarit, enfin, les pleurs ? 
Nourrisson de Paurore, ouvre I'aile brillante, 

Dont r^lan porte un ver, un rien, au haut des airs ! 
Ce n'est pas dans nos pr6s que le s^raphin chante, 

Les secrets de la terre au ciel seront ouverts. 



Adieu, svelte Progn6 ! L'amant de Philom^le, 
J6suite 61o(|uent,* s'est immortalise, 

Car, un jour, il pleura, m4n6trier fiddle, 
Le sort d'un coeur jaloux par la douleur bris6; 




G'etait cruel, et, n^anmoins, j' admire 
L'etre brillant qui me caresse encor, 

J'aime a louer, ^uand la muse m'inspire; 
Son riche habit fll6 de pourpre et d'or. 



L'HIRONDELLE. 



92 



FOfiSEBS. 



Oh, que j'aime ta yoix ! Am moment ot ranioie 
Inspire aux oisdets de merreilieiix concerts, 

D%8 qne Tanbe 8*^64, tn nons redis encore 
Lea plaisirB d'antrefoia, thdme de mille yers. 

Pr^ d*iin de nos yiYiers, non loin de la Gontnre, 
J'etadie en secret tes Tigonreux ^lans, 

£t Falcyon est U, feeriqne nature, 
£t la griye, on Tentend dans les hnmidea diamps. 

Qnand tn reviens, Progn6 ! c'est une jodssance, 
Un renonyean diyin pour lee hommes heurenx, 

Des flenrs ton donx retonr annonce la naissance, 
Ettndisanxyieillards, "dtes-yonstonjouisyienz?" 

Reste encor sor mon toit, yolaptnense amie ! 

L'^t6 chez nous est long et les hiyers sent courts ; 
Oh yas-tn retronyer le festin de la yie, 

Le r6yeil dn printemps, la fete des amours ? 

Sans redonter la mort, dans nne humble chanmi^re, 
Exempt d'inqni^tade, anx rayons du soleil, 

On onyre ici les c3s d'nne fraSche paupi^, 
Et, comme les oiseanx, on ne yoit qne le cieL 



MON COQ. 
Mhoduu tmperhifimmM prewmU gaUV 



" OrUtaH rupen Hlmtiu gdSK** 

vm. 70. 

Fier marl de Kept ponlettes t 
Bedis-nons coaneHcon, 



Et moqne-toi d' Helicon ! 
Neof yestales pr^cieuses, 

Esclayes d'etranges lois, 
Ferment les yeox, malhenrenses, 
Jalonses de tes exploits. 



* Famijlno Strada, historien remarqoable d*an sitele 
de h^ros qu'on n*elI)G»era jamais. Jean le Clero Ta jnste- 
ment oensnr^ dans ses ** Pabsh asiana mais on lerelira 
toujoiira. 



Mabtlax, ni. 58. 
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A ton Gd(6, la plus belle, 

Ja«e, Be pr^laase, et dort ; 
Si la Toisine t'apiwlle, 

JamaiB tn ne tui feii tort. 
Aucune ici ne s'afflige, 

£t leB ailes les bas-tu ? 
Tin rimeur, h^las ! que dis-je ? 

S'Stonne de ta yertu. 

Malfipr6 1'anbade sonore 

D an jenne coq aspirant, 
Guillot ! le s^rail f hpnore ; 

Chante, et reete an premier rang ! 
Ta cr^te est ton diad^me, 

Le rival parle aprte toi, 
Et, sur mon fiunier, qnand mdme, 

Mon coq est toujonrs le roi. 

On admire tea tendresses, 

Tes 6gard8, tes petits soins, 
Cher k tes donees maitresses, 

Tn connais tons lenrs besoins. 
G'est toi qui grattes la terre, 

Joli ooeur, poor leur donner, 
Joyeux 6ponz, heureux p^e^ 

Un saTourenz dejeuner. 



A PIERRE THOUME, 

Brave bomme aux larges 6panles, 

Dont le coBur est simple et net, 
Que de mulets, one de soles 

Ont surcharge ton filet ! 
Yieux, sare et discret pilote, 

Tueur ae lus et de vracs ! * 
Jamais tu ne fus ilote. 

Jamais tu ne le seras. 

Ici, pdcheur agncole, 
Le rustre est-il un manant ? 

El^ve de notre 6cole, 
Pliera-t-il k tout Tenant 

* Le mot VBAC est breton; 11 signifie vibille. Les 
viELLES sont Chez nous de groe vracs. 
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Le eou roide, Vkme fidre 
IVnn indomptable lUemsnd? 

Non ! ee Pierre, toujoiuB Pierre, 
Eft encore on rnu Normand. 

Un soir, prte de la mardelle 

De i'eau chure da hameau, 
Ta yache ^tait srelte et belle, 

On te vit, ce renonveaa. 
A St. Martin la Beillense, 

Payais nuTi le convoi 
De ta mdre yertaeose, 

An yert s^jonr de la foi. 

Un matin, robnste encore, 

Modesto, intr^pide, fort, 
Brayant la falaise 6core, 

Et te moqnant de la mort, 
A I'henre oil la honle am^re 

Ayait atteint le cotean, 
Ta saayas la tendre m^re 

De maint innocent agnean. 

Et moi, de liyres ayide, 

Paayre chansonnier naif, 
B^yenr, 6radit aride, 

n me soayient de Tardif. 
Ge lapin de la Gazette^ 

An ccenr altier, aa front haat, 
Gonrait chez le yienx podte ; 

Un mille n'6tait qn'an saut. 



AUX CRAPAUDS. 

JEtfrontem nugis solvere disee meis ! 

Martial. 

Saint, nos chers cousins, honorables crapands ! 
Lentement yens rampez ; en dtes-yons moins beaux ? 
Que d'amis indalgents, ce n'est pas qu'ils yous flattent, 
Admirent yos sprands yeuz ! ils brillent, ils ^clatent, 
Et yotre robe nnmide auz reflets enchanteurs 
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Plait h rhomme 6c]air6, sMnit les amateun. 
Mdme danb yos crachats, Hme snblime et pure, 
L'heureox natnraliBte admire la nature, 
Et r&lti^re Jersey, m^re qui vous nourrit, 
Balance en main, vous p^e ; ah ! comme elle sourit ! 
D'allegreue les mains k Bt Laurens on frotte, 
Et Tile boit rogomme k Thonneur de Chablottb. 
Que de bandets chez nous ! que de jolis badands ! 
Vive & Cjbsabka la danse des crapauds ! * 

Jacassb. 



YE ARE NOT CHEISTIANS. 

** Christianam seotam mentiti sunt." 

Tertullias. III.,200. 

Te are not Christians ! for ye hate the poor. 
Their home, their pittance, nay, their all ye rob, 

Tumine away pale mis'ry from your door, 
And ust'ning, as ye frown, to griefs wild sob. 

* U fant pardonner k ** J acasse '* oette humble saillie, ee 
petit trait de malice inyolontaiTe. 

Qaoiqa*im tant soit pea fluUdienx, on a beaoconp aim^ 
le penpie et ses adages. Or, la danbe des crapauds, 
selon finimitable Bandell Cotgrave, un de nos oracles, 
c'est a state or govermnent, in wbich knaves and fools 

'^ByS^amen't, oe n'est point Ik Jersey ; mais il est certain 
qae les crapauds y dansent ; et Jacassb assistait, on soir 
playieox de Juillet, k un de leurs bals cr^pnsculaires, il y a 
soixante-et-dix ans. 

Une belle enfant de son ftge, " dernbtle *' appartenant 
k raristocratie de Tile, croyait fidre penr k son camarade 
espi^le et petulant, en lui faisant your on de ces amoureuz 
geants des paluds de St. Holier, dans son colobe, le deyan- 
ner qui precMe le tablier de radolesoence, et qui est ce 
joli ** pinafore," ce surtout* admirable qu'unpo^te naif 
et yrai n*oubliera jamais. 
**Le temps se changera, les crapauds sauteront.'* 
Beine d'Oleron en jupon court, Triamour en blanc corset, 
on r§ye encore des appas de la petite demoiselle d'un si^le 
qui n'est plus. 



* Noble Jersey 1 Tu as pr^servd kolobion, charmant mot 
grec. Isidore de Seville, liyre 19, chap. 32, nous dit : ** On 
Pappelle Colorium ; 11 est long, etil n'a point de manohes. 
Les anciens s*en seryalent beaucoup.* * 
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Te are not Christians ! je who weary God 
With heurtless ejalation, with cold pray'rs, 

Tet scorn the fellow-worms on which ye trod, 
Heedless of meek affliction's anxious tears. 

Te are not Christians ! Pharisees, who fling, 
Piouslj ostentatious, that file pound, 

Then, still, to Rold^ your idol, fondly cling, 
While famish'd iimint orphans wail around. 

Te are not Christians ! warriors of the tongue. 
Children of wrath, monsters who live on strife ; 

The hlameless ones, whom cruelly ye stune, 
Are now among the white-roVd neirs of life. 

Te are not Christians ! friTolous and dull. 
Students who trot and gallop in truth's world, 

Daring, in spite of your mean, shallow skull, 
To rail at wings, broad and swift, long unifurrd. 

Te are not Chriitians^ myriads though you be. 

Who err, through ignorance, and then rebel, 
When HeaT'n^s dmd oracles tell what some see ; 

To ev'ry quack who comes your soul you sell. 



PKESBXJTATOS TON 08A GEGONE. 

Philo« p. 93, fid. Tunieb. 

How little. Christians ! do ye know 
Of Him who was before the world. 

He whose quick adyent is too slow, 
Whose flag is, for a while, now furl'd. 

Prison'd in weak flesh, man, though frail, 
Bashly dares earth's foul whirlwinds ride. 

Till faitn, hope, loye again preyail. 
As when truth's martyrs liyed and died. 

Heayenward, by the Spirit led 
Like the rapt deacon, brethren saw, 

Tom by the Uons, as they bled, 
The iiord of all* with teadess awe. 
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Is it 80 now ? Clinging to dust, 
For wealth and pleasure, how we toil, 

Bail at the meek, revile the just. 
And meanly soom home's nappy soil ! 

A Nemesis must oome. To think 

Qf moral progress is a shame ; 
Tear after year, the myriad sink, 

For their low crimes there is no name. 

1 then, return to fsiith's old ways. 

There saints hare walked. Lift up your eyes 
To Him whom your Te Deums praise. 

Though sophists feed your hearts with lies ! 

God's revelations are not bound 

To Egypt, Palestine, or Greece, 
To the world's vast and mighty round 

He sends his Messengers of Peace. 

And, friends ! are we, though puf^d with pride. 
What new-bom meek disciples were ? 

On lofty stilts, through life why glide. 
For hope's rich meed so little care } 

Is your soul's mansion blighted Ind, 
Fierce China, cursing earth's pale thief, 

New-Zealand, where ye robb'd and sinn'd ? 
"Wrath's bursting cloud will give the poor relief. 



Truants are happy, when loud, gushing rain. 
Dawn's rattlmg hail, noon's furious thunder-storm 

Compel them, some long rare day. to remain. 
Three miles from vile school, idle, snug and warm. 



Who teach reluctant boyhoodhow to scan, 
Loading aspiring thought with heavy clogs. 

Was this the way in whcih a Newton soar'd. 
In which a Linn^, liege of Nature's God, 

Triumphantly creation's realms ezplor'd, 
And, musing on, through Flora's Eden trod ? 



TRUANTS. 



If heart and soul flourish in a brave man, 




13 



98 



POETBY. 



Was this the way in which a La Fontaine, 
A Bums, a Wordswortii, a John Leyden rose ? 

No pedantry, they thought, should leave a stain 
On minds in which the vpaik of genins glows. 

Swaddling-clothes mnst he cast off, leading-strings 

Oaeht not, the wise say, to he worn too long. 
Healthy young eagles love to try strong wings. 



Just look how pale, how pert, conceited, quick, 
Urchins are, cramm'd hy dolts with senseless themes ! 

Their inner Adam*s dead^ their cold brain sick ; 
Where are our sunny joys, our mirthful dreams ? 

! for an Arnold, for a new Boussean, 

To renovate old Attica's great .plan. 
Heedless of earth's dull moo, the nigh, the low, 

Stirring up all the foculties of man ! 

What have we not learnt, nestled with sea-fowls 
In the fantastic rocks of this lof'd shore. 

Listening to madden'd ocean's frantic howls. 
Or, like him, playful, when the storm was o'er ? 

Or, ffaily rock'd on the stout, leafjr arms 
Of some hoar, Gaulish, giant chestnut-tree, 

Lall'd by each warbler's note, the lay that charms 
The sensitive, the candid, bold ana free } 

Did they not study, hidden from the crowd, 
While golden thrushes whistled over them, 

Gheer'd by the humble, o'erlook'd by the proud, 
Quietly winning truth's last precious gem?* 



* In this heart-felt, albeit somewhat humorous, vindica- 
tion of Tmancy, there is as little harm as in Srasmns^s 
Eulogy of Foolishness, or Dan. Heinsins's Panegvrlca on a 
Louse and on a Donkey. Neither Prout, nor rather exag- 
gerating, merry Pnnoh, ever excelled the wonderful bor- 
lesque of Hugo Groot and the said Heinsios, when, in a 
playful honr, they indited an Elegy on the death of their 
friend Dominic's shrew, and an epithalaminm on his peril- 
ous alliance with a naughty lass in her teens. 

The serious air of petulant lines that gushed involuntarily, 
**tout d*ttn jet," must be forgiven. Without autonomy 
there is no originality, that rich prerogative of the renowned 
Abbey of Thelema. 




Bathdko8» 
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GUSHINGS FROM AN OLD FOUNTAIN. 



dotal Vtmdeggiar del Mmto rio 
Che utcia diUfonte. 

Dantb, Parad. iv. 

St. George's fountain, deep and clear, 

Girdled with ivy wreatlw, 
Soothingly chimes in memry's ear. 
Where minstrelsy still breathes. 

Like dew-drops, hong on ef'ry stem 
Thought lurks in each known leaf; 



Where, neralding the new-bom year, 
Frail Izia* still blows. 

Bare simples choose the Druid's mound, 

Romantic haunted spot. 
With tufts of nodding catch-fly f crown'd, 

That sigh forget me not t 

Gay flutt'ring swarms, at noon, unfurl 

Their wine lets, as of old, 
Fondl]r to rifle ev'ry whorl 

Of richly cluster'd gold. 

* **Ixia*' is, to our fancy, as unreasonable a name as 

Triohonema." We think that this fi*ail and delicate har- 
binger of sprinff is Toiimefort*B Bulbooodinm crocUbliom, 
flora panro, yiolacoo." 

In Kormandy, and in the most faithAil of her islands, it 
is **la gtaotte, raoine bonne k manger, and the taste of 
its bulb, much more exqaisite than the chestnnt^s, resem- 
bles that of the ** kipper/* aphrodislacalnnt, earthnut, pig- 
nut. Botanists call this "Carom," a most msnggestiye 
name. For what we know, it may affect the head ; but it 
is not less the earthnnt that theyonths and damsels of the 
furze-brakes of Hanteville and Fermains were wont to pick 
up, in Sumner's wonderfbl moonlights, eighty years ago ? 

The reason why some of us, too mnch in haste to iive, 
perish throngh ignorance, is their contempt of that impor- 
tant social element, old women and men. 

What do they not teach us ? 

The larger ** gSnotte *' is the " Bolbocastanom, ' * ** Snavis 
admodnm cibus, moltom nutriens et Yenerem stimulans. ** 

Bat, 46. 

t**Sileneytttans.** Nottingham catch-fly. 



A.D. 1812. 



Disclos'd its early grief. 
Life's real joys were cradled here, 
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As I did then, my soul 111 feed 
With childkood'8 bleit perfame, 

laye o*er life's dreuiiy ana its first creed 
InstinetiFely resume. 

like Attiea's deep-hearted bards, 
Lords of the lay sublime, 
* I loTO what icy man discards, 
I foil the scythe of Time. 

How still the consecrated mead 

Where doTCs at e?'ning coo ; 
The glen where softly rustling reed^ 

And willow-roses* grew! 

When hoT'ring seraphs wafted pray'r, 

A matin-beu here toll'd. 
At noon of night, in Iotc's quick ear, 

Ere heart and fane wax'd cold. 

Grar gnarled oaks and witch-elms taU 

Now form a shelt'ring wood. 
And iyy clasps the green old wedl. 

Where once an altar stood. 

The water-lily's giant leaf 

Floats on the stream below, 
Releasing from seclusion brief 

Its diadems of snow. 

For me you royal fisher darts, 

On em'rald pinions borne. 
Where'er I turn, a fay'rite starts. 

From dewy bush or thorn. 

For me the golden thrush is come ! t 

I hear her whistling shrill, 
For me the wry-neck, neyer dumb, 

Wails near her wonted rill. 

« **£piIobinm," our laniier-rose, Posier St. Antoine, that 
name seems imclassical, the LvBimachia sUiquoBa hirsnta 
magno flore of Gaspar Bauhin, Kay 196, Bngland's peasan • 
trfs ** Codlings and Cream/' to be seen in its peneetion, 
will cost a trip as far as la Mire de Carteret or Fort SoueC* 

t ** Aureola,** Loribt, Golden Thrush. 



* " Souet" Italian Soave ** (see his delightftd Tales !) a 
Guernsey and Jersey surname, " Sweet.** 
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The chestnut's huge twin-offspring wates* 

Hoar aged arms, and sighs, 
Till Mem'ry, from their yerdant grayes, 

Sees all her dead arise. 

From hough to hough, what spectral crowd 
Leaps, as it did oi yore t 



For us they wait, year after year, 

We go where they have gone ; 
Still there's no cause for grief or fear, 

If life's great meed he won. 

There haye heen men who did their hest, 

Drinking St. George's well, 
And, when death came, their name was hlest 

By those who knew them well. 

Stem patriot ! thy hallow'd hlade 

Sever'd a tyrant's chain ; 
Jambs Guillb, awake ! Who shall invade 

Freedom's unsullied reign } 

On evil days, mysterious doom, 
Thy sev nth heir's fate was cast ; 



** The penalty of those who err is instruction.*'— Plato. 
(See Grotius, de Jure, II. 20, 4.) 

Should frail man wander, punish his mistake 

With truth's mild words, hut spare axe, cord and stake, 

Since error is no crime. The sword, the rod, 

Th^ state's vain wrath, tell fools there is no God." 

Mere madmen kiU and rail. Are higots wise ? 

They never tried the depths where .knowledge lies. 

They little heed the perils of our tracks 

•The Twin-Chestnnt was sown by Judge-delegate Guille 
an enterprising traveller and experimentalist. 





God may revive the past. 



TOLEBATION. 



103 



Wkal Alpi^ wfcitf ««» drifc Ae pilgmi bKk, 
Wkat caznl pluBtaoM Ae zapl ml dmd 
Aad imr «rcr iMsvea'f Uai Mt Aor nrtj ihnMd, 
Wkat w^itT ipdk lUR Ae Suded eye 
To bear, nfflB'dy Ae dij-«pda^ froa ok b%jk, 
Whmt ioodi of aaniA Baccxate ^ ml 
Bn it bdioU tke &rt of Gof f owa rtole. 
From wkdon*! dovoi rod ! Tbcie, Ae Mm* 
Coren w with hk bnd and pmes by !** 

Thrice hmpy rharimt ! Te srver en^d. 
Sure as the Skm, vBcrriar as the Word, 
M ouipolists of trmth witbovt a Ihnr ! 
I seoni yoar joke, I traaiple on your law. 
And, eonsooos of much error, walk with ftar, 
StiU leandng to fingiye aad to forbear. 



AN EPIGRAM : 

FT THBODORB DB BBZB. 

Yos, 6 Yolnptaa, quos in hiroos et canes 

Impiira aratat, et meretricom jogo 

Ta^ snbactos matnis in scnrdibas, 

Obire ^naeris adegit imparissima, 

£t conjngaliB jura contra foederis 

Kon serere, sea peidere hominnm genus docet : 

Abite, pestes, ira jnsta Nnminis 

Natnraqoe ipsa qnd fremens tos adTOcat ! 

Bezoj Hoemm. Var. Ann, 1597, p. 241. 



Ye fools, whom pleasure's loathsome notes 
Transform into mere does and goats. 
Who, prond of some Delilah's chains. 
Bear her cnrst yoke and share her stains, 
Compelled by tne foul fiend within 
To plunge into the depths of sin, 
To scorn chaste wedlock's holj rites, 
And seek remorse in false delights. 
Bane of the race which ye destroy, 
Away ! mad foes of peace and joy I 
Go I stamped with frowning Nature's blot, 
Where, sternly just, Heay'n points your lot ! 



POiSIES. 



103 



L'S AMOUARAEUX D'icHIN-D'VANT. 



Jadis, les cotte ^taient-i n^res, 
Qu^d j'ayions ch&cune un mat'not ? 

Coumme i dansait es Faiicononairei, 
L'momssoii bllu, Tfier godin lignot ! 

Et, ylk qn'est sear, aprte la note, 
Lea chers ii'6taieiit pas trop polis ; 

J)*j pensair rcceor me saiiticotte, 
f^enn ! oii'est done qui sent, les jolis ? 

I soulaient m'sorai'r ten corsage, 

D^marrair ten joli d'Y&nt6, 
Nous batsaient, en r'yen&nt d'un viage, 

£t n'disaient jamais wnu pour t^, 

Au Foulon, qtt4nd 1'6taime a traire, 



Mais en Tieillissant Tmonoe empi^re ; 
Ah, qa'il est laid ! ah, qu'il est laid ! 

Craxs de villiais, yerts Jeans d'Nivelle, 
P'tits mdssius d'hier, sots perlncets, 

S*i m'^lourdaient, m^, qui sis yieille, 
J'les gayelrais tons, les chiquetB. 

Cigarre au beo, dans leu qu6riole, 
I n'sayent rien du temps des sons, 

Bi^nt des terriens, ylk qui s'pouijole ; 
Mon Dou, ch'n'est pas U nos gar9ons I 

Qn&nd nou happait, k la Saline, 
Les brins orastill^ts du l^ohon, 

Qu^d nou r'yenait, parlafr^dine, 
Bras-d'ssus, bras d^ssous, file et gar9on ; 

Qu&nd nou-s allait en pourmenade 
Jusau'ds P^zris, an meis d'ATOus, . 

Qu^a les qu6rueurs de la Brigade, 
Serolleuz d'pHnais, nous bai«uent tous ; 

£t qu^nd j'dsaime au fin d'U lune, 
D^fouir la gSnotte, au r'nouv^, 

Ou qu&nd ch«)(m,prte d'sa chftoi^ne, 
Pemaguait sus I'Mont-au-NouT^ ; 
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£t qoind noa s'trouTait, h basse iaoe, 

An y&soD, mdme h Portelet, 
DMolis p'tits salutSy bus not jaae, 

11 en pllearaity il en qn^yait 

Vl^jpoiurqnl, d*T^t que rccBor nous menre, 
Cn^ris, Nenn, Tvier ilot qn* ta* aimais ; 

I gny a rien d'pus bel que ta d'menre ; 
6BKRNB&T7IA viTe k jamais ! 



CHANT DE LA REINE DES YtES, 
^ Oome noWf a roundel and a fmry^emg /" 
(Midsonuner's Nighf s Dream, Aet. 2, 3.) 

Fd^riqne Beine 

De la yerte plaine, 
De la forSt des arbres, des coteanx, 

Je dors dans les dairi^res 

Flenries et solitaires 
Et j'y bois Teaa d'^tincelants misseaux. 

Mon front je conronne 

De firSle an^mdne,* 
Chastes enfants dansent antonr de moi, 

0(1 sous leors pieds sylphiqnes 

Les tendres y^roniques, 
Se releyanty reyiyent sans effiroi. 

Qoand, senlette assise, 
Lit je m'intronise 
G'est snr la mousse et le myosotis ; 



Une guirlande ch^re, 
L'oBillet d'Icart, I'altidre Amaryllis. 

Yenez, mes petites, 
Aux landes b6nites, 
L& que de fleurs daignent s'^panouir ! 
A ceux qui sympathisent, 



Snr le gazon hsltez-yous de jouir ! 

• Chez nous Tan^mone est ^tran^ftre. Comment intd- 
resserait-elle I'hnmble **Bimetir da Castel?*' Les ane- 
mones de la Beine des sont celles qull aime. 

C'est, d*abord " Therbe de 1& Trinity," le " wood crowfoot" 
de Ray, p. 21. 1667. Ensulte, 11 honore la ** pulsatllle, fleur 
de Pftqnes, eoquelonrde." 



Mais il faut, 




plaire, 




P0£SI£S. 
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De la primev^re 

La floor esttmontverre, 
£t la rosle est un nectar divin. 

Oh ! de ma chansonnette, 

Trop jaloose alonette, 
Au renonveaa, toldre.le refhtin ! 

Quand,>iir la'falaise, 

On tressaille d'aise, 
Au douz moment oil le soleil rougit, 

Le podte, aans livre, 

Aj^prend que, pour bien vivre. 
On doit aimer tout ce que Pan nous dit. 

Laiflsons Tonde am^re, 

Froide meurtridre, 
Biantes fees, et vers les frais vallons, 

Chantant dans le8{ruettes, 

Comme autant de fauvettes, 
Aliens, allons, aliens, allons ! 

(Horn a^e d'un ami reconnaissant de son p^re, 

a Mabt-Fbancbs Tuffbs.) 



Un roman, tel quel, intitule " la Beixe Oriane,*' et 
compost sous Loois Xi V se tronvait autrefois dans les gen- 
tilhommi^s, maisons mstiques de Guemesev. 

£t voilii rorigine probable de la bonne vieille de Nico ! 

Oriane, Olive, Olympe, Damaris, S^phora, Perrotine, 
Masseline, Jacquine, Jacqueline, Laurenche, Thoumasse, 
Bertranne, Sibylle ou Sebire, Colette ou Colenette, Osanne, 
forme gauloise de Jeanne (d'ou "Fona Osannce "),— que de 
Jolis prenoms exciteraient auJourd*hui le gros rire des par- 
venus ! 

Notre estimable ami, M. Edgar MacGulloch, a fait de 
curieuses reeherches sur les noms 4teints que nos ancStres 
catholiques reoevaient au baptist^re. 

L'allusiond'ORiANE au "morceau de pommequin'estpas 
digSrfe,** est une saillie rabelaisienne tout-k-fait rabbinique. 

La langue des femmes pieuses fourche sans y penser. 

VAiSINE ORIANE. 

S'fait, en riknt, la va'isine Obianb, 
Tin papillon bll&nc m'toumerait, 

Et, pourt^t, 1 n'faut pas qu'je m'pll^e, 
Le haut d'men dos est bel et dret ; 




PRfiAMBULE. 
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Etje I'dini, men cker Weil hMDUM 

Tient m'ee^tair, ler aprai 
Maia, <}iiaad f m'MQe, a^^na Mt imhk. 

Sen joli mat cat poa gna qjnTMr. 

n eat Tni, je n'mazdioiia paa liia^ 

17oa gTla^ets at noa bfaa lont souda^ 
Poortiiit, Nko, a'ta r'v^ ta p'tite» 

Ta z^Tieoa, i Tkeiire, 4 t«i aai«m. 
Aana, prte ana la jonfaire^ 

£t fier coum' le Bonft COk^n, 
Ktdtqv'nMB Citlaui ot aachte, 

I Mt davx dflla aoia tiim miataa, 

Et,8^kfame,ali! q[ii*eBi-irhoimBa? 

I m'«Bt aTia mi'i n'eat qu'im aot ; 
Fit-i bien d'araiair la poumme ? 

L'firit §rait dofoz, I'mal eat aen lot 
Oni Tni commii' j'ai nom Oriane, 

I gn' j'a lien d'poa bd, idiin-baiy 
Una a'nari^er, teQoda« piin-^anti 

Ore on teniea qn'a itnx rarta braa. 

D*temp8 en teiapa, Nioo I'vait aen oo&ie, 

MaiB i saurait sea sona, ponrtint, 
Et h'lkaU aina aliitair trop, Im goutte, 

I n'6tait jamaia trop TailliUit 
A U gaide-byn, pte et mhie 

S'en troat, fion, oonmme i aont yna ; 
L*8 ^fiUria lea mettitmt aona k tem; 

n ont reDcQoa^ i n'a'ront paa nua. 



SANUfi. 

Sam, i &at que j'baliTenie ! 

Tm^rite tin groa oonp d'rabllet, 
Qni'es qu'ta fis, dans la lanteme, 

Un dimanehe, k Liaabet ? 
£t qn^d ta r'Tina dTasstobli^ie, 

A la Pitouaillette, dn aer, 
L's iens da Judith, ravol&ie, 

Grdatillaient conmme i^n 6eli«ir. 



poisn». 
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Un jour, qnknd Manieu Dobr§e 

D'sen au6riot tipottait rch'?a, 
L'valet dit, " Hors de ma teie ! 

Car, y^yoiu ? I a'meat ni n'ra. 
II est hant tempt qn'je rverdin^^ 

Un inron lli f ra da hien ; 
L'gyable en seit, palfr^ncordhigne ! 

Trotte on metin, caroigne k tchien 

Qui' est eh'tin'ni, dis-m^ Iknl^ ! 

Qai, du hautd'iin perdriiron^ 
Au coin d'la Hoiigue>ll-la-Perr6^ 

Fit, je n'sai qnand, dn cUoBgeon } 
I Toulaity sa soueique, 

L*sot ater^ faire tin affront, 
£t r^fiLnt, dans la barriqne, 

Patafllas, layit sen front 

Tu sayais TBinrien, n'aguire, 

£t tu chantais, " Baraoas, 
Bayoanette an but d^la guerre, 

Sit, sf^ sd, sd, sarabas." 
A la Fosse au Courlis, dame, 

Tu fis troublli^, Tier guenon ! 
Quiind tu'6tais un coq de gamm^ 

L'yaisin Jame et sa Naaen. 

Et, quiind Tministre, en colore, 



Tu dh & Nicolas-Pierre, 

<<yi& qui'est seur, tout houmme est faux." 
Tu'ayais rassortaX, braye boumme I 

L'instriiment qui lli fallait, 
£t que d'gens, que d's^ints qu'nou r'noumme, 
Ont la t^ an brimbalet ! 

IVteiipi Ml tenpf^ an hatt d'Botiqui^hM^ 

Les grof poinn dee Gourtilletf 
Tabouatinatent la bedaine, 

£t I'B iert des Torfeyaiak. 

£tais-tu U BUS la dune 

Oye un mart6 qui' a cbinq deta, 
dint ta qu'miose, an fin d'la liine, 

Capuon^t tons les dadais ^ 
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UVIER CHEVA. 

Comnme ichin d'yiknt, yier ner chm ! 
Tes cafLd^Liu font TolaSr ryerva, 

£t, 8&II8 caoap ni trait, j'tennqu'ta mevre. 
SiurGriffon et dans rPrai-Troussai, 
Cher maiifjEut, mkad ta'airas tonisai, 

Brinotti^t I'aerbe, k ta dnine heine. 

T&nt que j'mon, fBoaon da bien ! 
L'hoummo a sen lot, la bdte a Vam, 

Et, t6t on tard, i fimt la sierre. 
Da ber an eoffire i gnVa qn'iln safU, 
Treii pas an pignon d'Paol Mich&at, 

Es* degrais d'la h^che aa chim'qm^re. 

Not p^re est mort, et j'en ai r'gret, 
n 'tait tedo^ fier, il est fret, 

Y\k Rarest parai, j'oyon la cUoque ; 
I riait, i joaait aa Mardi gras, 
I n'rura pus, six ners longs bras 

li'driss'ront soos Tfrie, an pid d'la roqae. 

Ta Tsai, poortMit, Nestor des ch'yaax ! 
Vieil ! par les monts et par les Taoz, 

J'aTon tracbi qoiqae ay^tore, 
Etmdme, iil'asinkntda jeor, 
Quknd I'soleil d^halait la fllenr, 

Le long des donits et sos la hare. 

N'sei pas jalooz, yier ner cheya, 
D'l'aatre qui s'pomjole an Mont-D'ya, 

I s'm&te, i s'roule, i r'niffle, i hooine, 
A la rament i fait d'sen bel, 
n a du faea, Tmalin, dans Tieil, 

Mais la Mort Taira, la querooine. 

Not bonan p^re, amont les Bohais, 
T*n2int, 6tragnant d'ses chlnq forts dets 

La bride, et dret coomme nn Saint Geoi^, 
Ichin d'y&nt, allait les fins faeux, 
L'nord-est faisait yolair ses qn'yaeoz, 

I riait du ponlain d'not s^rorge.* 

• Sirorae est nn mot que Gnemesey n'anrait Jamais dti oa- 
blier ; mais on ne dit pins Me, m^dmeyflloc, crdgnon^ ondU- 
lon^pouto, gorret^ marsouki, t^meau. Tons oes mots yivent 
encore dans one honndte m^oire qui n*en est pas moins 
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Non sort d'ichin, eoumm' nou-s y'est T'nu, 
Job I'a dit, et, qni'est senr, nu, 

8^8 868 Baiilers, aiaa sa ccUutque, 
L'iiiini8tre dit, qu^nd tout e8t fait, 

Ghendre h la cnendre," et pi8 i s'tait ; 

Sou Tner moaach6 d'terre i nous laqne. 

Diaiis la mat8on oil non n'Tet pus, 
La ch^mbre b&xis f nStre et s^na us, 

J'dormiron ; ^ la fin du soommey 
Ah ! qn'non s'rait bien, si nou pouyait 
Halair, ooumm' la pel d'uii orvet, 

Tout chu qui reste dn yieil houmme ! 



L'mVER ET L'SGuiN. 

Sob N^rmont, v6-ta la n6e ? 

n est raide, il en est bll&nc, 
Orme, eastagner, saiidraie, 

N'ont que d'rompre, il en ont Haii. 

Fai d'yer, cuenrs, sos TUtre hoole 

Largement biiche et fagot ! 
Fatson, tiknt one Tdrigo coole, 

Tir-lir, tir-lir-larigot I 

Dea yiyiers la gUache est dure, 

Des nusianx j'n'o pus Tcaqnet, 
Les maiiYis jouent bub la hure, 

Oil r6counle Yb 6naquait. 

Tarn, k la slUitai de not Bai'ne. 

Alle est bouanne, alle est des nos! 
Lajiite est Ihj tout-fin-pllaine, 

Dana Toidre j'niron nos mauz. 

II est seur, j'en airon d'l'aise ; 

LaisBon rreste mkma de Oyu ! 
S'i rfiEiut, k rheure, il appaise 

Lea TontB et rhurluburlu. 

modeme. Qnand on a maroh^ dans les vienz sentiers, on 
vondrait arracher Therbe qui croit sur les nouvelles routes ; 
elle n'est bonne qu'k Jeter an feu. 

Le Urorge est on beau-frtoe, le marl de la soenr. Avez- 
Tous, cbers perluoets I un meilleur terme k nous donner ? 
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L'b ifr et ks pin, Tfrtee et I'l iems, 
Ne tenrdent pu leiu longs biaiy 

Et Vb ^(kuta det marignira 
YoBt d'dianoe ^ las et ^ Tziet. 

6tr4iii^ babovia.B'tan'dajisesI 
Pemagaon, quand yient ThiTer, 

Et fiuson I'pot a daenz inso, 
Ganette et gar, Tieille et Tier! 

En attdadiUit, malin are, 
Qn'ta seis rria, Tieil et Tergta, 

Sante et ns, di&ate et fid rire 
Ta Maiionnette an Y arcUin ! 

S'ta d^Cufl, t6 qui es si sage. 

En 16e^tiBt trop, im pUet, 
An hant d'scn joli courage, 

Tu n'lli fras aaeikn depiet 
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Ce n*e8t pas sans niaoa ope noes osoos reprodnire, avec 
le faible espoir d'un accaeu favorable, qaelqaes ichantil- 
lons nonveaiix de notie langage h^r^dlnire, que Tassoni, 
se moqaant on pea de noas et de ee yieiix pailerTillageois, 
appelerait " Unaua pretta*' 

li est impossible que la phllologie le d^daJgne. 

Ceax qui, d'ailleors, anront maitris^ dane tontes see 
phases, la langae civilisatrice da monde occidental, Vy re- 
verront, aa moment oik elle fol&tralt dans son beieeaa. 

Serait-ce dans le balbatiement de la rae et de la gargote 
qu'on retroaverait ce que le paysan, tenace et oonservatear, 
noasal^e? Serions-noa% api^s tout, panni eeux qui se 
piquent encore d'dtre on peu cleres, B*^tant ^mancip^ de la 
trmnnie du vienx regime, presque le seul representant 
d'une race **NormannttNormanniar^** plus fran^aise que les 
Frangais, dont tons les mots, toutes les locations, toutes les 

{>hrases, sont pour le litterateur et I'ethnologue, on trait de 
umi^. Mais, enfin, Nice Guilbert est yenu I 

Si Ton voulait expliquer "sots ormers" il faudrait Babe- 
lais ; et " lespoussy'^ latin imte, espagnol puchas, n^oessite- 
raient ane dissertation, k la manf^re de I'aateur de la Vie 
Prk>ie des Frcmqais. H y a longtemps qu*eUe est falte, 
cette dissertation. Les pooss sont one ooaiUie de £urine k 
Teao. 
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LA GUERANDE. 

S'fit Jean, au Yason, une achie, 
J'ai resta'i ; yU ma fricachie, 

£t, IcB TeyouB ? qued'sots ormers ! 
Lfi, CIS Marion Guilbert, la ch^re, 
Drissant Tfortificat, Tp'tit verre, 

J'en r'yenon tons, godins et fierS) 

L'yert Vollier d'Cats,* Tmalin d'la Hoogue, 
Et Ban, hal'raient dor sus la djougue, 

Si ch'n'^tait poorles maiidits spins, 
je n'ai qn'nn paing-dlos, nn gros chancre, 
Huit vrlquets, et rvier gris in, m'n itocre ; 

Conmme 1 dormait, Tma^fait, jTai prlns. 

J'enhanon tons, et, dans not monde, 
Non n'est pas terjo^ & la Ixmde 

D*la banllie oti Tvin est donss ; 
Mais 11 est seur, iohin, Tpanie honmmei 
D'yiUit qne d'prendre sen drain ner soununey 

A dn breuf qui yant miks. que ksponss. 

Ayons-jn, qnlind la chifonmie, 
L'Enfert la chignoUe en manie, 

Sonnnait, au J?r6e et au Cdgnon, 
QuUnd j'n'ayion rien d'miUeur faire> 
Jusqu'^ mignet, Icurltnt I'alre, 

Fait mouyair Tbas d'un cotillon? 

Ill y*a des haeuUns dans la Mare, 
D'rin muscat, 1^, dans la Foumare} 

^ Et, quand j'allon els Betti Bou^, 
Es longs Sam'dis, ^s jours de f^te, 
L'terrien en sorl^ d'qu6 dans sa t6te, 
A'son pignon i s'compte un tovlL 

A Gyu seit-i ! Tp'tit malin sire ! 
Bliait6, m'apprint k bien ecrire ; 

J'ai aes llyres qu' j'fieill^ adret $ 
Et me ylo, I'ieil sus ma grl^nd jute, 
Seul et content dans ma cahute, 
Pr^s d'men ner cat et d'men gorret. 

* Notre yoisin, Jean Girard d'la Mare, qui avait yu. dans 
unedtt ses b^fanies, one yol^ de matous, ayait, pour ajjaste - 
ment, un habit yert, runlforme des Moscoyites. 

X L'En£9r ou Infer, Joueur de symphonie. 
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An fin d'la loae, i m'en nmembre, 

Un Idndi, eh'tait I'^nmier de D'eembre, 

Sni rGriffoii j'Tii neaf forts hncarts ; 
Ch't hiTer, j^en sizm-t-i d'k gUadie ? 
Bien dei fiigota trouT'roiit leu Uiehe, 

Bien d's onaies miront dee oeax d'lens gan. 



L'Signeor est bonan : i m'est tms 
Qn'il est not : oh, mes amis ! 

IVmiUidon qn'i nous benisse a I'heure ! 
Alleluia ! ChiLnton, prion. 
An ser, et qodnd j*noas ^fillon. 



Noos Vchin tons, joyaenx et eontents, 
D'yiuit r&tre, k Tabri du ^roe temps ; 

Oyoos rVlson conmme il 6raee ? 
La maireest menrteridre, h^lasT 
Qoai brit, quais henrlements, qnais fllas ! 

n j'aira, ch'ti-gnet, qniqn'naiifrage. 

Le jonr de Tan, I'cher bMnc-ydtn, 
Cls-nons, qne d'feis il est r'Tenu ! 

E^nts, drisson cbftcun not yerre! 
Qa&nd la galette est sous nos dents, 
Si IVin nous picottait Tdedans, 

J'nirionl' chagrin qui nous enverre. 

Eloquons et sautaiz, mes p* tits! 
Les Y^-tu, Mad'lon ? yla les dix ! 

GeorgiUet aira ses irri^res ; 
Et t'n onclle rit, ma Lonison ! 
Si tn Hi faisbaison-baison, 

Tu'airas des doox-douz, figue*oa p^es! 

L'cieil et la terre, il ont des louais ; 
Jusqu'li la fin, pratiqnon-les ! 

J (§taime, h matin, a TEgUise ; 
Et du ministre que j'aimon, 



L70UR DE L'AN. 




poisiss. 118 



D*ineii m{ix j'ai r'oordai I'neuf sermon ; 
Dame,* il Itatt bel, qae je TdiM ! 

Unnoayelan! ii'anira, 

£t que d'chllQg'meots nou-s y venra, 

Qae d*maux, que d'morts, Que d'haine et d'gnerrefl, 
Mais t&nt qn'oou vit, i faut v nir fort 
An Cien qui* est terjoiU not oonfort, 

Coumme k la vieille orme on grin gn'ycrres. 



I^OUIS PUPONT. 

Leouis Dupont, 11 est v'nn d'Caox, 
Les Norm£ids n'sont pas terjofLs cauds^ 
D'un Milord i soigpait les cn'Tauz, 

Ayant iCait la p^ue h Terre-Neuve ; 
Qu&nd il 6tait sus I'vier obey}!, 
Cachjint, d'Sftint-Pierre-rPort au Moiit*I>'va) 

I ramassait teijotU qoiqu'TeuTiQ. 

A S4int-George nou-s oarrit Pus 
Au valet d'Mussieu Oom61ius ; 
I portait, au Club de Cucus^t 

li'yiolon d'not nind-pere et sa basse; 
S'nou lli disait, "Te vlo, Frlto^ais I " 
I rSpounait, Yous rdyassez, 

Normand et Cauchois, v'U ma race ! " 

* ** Dame*' aoandalisera one foule de seiolistes, inntile- 
ment saapondrfo de grec et de latin. On n*alme les gens 
en tM, miracles d'^nidition, k moins qu*lls n'aient fait an 
pas en avant, que trte m^ocrement. Oia pent dire " Dame/* 
sans se damner. II signifle " Seigneur,*' " Dam" 6tant 1*6- 
qulvalent de Dommm,'* 

»Ce dame-D^ qui fist air, feu, terro, mer.*' 

Si Ton dit " Ay Dies,** on " Mon Dieu,*' comme Newton, 
ayec r^y^rence, serait-ce an blaspheme ? A bas les cagots, 
intruH forains, qui pullulent et blatant ohez nousl 

t Tout le monde a oubli^ Cucus. Ce musicien £tait un 
des tehapp^ de France, ycrs i'dpoqnc de la r^yolntion. On 
ne pense point qu'il fdt, k la lettrc, 4migr^, ou que sa tgto 
efit eu rien k cramdre de la guillotine. 

Voilk, certes, un trte-curieux patronymique. 
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II 6tait haiitain, gr^e au cieil ! 
Et I'Tier, il est seur, ^tait bel ; 
En avait-i da faou dans s'n ieil ? 

Leouis ^tait Trouai d'la cuisine, 
Et, qu&ud y'nait Dimanche, Tjour d'or, 
Uo chap6 coqni d'fin castor, 

Aa hant d sen front, r'levait sa mine. 

Nou dira qae ch'tait sen malhcur ; 

TerjoCLs, k Tasinant du jeur, 

Leouis d'un 'dram s'r6iouissait rcoeur 

Cts Tvaisin Dan, fiis Dan d'la Trappe ; 
Mais, qu&nd I'terrien r'yenait, au ser, 
Frais coumme un lu, tr&nquille et fier. 

Nou-s airait dit que ch'tait un Fape. 

Nos gens ayaient un malin tchien, 
Pompej, long, laid, maigre yaiirien, 
II ayait de I'esprit bel ct bien, 

Mais la bSte a teijoils ouiqu'trique. 
A la Houguette, un iour ae son, 
Leouis le m'nit, et, a'y&nt Tsermon, 

Que d'heurlements, qu&nd yint I'c&ntique ! 

L'dme, enfin, dit bon soir" au corps, 
L'Caiichais ^tant sus sen llet d*mort, 
L'cieil 6tait ner, i y^ntait fort, 

Et m6, Je 116sais un ctos court liyre, 
Firmian Lactance, I'noblle a^teur, 
D'Crispe Constiictin Tgr&nd tuteur ; 

I youlait U'apprendre k bien yiyre. 

J' Hi dis, Leouis, I'Ange a dit, " Vien ! *' 
D'la terre au cieil i gn'y'a pas lion ; 
Un prdtre yous f rait-i au bien ? " 

I i6pounit : " Mo r'mettro en yie, 
Ayec un oremus, ou trois, 
Ch ne se pent, Monsieur, je crois ; 

Dans TAuteur du salut je m'fie." 
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A GARNIER ! 

Ministre du soleil, Arsdne ! 
L'astre du jour est ton M6c^ne ; 

Grace k ton art d^licieux, 
Que d'objets, chers ^ la m6moire, 
Dont Tamitie fut notre gloire, 

Flattent nos coeurs, charment nos yeux ! 

Autrefois, I'ardente jeunesse, 
LiTrant son {ime k la tendressc, 

Partageait nos Amotions ; * 
A ces 61us il faut survivre, 
lis sent heureux, on veut les suirre, 

Loin du s^iour des passions. 

L'lle des Fleurs, pieuse mdre, 
L' aimer, serait-ce une chim^re ? 

EUe eut de vertueux enfants, 
Penseurs que la sagesst admire. 
Artistes que le ciel inspire ; 

Honorons-les, morts ou yirants ! 

Nous avions Brock, fier ct modestc, 
L'homme a pass6, 1'image reste ; 

On le consid^rait jadis, 
Et nous revoyons, aux nuits sombres, 
Ceux dont on y^nerait les ombres, 

L'61ite de ce paradis. 

Gabniee ! jusqu'au trepas, cultive 
Le don meryeilleuz qui rayive 

Dans nos esprits le souyenir ! 
Par lui si F&me n'est rayie, 
Sayoure-t-on jamais la yie ? 

Jouirions-nous de Tavenir ? 



TO A WIDOW. 

I see thee, daughter of that nameless one. 
For whom I felt a loye that she ne'er knew, 

And, as earth's last bright moons are nearly gone, 
Remember thee among the chosen few. 
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Friend, thou art widow'd ! To hi^Hfe's best end, 
Scarce wam'd, in peace, the nan of God is gone, 

Still the fond ties that earthly sorrows rend 
Knit thy sonl closer to Thb Faithful One.*'* 

It is a privilege for the docile, 
The meek, to rest on yirtue's noble arm. 

And watch, seyerely fond, the manly smile 
Of holy men, true womanhood's great charm. 

So when he died, I griev'd, yet not the less, 
Though faith be weak, though tim'rous hope be faint, 

I knew, kinswoman, that kind Heay'n woold bless 
The mother of the children of a taint. 



BOOKa 

** Thmiurot^ non li&ros.**— DOMi'Fnj0 Fiso. 

Who are they, when all around thee, 
Misnam'd life, seem'^ ooM and dead. 

When, faint, lost and hid, they found thee, 
Show'd the way, the clew, the thread ? 

Who are they, seen in a vision, 

Hov'ring o'er thy sunny streams. 
Who make tedious hours elysian. 

Lonesome eyes a maze of dreams ? 

Who are they, when, keen as iron, 

At^'s adder whirrs her sting. 
Who lull rage, and. Hke a Siren, 

O'er thy cnarm'a wound fondly sing ? 

Aldigheri, Cinna, Tasso, 

Montemayor and Ereilla,t 
Alfieri,^ Gareilasso, 

And the father of SuriUa.! 

• ReveL 1. fi. 

t As there is no obscurity in the text, let the wAtet hope 
that the few appended notes will neither displease the ini- 
tiated, nor offend those who might not understand every 
allasion in it For an early edlraon of one of the Spanish 
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Who are they, now rob'd in splendonr, 
Shades who, nightly, leave the skies, 

Each with Toice deep, solemn, tender, 
Healing words and placid eyes } 

Thej were mik.— To their high spirit 
Wealth was chaff, earth's fame a toy.— 

Blessed, like them who inherit 
Hymns of tmth and psalms of joy ! 

We have Lop^, we have Shakspeare, 
Merry Boms, mye Lamartine, 

Laurel'd Victor, Milton's p«er ; 
Calliopd was their queen. 

Wild and strange, near Taliessin, 
Hear old Lhyouar'h, fierce and sad, 

Austere, sunken-ey'd, pale, thin, 
In threadbare dark raiment clad If 

Mlnn^sangers hail their brother ; 

Douamlnes and Morbihan, 
Minstrels, rivalling each other. 

Cheer a comrade's inner man. 



January 1, 1866. 



heroes in Chili, Ereilla y gnniga's "Araucana," we are 
Indebted to the wreck of a maternal grandfikther*8 library. 
His name was De La Marche, PcmdanuSt*' Minister of 
St. Mary da GasteL He twice accompanied Whitelool^ 
Oliver Ox>mweU'8 Ambassador, to Sweden, as the fkt old 
gentleman's confidential chaplain and interpreter. 

I Alfleri, named at the font SerafiflMy abont A.D. 1460, a 
noble native of Aquila, once improvised a " (ane«22etto,** en- 
titled ** Hope.*'' it is full of philosophy, ohoerftilness and 
melody. Xet, therefore, no gentle sciolist confound our 
Alfleri with his grand namesake, the rather stilted eques- 
trian playwright who fascinated England's legitimate prin- 
cess, Italy's royal Aspasia I 

$ Eurilla's father, as Ariosto was Alcina's, and Shak- 
speare Miranda's, was one Antonio Ongaro, who composed 
a piscatory drama. 

F Lhywar'h had lost twenty sgdb. 
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PKEAMBLE. 

" The soul's dark cottage, batter'd and decayed. 

Lets in new light through chinks that time nas made.'* 

We once found this exquisite allusion to the miraculous 
flash that enabled holy patriarchs, bright with intellectual 
radiance, to utter words of prophetical wamim| and conso- 
lation to their afflicted household, as they left the cherished 
home of their pilgrim fathers, in a curious volume, entitled 
**Bermippu8 Iceamvus.** 

The aboTe lines are, if we mistake not, from Waller's 

Others, who leave, with honest reluctance and pardonable 
misgivings, marvellous earth's beautiM and familiar sce- 
nery, can, at least, hope for momentanr refreshment and 
relief in the isolated heart's last tranquil melodies. 



COMPLETORIUM* 

*• The voice, 
The echo of his rocks." 

(Lope de Vega, Lisboa, 1605.) 

A GRATEFUL HOMAGE TO OUR COMRADES, ARTISTS OF THE 
UNFILMED ETE. 

! let me sine; once more. The lyre's a charm, 
It is a panacea ror life's ills, 

Brows diadem'd with laurel fear no harm, 
And a chaste Muse on favour'd lips rare ecstasy distils. 

Why need a listener ? I chaunt alone, 
Like Philomela, to Nidit's gracious ear. 

And, as old Lihwar'h, on a rock, my throne, 
Lull'd by the softly chiming waves, what melodies I 

hear! 



♦ So very few of us have been docile enough to remember 
the harmonious order of our Western Church's traditional 
services, that the writer must explain the titie of his noc- 
turnal last stanzas. 

" COMPLETORIUM ! " 

After vespers, the even-song, came the " comptefortMiw," 
the night-song. The brethren then wished each other fare- 
welL retiring to rest, with the utmost caution and silence.— 
St isidoreTRule, Cnap, 7.— The comjpletorium ended with 
three psahns.— Rule of St Benedict, Chap. 7.— French, coiu- 
pliBy hearer de compile, English, complyne,— 
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Eve's minatrelsy, like distant Yoices, heard, 
Wafted on zephyr's wing^ from glen to glen. 

Mnst not be loud, lest it should wake the bird 
That calmly slumbers there in Mahi6'8 lonely den.* 

Cool dews oar floral gems in moisture steep, 
Inula, twyblade, melilot exhale 

Elysian odours in their hallow' d sleep, 
Such as the glorious dead in their blest isles inhale. 

Now the shy curlew whistles, as he feeds* 
Shrill wheatears flirt in the new moon's cold ray, 

The fern-owl shrieks o'er sallow rustling reeds, 
Where tiny chafers hum, the glutton's fav'rite prey. 

Fantastic rocks allure us, finely haed 



Each fascinated son of art's nch food ; 
Their giant walls defy mad Neptune's awful thunder. 

Many a victim, since the wondrous fate 
Of Charlemagne's three lieges, bold and braTe,t 

Wise owner, sturdy master, pilot, mate, 
Faithful crew, hoards of wealth, found here a wat'ry 
grave. 

• A large cavern, onder a precipice, at Torteval. bears the 
name of the proprietor of a tenement In the neighbourhood. 
MahiIL Mahibr, Mahi, Mahu (the owl " Mahu" in King- 
Lear), MAHiEu and Mabsi. are Old-French variations of 
Matthieu, Matthew. The Evangelist is called St Mahi in 
le Homan de la Rose : 



There is a parish still called Duplessis-Mahier in the 
environs of Conches, and two Mat£b in those of Caen. Two 
other parishes, named after, one Massy, show how wicked 
and ridiculoas it is for the early proprietors of our soil to go 
to England for their pedigree. Our venerable acquaintance 
and distant ally, Mr. Thomas Massy's residence was entitled 
" La Hougw au Paulmier^" the Palmer's or POgrim's 
Hillock. A family of that name was woU known m this 
island, and in its motherland, Low-Normandy. Another 
form of Mahi^ is Maze^ Breton Maze. Hence la Rue Maze, 
St. Martin's, and the name of one of our minor oracles,' Le 
Vavasseur de Mazeville, bom at Montebourg, an abbey, 
now ruined, connected with Sark, A.l>. 1638. 

♦ We are indebted to Paul Wamefrid, Deacon of Aqui- 
leia, for the interesting narrative of the narrow escape of 




Paroles vos dirons auci 



Que noB llsons cn Saint Mahi, 
C*est assavoir TEvangelistre, 
Ou ving-troisiesme chapitre." 
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Ere moey w6k%j ere durity gare light, 
When moons were lilent,* when the emd ftan 



Huge AHAOvivrsf yawning dqpihs ingi^'d oor 
noble tars. 

Chariemagne*8 ''three lieges,** one of wtai, ORrerteksa 1w 
astoniifai*'fe0o«IM,** & "GoMr between Sttrkand 
Bree*hoii, Tifo it Marekamta, was flmig on the ledge of a 
rook, end eayed. 

The Imte Xr. Alexaitder Desehamps, a nati¥e of Saik, 
eonlinned all our preriflioiis as to the loeaUtr of the erent. 
La Cfivaude, or Oevaude, hard by. is a eataelyaBial leUe of 
the island oaUed .ffKNiiek 

* The dder Flinj, a poet in proee, has mentioned, xri 
and xYiii, 74, the days of the moon*8 silence when the 
nights are darl^ and wayftutng is perilous. So November, 
in Wales, is the silent or darlc month, TbdbiMA. 

t AnaouUt, Anoaet, Anoa& The term is pore Br^soonek. 
There is in it what oriental grammarians would eall a latent 
pregnancy. It denotes the rock or reef of him who is doomed 
to perdition, to sink in the dark and bottomless abyss. 

Le Oonidec is almost the only translator who has noUy 
wrestled with St. PaoL Aware that anatheuM. weak in the 
etymon, was only sublime as a metaphor, he has emphati- 
cally snbstitutea anaouSH. 

There is a grandenr in the origin of this passive participle. 
It denotes one who is to be cat off, a castaway, who goes 
down into the black deeps, hell, Lofoden. It is the An- 
dum, An-mon^ An-naom^ of Celtic mythology, oonneeted 
with Gaelic dubh, dark, and domAoia, (uep, the Deep. The 
dogs that howl there are the dogs <rf Erebus and of the fit- 
buloos voroffina of Scylla and Charybdis. 

A kind ol^ector will sometimes look in, and say. The Bri- 
tpns (** Bretons **) nerer were a sea-faring people. Snch 
■animadversions rather amuse than harass as. Were not the 
people, we mifht reply, of the little sea," Mor Bihan, and 
vannes was iheir capitals proprietors of the two shores? 
Their ships were stronger than those of the Bomans ; and, 
in every cluster of islets between Gaol and Britain, they 
foand a stepping-stone. 

And, when Riothamas, at the head of more than a myriad 
of Britons, sailed ap tlie Loire to attack Eario and liis Visi- 
goths, A.D. 472, had he no barks with wliich to convey so 
many warriors? The namber of his army was 12,000. 

when, moreover, France's emperor to be sent his ** Recei- 
ver of Harbour dues,'* with a message and a request, to the 

Aftuoarydhwr," the " Dux BrUonum" in our islands, bad 
Amwarydhwr's "pen«" nothing to do with the sea? 

The colony was a very old one. It was introduced, fh>m 
Little Britain, chiefly, by pious reftigees who were attracted 
hither by the Abbot of Nanteuil, near us, Markolf, the 
Jay,*' a Gallo-Saxon, and by his youthfUl Austraslan dis- 
ciple Heller, "the Bright.'* Its permanence is a fact; 
and it was confirmed, with suggestive naivete, by three un- 
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Ocean has monsters, hideous wolves that greet, 
With rav'nous joy, the dead who float or sink, 

Yet, on its wave-worn marge, true lovers meet. 
And, in its Naiad-haunted coves, they dream of Hymen's 
link. 

connected witnesses, in three different ages bom, De Ger- 
ville, Stapleton, and the humble author of this note. Our 
motherland's ecclesiastical historian's honest testimony has 
been wantonly overlooked. Albeit not quite a hagiologist, 
Charles Trigan was reverential, judicious and accurate. 
Falle, excellent man, the Stadtholder's royal Chaplain, 
knew nothing of St. Uglier, except from a paragraph m the 
^^Neu8tria Pia** that says not a word about the youth's 
country, his trials, his travels, or the dates of his birth and 
death. As to the unfortunately jaundiced railer, whose 
quarto rather slurred us, and whose name is unutterable, 
now can he ever have read the Bollandists, Laurentius Siuius, 
or good old Haneus, the epitomist's lives, much less explored 
the sources from which we stole their sweets ? Praiseworthy 
and laborious Durell, many of those, of course, who had in- 
herited Geneva's gray mantle and ruff, or the bands and 
scarves of venerable Canterbury, cared little for all that rub- 
bish. There is, however, in religious cliques, no excess of 
intellectual or ssthetical health. In tabernacles that can 
only last a few years, men, women, youths and maidens, 
huddle their bodies together, shutting dim and feeble eyes 
to everything that is out of the hallowed precincts of an 
improvised sanctuary. 

**Mettre une maiaon A Hanoi," was a consecrated legal 
formula. It doomed the house of a traitor, or of an atro- 
cious murderer to be burnt down, and utterly destroyed. 

Anouet, Uke Andrdotf and Ecrevi^re, the Roman for its 
Norse type, **the Cormorant-rock,'' if not singular, is collec- 
tive ; plural, Anauets, AndrehlSf Ecrehotts. 80, we have 
Ctuguet, and les Casquets. There are several of these, 
translations of caaus rapes, among the Rocks of Calvados. 

We have not yet discovered Hanottes, a (maritime) locality, 
somewhere in Normandy. 

When contemporary old English chroniclers tell us that 
the last Richard flung his murdered nephews in " the black 
deeps," we, at once, remember the Gaelic "dtibh aigean,** 

AnaotiMt reminds us of the Danish saying, " Nocken has 
snatched him away.'* In Swedish, the fiend is called '*J^ecco,** 
Old Nick. Under the shape of a huge Kxakan. he watches 
his prey in the howling wnirpools, and then fills his raven- 
ous maw with the black blooid of drowned mariners. 

We should not have forgotten the Inula of our text. It is 
the Inula crUhmoides of modem botany, Ray's " golden- 
flowered Samph-e," or "Samphire," Saint- Pierre. 

When the writer first found it, he secured a specimen at 
the risk of his neck. It was in a deep chasm, where the 
surges roared, and flashed white foam. Hard by, there was 
his early haunt, a black rock, the only safe access to which 
was a steep declivity. Down this, the torrents of a succes- 
sion of many autumns had flung a cart-load of mgged 
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WINTER CHEER. 



(Hob., Lib. i. Ode 8.) 



See'st thon how white, now mantled with deep snow, 
Soracte stiffens ? Now the straggling woods 

Can scarcely bear their load ; now cease to flow, 
Fetter'd with sharp iee, motionless, the floods. 

Asswage the cold, throwing on home's hright hearth 
Logs without stint ; hring down the fourth year's wi 

In a huge two-ear'd cap, rare source of mirth. 
The ^ Thaliarch ! of the Sahine. 

Leaye all else to the Gods! When thdr voice charms 

The winds that scuffle o'er the raving deep, 
No cypress waves in air his restless arms, 

No old wild ash* quakes on the frozen steep. 
What comes to-morrow, never ask, youth ! 

Of all the day's rich joy secure the host. 
Nor scorn the sweet loves fall of warmth and truth, > 

Nor the gay dance, in which fond hearts are blest 



Touch not thy vigour, think, in field and yard, 
Of the soft whispers that thy evens witness. 
When a fond maiden waits for thy regard ! 

Now, there's a traitor hid beneath the trees, 

Toung damsels titter, never far aloof^ 
And the pledge that brave suitors gladly seize 

From arm or finger, never meets reproof, t 

stones. On the rock's lowest ledge, onr feet hanging over 
the mantling waves, we usually took our siesta. It is, we 
believe, the only spot where the miniature of all our statices^ 
a sea-laYender, ventures to blossom. 

Here is, moreoyer, as a colophon to this wild prattle, 
what seems to be a fact Just thfrteen centuries ago, ^efoi., 
or NiFOii, inNeo-Latin, Nivo, anoestor of Brittany's Nivous, 
whose name, being interpreted, is "heavenly," was, like 
the "Magno Alceo^' in Antonio Ongaro's piscatory eclogue, 
a " magno pescaiore,^* the prototype of a Sarkese Judge in 
the Harleian Miscellany. Was the latter onr neighbour. 
Monsieur Le Gros, whose epitaph, on the southern side of 
new St Mary, is so curious ? St Maglohe, Abbot of Dol's bio- 
grapher mentions the " namesy* say barks or boats, in the 
pious chieftain of Ghemeruia to be^s great hayen. 

* The wild ash, FraaAnm omus, the Manna ashj is a 
stranger to England. What was the writer's surprise, when 
looking through John Bays excellent Catalogue ot the 
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septAnte-six Ans. 



Extinctos in longa senecta." 

(Plin . Nan. Hist. xxxv. 7.) 
** Non est vivere, sed valere vita." 

(Martial, vi. 70.) 

SBPTANTE-SIX AnS. 

trop m'g^nair, tout est fini, 
Et rtm aprds I'aiitre align!, 

Vli des yers, Nico ! qui t'f ront rire ; 
J'en fais, surprins d'un ^verdin, 
Sitot ^ue j'nr 6ville au piatin, 

Et j'les ch^te, aurtin de Ts ecrire. 

D'yilDt la fin du meis, ta'i que j'sis, 
J'airai sept feis dix. kns et six. 

Eh bien ! i faudra qu'j'm'en contente ! 
J'ai des (ju'Tseux d'la couleor du han, 
Mais Fouie est fine et I'ieil est bouan, 

J'en rends gr^ & Gyu, plleuve ou rente ! 

HI y'a des flleurs, ill y'a du mieil, 
L'ajDsse en jouit, t&nt qu'a* vet Tsoleil, 
Et I'aisse, i m'est avis, est sage ; 



Aimair la vie et sen profit, 
En att^nd^nt Vcher but d'not viage. 

Modeste^ doux, et pas-^-pas, 
Marchon, et n'nous arr^ton pas ! 

HI Va dans rch'min, coumme k la L^nde, 
Bien des ahans, bien du degbouet ; 
Gh'n'est pas la boul'rie oti nou jouait, 

All' 'tait trop large, all' tait trop gr^de. 

Plants of En^and, not to have found FraoevnuSy the Ash? 
Our Flora is French. It is a shame to include Guernsey's 
peculiar plants in the British Flora. 

tTheyersifier of Horace's beautifol improvisation adds, 
with some regret, that the anonymous French scholar who 
purged Horace, A.D. 1740, notwithstanding his hJgh culo 
ture, did not look upon Soracte with a critical eve. 

Only think how perverted creeds, and hastily acquire4 
erudition, mislead us ! 

The good man tells us that Soracte was a mount near 
Rome, in one of whose caverns St. Sylvester retired, when 
he had baptised Gonstantine. The fkble of such a baptism 
at Rome is an exploded and silly fiction. 
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I fant t'nir bouan, fais^nt d'sen miiZy 
Esperant de s'troavair ha ciiix, 

Mais qa'Atropos, d'sa long* mam hkde, 
Et d'sen faux tortu, p's^t et laid, 
Nou-s ait fouittai' sen drain belaet, 

£t dit, yieil, te vld psUe et raide ! 

Pourt^t, dans I'ilot des heros, 
111 y'a du gUajeur et du ros, 

K^ou-s y Tct flleurir I'asphod^le, 
Le long dies rnssiaox Tirie est yer^ 
Et \k jamais Tcieil n'est couyert. 

La mai're, alle y rit, t^ijous belle. 

En dormiint, j'y y6 les mouissons, 
S'berch&nt au coup6 des bissons, 

Faislint leox jis dans les lauri^res, 
Oil m'n ombre s'ponrmen'ra, chibitfint, 
Du matin au ser, m^ditlint 

Dans les saiidraies et les onlmieres.* 

Oh, mes 6fants, alleluia ! 
Vivo a jamais Ghemeruia ! 

Malheur es ciens qui Tabafouent ! 
Bien qu'not vier tlot seit mignon, 
Assis a Tiitre d'men pignon, 

J*y ve des gens d' esprit qui Tlouent. 



• Oultnilre. Ce mot surann^ fran$ais,trop essentiel poor 
avoir jamais 4te fondu dans Iccreuset de rAcad^mie, se re- 
tronvc, Chez nous, h KoscI, dans le fief de N^l (on Noireau) 
de St. Sauvcnr, usnrpd par le septi^e des N^otes, lo 
Gallo-Norso " WUldme," premier rm d'Angleterrc. 

C'est le nto-latin *' tdmaria^'* latin " ulmetum,^^ lien plants 
d'ormes. 

Et comment oublier atsse f II vient, commc lo picard 
d'opis, italien ape. Si nous disions k Jaan Booillie combien 
de fois nous avons rclu lesceuvres de rillustrc Bourguignon, 
St. Bernard, les deux ^tions nous sont fkmiliferes, le ma- 
teriallste qui veut accaparer le monde s'^rierait, What a 
dwaggererr* 

Et nons r^pondrions aossitdt : 

" Lieyssioitla dousor del vmel, el la poerUe de I'awillon.'' 
(Sermons, foL 7 et 8 verso.) 



r 



POETKY. 



125 



THE CLERIC'S MONODY. 



ONE OF OUR PILFEBING8 ON THE OTHER SIDE OF LA RANCE. 

Ill Treguier, where I studied, near the sea, 



That, ere her seal departed, I might see 
My Geneyi^Te, my loye, my hope, my joy. 

I 8obb*d, I wept, and on my trembling knees. 
Alone, in a deen trance, awhile I lay, 

Then tied np all tne tomes I had in threes. 
Secured my themes, and hurried on my way. 

My way to Plouaret ; there my fond maid 



Tear after tear trickled on earth's green blaae ; 
How could I breathe if Heay'n had quench'd her breath } 

Eye came, when, on the high road, soft and slow, 
A bell, it moan'd, from St. Tyes' chapel toll'd, 

I shiyer'd like a leaf, when north winds blow 
In home's unshelter'd coppice, fierce and cold. 

My God ! my Saviour ! What is it I hear ? 



My Geneyi^ye, my loveliest, my dear ? 
Ah ! when she leaves life, how can I live on ? 

Tell me, said I, to a young maiden there. 
What soul has past, heralded by that sound ? 

" Tis Genevieve, the fairest of the fair," 
She cried, " her Cleric's rash vow gave the wound." 

• I fell, steep'd in unutterable grief, 

She bade me rise, and calmly said, Hope, trust ! 
Cleric, it is God's will ; pray for relief! 
He is as merciful as he is just." 

Now, like the polar star, she shines on hieh. 
In Christ's new Eden, there, she dwells above ; 
So, weep not. Cleric I Ask that, when you die, 
O'er sun and moon, you may join your first love ! " 

The white-robed clergy, plaintively melodious. 



I follow* d, weeping, till tne gate was near us. 
Heart-broken, hopeless, in the dismal throng. 
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PULL IN YOUR HORNS! 



Full in your horns ! puU them in fast ! 
Man's lot on awful times is cast, 
We cannot go on without money. 



Life's joys are nothing more than trash ; 
Do what you will, you find no honey ! 

At the day's close, without rich wine, 
Can our eyes gleam, can our face shine, 

Palates forego their tempting roast ; 
Bow the knee to Dad MattheVs ghost, 

Sure that cold water is divine ? 

Buy no fine cloth, when, worn threadbare, 
Ola coats let in the chilling air ! 

Shake off the dust, yet spare the brush ! 
When life's yacht is on its oeam-ends, 
For finery, my jolly friends. 

What should you care ? Oh ! not a rush. 

It is a grief to have no wives ; 

A lov'd one would have cheer'd sad lives. 

But what a plague are little shoes I 
And there remains a dreadful woe 
For cocks, if their hens louder crow. 

So, between bed and worse, we choose. 



Blush not, Xanthias ! it is no shame 
To love a lowly maid; though proud his fame, 
His slave Briseis, fairer than the lilies, ' 
First charm'd Achilles. 

Tecmessa's lord, the son of Telamon, 
Was fascinated by a captive one ; 
Triumphant Atrides woo'd, with fond eyes, 
The girl, his prize. 

When the fierce bands of haughty stranger foes, 
And Hector, too, at last, fell, steep'd in woes. 
They left the conquerors, who long'd for peace. 
Their Troy to Greece. 




TO XANTHIAS. 



(HOKAT. II. 4.) 



\ 
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What do you know of Phyllis, light-hair'd grace ? 
Her parents may have come of royal race ; 
Metmnks, she weeps ; her household gods, I tmst, 
Haye been unjust. 

In her there is no trace of what is low, 
She is so faithfol, she hates money so, 
Her mother, doubtless, was a worthy dame 
Of spotless fame. 

Arras, ankles, face, have I not often seen ? 
And U I praise, oh friend ! that little queen, 
Bemember, that, now almost eight times five, 
I'm just aliye ! 



GUIDES. 

Les thtologiens devraient faire brfUer les livres des criti- 
ques. Ceux-€i ne peuvent se dispenser de leur dire beau- 
coup trop de Y4iit& impertinentes.— Jean lb CiiEBc. 

Demure, devout, shrewd, fluent, rash, 
Fed on high sentimental trash, * 
Can Levites who were never taught 
Guide studious laymen as they ought ? 

Awaj, without helm, many sail, 
Laughing-stocks of each petty gale. 
From shoal to shoal at ruidom tost, 
Thoueh full of talk, sure to be lost ; 
Too slow to learn, too poor to think. 
Yet shouting ** glory" when they sink. 

Not the less, aim-eyed bats ana moles 
Have magic power o*er feeble souls, 
Though some, too stern to deify 
Meteors that only flash, defy 
Prophets intolerant of truth, 
Frail dazzlers of untutored youth, 
Quietly grazing in small tether. 
Snugly housed, heedless of rough weather. 
Leisurely carolling, by rote. 
Their matin and tneir vesper note. 
Inheritance of nobler ages. 
The daily food of saints and sages ; 
Theme of the Seraphim on high, 
Hearts that " continually do cry. " 

Here Creightons ravish novice ears. 
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And fill bright eyes with sudden tears, 



Yot, throwing books and all away, 
On God*8 ripe scholars have no sway. 
Brave ones who walked through space and time. 
Looking up for the true sublime, 
Shudd'ring at A.M.S and A.B.s, 
Who read, stuffd and cramm'd, for donees. 
Crawl, grope, die neither clear nor dark, 
And shed o'er life's dim path no spark. 
Can sueh, when man's poor lamp goes out, 
Afiswage a grief or solve a doubt ? 
Like new bom Europe's mitbed kings,* 



Shunning pure light, of blows afraid. 
Dull, stubborn, helpless, retrograde. 
As if there were an hour of rest 
For wisdom's ever anxious breast, 
For thy stout warriors good and true, 
Eighteen hundred's vain sixty-two ! 



Silence, Stre frivole ! Ici la Mort arrive, 
Ne fais point trossailJir Ics indiscrets 6chos ! 

De cc cor^s,' marbrc froid, I'amc pale s'esquive, 
L'oeil vitr6 ne voit plus, le coour dort ; saint repos ! 

La Mort loge chez lui, seule proprietaire, 

Dans lo sein, dans le erSne, ellc sejourne enfin, 

Et de son glaive aigu, terrible cimeterre, 
Affranchit, k silr coup, I'homme, souffle divin. 

Argile, est-ce 1^ tout ? Eeine, quelle proie ! 

Sien qu'ils ch6rissent trop la mousse de'leurs nids, 
Sur leurs ailes d'azur, les 61u8, plcins de joie, 

De foi, d'espoir, d' amour, volent au paradis. 

* MiTRED'KiNGB vcrily I How is it that Fashion has no 
influence over a renown greater and fresher now than ever ? 
We have suppressed a fair list of their names, such 
as Hallam and Schlosser would have given, lest we should 
irritate ignorance. Pack her off to Germany for a cram ! 
It is wellfor her that Father Ratisbonne is as retrograde 
as poor old Monastier. 



They fought to fly, but have 




LA MORT. 
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Ainsi, narguons la tombe ! Est-ce dans cette boue^ 
De maint ignoble ver fgtide et yil repas, 

Si mgme un surTiyant, pieux ami, nous lone, 
Qu'on re9oit le loyer de tant de dors combats ? 

Atropos est avengle, et cette cannibale 

N'a qu'un triste banquet dans les souterrains noirS) 
£lle y ronge les os de ce corps qu'elle avale, 

Au milieu des bibous, des serpents et des loirs* 

Jetez, bommes de Dieu. sur notre chair bideuse 
Le voile du secret! Loin d'ici, curieux t 

Tr6pas, corruption, chose myst^rieuse ! 
Maint agent destrncteur grouille en ces morkies lieux. 

£t la poudre la poudre, k Tbuis du cimeti^re, 
Tombe, jour aprds jour, ou flotte dans les airs, 

L'oc^an la dissout; mais, ^I'heure demi^re 
De sa trompe I'archange effrayera l'uniYer& 

Les champs et les coteaUx puUuleront de vie, 
Les terres et les mers reaonneront leurs corps, 

Le raide Himalaya, la froide SibSrie, 
Triompberont, peuplds de yivants jadis morts. 



Qnant k Targument de la chansonnette que Voici« L« 
ViEux Manteau,**' Tattrait de la nouveaute n*e8t point ce 
qui le recommande. Dijk I'Anglais Jago en fredonnait un 
couplet, il y a deux si^es et plus, dans rothello de Shak- 
speare, II. 3 ; nous la retrouvions en 1805, ^poque d*heu- 
reuses reminiscences, dans T admirable recueu de I'^vSque 
Percy ; c'est un des b^oux consery^ dans les Rem akks 
de rEcossais Bums, p. 6564 et Johann-Heinrich Voss, 
paysan chansonnier, le seul yrai traducteur d'Hom^re, a 
tire neufjolis couplets, intitule Deri^tou^srocX;, "Lb Vieux 
Manteau Velu, ** de ce germe f<§cond yenu de la fronti^re 
de Northumbrie. 



L'VIER GRIGOT. 

Cb't hiyer, la saison 6tait frMe, 
Tout 6tait bll&nc sus les cdtis^ 
Nos lincheurs, au Griffon, j'laient r^de, 
L'gros temps m'dounnait bien des soucis. 
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Ma Juditli, qui n'est pas ragagnie, 
Sub rdiin, tin matin, m'dit : x^ico, 
Fai d'yer, car la Flleurie enhane, 
Et met, cher vieil, ten yier grigot ! 

FUeorie, a' n'a pas sa paxeille, 
Sa m^e 6tait d'un bouan bonyet ; 
B'not Vingtajfne all' ett la m^eUle, 
Et s'n baMne a I'goflt d'nn tonffet 
Fai d'yer, il est temps q'tu t'r^mouqney 
S'tu n'obeis, tu'airas tdco ; 
Jamais fitignent n'mit frine en ponqu^— 
Ya, pcend, men yieil, ten Tier grigot. 



L'grigoti Tgilgot y'ln, ma soncique. 



I n'esti maisonain, qn'nn restlint d'chiqne, 
Et, sotdas d'mes jours, tu'as yieilli ! 
A qni bonan, m6 qni yis d'ma rente, 
Couayer mes sous, tricacbier trop ? 
M'n orgueil est gr&nd, et, plienye on yentey 
J'airaiy j'en j ore, un neuf grigot ! 



Four treis'&i^cs, pourtiint, I'bonan roa6 Jacques 

Soulait s'abriaur I'oas du dos, 

Et Tcoflturier ayait treis cUaques, 

S'i pftlait d'la fa^on, Trien-n'-yaut. 

L'rou6 Jacque Itait d'royale orine, 

Et tn n'es qa'un terrien, Kico ; 

Des terriens I'orgueil est la ruine ; 

Gar & t€ s'tu n'mets ten grigot ! 



Dans un jardin trdnait La SENsmys, 
Oil les z^pbirs, noyices unoureuz,. 

La caressant d'une aile firaicbe et yiye. 
La nourrissaient de I'baleine des cieuz. 



NICO BBPOKD. 




jrXTDITH. 



LA SENKTIVE, 
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Et le printemps revint sous la feuill^ 
Le tendre amour yoleta sur les flenn, 

Eclose enfin, la rose r^yeill^e 
Dtt triste hiyer onblia les douleors^ 

Mais dans les champs, dans la yerte ckiritee, 
Modeste ooeor jamais n'a palpit§ 

Gomme oelui de ia fleur solitaire, 
Loin de Tamant chastement inyit^. 

La perce-neiee et llmmble yiolette 
CHiyrirent roeil hnmect^ de oes pleors, 

L'or et I'argent qui d^ooraient Therbette ; 
Un souffle pnr yint embanmer nos coours.* 

Pais on yit Ik I'an^mone 6pli6m^e, 
Le fou Karcisse, amont capritienz ; 

Dans les ruisseanz il mire sa panpitoy 
St meurt, charm6 par T^elat de ses yeax. 

M uffoet de Mm, saint naSade pdle^ 
Qa'on aime tant si Ton est jeone encor ! 

Flenrons neigenx tremUent dans la rafale ; 
Oh vierg% oh reine ! a»>ta pris ton essor } 

Fi^ jacinthey omement de m'amie, 
De ta coroUe, k la brise dn soir, 

Daigne exhaler I'arome de ta yie, 
La foiy Pamoor, la yolnpt^ Tespoir t 

L'henrenx jasmin, enfant de Flore, 
La tuberose, iyre de son parftun^ 

Mille Giro^s, au conehacnt k I'aurore, 
Yiyent pour nons^ au moment opportnn. 



* Oterai-Je citer ie auatrain de I'illastre infortiili^ Shel- 
ley? 

«* The snow-drop, and then the yiolet, 
Arose from the eround with warm ndn wet, 
And their breath was miz'd with fresh odour sent 
From the turf, like the yoice and the instrmnent'* 

(On a prif<&r6 l*allu8ion an reflet du soleil naissant dans la 
ros^e dtt matin.) 
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As a singular proof of the disadvantage of having lost 
the clew, at any stage of our progress through the wilder- 
ness of knowledge, there is not the slightest whisper, in 
Bohn's magnificent edition of Bums, on the origin of Tarn 
o'Shanter. Except the introduction, almost every fact 
there is in Father Martin Delrio's Misigical Disquisitions. 
From Flanders to Scotland, tradition, had she been a flea, 
would have crossed over in less than three skips. 



THE BEWITCHED COTTAGE. 

That eye I was at home, all snug, 

The sea-weed blaz'd, it crackled still, 
Bough cider s|)arkled in my ju^, 

The bit of pipe was in my bill. 
Through our loft-hole shrill blew the blast, 

The lamp's fresh wick burnt pale and blue, 
When, on yon rush-bed knitting fast, 

Man, scream*d wife, what a strange tattoo ! 

I stumbled o'er an old bing there. 

And cried, What ? Bailiff of the bum ! 
Catchpole ! you knock with such an air ; 

Is father's door a kettle-drum? 
Quoth Madlon, Nic ! the trevet hops. 

And, see ! the five steins, heav'n be prais'd ! 
Dance round the cat, like muddled fops ; 

Puss flutters, with her daws up'rais'd ! 

Said I, Dost know who came in ? whoo 
To think on it flesh creeps, old girl ! 
With sooty horns, wriggling tail too ; 

'Twas Glooty Ben, tbAt ugly churl. 
I've seen the fiend, — ^bless my lov'd eyes !— 



If there, od's deathling, let her stay ! 

Kind Heaven forgive me if I swear ! 
May she be broil'd while she's away • 

She's come, lass, to bewitch us here ! 
The butter you chum'd, yester-moming. 

Is greener than sea-grass, alack ! 
And So. the cider is now turning 

Both in trough and in undeiback. 
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Nic'las, quoth she, if so, he still ! 

Thinik of thy sins and say thy pray'r ! 
: Thy ramhlings, truant, hode us ill. 

Thy long eve gamhols cost us dear. 
If at your church you duly sat, 

Instead of quamng drams with Dan, 
Would you have seen that old gray cat ? 

Would yon have met the foe of man ! 

And so it was, the filthy crone 

Had rush*d like lightning, only think ! 
Through holt and door, o'er threshold-stone, 

Through latch and har, to home's warm wink. 
We saw her with her long teeth grin, 

Squatted on our fair hmrush mat, 
And tis no lie, that heir of sin 

Fondled an ape, kissed a gihcat ! 

She giggled at us, forward hent, 

And, by my troth, a wondr'ous flight 
Of boar-cats up the ladder went 

To yon loft-chamber ; what a sight ! 
Like a foal Madlon's thread-clew pranc*d, 

The spinning wheel whirl'd, skipp'd and waver'd, 
Ogling tne churiL the " Villain danc'd. 

The hurdyguray whined and quaver* d. 

When, all at once, came a loud flaw 

Down, down the chimney, smut and smoke, 
I dream of it with fear ana awe. 

Dear wife and I were like to choke. 
Bat, house, field, shrew-mice ran about ; 

As thick as hul, frog, slow- worm fell ; 
Under that hag's tatter*d red clout 

They sprang, they swarm'd, the brood of hell. 

Said Madlon, Jester, knit thy hands, 

Bepeat thy sonnets, giddy fool ! 
Here worms crawl from all earth's headlands, 

Croakers from ev'ry quag and pool. 
Keep from strong drink, hate lies, love truth ! 

See what we're come to now, scape-grace ! — 
She spake ; then, like fell'd ox, forsooth, 

Dropp'd in a trance on her plump face. 

* The Villain was a tall wooden liffht-stand, in which 
a small iron lamp, " le crdcet,' ' was stuck. Yillaiit means 
a rustic, a waiter. 



134 



POETBY. 



A CATAPULTA. 



Here I haye a catapulta, 

That grand name will scarcely fit, 
Still there is " inparvia multa. 

Though a toy, I cherish it. 
As I strolled, one joyous morning. 

Near a hedge, on the moist ground] 
Heedless of eye's awful mourning, 

I, by chance, that reUc found. 

Full of hope, a ruddy fellow, 



Just as autumn's leaves were yellow, 

Ban from home, with sparkling eye. 
And, as he shot at a sparrow, 

Or a robin, as it hopp'd, 
A small stone, that mimic arrow, 
Miss'd the poor bird, the toy aropp'd« 

So he went, with comrades funny, 

To huge difis that bar the sea, 
And the goal of his last journey. 

Dreadful abyss, we now see. 
An old rayen's nest allur'd him, 

Frail adventurer, he fell. 
And the flowing waves roU'd o'er him j 

Who a mother's grief can tell ? 

The brave boys, who lov'd their playmate, 

Scorning life, all nobly rush'd 
Down the rock, they laugh'd at Fate ; 

Tet their friend's warm brain was crush'd. 
Only think of that mom's pleasure ! 

Soon its raptures came to woe ; 
Still, though childish, here's a treasure ; 

What it means, I feel, I know. 



Gnaient trois jeunes filles ; 
Avaient-elles des coeurs de loups, 
Ges nymphes inciviles } 




LA LITANIB. 
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On eat, je erou, tort d'aTaler 

Un compliment si fade ; 
On Uusan les belles aDer, 

Malgre cette incartade. 

Fis-je, Si de mon Tiokm 

Diea Tent briser la eoide, 
M es chores, an fils d'Apollon 

Faites lus^rieorde ! 
Ke riez pasj iolis enfants. 

An mal si Ton snoeombe ! 
T6t on tard, la Mort, k pas lents, 

OnTie rhnis de la tombe. 

On lei caressait antrefois, 

Dans lenrs yens, quel myst^re, 
£t dans leaf argentine Toiz ! 

Les ToiU sons la terre. 
Hais nons Tiyons, heareaz, oontentSy 

Bien id ne nons cboqae, 
£t si Tamoar passe le tempi, 

Le temps passe, et s^en nu^qne. 



THE STORM. 

Oar thatch'd roof is blown away, 

I look on, still ondismay'd, 
We thas floarish and decay, 

In the dost, witli fond pray'rs laidr 
Many, wreck'd on the cola wayes. 

Far from blest heme's warm old hearth, 
Sink, unwept, in waf ry grayes. 

While our dead hear earth to earth ! " 

Bage on, murderess ! and howl, 

Lashing rocks that laugh at thee. 
While the tiny shrieking owl 

Flaps her ashy wing at me, 
AfMomitt on the yerge 

Of a wizard-haunted shore. 
Now illumes the frantic surge, 

Thanks to mercy, dark no more. 
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As I listen, ere I nse. 

To the Toice of seraphim, 
Feaiher'd warblen, whose keen eyes. 

As thej wake, look np to Him,' 
Who fills er'ry heart with joj, 

Sonre« of hope, I calmly th^ 
Of the day, when, yonng and coy. 

Flags will wate on eMh stream's brink. 

Thought is truth's exhaustless mine, 

Fancy's realm bright, rich and last ; 
Let our stn for erer shme ! 

Can the present blot the past ? 
Doubts are rirtue's noble test ; 

Hang fiuth on no mortal sleeye ! 
For all there remains a rest 

Who mark, learn, and, then bdiere. 

StQl, we tremble, when the roice 

Of our £lohim it heard^ 
And when all is hush'd^ rejoice 

At the might of his dread wonL 
In a moment, air is calm. 

And our yillage nymphs inhale, 
As it lifts its head, the balm 

From the gold-ey'd primrobe pale. 

Let us cherish, till we die. 

Brave ones who now risk their life, 
Moum'd, with warm t^, with deep sigh. 

By an orphan or a wife. 
They, n.id ocean's angry moans, 

Lie, unheeded, unanneal'd, 
Doom'd to leaye their flesh and bones 

To the wolves of Nceeo's field ! 



NOCTURNES. 
Audebo fariy noetU uura quid nigra potest 

[La CoMua D*n£NRi DupuT, 26 M., D. 17 ; le module dc 
Milton, Oxon. 1634Jj 

I m'est aria qu'la solitude 
Aait fkYorablle & rStude, 
Quind j*m*endonnai8 an brit des fllots, 
riint de tout chu qu'nou convouaite, 
d&niai'r la folic alouette, 
ohjUitair los grii lignots. 
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En att^nd^nt qu'a'seit rayie, 
J'youdraiB mettre k profit la vie, 

£t dire gens la v^ritai. 
S'i yient, rdrain jour, &at-i qu'nou joae > 
Nennin ! le r'nom dn cien qu'nou loue, 

N'yaiit rien s'nou n'l'a pas m^ta(i'. 

F6vrier s'en va, Mars arrive ; 
Oh, que d'barques sont & la drive ! 

Que d'mari^ers s*ront naiifragis ! 
Dans Tvouest ill y'a des cannibales, 
Et, qu'i seient ners ou qu'i seient pAles, 

I s'entre-tuent, les 6ragis. 

En ^els d'agneaux, les varous mordent, 
I pnent, i braient, pourtilnt, i r*cordent 

Xes p'tits d§fauts des seuls vrais bouans, 
Led coeur est £eiuz, leus &me est ndrey 
L'cieil est led jouet, led d'sir la terre : 

Les v^yous ? les tristes oabouans ! 

A qui bouan boulair, coumm' taat d'autres, 
Des galots dans Vchmp d'sots apdtres ? 

I vadt bien mdz pensai'r k se, 
Lavair, si nou-s en a, sa baue, 
Et, s'auriin d'vin^ nou n'bet que d'U'iaue, 

I)*n'aver jamais trop d'faun ni d'set. 

Ill y'a, je Tcr^, pour viers et vieilles, 
Teijods des flleurs parmi les fieilles ; 

L'Amiti yadt quasi 1' Amour. 
I n'faut ^as 6taindre sa fllamme, 
A' noumt, vdre, a' rdjouit T&me. 

J'youlon qu'aVll^e, au olios au jour. 

Jusqu'auparleuz Bkns us, la tombe, 
Goumm' U serpent, eoumm' Ut Colombo, 

Garden et maitrison not coeur ; 
Et, ikadis qu'il est en essence, 
QuTesprit s'adounne k la science, 

Et qu'sen chouaix seit terjods Tmilleur ! 
D'y^t que Tsoleil nous illumine, 
I gn'y*a, dans les yers que j'rumine. 

Que d'mots s&ns fieil, que d'bouans ayis ; 
Et j'fais d'men mdz, k la draine beure. 
Oh ! qu'a seit bouanne ! i faut qu'nou meure, 

Pour rendre hounneur k mes amis. 
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l'chAnt du ber. 



Don-l^ men oher p'tit knge, 
Aa coin d'l'fttre, mignon, 
Caiid dans Tber, ros ten \knge ! 
Dada targe k Lannion ; 
Dor8-l&, men cher p'tit &nge ! 

Dors, joli coBur, ma vie ! 
Dada targe k Lannion> 
I t'aeatra^ I'my fie, 
L'agn6 bUane et I'monisson. 
Dors, joli cerar, ma yie ! 

Dors dans I'linehenr de n6e ! 
y^-tn, dans ten soummeil, 
Ah ! qne j'TO*idrais les T6e ! 
Lea chers afi;neanx dn cieil ? 
Dors dans r linchear de n6e ! 

Dors, dors, t^ndis que j'note t 

L'agnd, joli ribet ! 

Lk, dans Tcieil, saiitiootte, 

La rons&ie il y bet. 

Dors, dors, tMidis que j'note I 

Dors, des eb^bins Flr^e I 
La lone est ten bergier, . 
Les varous n't*eftrient gn^e, 
A* Pombre d'not lanrier. 
Dors, des ch^rabhu Vft^ ! 

Dors I tu'es le roui d'la m^, 
Tu'airas t'n agn6, men p*tit ! 



D'la sonnnette Tdonx bnt. 
Dors! tn'es le ron§ d'la m^re. 

Dors-U, ma tonrterelle ! 
Mais ie n'yenrs pas, au'au Mr, 
Si Tcher p'tit agn6 bSle, 
Qn'un lonp vienge k ten ber. 
Dors-U, ma tonrterelle ! 



On doit anx phlloloGrnes, et, snrtoat kruiiutre antiqnaire 
et naturallste, Edward Lhwydh, dont le magniflane ouvrage, 
mutlM par la mort est, par oons^qnent, inoompiet,d*exGel- 
lentes hannonies da not laDgoes ooddentales. C'est, toute- 
fols, aux pontes nds, k ILle vioointe 4t Vilkanrqu^, k 
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Emile Souvestre, k F.-M. Lnsel, " tot^jours breton," k rim- 
mortelJasmin, k Lady Charlotte Guest, k renthoulsiasma 
de William Barnes, B.D., nn tant soit peu notreami^etsur- 
tout an g^nle qui nous inspire, k l*aigle qui plane sur nof 
rochers, Victor Hugo, que nous sommes redevables de 
Tespoir d'un catholicisme trds sup^eur k celui de Rome, 
notre vto^rable m^re. Ce sera lar^publique deslettres,dont 
on a tant parl^, bien qu'elle ne soit.atOourd'hui, qu*unr§ye. 
Ce n*en est pas moins un de ces r6ves matinaux, qui, selon 
le Dante, se rtolisent. 



colonie d^^hacm^s deljyon quM>n a nomm^ Vaudois, paroe 
que Valdo, ou v ald^s, leur maitre, qui envoya ses deux fil- 
lettes ail monast^re mi-parci de Robert d'Arbrissel, natif 
du diocese de Rennes, leur avait ensei^^ " la foi, Tespoir, 
la charitd,'* le travail et le renoncement au monde. 

Ensuite vicnt Meno Simoniei, homme qui craignait Dien, 
marohant avec lui, selon la mani^ d'Enoch. 

Quant aux Illumines," apr^ avoir lu et relu les invee- 
tives de I'dioqucut Jisuite, le p^e Bamiel, k t£te repos^. 
il y a quarante ans, nous n'oserions ieter un caillou dans lea 
f^ndtres de ces amateurs du secret. Conmient ne pas se sou- 
venir de I'injouctiou du doeteur jPierre du llouun, le pro- 
testant en chef, k ses trois flls, sur son lit de mort ? ** II ne 
faut pas toujours dire la v^t^*' 

C'est (lu'Uenri Quatre I'avait chass^ de France pour un 
mot indiscret au sujet de I'Empereur voulu des Luth^ens 
et des Calvinistes, TElecteur palatin, gendre de 1ft Reine 
Jaquette. 

" Tandis qu'Elisabeth ftit Roi, 
li' Anglais flit d Espagne 1 e£Eroi, 
Haintenant devise et caquette, 
R^ par la Reine Jaquette.** 

Revenons, toutefois, k ce que nous voulion« observer. 

Un de nos amis, qui n'oserait se comparer aux " medMnam 
facientea ** de Pillustre Cullen, et qui mt, n^anmoins, r^ao- 
teur du Journal det C&tet du Nora et de St. JdsUo, a tDujoon 
aim^, comme nous, la Mati^ M^dicale. II Tex^rce fus- 
tuellement dans le Leicester-Square.** Que de choses on 
redoit, depuis Dioeeoride k TEspagnol, dont, ffrftces k 
Adolpne Arnold, on a feuillet^ le livre, kune s^ea'auteuif 
qui nous attrayaient sur les eOtes, dans les marais, et dana 
nos bois minimes, k la recherche des plantes. oil de Jolies 
lattices daignaient qnelquefois nous honorer d'un grftdeux 
sourire I 

Eh bien ! M. Maont a traduit, de la mani^ la plus beu* 
reuse , embellissant toi^ours, le pati-pata de la Yingtaine del 
Carit^, quelques-unes de nos improvisations. Quel bon- 
heur ce serait pour nous si les n4gociants,n^ nobles, d*XEa% 
ville prineiiire, n'avaient Jamais oubli^ Guemeeey I 

On se laisse aller trop volontiers. 

N'en dontons pas, neanmoins. II y a, dans le "Cbavt 
DU Beb,** Venn de MorliUx, une preuve de notre parents 
aveo les Celtes, dont le Due da Bretont,** sous tbajda- 
magae, PAmwarydbwr dea lUemands, ^tait le paxent. 
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PREAMBULE. 

U est vrai que le fouillean** d*iin Giles Bonean, ineffier 
k Puis, nous a dit, il y a deox siteles, que "le burlesqiie 
^tait one dee nuances da bas." 

On n*en aime pas moins on pen oe r^ultat grotesque de 
rironie entre la vie tnt^eure et la vie actuelle. II cnanne 
le jpeuple, 11 amuse rhonune oisif ; et le sarant le tol^. 

Qnioonque a subi, presque en riant, un naufrage, sans 
perdre sa redingotte, aura, comme TEn^e de Tamaat cul- 
de-jatte de la petite fiUe d*Aublgn^ 

<*Profigr6 cestristes paroles : 
Je serai done aang^ des soles.*' 

Bt que ne dirions-nous point h nos jeunes compatriotes, 
dont on a yiol6 1'ftme et le coeur, 8*il 4tait permls de r^p^ter 
nne longue s^e de noms que le sol nous r^vMe, avectoutes 
les circonstances d'orlgines qui ddclarent Tapostasie mo- 
deme? C^est pour nous nn tourment de oontiempler tant 
d'ignorance ec de frivolity. YoiUt pouiquoi nous leur mon- 
trerons lenn ayeux, dans le sfyle de Scammet de Montbron. 



NOMENCLATURE 



Mort est Doutille, 
Gay'lai FoxnriLLB, 
I gnya pus d'C&oCy 
Mais yl&Du Froo, 
Et I'Tier Falaisb, 
Assis k B*tL aise ; 
Mabohakts, Effabds, 
Sontbien 6oar8, 
Et d'nos La Pebbes 
I n'en est ga^res, 

Pour les UANTTTSy 

I gn'y'en a pus. 
D^eannot BAsntE, 
Le triste sire. 
Ignyaeut^yias! 
Pour not soalas, 
Qa'tn filfl, IiAB ; 
D'h6bren, d'syiiaone, 
Sous I'bonan r<m6 Jaqne, 

II en sayait. 



PATRONYMIQTJE DE 



Quiint k Kayet, 
Terrien s&ns honte 
Au Fief-le-Comte, 
L'maiifait s'enfat ; 
Naffel estd'but. 
Les Saianelles, 
Terjoiis fidMes, 
Vnus d'nn marais, 
Kos Saubhabez, 
La. race en dure, 
Et m6, j'en jure^ 
Alg^sira 
S'en sonyxendra. 
Trifai, ta tdte 
Est sons la blldte, 
Griffon, Griset, 
N'ont n'faim ni set. 
D'yiintTus d'Marie, 
TiREL sentPfrie, 
Gaillb et CouRLis 
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Sont yis-ii-yis, 
Mais ]^as un Yassb 
N'a laissi race ; 
Dans not' Vallet 
111' y*en avait. 
Seit dans T Averne, 
On ta cayerne, 
S'tu dors, Mahiel ! 
Eonflles-tn, vieil ? 
Vivian, d' Port- Vase. 
Goiitit la vase, 
DTmEB, du Clloa, 

Gn*y*a Q^® ^'^ 
BouoouBD etBaAOHE, 
Si ta les trache, 
Va, BOOS I'fatt d'gUic, ' 
An fond d'leii nic ! 
Ill ^a des HiAiTMES, 
Mais pas d'GuiLLAUXES, 
Et les Tboussais 
Sont d6troassais. 
L'yailliUat Dam Hue 
Est sons la chue. 
J'avon des P'lais, 
Mais tons les J'lais, 
Sont hdqnis d'terre, 
An dormitonaire. 
Un LenfestaI, 
Qui m'a fdtai, 
Fait, pr^sd'rEgUise, 
I fant qnh'e I'dise, 
D'bien jolis vers, 
Ditons divers. 
DTouauETet d'FoxjQXJB, 
I n'reste chonqne, 
HtiNGUSTS et Hts, 
Sont ensevlis, 
Mais ch^ue Ozanne, 
Va piann-piann-pianne, 
Et, Jame etait, 
D'Elizabet, 
Ma grlind-griLnd'm^re, 
Loyal biad-fr^re. 
Les viers HAstlLiire 
N'jonent pns d'lens grins, 
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Et Jacquot Guillb, 
E'prins d'la file 
D'Gbest (Colas), 
En aent soulas, 
Et k S&int-George, 
I s'mit d'bel orge. 
Oil* est qui'est Liton ? 
D'Col. uojxeton, 
Nou n'en sait gu^re ; 
Un d'senx, n'agu^re, 
Le gros bonnnet, 
Fat baroannet. 
I ^n'y'a pas d'MiEBE, 
Ni qalUd d'FiiLBBE, 
Et les Adams 
N'jouent pas des dents. 

D'LA MaBB et d'SARRB, 

La race est rare, 

COHU, QUBHU, 

N'apas d6cba, 
Pourt&nt des D'Lislbs, 
I n'reste ^s lies, 
J' en sis snrprins, 
Qa* dseux ou treia brins. 
L'docteur mania 
Berioche et scie. 

HAM'LiNS, FaLLAS, 

Mahys, Colas, 
Sont tons en vie. 
Mais I'yier La Fib, 
Balan, Lo&bbub, 
N'verront pas rjeor. 
Bbogk fat not giooaire, 
Et sa m^moaaire, 
Gbemeraia ! 
Terjo^ vivra. 
Un seal Fbbbbachb 
Cueart, trotte, et cache. 
Oil sont les Baib } 
Gbbz est sons Tgr^s, 
Mais les Cabbys, 
Sas maire et terre, 
I font la gaerre ; 
Ifontd's6fiLnts 
Mal-6c{intlints, 
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£t gar files, 

S*i sont gentilles ! 

L'Emilbbi 

A mis I'etri, 

Pour nn long riage, 

Hon de sa cage. 

L'drain Afvolai 

S*e8t enTolai, 

Maia, d'^l^nt que Tmonde 

Ait hit ta ronde, 

lU'y'en aira, 

II en r'Tiendra. 

Tons, dans casse, 

N'taint pus d'hercaney 

LeS FiBR-MOUTOHS, 

Chers ^ Gotons, 
Sont sous la pierre 
Dans leil chim'qm^« 
D' George Faiovest 
I n'reste rien, 
Si ch'n'est sa eotte ; 
Etsot etsotte 
Ont mis, non I'sait, 
San grind corset 
Oii'es'.ta, Yixlaib! 
Fred coumme on p'liie ? 
Et lei Bblbtb, 
Et les Calaxs, 
Et les Capelles 
Qiii*en faisaient d'belles, 
Cri2lnt"lioura8!" 
Joulint da couf las ? 
Sos La Couture, 
La terre est dure, 
Pourt^int Tyler BLZoa 
Est sons Ben gllicq ; 
Et des Sattyaoeb 
Non yet les fiages. 
Pas un seal IVyA, 
N'a yaqae oa ch'ya, 
La mort & Piaus 
A feit la niqae, 
Et les Sa<1ohai8, 
Goamm' les GAiloEAis, 
Aa pid d*la roqae, 
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N'dent pas la elloqne. 
J'avon Tardi; 
Mais Trop-haxdi 
Dort, pr^ dT^Uise, 
Dans sa valise, 
Oii les CoBOA 
Ont I'ssi leas oe. 
S'les CoBBiNB yolent, . 
Orient, et s'poaijolenty 
Noa n'ot ni n'yet 
Pas an Chiy&et^ 
Pas an Ribbt. 
Les Tiers D*la Hates 
N'eniront pas d'onaiei. 
Jamais Cambrat ^ 
N'ritoanne on brait, 
Et Tgrind Cabouob 
N'a pus sa youge. 
J'y6 des Fallas, 
Mais les Hattj.as ; 
La Mort, h61as ! 
Est y'nu les queore ; 
Amis, j'en plieure. 
Gn*7'a pus d'OHOiriH*, 
Gn*j*a pus d'CAiiyiNS, 
Mais les PBrr'TiNg. 
Jamais i n'pllienty 
I multipllient. 

Les HANNEQUiNS, 
Les MANNEaUlNB, 

Fis, file et fEme, 
Ont rdndu Time, 
Et D'Hatillaitd, 
Noblle et yaiUant, 
Thoumas, fils Pierre 
Est sous la pierre. 
yiidesD'BBA&oTs! 
Ylk des TouROis 1 
Maze ou Merxenne, 
Attend aa*i yienne ! 
Kobe a d's ^fants, 
Quisi tons Ts kns, 
Beauyoir, des Gr&ngeSi 
Est cis les kngeSf 
Les Hallouvris 
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Sont rabougris, 
Gh'n'est pas que j'penM 
Le<l faire oS^ae ; 
TouB, p*tit8 et gro«, 
Pllient, ooumme im ro«. 
Hkktt, Ut vague 
Brait sua ta Lague ! 
Et leg Gaoxjabds 
Sont by* les Houabds ; 

BoNCHiKS, BOMPBBBB, 

N*ont pus leUs terres, 
Et des GuiQNOMS, 
Et des GhInchoms, 
Fils d'&me n'd'meure, 
L'affaire est seure, 
Ni des NoTEBS, 
Ni des LoTEBS, 
Pas un lanl^e 
N'reste sus terre, 
E^duit k gniliiit, 
Le triste pitint. 
J'ayion Fevoibbbs, 
I gu'y'en a gudres, 
Et les gthji& FiNSy 

I Bont tous rains, 
Goumm' lesFBUDHOXTiaais, 
Dormiint leus soummes, 
Par Atropos, 

A leii drain r'pos ; 
Mais les Gol'mbttes 
Ont des ooqu'nettes ; 
111 y'a dusens, 
Hardi, Ik d*duiB. 
Gh'est d'nos griUids-p^ 
Propri^res, 
Qu'nos noms sont v'nus, 
Et nos r'yenus. 

Pas un QUANTBAINB 

Ne sert la Baine, 

Les QUBBITAIS 

Sont d'shSritau; 
La Pitouaillette ^ 
Ne souyient raiette 
D*un Martin LVlai ; 

II est gavlai* ; 



Ses treis ver^ies, 
Sont-i mkng^es } 
J'cr6 qu'les HooABas, 
Goumm' lea hucarts, 
Sont bien 6oars. 
I guy a pus d'SAOBS, 
Illy'ades lTagbs, 
Au Qudne, au Ckmp ; 
Maisj |K>ur Biai&camp, 
La yieiUe orine 
Touche k sa mine. 
Qu^d Kioo L'BaIb 
S'laissit allair, 
L'ile adonlftie 
Plleurit s'n allSie, 
L'ile, en six moti, 
Chantit sen los ; 
J'n*oubllieron miette 
L'son d'sa liohouette^ 
Ety d^-di-ti, 
En savait-i i 
Bien des Alaibbs 
Ont leus salaires, 
Bien des Ahibbs 
Ont olios leus iers. 
L'NouBBT s'abrio 
A'la Sal'rie, 
Prend lus et vracB ; 
Ses dseux forts bras 
Font Tolair ll'iaue 
Sous Ut Gouboe, 
I m'apprend d'qn6, 
QvLkna j'yais sus I'quai, 
Et j'aime k v6e 
L'nouvel Alc^e ; 
S&nstrop s'ylintair, 
I sait cblintair. 

GOBNU, GOBKBILLB, 

Ylk qui soummeille, 

GUILLOTS et GlOTB 

Ne r'muent pus d'yiaux, 
Et les NoBOioTs 
N'ont beu, ni yaque, 
Poul' <^ui quedaque 
Ni tebien qui brequ'te. 
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B'Gatr, d'GniXAjm^ i 
Galulu, Gaiixakzi, 

Da paa bien forte ; I 
£t let J'soriLLOirs^ | 
£t les Bomxoss, 
Soot terreiterrey 
Daas Idi mrterre. 
Dq drain rAivBECy 
L'eroomon est sec ; 
L'fier Jean I^la Hovoub 
N'balf'ra pna djougoe ; 
Abtub, Abchier, 
Ya les traehier ! 
Babcitjstb, Babciuetteb, 
Soui les berbiettes, 
N'diront pus mot, 
S'i non n'lm ot, 
£t d'Onoe I'dtre, 
An pid d'la fn^tre ! 
La Hoagne-AHTAN, 
L'sot Caliban, 
L'vilUis n'sait mie 
Qna'sienifle, 
L'Onclk, I'Ancien, 
Famaenx terrien. 
Gar, i n'sait rien : 
De jO'j'mas, D'/rn'mie, 
L'heore est finie ; 
La Oroiite-^-Dans, 
Bebhaut est d'dans, 
Pas tin D'la Bahbe 
N'a sa poumare, 

Ki MOVLINETS, 

Ni Marinets, 
N'jouent d'la palette. 
On dTarbal^te ; 
1 gn'y'a quo I's os 
De iknt d'NEAux. 
Jamais Qubt'yille 
N'trotto k la viUe, 

D'POMCHBZ, dToKTAO, 

On'y'a firic ni frac. 
Tousles Frvdhoummes, 



Ont fat kuiw—ifi, 
FArrmAKi; dn Go^ 

A codmti llvoCy 
Dn gnnd Wigkobb, 
Noa p&le acoQore, 
Mais rSieiir Fosxkd 
N'a pos^orteiB; 
D' Jann'ton ICousa 
Qoi'est done H^i'ea ni ; 
L'Tier drain La Los 
Est dans la boe. 
Et, si D'RoaaxL 
Montit an cieil, 
Non ret sa glonaire 
Dans notre histouaire. 
Et les Tnr'MXBS, 
fidgais des vers, 
Sent dans rparterre, 
FnmlUit la terre, 
Oii les BiXAKC-Los 
Sont SOS leii doe. 
6nYa pus d'LA Salle 
A qui non p&le ; 
Les YABisaoire, 
Ou'est done qu*i sont ? 
Fas un Fellatbe 
Ke Terra s'n atre, 
Mais QuEBiPB, 
Coumme un rib6, 
Fier et s^ pai'ne, 
Sergeilnt de la Kaine, 
Est un des yrais 
Yiers Guemesiaift. 
Les cbers Basiles 
N'ont pus d'^iles, 
Et les B'ssERSOMS 
Sont sous les gu'sons. 
Thoumas, Thoumasse, 
Ou'est qu^i'est leH race i 
L'noblle De Yic 
Est dans sen nic ; 
A TAngUeterre, 
A' la grind' ^terre, 
Loyal et fort, 
Jusqu'i la mort, 
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Bien qa'jamais houmme 
Que Tmonde r'noumme, 
Seit d'pr^ ou d'llen, 
N'ait rait pua d'bien 
A sa Tieille tie. 
II en TaiLt mille. 
Fas d'un Bbrha^ 
A montai liadt ; 
Qu^nd I'fer est caiid, 
Dan, BUS s'n endlume, 
I Yoas Vairnme. 
Pierre Has&it6 
J&dis Tivait, 
Et s'n ^tal&ie 
D'lu, d'sole et d'pl&ie, 
B6joaifl8ait Tieil 
De vieille et dWieil. 
MiGAULT, I'confrdre 
D'not' cher gr^nd'p^re, 
£t Mabtineav, 
Godin ligooty 
Des mots pour rire, 
Savaient-i dire, 
S'nou-8 6tait dseu, 
Au coin d'leii f»u f 
LoYis, d'la Boque, 
Si rtemps s'en moque ; 
Eprins a'amour, 
I print, un jour, 
Nanon, ma t&nte. 
Belle et sav^nte, 
Et, qnknd I'bouan yier, 
Yaill&nt et fier, 
Gouverniint d's ilea 
Dans les Antilles, 
Fut sous les qvilles, 
A* r'vit rcat6, 
Dans TTier bat6 
D*im Pierre Oobb; 
Mon Doo, que d'jouaie ! 
Sen n^gre allait 
Jouur, au YaUet, 
Cis Jean Gallibnnb ; 
Qu'i m'en souyieane ! 
I m'est avis 



QuT&eos des amis, 
D'cnu nom U, v^re, 
£t Tgr^nd-grind-p^re, 
Qui*7*a nom Makyu 
Grilint et sert Gyu. 
Gn'y'a pus d'G&lNTBS, 
D'Fbancb ou d'FBAir^Ais ; 
MouBANT nayigue, 
Et fait la Ague 
A Tayiron 
Du yier Garon. 
Ill y'a des FllAmbss 
Sus leus dsBUx g&mbes, 
Et des D'GilRis ; 
Mais Jean dTabeb 
N's'ra jamais gris; 
I faut qu'tout meart : 
ToBQUBTi d*meure, 
Seit hadt ou baa, 
Je n'le sai pas. 
S'TjLNauou^ s'lSyille, 
Gh*s'ra soua TargniUe, 
BouRGBON est mort ; 
Pourt^nt DuFORT, 
EnyiUe^auValle, 
A pus d'un male, 
Oil les FouAOHiNS 
N'ont pus d'pouaehins. 
De Jean d'la Ports 
La race est morte ; 
LPy^a des VAtycouRXS, 
Mais les d*la Gourxs, 
Bienfaiteurs d*rile, 
N'ont fils ni fiUe. 
GouiE et HucHON, 

GhBRF et GHiNCHOK 

Goumm* la Riyibbb, 
Sont sous la pierrei 

Et L'EOACBIBB, 

Jean, va rtrachier ! 
Qnkit k YsaeilB, 
L'boaan boumma eft qa6e, 
L'grlind MAihuMV^ 
Au dos arquiy 
Fut yerdingui. 
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Pour me, jTesp^e, 
Vier laid ner pire, 
A saint-Michel, 
N'grim'ra ma pel 
R'chard d'LA Folib 
Race abolie, 
Nou n'en Bait brin ; 
Oil' est qai'est BelIs } 
D'la Belekoirbe 
L'monde, i n'ot gu^re, 
EtTvier Gohieb 
A sen loyer. 

Gn'j'a pus d'MouNNAiE, 

Mau via ViouNWAiB, 

tt, je rdirai, 

Bouan, brave et Trai. 

Qo^nt k ToBODE, 

I faut qu', s^ns ft*aiide, 

J'dise un p'tit mot ; 

Jddis, sen lot 

A Rouen, nof mhre, 

Etait prosp^re, 

Et les Fallas, 

Et les Colas,* 

IVla Rues et Thoumes, 

Ont d'jolis hoummes. 



Charles MabquAkd 
A, dans sen ciLmp, 
D'forment et d'orge, 
Creyiz en George ! 
HoannSte et yieil, 
Chu qui' est d'pus bel. 
Ll'y'a des Boubouaisbs, 
n ont leus aises. 
Et des TovppARa ; 
Mais les Coupaeda, 
I sont sous rfrie ; 
Qui'est qui s'en s'cie ? 
Et, Y'lk qui'est seur, 
TomppAB, grknd ceeur. 
Est I'nom qu'nou r'noumme, 
Houmme apr^ houmme. 
Seyon contents 
Des &nciens temps 1 
BixoNDk, a*aguere, 
Portait banniere, 
Et ses^fllnts, 
Loyaux et griinds, 
Ont-i des camps ? 
Dame, k sa chouque, 
Gar, si nou touque ! 



• Pardonnez-nous, si nous omettons le second li 



NOMS ET LIEUX IDENTIQUES, 

FRANgAIB ET NORMAin>S. 

n n*y a point de nom, dans cette nomenclatore, qui 
n'exige quelqnes notes et ^claircissements. 

Si cela, tontefois, ne se faisait dans quelqnes heures de 
loisir. on renoncerait au privilege d'etre, k-peu-pr^, le senl 
qui ait YU, dnrant ses rares promenades, I'origine etlag6- 
n^alogie de nos cultivateors dans les noms de la maison 
mstique, du manage, du courtil, du clos, de la falle, de la 
eroAte et de la hongue. 

Dans nos Umd-nama-boks, 11 y a de pr^euses revelations. 
Ce sont les livres de perqnage. 

n existe, ntonmoins, cnez nous, des intms antipathiqnes 
et d^daigneux. Quelle reserve, quelle longanimity, pour 
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nous emp§cher d'entrer en lice ouverte avec ces infiniment 

SetitB-lk, ne sont elles point n^ssaires ? Si Ton osait, tablet- 
iB en main, copier les noma de ces ch&teaux de cartes oil ils 
s'habituent, empi^teurs ephgm^res, nos ancdtres se leve- 
raient de leurs tombeaux, et riraient aux ^lats. n n*y a 

§a8, dans tons ces vilains noms anti-nationaux, une ombre 
e sens oommun on de v^rite. C'est fantaisie, yanit<6, 
sottise ; et, surtout le r^sultat de ce genre laid et me- 
diocre de litt^rature, " lb novel ; " dont le grand obiet est 
de r^veiller le bourgeois qui bailie, et de chatouiller le sen- 
soriumde certains ours non-lech^s, adolescents oisift et 
ignares. 

Hugues DouviLLE, ^uyer, Tan 1292, rendlt hommage k 
Beatrix, comtesse de Dreux et de Montfort. 

FodvilLe, au lieu de Fadville, prfes d'Evreux, nom 
d*un fief de Charles Andros, seigneur d'Anneville, sobriquet 
injurieux. 

Guillaume Croc, un des nobles, dans le bourg de Lire, 
devait service au Koi, Tan 1272. 

Jehan du Fboch, Sieur de la Cosraye, un des 50 arquebu- 
siers de M. de Kermeno, Vannes, Pan 1558. 

Effart, dans le i5e si^cle, ^tait un de nos grands pro- 
pri^taires. Johan Effart ^tait lur^-Justicier, I'an 1534. 

Pierre La Ferre epousa une fille de notre ai'eul, De la 
Marche. La Ferre est ^teint. 

Basire, voyageur en Palestine, ayant la clef passe-par- 
tout, Tarabe et le syriaqye, maitre distingue du ooUto 
Elisabeth. 

Navet, propri^taire, voisin de la Haye-du-Puis. 

NaveVel, telle est, invariablement, Tancienne forme du 
nom, Naftel. (C'est une paroisse, prfes de Mortain.) 

De Salinellis, De Saleo Marisco, Salnelles est prte de 
Caen. 

Tripel, ou Tripet, pOBs^dant deux vergees, Beize per- 
chest dans la Bouv&e des Moulinets, 1581. Ce nom vient de 
triper, n^rlandais, trippelnf anglais, to trip, et il signifle 
danseur, faineant, tramp. Le vieux Thomas, dtt Marais, 
Castel, fat le dernier de cette lign^e. 

Griffon. C^^tait le nom d'unfils de Charles Martel. La 
terre de notre Griffon ^taitla Hougue, aujourd'huipropri($t6 
d'H^Uer Nicolle. 

Le dernier des Tirels fut enterr^ au Castel, sous Charles 
deux. 

II y avait une Marie Vasse, fief Carteret, 1603. 

Mahiel. Courtil du Mahiel, fief Hilaire, k Edmond 
Rougier, 1624, Livre du fief St. Michel. 

Le Crewe Mahiel est une caveme c^lfebre, non loin des 
Tielles, sous un precipice k Torteval, o(i, comme nous disons 
cela, dans les hautes paroisses, la Boia Insula de Guemesey, 
la mer "bat son plein." 

Jean Vivian, un des vavasseurs du fief-le-Comte, dans 
un acc^s de monomanie, se nova, au commencement du dix- 
septi^me si^cle. Graces k la pioche de cet infortun^ la date 
precise, grav^e sur la roche m§me d'od notre voisin se pr^- 
cipita dans Tabime, gtait sous nos yeux, pr^s du courtil de la 
Croix, Beaucamps, k Theureuse epoque od nous avions le 
bonheur d'assister aux pri^B, aux lesons et aux sermons 
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U 7 Ci& fewrw. fecfa» TinxB. C« 
dberalaip^we. Os tmiY f ■■■ibi 4« Tiv^. 
4t jOTri Iwotalitoi ■iiwfil 

V^ki^UmHjU^onWimnaumV^ 

4«r«rHTfe4« I'OlfliCK aMi» d« MM St. Midhpl. Babcft 
4« TlMvlinif , I'w 11^. m £1. G€flrr«. le prCcie de cMe 
C«4M 4a Vfrfer. dona lei cxaq acm de m kr«4 Srr- 
Uamaiiie* Ikwr^ dcs XoaUncu.aiiJoard'kBi RoqaliBrarae. 
4 1'AMMre 4n Peril de U If er, en pt^ecnce de Bfehnd le 
rteioHite de U terrede Benovt eoatedeCta' 

CeReiKwthMkrdes TBeomtes de Barevz. fat la < 
Maadaat-aa-dwf de I'annte da conte ^Aajoa. le i 
conqa^Naat deTAjigleterre. 

OnjMrIeeneoreaaCasteldeff*'tfoisTraa«6».'' 

Mritfim nabUca de Col a« Tmocbseu C'cat daa* i — , , 
joaxte la ehapelle 8t, Georees, qoe ooas arkait IVaiBear 
d*fuerhifr\a^r, lept aiu arant la bataOle de Waterioa Les 
deax Baobins, Jean et Getpard, Toornefort, et le Limti de 
(HlUthert, ^teut alon noe oracles. On avait le maUiear 
de n'arofr pa« apprUi, eomme r illnstre Apollonios de Traae, 
la framroaire du Ian aage des oiaeanx. On n*en asalatait pas 
nuniis k rsMembl^ des frfes, matrones ^piseopales, dont le 
eifiuet, Nur une vleille branche effeoillte, nons inspiiait, 
eMome si ees dames eussent €t6 les mnses, lean males. 
Kt e'est \k que Ton d^nichait, dans les trons de Toseraie, 
reffsrvatte. la demolMelle, le roitelet des sanies. Le bntor 
•e Mtndait \k, par le bee, tonmoyant, oorame one yiellle 
cblirc, auz brindelles d'un uenplier gigaatesgae. Anjoor- 
dlial qu'iU n« reviennent plus s'abriter dans les falaises du 
Mou Uu llact, oominent ne pas se sooTenir qu^on y gnettait, 
11 y a solxante aas, une voke de merles-k-oolliar, merles 
das Alpos 7 

La fnM9 a donntf Tronssel it TAngleterre. Panni let 
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bsTons, bannerets et chevaliers, somm^g. Tan 1351, dans la 
Tooraine, TAnloa et le Maine, on trouve Guillaume Tromsel. 



Clare:- ''Elizabeth Trossell, sister to William Trussell. 
anno 13th of King: Henry the Tth." 
Tnmstel sigmifie un paquet. 

Dam ou Damp Hue (Oominus Hufifo), c'est an fief appar- 
tenant auz h^ritiers de Jean Guille, de St. Georire. Les flots 
ont enTahi la chapelle Dam Hue, k St. Sauyeor. Un de noa 
amia, I'lUustre antiquaire F.-C. Lukis, y a trouT^ des traces 
d'nne manufaoture de fltehes en caillon. 

FocQUE. Cette hougne a dH Stre sinon la sepulture, la 
propri6t6 d'nn Foaque, Fulco. 

La Hou^e-Fouque 6tait dans one BooTte des Fooquets, 
une des cinq dans le liyre de perquage de Tan 1(161. 

II nous semble que Le Pellet, P^ai, a herit^ le nom de 
Le Pelet, ^yer breton, qui s*6tablit, lors de la conquSte, en 
Angleterre. 

MARTIN Le Gellet, k cause de sa femme, flUe de Jean 
Le Fayrre, aliiw Le Oros, au oourtil k Vest de la Pitoillette, 
au nord vonest dadit oourtil, 3 verges, fief de la Canne- 
vi^re, au Castel, fief-le-Comte, 1561. 

Gaultier Gell£. Nob Gell^s 6tiUent une famille bre- 
tonne. C'est glai, brillant, poli L'adoucissement du^ dur 
est une innovation frangaise. 

Accord entre Olivier de Rohan. Clerc, et Tiphaine. venve 
de Henri de Corl^, Tiirea de Bl&n^ la veillede Ste. Catherine, 
ISai. C*est Ik qu'on voit les signatures de Guillaume et 
G«ultier Gell6, neveux de Tiphaine.** (Actes de Bretagne. 
tome ler, col. 11741 

On est k-peu-pres le seul Guernesiais qui se pique de conser- 
ver une reminiscence intime de Thomas le Cheminant, 
et de ces GelMs que tout le monde oublie dans un vieux 
monde quis'enva. Mais comment celui qui vient ne se 
Bonviendrait-il point de Ghemeruia le b^nit? 

Etles HiiNGUETS. Guilbert, un de nos amis, estleor h^ri* 
tier. II ne salt point que le Mdffister de Hungoet 6tait ar- 
chidiacre de Mie, en Bretagne, Tan 1 399. Ii y a aosai la 
Bouv^ des HiliNGiBRS, aux environs du Marai«, au Castel. 

Ht» c*eRt le nom d'une famille et d*nne bouv^ dont on 
ignore I'origine. Hy slgnifie hoyau. " Le dos Le Ht,*' 
Set St Michel, au Castel, 1624. 

OSANNE, Ozanne. Cc uom breton, venu de Normandie 
chez nous, signifie Jeanne. La fllle de Gaultier Trusser, d^s 
Tan 1147, attesta la donation que fit son p^re de la cha- 
pelle de Nazarle, ct de quatre-vlngt arpents de terre k Tab- 
baye de Yieuville. EUe se nommait Ozanne. 

James Ozanne et Richard Guille, de St. George, dtaient 
beaux-frires. Esther de la Marche, fbmme de James Ozanne, 
enierr^e au Castel, Tan 1689, 6tait la soeur de notre ai'eule, 
Elisabeth. 

Hbullin, Chez nouat patronymique 6teint, est le nom de 
I'araignte de mer. 

Richard Heullin, k cause de safemme, fille de James 
le Roy, en son courtil de la bailie des hoirs Pierre Bouillon, 
eten son camp de dedans le courtil James Allez, et buttant 
sur les Landes du March^.'* (Fieu de Rossel, 1611, p. 6). 
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Dans le baillia<re de Canx, Tan 1470, *'Jeh ah Hcluh se 
Dr^nta en robe, et il lai tat commande de se mettre en ha- 
bit snlBsant.** 

Fait trinffuUer ! Notre ami nonag^naire, rteemment 
font an chlteaa de Heidelberg, le comte de Graimbeisr, now 
parlait de certaioB Gcii.L£8 (militaires) qnll aTait oonnna 
dans sa jeunesse. 

WiixKx GciTXR, le gixi^e fils dn chef-magiatnt, 
jnge-mage, on baillif de Gnemesey, Jean, le septi^e des 
Gl'ii.le8, de Saint Georee, fiit on des victimes de linTaslon 
de la Crim^. De longs bivouacs dans lea tranche fioides 
et booeuses dtine fondri^, ot I*herofsme des Rnsses, mal- 
gri ses efforts titaniqaes. tat humilie par la raleur et la tac- 
tiqne de trois nations alli^ et jaloases, tn^nt ce jeane 
guerrier. ll reqat le brevet de capitaine sur son lit de mort. 

lis ^taient In^tons. 

Et, sans nal doute, yers le milieu dtt 14e siksle, fl y ayait 
trois buyers de ce nom, yenus de Guemesey, qui figuraient 
dans leflmontres en Bretagne. 

Colleton, en anglais Colton, humble propH^aire dans 
une de nos hantes paroisites, dtait, peut-§tre, parent de cet 
illnstre marin, le premier baronet de I'Angleterre, que nous 
appelions. il y a sotxante ans, la bite de la Tour/' 

Ces noms anglais ^taient trfes rares chez nous. 

Mii^E. Cemot signifle m^ecin. Un indiyidu de ce nom 
occnpait le raoulin des Monts, il y a deux sidles et demi, et 
sa Jument ftit tu^ par un coup de foudre. 

vers Tan 1828, une bonne femme nous dit que certain 
monument s^pulcral pr^-historique s'appelait le Thus, le 
Dihiu ; que Ik-bas, M. Le Patourel demeurait an Paradis, 
et que son cousin, Fl^e, bon-\i vant, si jamais il en ttt^ 4Udt 
le propri^taire des Hougues d'Enfer. 

JEAN CoHU, clerc de r<^glise de Dol, et notaire aposto- 
liqne. Tan 1340. 

Le cohu est nne courroie arec laquclle on attache le joug 
autimon. (Jacques de Gfenes.) 

Roland Hamelin est un des ^cuyers, re$u8 k Caen, I'an 
1370 par Bertrand du Guesclin. 

ViLLEPiE dtaitun nom c^l^bre k St. Florent, dansle dou- 
zidme si^Ie. C'^tait une famille. La Pie, qui a I6ga€ son 
nom k la Ville-^s-Pies, au Valle. 

L'an 1420. Thoumeli> le Lorreub 6tait propii^taire k 
St. Pierre-Port. 

Kn 1611, Pierre Naont, k cause de sa femme, fillede Marie 
le Lorreur, avait deux verg^es au fief de la 21e Boissel^, 
fief-le-Ck)mte. 

(Le Lorreur est une paroisse du dioc^e de Coutances.) 

Hallouvris, Halouri, Halour£. C'est, probablement, 
le m§me nom qu'HALouRi, v. angl. Alurid, Alufbid, 
(Aluvrid), norm. AflvRfe. 

Fondation d'une chapelle, faite par St. Yves. 

Ego, Yvo Heloury (Haloury), et serrus Christi vilissi- 
mus, testando. volo et concedo Capellam k me fbndatam ad 
honorem Domini nostri Jesu Christi, beatie Viiginis, Ma- 
trls ejus, et Tudguali, Confessoris sui, cum domo eidem ad- 
Jacente, quam sedificavi de peculio meo.—iFondatUm de 
VEglise de Guerc?ie, Van 129 ;. Mem. de Gagnart.) 
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Qu'est-oe que nos panvres petits blancs bees, coureurs de 
chapelles, savent du boa avocat, St. Yves, Tami des indi- 
gents ? Ges ours mal-l^h^ anglais d^testent les l^gendes de 
notre monderoman, si po^tique et si yrai. 

Ge fut, jpoortant, Alfred, le. O^ant, k Guemesev et en 
Normandie, cette famille se nommait Giganty et N6el de 
St. Sauveur, le vicomte, seigneur de la moiti^ de Gneme- 
sey, qui r^prim^rent Tinsolence d*Alaln, due de Bretafme. 
ran f028. 

Les Adams, on prononce Adan : 



" Je youdrais que le p^ Adam 
Youldt bien Stre mon amant." 



C'^tait, par parenth^, un capucin spiritual dans la mai- 
son de la duchesse de Boufflers. Ella disait $a pour faire 
rire les ^grillardes de la cour de Louis XV. En savaient- 
elles, ces iolias dames ? 

On ne dit point, k St. Sauyeor, Adam, pour Adan. II y 
a au an Angleterre, sous Georges III, iin homme illustrede 
ce nom. 

Voici, da plus, ce qui sa trouve dans 

La donation de Robert de VUriy Van 1172, de la moUie de la 
foire de St Blaise^ AxiprieuH de Ste. Croix. 

Farmi les donateurs, on voit la nom d'fferveus (Hervi) 
Adam, TUre de MarmoiUlers. 

C'est aux Adams qu'un bon vieux VEr^festeji est mort ; il 
y en avait un autre a la Potmniare, propriete de C^sar de 
Garis, plus ou moins, notre cousin. 

L'an 1765, M. Jean De La Mare, propri^taii*e das Padins, 
k St. Sauveur, ^tait le bean-p^re de deiix hommes notables, 
M. Pierre De Jersey, des ToiUleySy aujourd'hui Ibuiltets, 
famille qui h^rita quelques unes das cinq bouv^s de Toid- 
ley (anglais Tooley), dont Torieine ^taic, on croit, bretonne ; 
et Tautre gendre fut El^azar le Marchant, lieutenant de 
deux de nos baillis, homme g^n^reux qui r^pandit sesbien- 
f aits de Tenceinte minenrala da la Grande Ecole, le collie 
Elisabeth, jusqu'aux casse-cous pittoresques de TortevaL 

Un de hoe amis, honndte drapier de la Grand* Rue, criait 
on jour, eurika. 11 avait d^uvert qu'en Ck>mwall il y avait 
une rivi^ nomm^e Sare^ et une famille de ce nom comme 
sinousn*avions point des Buis8ons(Bissons), des La Bochera, 
et des Falaises ! 

Extrait du Reaistre de la Cfumcelerie, commen^ant le ler 
Octobre 1484, Chambre des Comptes de Nantes. 

Diyers mandamanis du due pour les montres g^^: ales. 

Un des 1200 Lamballais ^tait Pierre de la Marre ! 

Actes de Bretagne, Tom 8, col. 457. 

Aussi, dans la Montre du Marshal, de Bieux, faite k St. 
Quentin, en Vermandois, le ler de Janvier 1505, un des ar- 
chers se nommaient Guillaume Sarre. 

Sarre, ou Saire, est un nom. v. fir. pour riviere. Notre 
Sarre, ou Saire, tirait sa source du JHesnil-au- Firz^, k cinq- 
quarts de lieue de Cherbourg. EUe entre dans la mar, a 
Reville. 
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(Test i*origiue du nom de Stwbruckt pont de Sam, en Lor- 
raine. 

La gito^ogie bretontte de BsfiHAur est nn fidt. n j 
avait nn jnreur de oe nom pour la paroine de Torteval, l*an 
ISSL Ow joreaTa ^talent aes hommes plus on moins Tecs^ 
dam la oootume de leor panvre petit pajs. Alora, qaand 
lea Inqnlattenn anglais Tenaient, tons lea trois ans, qndqne- 
Ibis am de vilains Quo Warrantm,** oes bonnes gena di- 
saient lenr dire, leors reminiscences snr les droits de Flan- 
tagenet, le soaverain sire, et cenxdes bonunfes de Ghiemeeey, 
snjets de TAngevin. Dans cbaque paroisse, il y avait deux 
^ectenrs et dooze jnrears. 

Le R&r. Tbomas Bi^hant posaMe tons les dteils bistoii- 
qnes et les armoiries de sa lignee. EUe a donn^ qnelqnes 
jnrds k notre Cour Rovale. Tonjonrs bretonne, tovUours 
loyale, conimele Morlaisien, Luzel, cette familie n*a jamais 
abaadonn^ Taml de llle, l*avant dernier des Stnarts* qn*<m 
a beanoonp tiop vilipend^ 

On est k-peu-prte le senl qui se sonvienna de Pierre ffdP- 
rio4. Dans notre ancien pays, la nonvelle Westrie frangaise, 
VHarkjelier ^tait nn marohand de bestianx. Jtan Harjfvel, 
1545-1549, Alt nn de nos bailBs, (%a»;;(/%) Pierre Harivdn*&i 
fat pas moins cette forme robnste qui revenait, une benre 
ayant le souper de nos oncles et de nos tan tea, ^aler, k quel- 
qne Dorte hospital!^ de la Grand* Rue, le mulet, le surmn- 
let, le merlan (c'est-4-dire, le lds et VIiotHn\ dorades, soles, 
plis, bars, congres, anguilles, alfutbes, on lottes rouges et 
belettes de mer (roselets), maqnereaux, sardes, et Tracs, on 
Tieilles. 

MiGAULT, recteur du Castel, aprtela mort de notre aienl, 

aui ^tait alii^ par son premier marlage aux BabauUs de Ber- 
n et de Norfolk. II y a uu monograx^e trte-int^ressant 
snr les souflrances, grftcesk Louis XlV etk reYSque de 
Meanx, d'un M. MtgauU, sinon martyr, confesseur. Ce fut 
tm des types les plus autbentiques an bienbeureuz SUvio 
PelUco, 

Quant an Pire Reni Martineau. Pt>iteyin,^tait-ilJovialet 
spirituel ceM-Ui ? Yleaire du Yalle et recteur de St. Sam- 
son, 11 ^tait, en outre, le fugVeman, le boute entrain de nos 
T^^rables amis du Spomng Club. Savant dans Texercice 
du yerre, 11 teur donnait le mot d^ordre, **Le guindal k la 
gargarette 1 ** D n'en <tait pas moins assez latinlste pour 
pr^der de temps en temps, k notre yienx collie ; et ja- 
mais lliospitalit^ ne ftit plus cordiale et la conversation plus 
brillante que chez lui, il y a trois quarts de sitele, k St. Sau- 
yeur, an Castel, et dans le Clos du valle. 

La familie de Levis ^tait castelalne. Le capitaine Lovis 
^pousa Anne, fiUe de Jean Guille, de St. Georges, etd*Anne 
de Garis. II est mort gouvemeur de St. Christopbe. 
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JOHN MILTON. 

Venge, 6 Dieu, tet martyrs ! ranocentes victimes, 
Leurs os des monti glaces jonchent encor lea cimet ; 
Jadis (ressoaTiens-t-en I) eux seals gardaient tes lois, 
Nos pires n'adoraient que la pierre et les bois ; 
Tiens compte des sanglots de tes chores ooailles ! 
L'atroce Piemontais, ce bourreau sans entraUles, 
Riant de lenr effroi, des sommets de ^anit 
Pr^cipita la m^re et Tenfant qui Ta^t, 
Les 6oho8 des vallons aoz monts neigenz redirent 
Leurs longs g^missements, les cieux en retentirent— 
De lenr sang, de leur cendre, en de st^rilef champfl^ 
Fais germer les moissons et sauve les m^chants ! 
Centuple tes 41us oil la foule s'^^are, 
Esclave d'un Moloo k la triple tiare I 

If ever a Surrey, a Shakspewe, aMfltoa, or n Wwdswortii, 

moved graceftdly in the manacles and fetters of the Italian 
sonnet, it was a phenomenon. The aim of a pilferer who 
owns a lyre, however small it may be, is not to mimieoom- 
mon-place forms, but to wrestle with original thought 
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Though late in life, brave one, he slowly rose, 

A. homy-handed son of glorious toil ; 
Like Scissy's* gnarldd oak, mind calmiy grows, 

Laughs at each storm, then clingy to home's deep soil. 

• Scissy or Chesai, " a sedcy quagmire, a marshy forest," 
in Erse, Gaelic (and Uneuian) Sbasoach, latinised into 
Sesciacdm. It was reclaimed from heathenism and steri- 
lity, A.D., 407, by Fatemus, an Aqnitanian youth, one of 
this island's earliest missionary visitors at the precocious 
age of fifteen. A number of monastic hives, of which this 
future Bishop of Avranches, was so to speak, the Apiicure " 
or Bee -ward, during the long, and laborious interval of 63 
years, were swallowed up, A.D. 709, in a cataclysm, a de- 
luge that suddenly isolated Mont- Saint-Michel, that pic- 
turesque and mountain-like rocky throne of one of our 
ecclesiastical princes. Is there not still many a secular 
Aiture great tide, not to be reckoned by moons, but the 
awM award for centuries of iniquity, Sepher Edom, a 
sealed and mysterious ** Red Book/* kept with all keeping 
by Justice and Merey's calm executianer, Heaven's Minister 
of Wrath? 
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Small noble isles/' three centuries ago, 
Thus high-brow'd men, sent hither by a Queen, 

Nam*d this rare cluster, instinctively know. 
The patriot whom they haye heard and seen. 

Some warmly love the people ; not a door 

Is ever barr*d on the familiar face 
Of those whose humble tongue, for rich and poor, 

Has words that win XJneUia's thoughtful race. 

Beal bards honour truth, they fondly sigh. 
When friends, each after each, year uter year. 

To live in joy for ever, seem to die. 
Stem, fearless workmen, lights in their dim sphere. 

For Toleration Maillabd grandly fought. 

Soaring above pale orthodoxy's rap. 
So, as he walk'd m faith, he dearly bought 

A grateful island's rich and taray praise. 

And when, eccentric chief, he who survives 
In all our memories, dar'd slander you, 

It was Maillasd who, when she risk'd her lives, 
Defended Ghbbnerhuia staunch and true ! 



MARCUS SLADE. 

Fam'd as a warrior, cherish'd as a man^ 
Tear after year, we lov'd our chieftain more : 

Wish him all joy ! Brethren, 'tis all you can, 
Pray for the noble one who leaves your shore I 

Sad is a heart that bids us all adieu. 
Ton floVrv cUffs were dear to those keen eyes, 

Each hauntea glen that Naftel's pencil drew 
Lives in that soul with brighter forms and dies. 

As if instinctively, the hero saw. 
Heedless ^f station, manliness and worth, 

Detected simulation's ugly flaw. 
And chose the good, the true, whatever the birth. 

Lords, Guardians, Captains of these " noble isles," 
Through the quick, stealthy pace of five short jrears. 

None more than Sladb was greeted with fond smiles. 
None more deserves the homage of fond tears. 
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Thy trusty men, old Ghemerhui the Blest I 
Would they not all have shed their hlood for him, 

Beady to fly, at that stem one's hehest. 
To meet a foe, careless of life or Umh ? 

He, more than all, hroke through the fraffile ice 
That severs classes, laugh'd at puffs and cliques. 

Honoured meek talent, scowl'd on rampant vice. 
And, with all seeking, sought what virtue seeks. 

Son of the patriarch who reached an age, 
Seldom alloVd to the brave sons of toil, 

Marcus it was, a soldier and a sage, 
Who welcom'd our heart's Queen on this green boIL 

And there are still words in a royal ear. 

Never to be forgotten by the Spouse 
Of one whose hallowed image, ever near, 

Ensures our heartfelt, ceaseless, loyal vows. 

Some favoured artist may, with skill divine. 
Limn Sladb's known features, ere our Chief depart, 

But a diviner effigy will shine 
On the warm canvass of a thankful heart. 



SONS OF GAUL. 

Sons of Gaul, are we zealous for the cause 

Of those whose form we wear, whose tongue we speak ? 
No ! though still nroud of Nemtria'a old laws. 

Firmly we stana on loyalty's bright peak. 

Truth's heralds whisper that seraphic bands. 
Ere from blest Nanteuil Hilier'a teacher came, 

In innocence, like him, wash'd here their hands, 
Cherishing in pure hearts faith's holy flame. 

Then, when, lov*d sire of Maurice, Tewdrig fell, 
Slaught'ring our pagan robbers, Afiwn LkU 

Heard that, from Bd-du-Nd to Liikownely 
Samson told Ghemerhuia all he knew. 

There is a grandeur that erratic fools, 
• Hov'ring with owlish eyes from scene to scene, 
Petted up scholars from upstart new schools, 
Never felt.— What care such for what has been ? 
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Though small our nation, her AmwarffcThmrj 
New chosen lord of Angia*8 British clan, 

Host of great Charles's Messenger, be sore 
That Gaul's brare ^ Bnke " was eY'ry inch a man. 

Poets read legends that are far more true 

Than histories by Tenal pens defil'd ; 
They counterdraw their age, and tell the few 

why each pert modern scrawler is a child. 

Bathe in deep sources, if jom wish to rise 
O'er tiie low level of tms mud-stain'd earth ; 

Sojron may win fame's cTerlasting prize, 
Highest reward of heart and soul's new birth ! 

France's Bolf, JBCrolwOf Moereland's tall outcast. 
Ne'er own'd an acre of this virgin soil, 

Traduced by short-wing'd flutterers o'er the past, 
Whose lamp grew cold and dim for want of oil. 

Talk on, rash dabblers, heedless of Wd names 
And long known homesteads, just as if we were 

Pale sons of Thor, of Odin, Hengst or Horse, 
XJntam'd, mad, fierce, wild steeds of wrath and fear ! 

We need no lying heralds. Ev'ry leaf. 
In splendid Gkiul's rich annals, fairl^p^ tells 

Who were our institutors, who our Chief. — 
Look, dotards, at your origin's clear wells ! 

It was Unellia's Master ; a TSixL, 
Under whosegracious rule our temples i^ose. 

And when, at Tal^des-Dunes^ their legions fell. 
Spurious yovat^ William smil'd on nis brave foes. 

They fought like very Titans. Life's warm stream 
Bedden'd, so books tell, Bourbillon's mill-dams ; 

Tet, as she woke from rash ambition's dream. 
The province till'd her fields and shore her lambs. 

AntketUa and Rmn^fs. in these green dells, 
Had then the lion's lawful, ample share, 

And grateful Churches rang their merry beUs 
In nonour of old Bayeux's Norman heir. 
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It was Benouf'whOj when on Barflenr's eoast, 
Earl Richard perish' d, wore his kinsman's helm, 

And who stirr'd on Plantagenet's fam'd host 
To the mild oonquest weak Stephen's realm. 

Away with self-deluders I If we meet 

A calmly thorough-goins student here, 
It is an unspher'd angel whom we greet ; 

We seem to hreathe again a purer air. 

Fie on earth's half-hred quacks, who ^lide through Ufe, 
Unheeding of God's trsuiition, hustlme slayes, 

Who, smother'd in this hackst'ring wond's mean strife, 
Go down, half-taught, in muddy western graves ! 

Alas ! What could they know ? Rash, clerer fools, 
One-tongu'd mad parrots, habhling, as they may, 

Their talkee-talkee mch'd in petty schools ; 
Who never walk'd in Clio's golden way ! 

What stunted classic ever read the roll 
Of half the nandees that proud England sent 

To that old trioe, loyal in heart and soul 
Still hers, yet by race, laVs, and customs rent ? 

Here Eustace, noble monk, long robb'd and fought, 
Ere glorious I)$ Fr4aux his lov'd isles won, 

Isles that still hold allegiance, as they ought. 
To Longsword's last heir, a Teutonic one. 

Near Tudgual's Minihi, rever'd, of yore 
In Eerm^ the Druid's refuge, a steep islet, 

Sever'd by roarine waves from yon bluff shore. 
Had, whilom, tor its lord an aged Pilot. 

Hail, helmsman of old Bobert, haughty Norse, 

Enchanted captive of a lowly maid ! 
At eve, when fretful ocean's voice grows hoarse, 

Near thy fall'nf altar poets see thy shade. 

Hermit of \xuetteh&u, Rebtaldus Who 
E'er listen'd to thy legend ? What reck they 

Of time-worn sanctuaries, where the few 
Who look through earth's mist find Light's healing ray. 

* Sestauld, Betteaux, Castel. 
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Natbless, we tolerate the serft who toU, 
Never at rest, for lucre, lust and fame, 

Shameless despisers of their native soil, 
Where ey'ry rood still hears its owner's name. 



Cis Dan, an Mont-D'va, palfriindine, 
T trottaient-i, les gens ? 

Un vert boiiquet 6tait Thonan sine 
Du r'^a^ par dedans. 



An drain but du Sam*di, 
L'raient Tcoute, y bats&nt jiite on djougue, 
D'vint que d*se dire, « Adi ! " 

J'faisais, dans FfrSne, un p*tit caoup d'tete 

A chent jolb 6f&nt8, 
Et j'y houlais, les jours de fSte, 

roumme on pere ^s pass^nts ! 
n en sortait pus d'un Iknl^re 

Qui s'tenait mal de d'but, 
£t nos ffarQons 6curaient Taire, 

Quand les chers avaient bu. 

Ah I que d*brit, apr^s la turbette, 
Que d'patufllin, que d'ch^nts ! 



Tous les temens, s'en rWn^nt d*la ville, 

Y drissaient leii s'nichon, 
£t Louis du Pout, lincre de quille, 
S*y abrialt en d*muchon. 

Et, sen mftntonau d'ssus d'russ*rie, 

Haut coumme un b^guin, TC^mp, 
Dans I'uniforme d'la ch'val'rie, 

Halait chinq dets d's'en g^nt. 
A c6tai d'li, nou v6yait TTertre ; 

En savait-i, mon Dou ? 
Et Tvier Massi, not eioriaeux mattre ; 

C'h'tait un oracUe 6tottt. 



L'MONT D'VA. 
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Et j>ous dirai qu'fes fis d'la Trappe, 
M6, jamais je n'frai laid ; 



Sua 8* en enollume an Galet; 
Uantre a bray'ment fait sa fortune 

An fond du Canada, 
Et j*6contai8, an fin d'la Inne, 

Les p'tits mots d'leii dada. 



*' Que toute langue oonfebbe lb SEiqneub t** On lit 
qn'un pape, an IXe sl^le, permit kCyriUe, ^vdque morave, 
de fiiire romce diyin en langue da pays. 

(Lenfant, Apologie, lY. p. iii.) 

J'ai loDgtemps Yonln bien yivrey 
Et, d'amorson, j'116 Tyler livre, 
Aussi bonan coumm' il est vieil, 
Qui, je n'sai quand. Tint du cieil ; 
Mais la louai qn'men coenr m§dite 
Jamais n'fat sua fieiUe 6crite, 
Et, si j'marebe dans Tyrai cb'min, 
Ni Tencre ni rparcbemin, 



Ni leus septante interpr^tes, 
Ni les rabbins d'ichin-d'vlUit, 
Ni magicien ni savant, 
Ni I'recteur ni sen vicaire, 
Ni texte de Paul ou d'Pierre, 
Ni, taplint reuissin d'ses poings, 
Orateur sus les treis points, 
Ni I'h^breu, dur et sublime, 
Qui m'^difie et m'enrime, 
Ni tant d'riens entre daeux pllats 



Ni les diseurs de m6reilles 
Dont Tp'ut d'sens meut les chenrelleSy 
N 'on t jamais h&taimen pas. 
J'tIs en paix, et j'dis, tout-bas, 
D'longs discours la terre est folle ; 
L'dme est rtempUe d' la Parole, 
La c&ndeur est la bontai, 
L'oeuvre yient d'la yolontai ; 
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JTAPE A L'ATJMARE. 

Counnlssaite-oiiB Masai d'la Rue 1 
1 fouittait dur, vU qui'est bien sear, 
J'tr^mbllaisy qnknd j*veyais sa Ternie ; 
LVaisin Pierrot maryit sa soeur. 

A Gyu seit-i, Ttyran dia Masse ! 
Bran d'sa houissme et d'sa lichon ! 
La Mort, un jour, nous fit la rrlU;e 
De Tmettre k Tabri sous rsnicnon. 

Mais noo jouatt, bus Tfriquet dT^cole, 
Es cherfs, k copet, k ttintin. 
Da temps du Tier Toamas Nicole, 
Et soas Massi, qai'^tait meatin. 

£t en jouknt i'appemaime k viyre, 
Bien miiz qu^en chknt&nt ut^ r^, mi ; 
S^ns ortbographe, ou cbiffre, on livre, 
S'pUait k Gyn, j'vivron d*mi-2i-d*mi. 

Pour tout ehun'nii, j'ayion des bstines, 
Goumm' lee Nonni^nd8,'qulUd pour rien; 
8i quiqu' pi^.t T'nait k nos cast&ines, 
Nou capu^it rvoleuz d*not bien. 

Ho, pour chu qui' est d*la verte epine, 
H6ricbon qui couvre un dur frit, 
Ylk qui yalait-i, palfr&ndine, 
Tknt d^camas, pour non et pour oui ? 

Nous et nos tcbiens, un jour de S*tembre, 
Fr^nc d*not ^nd gardin au Long-Port 
Centre d*s ^Hknts, i men ramembre, 
J'fdme k la cbasse, et j'avion tort. 

L's 6fant8 sont v'nus, la vieille 6rage, 
Coumm' de raison, d' colore a'brait, 
Et sen cotillon est pus rouage 
Qu'la fleur du coq, k Carteret. 

** V'naiz, v'naiz, p'tits laids !** s'faitla b^nite; 

Brannaeux, j'vous 6maellirai tons ! 
Et la counissous, la marmite ? 
J 'tape k Taumare, et la T^yousf '* 

• Yoyez OUmaire QuemmoM, an mot Aumabe. 
No indiyidual has overlooked more opportunities for the 
small slander indulged in by ignoble intellects in such a 



FOisiES. 161 



UN fiCHO DU PASS6. 

Hunble et calme yieillard, oserait-il, k rhenre 
Od, malgr^ son bonheur, toat meurt aatonr de ltd, 

Se BoaTenir encore, en attendant qa'il menre, 
D'on d^lire, un 6elair ; il n'est pins, il a lui. 

Et, totttefois, la Tie est un fait ; elle existe, 
Elle croit, elle attend le b6raut dn tr6pas, 

FidMe ami qni yient consoler Tftme triste, 
Et rarracner an corps, siir g^ide de see pas. 

X Pange d' autrefois je me plais k redire 
Ce que les yieux 6cbo8 de nos rochers ont dit, 

Jadis r^motion inspira notre lyre, 
Aux beaux jours du printemps ; Tbiyer la rajeunit» 

Fermets done, bonne vieille, gtre pur, dont Timage, 
Dont la Toix est encor le charme de mes soirs. 

Que, sur mon noir 6oueiI, aux flots, mon b^ritage, 
En te disant adieu, j*6nonee mes espoirs ! 

! de la Sainte-Croix, d*oii yingt lettres biff(§es 
Me fascinaient jadis, 4coute mes accents ! 

Fusses-tu mon amie, outre les Monts-Bipbdes, 
Ni ton coBur, ni le mien, ne sont jamais absents. 

n est un don sacr6, T^lan de la pri^re, 
Jusqu'aux lambris du ciel, il traverse les airs, 

Cet Eclair, il francbit des mondes la barri^re, 
Et, l&-baut, quelquejour, tu redirasmes yen. 

THOMAS NANT. 

Le fidMe, quand le glas sonne 

En ce bas lieu, 
Obtient la celeste couronne, 

II est h Dieu. 
On t'a yu rire, jeune encore, 

Parmi les fleurs, 
X rbeure od la modeste aurore 

Yersait des pleurs. 

routini^ra locality as this. Closely packed out of the way 
communities are necessarily thin-skinned. Still, while we 
discreetly ayoid mentioning a name, why not honour a 
brave woman's red petticoat ? Her children's oifense was a 
very trivial act, and the punishment exceeded it. 
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Ombre, n^i^ U e«irpf I'affaisWy 

L*ire aeint I'oeil, 
£i r&ine, I enToUnt, Boof kiaw 

Ao noir eereoefl. 
L'miti^ pUnre^ on se dtele, 

Mall, low des oi, 
II refte aox sainU one turtle, 

Vm long repot. 

£t te ToQik dnnt la pooirite, 

Riehe 4e foi ! 
I/Ange qni ferma ta panpi^ 

EftaTee toi 
Paif-je, an del, eneore entendre 

Tee moU tonchanU ! 
Je r^T^e ta noble cendre, 

Homme des cbampa ! 

Florifte et prMieatenr ^oanent, Jadidenz etdiaeretde 
rSTftagile, Muis itadet artUlciellefl prflfanlnaireg, Thomas 
If AWT fat on de ees dtret raies qui oot cnltiT^ lear intelU- 
geoce. malgr^ le dterantage d^ane Ubenr minntieiue et 
ptelUe. totuonre fiwplrfet par ramonr A€aint€reni de lean 
fembUolef. On Tondnit teiettre, ayant de moorir, qael- 
qoet rteiiniseenoei de eette ^Bte oabli^ qid noosremet 
daof re«prft let ptebenn da Lac de Gte^areth. Naoict 
(ai^oardliai If Amr,) flomom bretoo, fignifie raUte, rlTMre» 
ram,roiiteaa. 



SCANDINAVIE. 

B^eille-toi, fi^re Scandinavie ! 
A tef ai'eux Europe doit la Tie, 

L'An^leterre see roie. 
£lance-toi 1 chaise le sacrilege ! 
Dn baat des cieox un Ange te prot^e, 

II rengera tes droits. 

N'entends-tu pas des legions figroces 
Sons r^tendard de leors aigles atroces, 

L'insolente clamenr } 
Terrasse-les !... et que jamais Thistoire, 
La larme k loeil, ne fl^trisse la gloire 

De ta Tieille splendeor ! 
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Chretibn, le roi, lerant sa tSta alti^re, 
L'amour) I'espoir d'ane race guerrilre, 

Sur le tillac 0ang[lant, 
Debottt, joyeuz, chef intr^mde et sage, 
Dans la fum^e, au milieu da carnagey 

N'en 6tait que plus grand. 

Au pied du mftt, comroe il firappait, le brare ! 
Jamais Danois sous lui ne fut esclave, 

Tout fuyait.deTant.lui, 
Et, coup sur coui^ soit d'estoc on de taill^ 
Beau fernuUeur, il ^agnait la bataille ; 

On en parle aujourd'bui. 

Bien que le ciel, amis, soit un peu sombre, 
Nebl revient cette merreilfeuse ombre 

Hisse le pavilion, 
Rouge du sanff des fils de la pateie ! 
Le coeur du mrse est la source intarie 

De son ancien renom. 

hin aigles affam^s, dans leur oruelle joie, 
Ldtihes tyi^nts des airs^ flairant d^'k leur plnok, 

Sans hdate et sana rtmords) 
De longs oris outn^eants menaceiit la vittUme I 
II est temps de s^vuTk Diett 1 puniile teime> 

£t rends justice aux mortii ! 



AU COMTE DE GRAIMBERO, 

Nonag^naire, mort au Ch&teau d'Heidelberg, le Jour de St. 
Lton, 10 Novembre, 1861. 

Autos anOthen htaias ep<qptaeis. 
** De Ui-haut tu nous regardes t** 

— (Grtfgolre de Nazianze, Tan 871.) 

Charles-Francois, ami de notre enCanoe, 
Vieillard riant, le ciel est ton s^jour. 

Saint fr^re adieu ! je ch6ris resp^ranoe 

De te revoir noble nls de la France, 
Mon vieux ami, cber oamarade un jour. 

« " Niels Juel gav agt paa stormens brag, 
Nu er det tid I 
Man heisede det rOde flag, 
Og slag paaflenden slag i slag. 

iDanish National Song) 
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X rheure sombre oil le vieox temps d^Yore, 
Sans un remords, les gloires du printemps, 

Ttt Tins ici, reminiscent encore, 
Pieux et gai, charmer les bonnes gens, 

Et je t'ai yq, t^moin cette dme fi^re, 

Quand tn redis, sorrant la main d'un fr^re, 
Quoique oubli^, mes puerils accents. 

On ne vit point, on court ; I'esprit effleure, 

Le coeur jouit, il ne Ini reste rien ; 
Institnteor ! il faut, arant qn'on menre, 
Sonder, creoser, et dire, "tout est bien 
De miUe jeoz ce Fran^ais 6tait I'&me, 
Hais il n est plus ; toutefols, je reclame 



! que de fois, sur la pelonse yerte 
De Portelet, le cheralier alerte 

D'oeillets de mer a foul6 le carmin ! 
Chemin-faisant, il intruisait T^ldye 
Qui Taima tant ; sa carri^re 8*ach^ye. 

Mais I'anjourd'hui suppose un lendemain. 

La yie est longue et belle, si, tranquille. 
Loin de la fange et du bruit d'une yille, 

On lit, on cbante, on cultiye les arts ; 
Graimberg le sait, calme nonag^naire, 
Et que d'amis, c6ans, n'oseraient taire 

Ni leurs douleurs, ni leurs tendres ^gards. 



MA BARBE. 

Ma barbe est longue et touffne, 
Je sais bien one I'on en rit, 
Mais, Quoiqir en dise la rue, 
Yoyezl mon menton fleurit." 
Le yoisin m'a dit, Comp^re^ 
Seriei^yons un de ees fous 
Qui j[amais ne se font radre } 
Je suis bien plus beau que yous.*' 

" li est, n^ttimoins, commode 
De ne jamais se raser, 
Et, nargue la yieille mode, 
Yous ayez tort de jaser," 
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CK&lTiBir, le roi, lerant sa tSte alti^re, 
L'amour, l espoir d'une race gaerri^re, 

Sur le tiliac san^lant, 
Debout, joyeuz, chef intr^pide et sage, 
Dans la fum^e, aa milieu da carnage^ 

N'en 4tait que pins grand. 

An pied da m&t, comroe il frappait, le brare t 
Jamais Danpis soas lai ne fiit eiclave, 

Toat f u jait . devant .lui, 
Et, coup sur coui|, soil d'estoc ou de taill^^ 
Beau ferraiUeur, il ^agnaiU& bataille ; 

On en parle aujourd'bui. 

Bien que le ciel, amis, soit an pen sombre, 
Nbbl revient;* cette merreiUeuse ombre 

Hisse le pavilion, 
Bouge du sang des fils de la patrie ! 
Le ccdur du Norse est la source intarie 

De son ancien renom. 

t^B aigles af am6s, dans leur cruelte joie, 
Ldttbes tyhtnts des airs^ flairant d^'& leur plhota. 

Sans hdttte etsansrtemords) 
De longs oris outm^eants menaceiit la rittUme i 
II est temps de s^vm Dieu \ puniile ISrime> 

Et rends justice aax mortB ! 



AU COMTE DE GRA^IMBBRa, 

Konag^aire, mort an Ch&teau d*Heidelberg, le Jour de St. 
Lton, 10 Norembre, 186i. 

Autos anOthen hdmas ep<^>tuela. 
*' De Ik-haut tu nous regardes !** 

— (Ortfgoire de Nazianze, Tan 871.) 

Charles-Fran9oiB, ami de notre enfanoe, 
Yieillard riant, le ciel est ton s^jour. 

Saint fr^re adieu! je chSris I'esp^ranoe 

De te revoir noble nls de la France, 
Mon yieux ami, cher camarade un jour. 

« Niels Jusl gav agt paa stormens brag, 
Nu er det tid I 
Man heiaede det rOde flag, 
Og slag paafienden slag i slag. 

iDanish National Song ) 
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Revivre, au feii d'une chaumi^re, 
Quandlout s*en ya, c'est le bonheur 
Be ceuz dont Toeil voit la lumi^re) 
Et dont la science est I honneur. 
Honni soit U vtsr aut mSprise 
Les Ruths, pertes ae nos nanieailX) 
Isabeau, Judith. Ncnn oa Lise^ 
Beule k Tombfe de nos ormeaui, 

tl est) dans cett« paurre vie) 
])e8 biens qui lie tne tentent paS) 
Mais la Muse k l'4me ravio 
Offre tine fleur k ohaque pas* 
Un m^ndtrier aittie encore 
Tout ce qui jadis le charma ) 
Youlez-yous que le rustre adofd 
Ce que jamais rustre n'airaa 1^ 

Bon ami Pierre ! en ta buvettet 
Je ne suis, moi, venu qu*un soir, 
£t je ta dois cette humble dette ; 
On veut, cher hdte ! te revoir. 
Yaque au travail, frugal, bonndte, 
N'ecoute point les mal-Tivants ! 
La bonne vie est une f^te ; — 
Que Dieu protege tes enfants ! 



Parle Trouvfere homoriste et spirituel de Jersey. Imlt^ 
en guernesiais par le Blmeur dtt Gastel. 

Tu n*tais, je Tsai, qu*une Angora, Minette, 



Qui reste seuie ove un coeur adoulai, 
D'vitnt VfttrO) k Theure ot I'th^e est pr^s, chantai'r, 
£t qttiqu' mulot, ou sonaris, brinottair. 

PalfriLnoordtn, je n'sis pas d'le^Ls avis. 
Chu qu*un cat est, ch'est iA qui m'l'as mourtra'i, 
La fou^ des tchiens, la douceur des berbis. 
Coumm* daeux 6^nts, ma Minon. j'avon jouai'j 

J*te faisais bel, t6, tu n'trachais qu'A m'pUaire ; 

Tu m'aimais fort, et I'mond^ n'm'aimait gu^re. 



MINETTE. 
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£t vl& pourqui, T^yant qu'enfin tu'es morte, 
Gatte, aprds tout, ch'est oien \k chu qu'tu'^tais^ 
Men coear m'a dit : une amfti pus forte 
A Sflint-Hellier ne se r'trouT'ra jamais. 
Lerme de m'n ieil n'a pas souvent coulai ; 
Mais, Minn'y ta mort m'en a fi^r'ment lialai. 
Je n'voudrais pas inv^ntair une histouaiie. 
Et n'dirai brin qu*siins mauvaisqui tu'6tai8; 
N&n, ma vorresse I Ah ! qu'airais-tu ped faire 
S*tu'aTais paru d'^kat Tbouan Mussieu TGallais ? 
Gh'tait ta nature, et tout eat est Toleux, 
Yieillesse r'dote, et Fmatin est troropeuz. 
To'^tais, Minon, nature et T^ritaM^ 
Et s*la prumi^re en a^ait, desfidbllesses, 
Tout, tout par I'autre 6tait pus qu^raeatai, — 
Oh' est pour chun'najiu'j'ai'mais tknt tes caresses. 
Oh ! tu n'TOulais jamais m*en faire aooreire, 
Ch'tait s&ns calcu( Minn, qu*tu trarlRiis k m*pllaire. 
MSme, au drain souffle, i m'parait que f te 
J'apperche, et j'mets mes cMnq dets sm ta tdte, 
Et ma main tremblle, et t6, tu sai ([jfcVtai m6, 
Tu fais d's efforts jamais itaw, an b^e^ 
Et, pour mourtnuir ^u*tu m'ai'mais jusqii'au drain, 
D^yint que d'meuarir tu m'as liqfui la majfe.* 



AUX IN-FOLIO, 1826. 
Mes gros lirres, ie tous hais, 
Eestez, fourds pedants, sur Tais ! 
J'en Teux de taille mignonnei 
Et jolis comme la bonne. 
Rabelais, ou Tassoni, 
Qui ne les^aime est bonni, 
La Fontaine, ou le buffon 
Qui, jouant du tir*bouchon, 
A^ssis, Tis-ft-vis MoU^re, 
X Tombre d'un rienr lierre, 
Se grisait tout doucement; 
Oh, le joli garneroent ! 
Jamais le tendre Chapelle 
X Tamour ne fut rebelle, 

* Jamais le chantre da moineau de Lesbie, ni oe bon Jean 
de la Fontaine, qui s'en alia oorome il est venu, n'ont rien 
^rit de plus tenure, grftcieux, ^l^ganti Honoeuraumod^e 
qui nous a charm^. 
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£t Molzm, |Mr torn mTea, 

Arnt me ame de 
Maitie Louis et Le Taae 



Sont del mod^ de'griee, 
Ahit, j'oee myee csx raa^ 
LanuDtine et Beruger, 
Faisant mon taUnnalee 
Am ^itres de Bnsbeeq, 
Cellet de k Margrairiiie 
Dont la forme rait dirine ; 
TJn bean madn, je la tis, 
Mes jeux en farentraTia. 



Oirif la nuvt est enielle*; il ne hmt pas attendre 
Lb moment dn trepas, eette benre od nos amis, 

Frdle et d^bile chair, an tombean vont deseendre. 
Qnand Tftme, libre enin, s'envole an paradis. 

Nons le connaissions tons, ee prdeoee g^ie, 
Ses rdres, ses efforts, ses tramnx. ses revers ; 

II n'est pins, ccenr Tiril, sa t^he, elle est finie, 
n n'en re^oit pas moins rbommage de mes Ters. 

Fils de rhomme des champs dont on connait I'asile, 
Malgr^ tant de chagrins, n*a-t-il point r^nssi ? 

La Rfe, artiste fier, est Thonnenr de notre ile. 
Son 61oge ett partont, on le revere ici. 



C'est Vesprit, le savoir, le talent, qai me plait. 
Enfant de notre sol^ tn ch^rissais ta m^re, 
Puiss^-je te reroir oil la yertn renait ! 

L'obtcnrit^ nons a toujonrs pla ; mais on ne devrait pas 
caeher sa vie. 

Voilk un recueil de lettres pr^etues, tontefois ! Panni 
tant de r^ini8cence« amicales, il 7 en a deux qui nous char- 
ment ; d*abord, one lettre de Thomas de la Rue, oti il nous 
disait quelques mots flattenrs an sujet dlinmbles rimes, en 
pati-pata, qui ^gayaient notre adolescence exil6e. Son fils. 
Warren, nous annonce la mort d*un infatigable travailleur, 
d*nn v^n^rable p%re, au moment ot nons lui t^moignions la 
reconnaissance sincere et cordiale d'nn souyenir plus que 
deml-s^laire. M. Warren de la Bue est le president elu 
de la Soci^t^ Astronomique Royale de rAnfirletexre, notre 
patronne. Que dliorames vrais ** viri cordanores," 6 Gher- 
nerhuia ! sent tes enfants. 



THOMAS DE LA RUE. 
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N'est-ce pa8, Amirault J^remie, un honnenr, 

A rheure du tr^pas, h, Theure du bonhear, 

De revoiF) en d6pit du travail et de Tfilge, 

Les traits d'un homme Trai, d'ua savant et d'un sage ? 

Ami, Guernese^ t'aime ; et le talent, Tesprit, 

De ton noble lignage, ici, qn'on les ch6rit ! 

Sans doute que j'ai tort, mais je voudrais redire, 

Si j'osais, aux accents de ma modeste lyre, 

Une foule de noms, helas! qu'en a-t'on dit? 

Yallat et St. Dalmas, ils sont k Tinterdit, 

£t sait-on, coeur viril, de Lancresse a L'Er§e 

Qu'Amiraclt fiit rami de Pierrb^Paul Dobrse? 



Get 6rudit, le voyez-vous ? 
Dans notre tlot nous Taimons tons, 
Alors, esp^rons qu'il nous aime ! 



On ^rira, snr son tombeau : 
II fut toujours, toujoursy le mdmt. 

Jadis, Ghemeruia Ta vu, 
Adolescent, homme impr^vu, 

Diligent, vertueux et sage, 
Et le voil&, combl4 d'honneurs, 
La cynosure des vrais coeurs ; 

Que le ciel soit son heritage ! 

Graces au soleil, trait pour trait, 
II m'a dou6 de son portrait ; 

H^Ias ! serait*ce une manie ? 
Hon oeil de ces hommes de Dieu, 
De ces nobles S,mes de feu, 

Cherit la physionomie. 



Hugo, regardez-le ! c'est le roi de la lyre ; 



D*un illustre exil6 dans ce modeste lieu, 
Prom6tb6e et martyr, comme lui, demi-Dieu ? 
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HUGO. 
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Malheur aox etres Tils, sans amour et sans &me, 
Qiai dedaigoent 1* eclat de cette viye flamme, 
Attribut da genie, Eclair renn da eiel, 
Dante, Milton, Pindare, Hom^re, Ez^chiel ! 

En depit des censears, fier, aatonome et sage, 
n enchantait la France, avant que d'etre d*&ge, 
Et de sa plame, ici, sor nos coteaox charmants, 
On Toit encor plea voir rabis et diamante. 



PAUL, 

EXEMPLE DE LA MIS^RICODE DK DIEU. 

Serait-ce an fait ? Le Christ est n.6 dans ce has monde, 
Poor sauver le prehear, incr^ule, ignorant, 

Mal|^6 tant de d^lais, li Pheore oik la mer gronde, 
Si le coeor h Gelai qui I'a form6 se rend. 

Adam, 8*il est k Dien, n'a qne soi-mSme k cndndre ; 

Mais le frele roseau, le jouet des zephyrs, 
Bris6 par If s autans, h^las ! a beau se plaindre, 

Mdme T Ange gardien rit de ses vains soupirs. 

Le moindre vent, dit-on, renyerse les Tieuz arbres, 
n n'est pour le chr6tieu c6ans ni feu ni Ueu, 

Et Pierre renia Celui dont les grands marbres. 
Monuments de la foi, consacrent Rome k Dieu. 

Quand, la torche k la main, nous visitons Tasile, 
Od dorment les martyrs, y^n^rables 61us, 

Comment ne pas ch6rir leur depouille fra^e ? 
lis ressusciteront ; chez noas leur foi n^est plus.* 

Oh, frivoles rSveurs, puisez k la fontaine ! 

Ecoutez Torient, 6tudiez Th^breu ! 
Dans un corps yigoureux 11 faut une ftme saine ; 

Les mitacles se font dans la Cit6 de Dieu. 

* Les frferes Boss!, planant. Ton et Tantre, fbrt an-dessas 
de Phistoire banale, ont reley^ les Chretiens prlmitifs. Ds 
se trouvaient partout Ce n*^taient point des esclaTes, des 
paupers anglais, des pnritains. Notre bypothtee, grftce aox 
oatacombes, s*est change en thtee. 
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£ Tuno e Paltro ardore 

Di que* begli occhi 1 

(Francesco Maria Molza, ob. 1544, 

Ed. de Bergame, 1747, p. 14S.) 

" Ces fronts n'ont point d'6toile," 

Disait le erand Victor 
Or, si la padeur Yoile 

L'^tincelle ^ni dort, 
L*archi-podte ignore 

Ce que nous savons tons ; 
Jamais la tendre Aurora 

N'eut de regards plus doux. 

Madame la Torquille 

Avait un oceur de fer, 
Elle mit cette fille 

An lit de Jupiter. 
Jvnon cria, ^4a honte! " 

Mais la novice, ici, 
N'est pas toujours sijprompte; 

Ses )eux out r6us8i. 

On a dit que TAnglaise 



Ah ! ne tous en deplaisei 

Non, non ! dit maint galant. 
La plus modeste est foUe, 

Si t6t que vient T amour, 
Notre monde en raflble ; 
Diantre ! elle est faite au tour. 

line nuit, pauyre ermite, 

Je rampai dans un bal, 
Lk mon pouls battait vite, 

Yite ou non, c'est ^gal. 
Tol^rez les fadaises 

D'un rimeur isol^ ! 
Yivent Les Guernesiaisis, 

Et rillustre ezill I 



N'a que du lait 
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LAMARTINE. 



Serait-ce Lamartine ? oh ! que faire ? que dire ? 

Une croute, une obole, est-ce U ton soahait ? 
Aux grand coeurs I'indigence est un faible martyre ; 

Tu n'es point le h6ros que le monde avouait ! 

Dn Pamasse autrefois, la soif de Tor bannie 
Inspirait de I'horreur aux pontes 61u8, 

Laisse aux Am6ricains leur honteuse manie, 
Yils enfants de Mammon, bas et laches Cr^sus 1 

Maynard et Ghapelain, litterateurs d^biles, 



Mais Shakspeare et Lop6, ces noms ind^Iebiles, 
N'oublidrent jamais qu'un barde est Pretre et Roi. 

Walter Scott nous fascine, on 1' admire, on I'honore ; 

Pourquoi vouloir, un jour, devenir grand seigneur ? 
Ah ! malgr6 Jean Lockhart, adulateur sonore, 

Le Walter d'Abbotsford n'a paa gagn^ mon coeur. 

Qui n'a lu Jocelin ? Chers h Tillustre m^re 
Que nous aimons toujours, en d^pit de nos droits, 

B6ranger, Lamartine, et Victor, noble frdre, 
Dans notre souyenir sont les illustres trois. 

Goiter le sel amer de P stranger batbare, 

Montant, k contre-cceur, Pescalier froid et dur, 
Quel supplice, apr^s tout, pour Phomme fier et rare 



Tu resteras chez toi, gloire de la patrie ! 

L'heureuse France t'aime et tu n'es qu'un jalcux, 
Be son amour la source est encore intarie. 

Si ce n'est pour les sots, les renards et les loaps. 

£t la main, n^anmoins, sage ! pourc[uoi la tendre ? 

Pauvre, si je I'^tais, j'airaerais mieui mourir ; 
Quand tu ne serais plus, nous benirions ta ci ndre : 

II est s^r que la France osera te nourrlr. 
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THE ORPHAN. 

Art thou an orphan, oh dear little swallow ! 

By cruel death now rohh'd of the supplies 
That fond old hirds, when still thy wings were callow, 

GaTe thee, ants, goats and gaudy hutterflies ? 

Sad are thy warblings, 'mid the blushing flowers. 
That creep and flaunt o'er this old window-sill, 

So that I fear that some night's chilling showers 
May, ere I rise, my cherished orphan kill. 

How many like thee, lone, without a mother. 
Die unlamented, steep*d in homeless grief, 

No sister comes, no sympathizing brother 
Yields the poor dying one a short relief. 



L'COTILLON RIBOTTAI. 

S'fit, Lisabeau, Taffaire est dure. 
Ma m^re, h^las ! i gnYa pas d'burre, 

J'ai biaii, j'ai bia^ jouair du ribot ; 
L'cher coeur me bat dans la fourchelle, 
Marion Pipet nous ensorchelle, 

Aussi vrai qu*j*ai nora Lisabeau." 

" M'n^ftnt," se r*f5t la vieille, "EspSre ! 
Ch'est qu'i gMe k fendre la pierre ; 

Fai tt'ver, travaille k flleur de bras ! 
Am&ins qu'i gn'y'ait par quiqu'mdreille, 
Tin ner d6mon au fond d'la seille, 

S'i pUalt au bon Gyu, tu'en airas." 

Mais Tribot, qui est done qui Tarrdte ? 
"Uh'est t6 qui' est Ik, ch'est t6 la bSte," 

S'flt Lisabeau, '* je I'sai, maftdit ! 
L'iaue est caMe, et ylk rtu6 qui iume ! 
Attend, malvarin, que j't'arrume ! " 

AussitSt roouvercUe alle 6tit. 

Et d'm&nda'iz-m^ s'a* fut ravie ! 
D'milndai'z-m6 s'nou Hi fit la vie ! 

Un gros lopin d'mol'ton rilli 
Roulait, an fond d'la ribott&ie, 
A'm^ritait d'etre fouittdie ; 

Ch'tait sen cotillon effiUi. 
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La veritai nou pout la dii;e, 

Et, chers ^fants. i n'faut pas rire ! 

All ribot alle avait p^ndu, 
D'vint qu'd'allair k sa berdill^rc, 
Sen p'tit vi'er coiillon, la ch^re, 

Auriin de Tpendre k not gr^nd u. 



A LA GAZETTE. 

M^re de nos journaui, courageuse et cirile ! 
De nos chers lUemands n'es-tu pas la sibylle ? 
Quand le Samedi Tient, k rheare des amants, 
Fillc ou femme te serre entre ses doigts charmants, 
Et, n'en deplaise, yieille ! aux oiseaux de passage, 
Tu me dis que, ceans, lo rustre est encor sage, 
Et, voire, tu remets sous mes avides yeux, 
Lc s6jonr et le nom de nos braves a'ieux. 
C*est ainsi quo le fpu qui dormait sous la cendrc 
B^chauffe ton lecteur, qnoique vieux, un peu tendre. 
Ha'issons toute clioue ! Aimons, iusqu'au tombeau, 
Le naif et le vrai, le seul grand, le seul beau ! 
Dieu le veut, Guemesiais ! De la Seine k la Ranee, 
On voit que notre langne est celle de la France ; 
Fiddles aux Anelais, et, toutefois, jaloux, 
Moquons-nous des renards et terrassons les loups ! 
Honneur k O^saree ! Honneur k la Chroni^m ! 
Aux mouchards, riant d'eux, nous avons fait la nique. 



THE ANGEL AND THE CHILD. 

(From the French qf Beboul, a baker at Nimes*) 

Once, a Seraph, with bright look. 

Leaning o*er a cradled child. 
Whose face, like a stainless brook, 

Mirrored his, gazed on, and smiled. 

• Many years have elapsed since a friend showed us the 
Languedoc baker's inimitable stanzas. It may not be irre- 
levant to confess that we are not in the habit of reading 
either French or English poetrv, notwithstanding oar early 
fkmiliarity with Europe*s great models. 
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All earth's glories cares alloy, 
Souls are chilled in worlds like this; 

Painful are their throbs of joy, 
Sobs of rapture mar their bliss. 

Ev*ry sabbath has its cloud ; 

Smiling, rosy, breathless ere, 
Barely from its fatal shroud 

Can the morn of doom reprieve I 

Must thou — thou, too — fret and pine ? 

Shall woe sadden brow so fair ? 
Shall those azure eyes of thine 

E'er be dimmed with ev*n a tear ? 

Never more ! From earth and strife 
To the realms of peace we go ! 

Jesus has released tny life 
From its unrelenting foe. 

Never in thy mortal bower 
Shall a soul its raiment shame, 

Innocent, at its last hour, 
As in that when here it came ! 

O'er thy smooth, meek, radiant brow, 

Let no mist a shadow cast ! 
For a bein^ pure as thou, 

Life's bnght moment is the last. 

HastiB, loved image, haste ! he cried ; 

Come, and share thy Warden's mirth ! 
Gambol with thy friend and guide ! 

What hast thou to do with earth > 

He said waved his wings of light, 
Then o*er earth, moon, sun, star, sped ; 

Babe aud Seraph there alight: — 
Mother ! thy fait child is dead ; 



LE JARDIN PRIMraF. 

Flore a tu6 Pomone, 

La cerise n' est plus, 
Bes tr^sors de I'automne 

On d6daigne le jus. 
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Arbustes sans histoire, 
Avortons pr6cieux, 

Font, aujourd'hui, la gloire 
De sots pretentieux. 

Voit-on la^marjolaine, 
L'hysope, Torigan, 
L'or de la ioute-saine, 
Ou le lys, ce g6ant ? 



Parfume les hameaux, 
Aux oeillets de m'amie 
SuccMentles nouveaux. 

JadiS) la paBserose 

Dominait sur les fleurs, 
Ot la tulipe, dolose, 

Rev61ait ses couleurs, 
On ostracise meme, 

Chers k nos yieux Gaulois, 
Les violiers que j'aime, 

Admires autrefois. 

Mes savoureuses poires 

Ont des noms, mconnus 
Aux d^biles m6moires 

Des tristes parvenus. 
Un vil insecte ronge 

Leurs fruits verts, peu-k-peu ; 
Ce n'est pas un mensonge, — 

Est-ce ie doigt de Dieu ? 

Quand la jeunesse henreuse, 

Aux ruisseauz du Vallet, 
Goupait la tige creuse 

De roenanthe, on allait, 
Muni d*une seringue, 

Faire enrager Suson, 
Oil Toiseau joyeux fringue, 



" Ilia placet tellus, in quft res panra beatum,, 
Me faeit, et tenues luxoriantur opes," 

disait, un jour Martial, qui pr^f^rait Bilbilis k Borne, x, 95. 

O, ce bon Catalan ! A Taide de Thomas Famaby, soldat 
anglais en Flandres, et institnteur illustre, force nous Ait, 
11 y a 84 ans, de critiquer la vie de TEspagnol romanis^ Les 
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haldtades de Borne, grftoes k son caract^ User et facile, 
le corrompiient. II avidt, oomme nous, des reminiscences 
honB§te8j et comme Voss et Luael, celles de la Ifaiaon Bus- 
tiqne ot il avait vu le jour. Comme il aimait son Joli petit 
Iwdin iHX>vinolal, I'hwiti^, son ^aouse, Claiudia MarceUa, 
^ilotte alors, et Tautre Claudiek, Bretonne insulaire, m^ 
de trois enfants, jeone encore, ^blouissante, volnptueuse, 
femme de Taventurier Pudem^ longtemps capitaine de l*a- 
vant-garde romaine sous les frimas da Nord, et la rlanie 
petite voisine, Hrr^istible m^ehante, qull appelait sa 

II 7 a poor nous, humbles fl^yes de cat^chistes anst^res et 
pienx,qndlqne chose d'effrayant dansle r^it na'if des amuse- 
ments erotiques des petits soupersdeoehon enfiuit, Martial. 

Sautons toutefois du coq a r&ne. 

Honneur aux cerisiers ; la blancheur deleur linoeul de 
neigee8t^latante,le parAmi d^icieux; et deleur fruit, 
d'un rouge noir&tre fonc^,les bamblns de St. George et du 
y allet ^talent aussi ayides que le loriot, et cette ivrognesse, 
la grive, qui se soule du raism vermeil de nos ancStres bc^- 
dwiis. 

Grftces k I'horticulture foralne de nos hobereaux, les c^- 
saies, et les oiselets rares qui trouTaient Ut dedans Jour aprte 
jour, leur r^gal ont disparu. 

Elles ^talent gauloises. 

Avez-vous lu, dl^ves du coU^ Elisabeth, la Gertrude de 
Wyoming de celui qui rayissait notre adolescence, Thomas 
Campbell ? Lk-dessus on a des scrupules. II y a, dans la 
litt4i*atm-e anglaise de nos jours, un modisme choquant. 
L'^riyain est aux gftges d'un libraire. Jeflbrey, deyenu mi- 
lord, nous disait, il y a longtemps, ce plaideur k outrance 
C^^iaZ pleader)^ ayec des insinuations adroites. mais on 
tant soit pen yulpines, que les grands maltres d^autrefois, 
Thomas Mo.'e, Babelais, Montague, Buchanan, Pascal, De 
Yico, D'Aubign^, Clarendon, n'S;aient rien pour la m^tro- 
pole bouigeoise de \a go-ahead Cocagne et de la y^tiUeuse 
Acdd Redcre.^ 

Chaque lustre a sa manie ^ph^^e. Ne dirait-on point 

fue c'est le triste magasin d'une marchande de modes k 
*aris ? Qui ; dans une couche leg^re d'aru^e on de chanx, 
voila le fii^re imitatif. k deux mains et a deux pieds, du 
quadrumane, son aine, pour ainsi dire, yiyifie, ressusoite, le 
nez en haut, epiant, flairant quelque nouyeaut^ qui le cha- 
touille ; ce n'est point Iki'allarede la proyidence,4a yolontd 
de Dleu, le seul progr^ digne de ce nom. 

Et lecidre ; on medit, presque unanimement, lepomatumt 
pomagmm^ mot n^o-latin, y. ft. pomade, prov.pomado. St. 
Augustin, adyersaire des Manich^ens, qui se gorgeaient de 

* Si r^ySque Douglas reyenait an monde, qud bonheur 
ce serai c pom* lui de rire aux ^lats de nosl^gendes protest 
tantesi £n Anoleten-e. Claudia est la fftle dm roi, et son 
impudique mail, rinfidele Pudens, un saint. 

f C'est comme un argumentum ex absurdo que I'auteur 
des fiantaisies alUtgue cesexemples. Lord JeiErey ne men- 
tionne point les noma qu*on ^nm^re, dans sa Jolie disqul^ 
sition. 
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cldre, et qui d^non^aient, comme renthousiaste Matthew, 
le vin, selon eux, le flel» le renin da serpent, 8*est servl dece 
mot expressif. . II vient du \9.t, pomum,pomme. 

VoicC toutefois, Tapologie da cidre. 

Vers Fan 1795, le general John Small, lientenant-goaver- 
neor de Queraesev, natif des haute pays d'Ecoss e, vint, un 
matin, avec un gilet superhement galonn^, dire an tr^orier 
de rhospice de nos campagnes. le v^n^rable Abraham -Jean 
le M^surier, notre ami, p&e an dernier propri^taire de ce 
nom-lk, aux Beancamps : " Monsieur, dans oette grande 
maison, il nV a pas un seul pauvre. Youdriez-yoas y rece- 
▼oir ces malnenreux v^t^rans qui se morfondent an Hom- 
met?" 

Abraham fht inflexible, la r^ponse cat^orique, 
" II est vrai, monsieur, que nous aimons mieux dtre chez 
nous honn§te travailleur que vilain pauvre incarc^^. Nous 
subvenons, de notre mieux, au bien-gtre des inflrmes et des 
destltu^s ; mais c'est le devoir du soldat d'entretenir le 
soldat." 

L*ivresse qui provient du cidre est momentan^, comme 
oelle du Champagne, et quelquefois terrible. Le rnvg n'en 
est pas moins une innovation odieuse. II d^truit, peu-k- 
peu, les f acnlt^s de lliomme, et le metamorphose en biSte. 
Maudit Boit le charlatan arabe qui llnventa ! 

Quant a la paserose, o'est, on croit, I'oeillet de Dieu, all. 
khnmeUch-roae^'lh rose tr^mi^ £lle nous est venue de 
Firovence, et des enylrons de Nice. 

<Bt qud attrait -fa'y avait-il point, autrefois, dans nos 
banc8, angL • bed*,* planches, plate-bandes de tulipes, de 
martagons, et de renoncules 1 

Kt les violiers, ce sont, chez nous^ les violettes, rouges et 
Jannes,'angL 8tocA;. Notre paXn de coucou est la violette 
inodore. Le violier gaulois est le cJieirgnthuSf fleur au par- 
fhm exquis, que les dames grecques et romaines laissaient 
tomber, presque sans malice, entre,les doigts de leun 
amants. 

Quant - It rcenanthe de nos ruisseaux bruyants, elle est 
fidgantesque. et, chose strange 1 k cause de sa racine morti- 
fy k cinq doigts^ nous Tappelons paim-feSt en has breton, 
pemp-ves; de pemp, cinq, et bes, doigt, en construction ves, 
Xes chevaux et les vaches, cela les tue ; mais ils en sont 
avides. faut que la notability rurale de llle se r^orme, 
et xiue^shaqne propri^taire se munisse d*un livre indispen- 
sable, le manuel qui lui donnera tons les details essentiels 
au siOet des herbes, bonnes et manvaises, de 8<m humble 
tenitoire. 



Te revoil^ men fr^re ! H n'est rien dans la vie, 



A THOMAS GUILLE. 




'un revenant ch6n, quand I'oreille ravie 
D*un entretien joyeoz savoure les appas. 



poisiss. 
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Jamais Ghernerhuia n*eut d'amis plus fidMes 
Que ceux dont rindustrie est la gloire et rhonneor, 

Nobles expatriSs, ils sont nos vrais modules, 
Les revoir, un moment, c'est pour nous un bonheur. 

Comment ne pas aimer cet enfant de noire tie, 
Qui nouB aime, et jjui rent cultiver notre. esprit ? 

Jamais, on a beau dire, il n'y eut aucun Guillb 
Qui, chez nous, ait sem6 tant de pr6icieux fruit. 



OU PATAFLLAS SUS L'FRtB. 

Oh Mai ! tu fpUHins d'la fr^dure t 

La terre en est s^ue et dure ; 

Tous raes vers ne sont qu'du frdn : 

0(i*est qui'est la flleur du nerpriin ? 

0-tu, pourtant, sous ma fhd^e, 

Dans rfr^ne, au pignon d'nbtre dtre, 

L'dolenir turb6 s'W^ntl^t }\ 

L'traitre, h^las ! .est bien r'pbntitnt, • • 

Gar i vet se rvait la gn^ise 

Que Tvier Tithon ^atte et baise. 

Qu&nd Tur^4 la s.6aui8it, 

Junon Tm^tamorplidsit, 

£t, en attendkitt qii'i meure, 

Tousles matins, dame, i pjyieure, ... 

Et dit (Pmonde en est rdlvi)' • - 

" MiSfiBEBE ! PBCCAVI ! ** *t^" • 

J'o Tcoucou, Tmelot, sans g§ne, 
Au coup6 d'Porme coqudne, 
L'air est bll^nc, et chent gros-becs« 
Bagu*natidant, d6fouent nos peis. 
Que d'chers coqs, les ba-de-la-goules, 



Que d'bedoiun sous Tfest d'not gllic ! 
L'hirondelle y fait sen nic, 
Cllopin, Tverdeleu, s'termonsse,... 



MAI; 





Les yIo tous k d^junai'r, 
Et ch'est men touar & prdnairl 
En att^ndltnt, Tribet prie 
Bus rbaillot, pr^ d'la lay'rie, 
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Et j*o d'yisair I'tourter^ 
Dans not Tier poumier d'amr§. 
Que d'^ffin k la poummare I 
Que d'camas I qnai tintamarre ! 
Treis ent^r daeuz n'sont pas trop ; 
Wk chinq coeurs qui vont Tgros trot ! 
Gaillards, 6clintaiz tos files ! 
Nou l'v6t bien, 1 sont ciyiles; 
Ch'n'est pas m4 qui le^ fais laid : 
Yerson du rum danslaii lait! 
En 7\k daeux sus notre llnesse ! 
AUaiz les fins faeuz, janesse !— 
Alle a Tyai Tdrain but, b^las ! 
Et d^ellayai, patafilas, 
L'naiz en haut, I's ^fkniM sus Tfrie — 
N'en riaiz pas taut, jWous en prie ! 



ECLAIBCISSEMENTS. 

Sn laissaat aller on lantiponnage aussi frivole que cet 
essai dliomma^e an premier Jour de Mai, on serait tent^ 
de demander g^race an lecteur, 8*il n'^tait pas permis derire 
an moment du r^veil.de lajoie de tout ce qui nait sensible 
et reconnaissant. On a d'aillenrs touJoors le m6me motU en 
vue, quand, k Faide de ces attrayants yienx textes qui ra- 
jeunissent notre langue et donnent anx pins nstes nne vi- 
gneur salntaire, on expose la futility d*un savoir qui croit 
trouver le fran^ais dans le repertoire de TAcad^mie, ou 1^- 
taUen dans celui de la Crusca. II. en est de la phildloffie 
comme de Thistoire. Lliomme qui ne voit de liinmaiut^ 

2ue ce qui appartient k son ^poque, ressemble k H mouche 
ph^m^re de la mare que toIMl La pauyrette ^close k mi- 
matin, est morte Tapres-dln^. Que degroupes et de cbai- 
nons oubli^, soit quant k T^radition des faits, soit quant k 
celle des mots 1 Ce n^est done pas tous, oh sdolistes de 
ITheure qui sonne, ce n'estpas tous; ce sont ceux qui yiyent, 
selpn Texemple dee Selden, des Rosenmiiller, des Tacob 
Grimm, chez lliomme r^l de tous les siMes, qui Tappr^- 
cient le mieux, qui ont t^u, si j'oaais le dire, graudiose- 
meut, et qui vous orient, k Vtige un taut soit peu mdr de 
quatre mlUe ans, d^avoir la complaisance de leur ^pargner 
TOS d^dains, messieurs les paplllons, moucherons, cirons, 
pucerons, et consorts ! 

Nos vers, il est Trai, ne sont qu*du trta : e^est le iVuit 
aTort^, le frou, qui s^^mie et qui meurt. Ne dit-on pas dans 
le Northamptonsbire aotuel. ** Th/e bees J)row and aSet" En 
Filson c*est frum, tendre, fragile. 

EuToyons le lectenr incrMule k une des notes les plus 
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sttrayantes et suggestlves de ration xnlnionne des oeuvres 
de Immortelle Clerc de Bnflon au si^et w cet oiseau ! C'est 
le torcol, le wryneck, le tonme-col, la t§te de serpent, l*yunx, 
la torqoille, de tant de nomenclatQres. £n Grfece, il'est, comme 
llniquit^ Test parfois, toiUours f eminin. Tandis que Junon, 
d^sse de Fair mf<§rieuT, rouconlait, ^car son type est la co- 
lombe, iouno), dormait encore dans son alcove, Torqoille, 
rentremetteuse, eut rinsolenced'introduire la vien^e Aurore, 
natorellement flatty des agaceries dn rol des dienx, dans 
le palais de Jupiter, dont le pare aux cerfe est situ^ tr^ au 
dessusdela lune. Yoilkoe que nous lisions, ^tant encore 
fort jeune, dans les hymnes de CalUmaque. Jufez de notre 
surprise en retrouvant le fait que void dans liiistoire du 
sage ApoUonius, le contemporain de Domitien !— " Etant & 
Babylone, ApoUonius entra dans une chambre fiiite en 
ddme repr^eniant leciel. Elle ^tait couverte desaphirs, 
qui. 4tant bleus, imitent laoonleur c^este. Sur ce convert 
etaient les images des dieux. C*est toujours lii que le Roi 
rend la justice. Quatre oiseaux, nomm^ torquiUes, (tur- 
becsX pendaient de la votlte de ce cabinet pour rappeler au 
Boi le souvenir de la d^esse de la vengeance t — Liv. 1, 
ch.26. 

Peut-dtre serait-ce k cause de la rougenr de sa semenoe 
(Bret, cdchen, rouge). qu*une esp^e d'onne estnomm^e, 
comme le sorbier, cocnSne, coqudne. 

Id gros-bec est le moineau ou moisson: mouisson, 
comme passer, latin, se dit de tous les petits oiseaux. 

Le farceur Tassonl s'est ^y^ aux depens d*un h6ro8 ba- 
biUard dont la luette tombe ii force de parler : c*est " Mes- 
ser Balugola,** Messire Ba-dla-goule. 

Bedoimi, en vieille, c*est-2^dire en Jeune langue fran$aise, 
beduist, ^tourderie, fadaise ; ^tourdi, fat. 

Yerdeleu, et nonpas verdelet ; c*est k la lettre vert-de- 
Toeuf; la fauvette djiiver, hedaesparrow. 

Fest, fransais, du latin festum, feste, comble d*nne mai- 
son : d'oii le droit de festage en plusieurs coutnmiers. 

Gllic, paille de ftoment m^, glui ; provenyal ghieg, gal- 
lols, eldg, gluig, pur, net. 

lUbet, nutelet ; ribet. comme wren^ ^talon, oiselet, signi- 
fie impur, lasdf , selon liUustre Grimm. 

Amre et amarel, amerel : c'est Tarbre fruitier nomm^ 
" Grdri ** (ou Jersey,) dont parle Ducange. 

Poummare, pomare, verger k pommiers, pommeraie, po- 
marium. 

Gillair, rire comme un joufflu, de giffe, giffle, joue : d'o& 
le snmom Giilaid, joufflu. 

Eckntair, amuser : cemot channant,i88U d*incantare, en- 
chanter, latin, appartient k la tanns ^a»<, jersiais, tfknt, 
guemesiais ^fknt. 

Camas, bruit; de camailler, oliamailler, fnpper fort 
(f aire du bruit : danois kHag-mM). 

Decllavair : On ignore rexistence de oette aeception au 
figure de d^laver, dans les autres langues : c'est une allu- 
sion au bruit sourd de la charge d*un tombereao, quand le 
chanretier le d^ave et le r en verse. 

Frie,gason. 
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AOS-DANA OU LE BARDE * 

O'int da Seigneur, Hi^rophante, 

Pontife et Roi ! 
Noble iRol6, m^dite, chante, 

Vis sans effroi ! 

Divine lyre, 

Calme nos sens ! 

Le ciel inspire 

Tes fiers accents. 

De mes rochers, an bord de Tonde, 

Matin et soir, 
Loin de I'^clat d*an triste monde, 

J'aime k te voir. 

L'heureuse mauve, 
chaque jour, 

Sur r^cueil fauve, 

Attend I'amour. 

Exerce ton haut minist^re, 

Don precieuz, 
Et daigne 6clairer, sans myst^re, 

Jeones et vieux ! 

Sois une 6toile 

A Toeil qui voit ! 

Ijever le voile, 

Yoilk ton droit. 

Malheur k Tignorant profane, 

D'erreurs imbu, 
Yil jaloux de Taigle qui plane, 

Du barde eln ! 

L*&me, ravie 

D'un saint transport, 

Ch6rit la vie. 

Brave la mort. 



THACKERAY. 

2i Ddoembre 1863. 

Gynique, dites-vous? N^anmoins, sa carri^re 
Ne fut qu*un long tissu de g6n6rosit6, 

Le coeur ionjoun onvert, ami tendre et sincere. 
Main prompte k donner tout, langae de v6rit6. 
« Inutile de nommer le Pen-Beirdhf rArchipo^ 
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Cynique, dites-TOiis ? Mais iovlb auriez pa lire 
Dans ce beau large front orne de cheyeux blancs, 

Dans ces grands yeux d'azur, cet enfantin soorire, 
L'homme naif et pur, module des seals grands. 

Gynique, dites-TOUs ? L'amoar qoi noas attache 
Far mille dooz liens k tant de chers 6las, 

Tel fat Tanique attrait, les delices, la t^he, 
La joie et le chagrin de celai qai n'est plus. 

Cjmiqae, dites-Toas } Belisez chaque page 



D'y voir, joor apr^ joor, le savant, Thomme sage, 
Aimant jasqa It la mort ce qa'il ayait aim^. 

Et si Toas d6daig^ez le h6ros qae Ton aime, 
Allez chercher, badands, votre cynique ailleurs ! 

Yites-Toas an cercaeil, k cette heare suprdme, 
Oil la foale des bons Tarrosait de ses plears ? 

Le prStre en blano snrplis lisait le formalaire : 
II n'est rien de pins saint, rien de plas solennel, 

Et qae de belles yoix redisaient la pri^re, 
Hommage de Tamoar, elles montaient aa ciel ! 

Et Yoilk oe qae c'est d'ayoir yoala bien yivre ; 

Le coear msUe n'osait ^tooffer ses sanglots, 
Et r6tranger, 6pris des y6rit^s da liyre, 

D6testait les censeors et fondroyait les sots. 

Cyniqne, dites-voas > Oai, si, d'un oeil hamide, 
On yoit le bien, le mal, on trace le serpent, 

On a sond^ les reins, n'ayant qae Diea poar guide, 
Ya celai qai se perd, oelai qai se repent. 

n sat qu*k la yerta s'anit parfois le crime, 
Qa'u ne r^gne o^ans qae faiblesses, malhears, 

Et qa'on yoit, n^anmoins, T^tincelle sablime 
Laire, flamme celeste, aa miliea des douleurs. 

II yoyait d'an oeil sec les bl&s^s, imes yaines, 
Aatomates os^s, indignes de leur rang. 

La yerta sans pi6nears, le juste sans 6tronnes, 
Et le paayre coqain riant aa nez da grand. 
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II nou8 contait tout Qa ; mais, en son doux^sourire, 
Ld joie avait des pleura, nne larme brillait, 

La candeur 6tait i^. Fourtant, il fftut le dire, 
II est mort sans reproche et P Europe le sait, 

Oh! conime nous I'amions dans ce triste vieuz monde, 
Trouverons-nous jamais un ami si constant ? 

Pour lui, pour oes enfants. on Dieu, sa fr&ce abonde, 
A dit : ^* B^signe-toi ! ^ La coeur nd^e^^attend. 



ALFRED AU ROT DE PRUSSE. 

D*un bras nerveux, k ta Idche figure, 

L' enfant royal, fils d'un homme de bien, 
Jette en courroux ta babiole impure ; 

Un tel d6cor offen^erait un chien. 
Pour diad^me, une rouge laniere 

Fl^trit, cruel ! ton ditestable front, 
L'ancien Cain ne tna que son frere, 

L'AnglaiS) Alfred, abhorre cet affront. 

Ton aigle noir cbarmera tes Sa'ides, 

Embldme affreux de carnage et de sang ; 
6al6rien, tes courtisans avides 

Seralent jaloux d'un prince de mon rangi 
J'aimerais mieux serrer la triste barte 

Qui brise enfin des malheureux le coo, 
Si Ton voyait mon nom dans la pancarte 

D'un Boi sans lUne, ignoble, atroce -et mon. 

Le coeur d'AjLFRED, oh ! serait-ce la plaoe 

De r aigle noir, meuitrier avili $ 
Gorbeaux, milans, nous clouons cette race 

A nos Tieux murs, et nous crions, ^* fil fi ! " 
Moi^ qui jamais n'honorai Tinfamie, 

Fils de saints rois, fiddle k mon devoir, 
Je n'oserais, au printemps de ma vie, 

Patroniser Pordre de T aigle noir. 

C'est un bourreau ; je hais sa robe noire, 
Bouge du sang de nos fr^res danois, 

II a tue (serait-ce une yictoire ?) 
Femmes, enfants, effroyables exploits ! 



De ton yU ordre, aigle h la dure serre, 
ALFftBD, intact, jenne marin altier, 

Enfimt royal de la noble Angleterre, 
Jamais ne ftit, ne sera chevalier.* 



L'BSPAGNOLE. 

CHAHT PBEMIBR. 

Elle^taitjenn^ elle 6tait belle^ 

£tia mort yint ; 
Je n'avais qoe doiue ansi^niais elle 

fin ayait vin^. 
Je la revois, qnand le glaa sonne, 

J'entends ses pas ; 
Modeste, yertieqse et bonne, 
Elle ayait Pair d'une Hadone* 
Je Taime encor Dieu me pardonne 
Son prompt trdpas ! 

fleur d'un jonr, flenr 6ph6m^e ! 

Loin de ce» lieta, 
Tu yis monrir la tehdre taisn ; 

Elle est anx eieiut. 
Ma soeor I en toi rien n'est^rofil&e ! 

Sonrire fin^ 
Begards d'ot rall^greflse teane, 
Gheyelure de Catalane, 
Teint yermeil* pur et disphane, 
Tout est diyin. 

J It is to some of as matter of rwet that Bngland's won- 
de tl humourists live too fast we are, ever and anon, 
el< trifled by their slip-shod felicities in PimcA*8 columns, 
wl Bh, howeyer suggestive, are scarcely superior to the eflCu- 
si( s of Andrew Marvell and the. Scotcn Bishop of Salis- 
bu r*s queer latter-day convert^ the naughty Earl of 
B( hester, in "tJie poems on the afairs of States** London. 
17 . There is a racmess so thoroughly English and honest 
in Us slaiHdash would-be poetry that, notwithstanding 
tb ; slang that intermixes ^tu it, one cannot help rdishlng 
wl (t woold have hoxilfled Boileso^ Dry den. Pope, Soathey, 
* Tennyson. 
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De la meryeilleuse Ib^rie 

Fruit pr^ieux, 
Tu Tins miiTir dans la prairie 

De tea aieaz. 
Dans tes extases enfantinea, 

Seule, k genouz, 
Qoand les oiseauz chantaient matines, 
Yoyais-tu, prds de ces mines. 
Ton SauTeur, ie front ceint d'^plnes, 

Simple, humble et doux ? 

Offrant au ciel toujours propice, 

Au ciel d'azur, 
D'on eoeur nouveau, d'un coeur noyice, 

L'encens tout pur ; 
Orpheline ! oti Dieu nit ton p^re, 

Beyiens! descends! 
A Tombre de ce yieux lierre, 
Ouyre Toreille k ma nri^re, 
Et re^is, Ange tut^laire, 

Mes demiers chants ! 

De paysage en paysage 

J'erre en secret; 
Je m'isole, et ta douce image 

Me satisfait. 
Je te reyois, quand le glas sonne, 

J'entends tes pas ; 
ModestCi yertneuse et bonne, 
Ton air est Tair d'une Madone. 
Je faime encor : — Dieu me pardonne 

Ton prompt tr^pas!* 



monde yil ! je te d6fie, 

Monde penrers ! 
Je ne yeux plus boire la lie 

De mes reyers. 

• Sansleyouloir, on donna la mort k cette admirable 
fine. Ayant yeill^, durant nne ^Did^e cmelle, denx ntiits, 
au oheyet d*im adolescent en delire, elle tomba malade, le 
Dinumche, et mourat^ le JendL 
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De Boavenin tonohaats Tasile, 

Mourons en paix ! 
J'ai bris^ le roseau fragile 
De ramiti6 Idche et stmle^ 
£t cet humble tandis d'argile 
Est mon palais 1 




ATDiao Bans verYe i noniuies ae pierre i 

Laissez an coeur 
Son aureole de lumi^e 

Et de bonheur ! 
FauBses Inenrs, yaines paroles, 

L'ayaient d^qn : 
11 renonce auz rSves frivoles, 
11 maudit tont-bas vos idoles. 
Et d^daigne les froids symboles 

Qui vouB ont pin. 




XTne Toix channe I'insomnie 

Des nuits d'effroi : 
C'est ta yoix, mon nnique amie ! 

O^esttoi! c'est toi! 
Mon idylle, o'est ton bistoirei 

nenr d'nn jour ! 
JTe te vois rayonner de gloire, 
Mon flambeau, quand tk nuit est noire, 
Etoile cb^re k la m6moire 

D'un troubadour ! 




G'6tait I'biver ^ un mal strange 

Me consumait, 
Et seule tu veillais, mon ange ! 

A mon obeyet. 
L'ennemi redoublait de rage, 

Et sous ses coups, 
Les eniants mouraient an yillage : 
Seule, tu mSlais mon breuyage ; 
JTe yis, et ma yie est Touyrage 

De soins bien douz ! 




Fonette la dune rocailleuse, 

Atroce mer ! 
FUle bulotte de I'yeuse, 

D6ohire I'air I — 





1S8 



Bemontftnt mon esoalier sombre, 

ADge an cceiur prompt! 
Je crois te yoir gliner dans Tombre, 
Je t'aime, .au bout de jours sans nombrc 
Et tamaiii, qnand Tennui m'enoombrei 

Toucbe mon froi^t I 



CHAirr TBOISIDCB. 

Une robe de neige, un Toile, 
Long, ricbe et fin, 

Un ruban en forme d'6toile, 
Tissus en Tain, 

Attendaient Theure nuptiale, 
L'heureux moment; 

Mais la Mort, cetfo cannibale, 

Soudain, burla dans la nMe ; 



L'air et le'Tent. 

A ses traits la belle snoeombe, 

MaUieurenz sort ! 
L'alooTe cb^tie eet la tombe 

0(1 range dort ! 
L'&mie de la pr6destin6e 

Arriye au port 
Four le bonbeur elle 4tait n^e^ 
EUe n'est plus, rinfortun^e, 
Et le flambeau de Tbym^n^e, 

Oomme elle, est mort. 

6N6m6sis! es-tucraette 

A ce qui Tit ! 
Tea. Tu, dans la triste melle 

De son blanc Ht, 
Le cadayre de ma patronne, 

Joyau sans pnz, 
Le cercueil roule et le glas sonne, 
Mais, U-baut, an sommet d'nn trdne, 
Uce aur6ole la couronoe^ 

LaTiergerit. 
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UN ENTERREMENT D'L'AN 1794. 

Qu^nd la mort print t*n onelle Gnillaaiiie, 

MaugrS t^nt d'parents et d'amis, 

A Vtt da celeste royailme, 

I fat, dtt m&ms, j'resp^re, admis 

Nous Vmit entre six bords de qndne, 

A s'n enterr'ment, mon Don, qne d'gens ! 

Dtt conp6 d'notre orme coqu^e, 

Sai-tu bien qu'j'en compti treis-ohents. 

lU y'en avait des diz pdreisses,* 
De griinds, de p'tits, a'longs, d'courts et d*groB, 
L'B iim ^taient Vnaa juaqnes dTAncresse, 
L's antres d'Bocqaa^ine et des Norgiots. 
L'mort fat portai sob les ^pa^Ies, 
D*la mode, amii, je n'fais nol cas, 
Noa nooB nichait soas les pdqa'rcuea* 
Ichin d'yiuity toa% aa bat des bras. 

Les messiils marohaient d'v&nt ks dames, 
D'pls I'GriUid Mont-Dya, josqa' ^ Biailoamps; 
111 y'arait on regiment d'xames, 
Soaventre, en capncbon oa siins. 
Ooamm' disait Tvieil de la Ga^raade, 
Les ministres n'y cboftmaoent pas ; 
L'doyen Grdpin, Vobef de la bande, 
Triste et dolent, comptait ses pas. 

Noa-8 7 y^yait peRnqae k oooe, 
A boorse, k brocdla poommai ; 
Qae d'blllinc poassier, mon Don, a* tout, 
D*ykit qa'an magistrat seit poadrai' I 
En d'yall&nt les Qaeeaz, qae d'm&ndriUes 
Trainaient d'ohamcu an foQd du yenra, 
Et, yraSment noa yeyait les files 
TroasslUit led gdne, oai gy^ ooi gjk ! 

J* J yis, d'mes d»az iers, qae rn'en mente, 
Massiea rBaillif,t massiea PJLaitniUit,} 

• Si nous disions miresae, aelon la prosodie latine, ce serait 
paresse^ aloth. On ait pdnetwnapafme, 

t L*immortel William le Manhaitt 

X Charles Andres, des PiquM. doat on mot anitait les 
plaideurs de sa paroisse. On pent llntitaler le qonciua- 

TEUB. 
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D'noB officien j'en r'cordi trente, 

D'nos douzignen treis feis a<lt&nt, 

L'prieux des Qa6ritl&in8, la Hougaey 

Sous Ben chapl coqui toiusait, 

L'cher yieil, il a baisi la djougae 

D'gens morts conmm' li, qui n'ont piu d'set. 

J'y yifl leg Monar&ins et les L&ndes, 

LmUb des YalUUes, et Tvier Poncho ; 

La Hougne-aa-Ponmmier * qm'est qa'tu d'mlUideB ? 

Les Grinds-MaiBons et les Tonillets. 

Et, seit qu'tu'en pUeure on aeit qn'tu'en rie, 

J'airais bia^ si j les noummais tons ; 

H'est ayis <ja'i piUyaildaient Tfrie, 

Et m'est ayi8 qa*i dorment d'ssoiu. 

Grande ^tait la c6r4moiiie, 

Tout dans not m6moaaire est gravai, 

Et je rdirai, la compagnie 

Est d s'en r'pos, s'a' Ta troavai. 

Les treis chents, les tIo sons la blldte ! 

L'snichon y flleorit vert et eras ; 

Oil, roque es pids, raatre kla, tdte, 

Tu dormiras ! tn dormiras ! 

L'rier bagoulenx, &-yail la raette, 
Guenrt, batonnnitnt, coomme tin perdn, 
Critot, Georeillon, Georgillette, 
M'o-tu ? tu'y aormiras, m'o-ta ? " 
J*lli r6ponnis, ^'Yaisin, j'ne r'doate 
Ni mort, ni tombe, k chu que j'cr6 ; 
Qnitnd ta'y s*ras, mus6 d'q>ergoatte, 
J'y dormirai, j'y dormirai ! " 



ATROCE AMIE! 

Atroce amie ! 

Dnr est mon lot, 
Froide est ma vie, 

Tu ne dis mot. 
Tout me d^ole 

An fond des bois, 

Jamais ta voix 
Ke me console. 

* C*e8t Paulmier, Painder, mgh palmer, pterin. 
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6, fille d'Eve ! 

Mon coBur froiBB^ 
Jour et nuit rdye 

A son pass^. 
Dans la ruelle 

Oil tn n'es plus, 

Enryalns 
66mit, cruelle ! 



LE CHANT DE SURREY. 
Hommage iiMary-Fniioes^fille atnte de Martin-F. l^upper. 

Maint coteau vert, Sorrey ! m^enchante, 

Alors que Too^ houleuz 
Yient rouer sa yagae 6oumante 

Entre le soleil et mes yeux. 
Nos collines, k ma pens^e, 

Beyiennent ici nuit et joar, 
Et, d^ que la brise est pass^e, 

Je rdve k I'air de mon amour. 
Les ooteaux de Surrey, voilSt mon Elys^ ! 

En Surrey les yallons sont larges, 

Les ruisseauz frais, clairs et brillants, 
Et la pelouse de leur marge 

InTite les heurenz amants. 
Je vols ces obliques prairies 

Que Tartiste retrouve ailleurs, 
Mais pour moi les scenes ch^es 

Sont oti j'ai cueilli tant de fleurs, 
Les yaUons de Surrey, les clairidres fleuries. 

Bois de Surrey ! ne puis-je encore 

Dire ce que j*ai tu chez tous, 
Humide des pleurs de I'aurore, 

L'^glantine, nous Taimons tous, 
Et oes grands pins dans les tempdtes, 

Brayant Vhiver et le printemps, 
Et ces bouleauz, penchant leurs tdtes 

Sur les fleurs de nos yieuz ^tanffs, 
A rbeure ot le jourmeurt, cb^re a nons^ ch^re auz b^es. 

Qu'on est heareui sur la bruy^e 
Que la muse a longtemps bantg, 
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Oil loB reflets de la lumidre 

D6corent le sol enchant^ I 
De cette neige 6bloiussaate, 

Bien qu'on estime les cristauz, 
On pr^fere la fleur naissante, 

Messag^re dee r'enouveaiix, 
£t Ikf matin et soir, le noir francolin eh ante* 

De Surrey I'aime les cabanes, 

Et je tolere ses manoin ; 
Douce est lavoix de ses paysannes, 

Quand la lune b6nit leuxs soiis. 
Ob ! que jamais le Dieu qui veille 

Sur la terre que nous aimions, 
Ne cesse de verser sur elle 

Toutes ses benedictions ! 
Qu'autour de ses foyers la grlU^e se r^y^e ! 



MA grAnd'm:^. 

Je n'cre pas, m6, qu'a* seit morte, 

Ma griina'm^re, ^ fins qu'vaeux blliLncs, 

Au ser, alle outtc ma porte. 

J'o ses pas longs et tr^mbllaiits. 

Aupr^ d'men llety qu'alle est belle ! 

L'air d'Izur n'est pas si bel 

Que Fyisage et la priinelle 

De s'n esprit ; i rMent du cieiL 

Souriaiz, souriaiz, ma griUid'mtee, 
Et d'U-haut, b6nit «ejoar, 
A not cieil y'naSui souTent r'lldre, 
Pour y conwlaitr m'n amour ! 

L'coq, au matin fait la yie. 
En tin cUin, vous traT'ssau l^is, 
Au coin d'r&tre qui m'alnrie, 
Rien n'reste, et non n'vous ret pus. 
Pourt2Uity d'not maison la raine, 
Vous r'yenaiz, H sers de Nou^, 
Et nou-s ot ronfllair la laine 
Et les fis, an brit du ronet. 

Sourim» souriaiz, ma gr&nd'm^re, 
Et d'U-baut, b6nit s^our, 
A not cieil Vni^ souyent r*lltoB^ 
Pour y consolaifr m*B amour t 
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SaYoas que, qnknd je n*sai qa'dire. 
Si nou Yient m'piqaotair I'coear, 
Dans Y08 yfLx je r'Yoadrais lire, 
" M'n 6fiint, prend-16 si tu Yeur ! ** 
I gii*y'a pas, celeste Yieille, 
D'erreurs pour le juste mort, 
Et Yos yiix s'raient une 6telle 
Four me condire au bouan port. 

Souriaiz, souriaiz, ma ^^nd'mdre, 
Et d'lli-haut, benit s6jour, 
A not cieil y'naiz souvent r*116re, 
Four y consolair m'n amour ! 

( P'oif' Pierre Dupont Chomta et Poisies, Paris, 1854. 



LA RENAISSANCE. 

Un des ph^nom^es les plus int^ressants de oette ^poque, 
c^Bst renthoasiasme presque uniyersel de toutes les races 
cultlY^ de TEurope poor tout oe que ies mat^allstes ont 
oubli^. 

Dans son " Histoire Litt^rftire,** igcrlte en latin, le precnr- 
seur de Hallam, William Caye, intitule nne de sea sections 
modemes, et Ton oserait dire que cela indique la froideut 
ortbodoxe d'un Anglais protestantism ** SECuiiUM LutHE* 
RAifUM.*' £st-ce que More, Mdanchton, i^rasme, Fterre 
Ramus, Sadolet, Jacques Amyot, ne yalaient point Luther? 

Ce n'en est pas moins un fait qu'on yoit reyivre partout 
Tamour de la patrie, et la ndtre, quelque soit son exiguity, 
nous Gharme. 

Jersey, bilinguiste comme nous, enyoie c^ans, presque 
tons les jours, des yers qui m'enchantent. 

Quelle yerve 1 quelle goguenarderie 1 

Sans la pl^be« nous serious des " snofts," des " Cockneys" 
des badauds. 

Michel- An^. Raphael, Leonard de Yinci, k la bonne 
heure ! C*^taient des demi-dieux. Nous n*en revlyrons pas 
moins. Le classicisme routinier n'est plus le sel dumonde. 
Dieu veut que rhomme intMeur cesse a'ayilir sa conscience 
et d*obtemp^er aux instructions banales de ces Stres gros- 
siers qui youdraient accaparer nos ftmes. 

C'est un beau priyil^e que celui deTUnellie gaulolse, au- 
jourdliui fran^aase. Dans le mois de Noyembre 1816, quand 
celui qui yous adresse quitta cette ile, il n^y ayait presque 
point un enfant de dix ans quine sflt lire, ecrire, et chanter 
les psaumes de TEglise Wallonne, dont le modMe ^tait la 
traduction de deux illustres pontes, chers k nos ai'eules, Cle- 
ment Marot et Th^ore de B^e. 

Alors, c'est un deyoir pour nous, bien que nous ne soyons 
qu'un faible peuple, " un peuple sans force," " les sclt^ha- 
nim^** de culuyernotre langa^e. Nous ayons " b&ti nosmai- 
sonsdans les rochers." Proyerbes, xxx. 26. 
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MUSSIEU NAPIER. 

CHANSON NOUYELLE. 

Mon Dou, mon Don, Mussieu Napier, l^Gouverneux qnTaimon Umt, 
£gt-i bien yrai qu'il est parti, tout seul coom un qulmand ? 
Ponr j'en sf 8 nn d^esper, mais quVen vive ou qu'j'en menre. 
Pas one lenne ne ooule, helas ! j*ai blafi dire k m*n ieU *' pUienre !** 

I d*Yait maiiit*nir nos privil^es, et non sait. chiers amis, 

Le triste ^tat, palfrancordingne, od rchrfiquien nous a mis ; 

I dVait nou m%air contre 1*b eiiii*mi8, jusqu'au menton dans l*iatie, 

£t nou y*chin, comme autknt d*buton, les daenxpids dans la luuie ! 

Un biatt matin, an Yanqn^dor, dr la moustache it crocs, 
Coumm' si j'^taime, an temps qu'ees rouais s'entrepouillaient, les sots, 
I r'chut, assis, les magistrats, sans leox olfrir fond d*caire, 
Et sans d*mkndair s*i s'portaient bien, an fin fred miUi de Taire. 

guiqn* jours apr^, i s'avtsit, mes vaisins, Tcr^riofis bien? 
•'libMir un ma^ait soudard. coum sM n'avait fait rien : 
Sans consultair Messifls d'la Cour, pilns d*nn ^verdin d*ragQ^ 
I dit, " Barbet, gar la bayounne/' et ouvrit Tu d*la cage. 

Un malin piknt, aprte clinnn'd, j*en ai la lerme k l*ieil— 
S*imaginitqu'treis d*no8 Messids d'vaient d^bntair Tcher vieil, 
£t nou les m*nit, coumm' des Despards, les treis, kla Cohue— 
111 7 a des grinds, i m'est avis, trop fos, pour qu'nou les tne 1 

Si ch*tait Ik tout, les Gnemesiais, mes gar^ons, ylk qui^est sear, 
N*airaient pus rien k dire ^s ciens qui leux font mal au cceur ; 
Mais les soudards k cdtlllons, ah ! goule enferouaguie ! 
Maiheur, malhenr k Guemesi, si jamais nou Fs odbHie ! 



TOUQUE A LA MINOTTE! 



Chanson b^amaise de Cyprien Despourrins. Traduite en 
guemesiais. 

Touque a la minote. 
Car tu u'es pas sotte, 
Toaque & la minotte 
De ten serviteur! 
L'amottr, tU qufest seur^ 
II a dit, ten maitre, 
Tonque k la main detre 
De ten serviteur! 

An fin fond de m'n Sme 
J'ai s^ntu la fllamme, 
An fin fond de m'n &me 
6r2tnde 6tait Tardenr, 
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Et d'pllaisir men cceur, 
y^-tu bien ? s'enfllamme ; 
An fin fond de m'n ^me 
Grinde 6tait I'ardeur. 

Pus j*te sis fidMO) 
Pus tu m'es queruelle, 
Pus j'te sis fidMe, 
Pus tu m'fais troubllair, 
£t Tpllaisir d*aima&, 
N'est che rien, ma belle ? 
Pus yte sis fidMe, 
Pus tu m'fais troublMr. 

Despourrins naguit h Amovlb, en B^arn, Tan 1608, le tra- 
ducteur est n6 k Gruemesey, Pan 1790.— (voir Poesies BioT' 
naiaes, Fan, JuiUet 1852, p. 16.) 

lies vies les plus natuielles, et. par cons^nent, les plus 
lonjTues et les plus heureuses, sont celles de certains esprits 
oubli^s, tot^ours actifs, parce qa'ils ont conserve un gronpe 
de reminiscences honndtes et agr^ables, et quMls s'^yeillent, 
tons les matins, an chant iasplrateur de leurs oiseaux ayec 
Tespoir d'un nonyean th^me, oomme Montaigne, Feiresc et 
Montesquieu. 

Ce n'est done pas un d^fit bien grave d'ayoiros^ Jeter qnel- 

gnes fleurettes dans le sol arlde et nnd*un " Becueil Etymo- 
)giqne** de 1219 pages. Ges ariettes gallo-romanes, quel- 
quefols un pen lestes, se font d^elles-mSmes, et pour ainsi 
dire, en un clin d'oeil, en gallo-normand. 
Dub^amais 

" Toque Ik manette 
A toun serbidou,*' 

an g^emesiais 

** Touque k la minotte 
De ten seryiteur," 

11 n*7 a qu*un saut de puce. 



MY CALLING. 

WheU) flung on this poor baU^ 

Pitiful, ugly, I, 
To brave the crowd too small, 

Utter'd a plaintive cry, 
God told me, sing^ my lloy I 

Song, darling, is earth^s joy. 
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Carriages pass, and mud 
Sprinkles me, bal I langh 

At the new-fangled stud 
Of paltry men of chaff, 

God told me, sing, my boy ! 
Song, darling, is earth's joy. 

Life has its throbs, its pains, 
It has hopes, it has fears, 

And we creep through the chains 
Of small thrift, steep*d in tears, 

God told me, sing, my boy ! 
Song, darling, is earth's joy, 

Liberty, next to love, 
Once comforted my youth, 



Flies away heart-felt truth, 
God tells me, sin^, my boy ! 
Song, darling, is earth's joy. 

I fancy that the muse 
Bids me sing, ere I go. 

And they whom I amus^ 
Whom I loye, love me so. 

God tell3 me, sin^, my boy ! 
Song, darling, is eiurth's joy. 



(BfiBANGEB has furnished the model of this improvisation.) 



TEETOTAL RHYMES. 



BY A DISCIPLE OF GOLIA, THE PRIEST, ALIAS, 



Sonmmm ebrietatis libido portentosa ac jucimdnm nefas. 

Pun. xiv, 28. 

Hearers, abstain at once from all that cheers 
The heart of God and man f Draughts are joy's foes. 



You touch the threshold of eternal woes ! 

* Quid tantmn fecdre boni tibi pessima vina, 
Aut quid fecenmt optima ^a mali ? 



One who had the honour of spelling through what re- 
mained legible on the old gravestones of the Gloucestershire 
Mapps, forty years ago, of course prefers the English form 
of the poet*s surname. Walter was archdeacon of Oxford, 
AJD. 1210. 




WALTER MAPPS.» 




Martiai., i, 19. 
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Venom and rain bnbble in each glass ; 

Curse ale, hate shernr, if you wish to rise ! 
Budgett and Baraum, no who stole an ass, 

And he who forged a syren were more wise. 

Judah, the Lion, one whose name was Praise," 
Whose eye fromgrapes elicited red flame, 

In spite of Holy Writ and earth's old ways. 
Provokes our anger^ nay, deserves our blame. 

Water, an easy quit-rent for much sin, 
Absolves the penitent as quick as Bome 

Close ev*ry cellar, shut up each lov'd inn,* 
Then fly, on Seraph's wings, to Matthew's home ! 

sad monotony! Fools waste a life, 
Careless of isma, with the saints at war, 



And smiling children with what we abhor ! 



And, oh ! that is a scandal ; steep' d m teai^ 
The League" will see to it, when next we meet ! 

It is no tyranny to drench the swain 

Who toils, from dawn to sunset, with oool whey. 
Whether, through clouds of dust, he whip his wain. 

Or mow the heavy swathes of June's tall hay. 

They talk of insurrection. Heav'n forfend ! 

what should we have to do, if left alone f 
In meat and drink, the world we wish to mend. 

Would soon ran mad again, and claim its own.f 



That, in thee, a meek Boyal Star had set. 

• It was in an Inn that the amiable Archbishop Leighton,> 
the penitent son of a Puritan, wished to die. 

t Jams have destroyed, for a while, all the ** types of 
moral manliness.'* The phrase is J. T. Amp^*8. They 
most be sent where they came from, to Erebus. 





marie-am£lie. 

Oh venerable woman ! in the wild, 
Bich labyrinth of study, lin^^ring yet. 
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And, now, that noble presence (^eets our eyes, 
Where all the charities around it cling, 
While pious England, sensitive, though wise, 
Hails that loy'd youth, one ey'ry inch a king. 

May he not reign in Europe's honest heart, 

Fill with bright deeds his calm young life's wide span, 

And, like his fathers boldly act his part, 

If not a monarch, more than that, a man ? 

Lofis-Philippb ! What magic in the sound ! 
Names such as these electrify the few. 
Who, say what you will, know that they haye found, 
In earth's high places, mortals good ana true. 

Nathless, search o'er the globe, is there a land 
Like Albion, where all who suffer'd wrong 
Are sure to feel, in brotherhood's warm hand, 
That a proud nation's loye is deep and strong ? 



THE WANDERING JEW. 

(From the Grerman of Christian Frederic Daniel Schubarts.* 

The snorting elephant has dash'd in yain 
Wrath's victim on the flinty soil, war-steeds. 
Ire-glancing, with loud iron hoofs, have stamp'd 
In yain my quiy'ring members, the false mine, 
Under me thundering burst, and, slun? in air. 
Up to the clouds, I fell, though stunn'd, unhanu'd. 
And found myself under a breathless heap 
Of mangled fellow-warriors, gore, brain, marrow. — 
Foil'd han^en sprain'd their weary fists, his tooth 
Each howling ti^er blunted, famish d lions 
Sneak'd away witiii a growl ; they could not rend me ! 
I seized, with darine ffripe, the dragon's crest, 
Each foul snake hurl'd her sting, she slew me not, 
The dragon rear'd his coils, and still I live.* 

« F. D. Schubarts, Sammtliche Werke, Frankfort, 1788. 

Critics haye blamed him. Have you, nevertheless, ever 
read any thing more beautifully suffgestive than the lines 
that I have translated? May the Wandering Jew have, at 
last, a resting place ! 



Pol:si£8. 199 



L'HIVER. 

DiHs examm domiUSt 
Circa Larea remdenUs. 

HOBAT. 

1835. 

Moi Qui ne suis que le fils de mon p^re, 
Hum Die fermier de trente-six arpents 
Eiche de peu, content de ma chaumi^re, 
J'aime mon Dieu, ma femme et mes enfants. 
Je laisse en paix ce bon Louis-Philippe 
Casser les pots de sa veree de far, 
Et, caressant mon j)etit bout de pipe, • 
Gomme autrefois, je b^nirai Thiyer. 

Dame ! h quoi bon, an fin fond de PATerne, 
Noyer le pape, ou, sur un ^chafaud, 
Eouer Carlos, ou mettre k la lanterne 
L'Orleannais et Miguel, dos-&-dos ? * 
La paix sourit, la justice la baise, 
L'honneur est \k sur le vieux coussin Tert ; 
Laisaons jaser les barards k leur aise, 
Comme autrefois, nous b^nirons Thiyer ! 

Avec Toiseau, nous deyan9ons Taurore, 
£t, cheque soir, pr^s d*un foyer brillant, 
L'heureux verger que Pomone decore 
Offre k mes yeux un nectar petillant. 
Autour du feu, jeunesse rit et glose, 
Nos simples jeux cultivent la raison ; 
L*air de Noel 6panouit la rose, 
Comme autrefois, Thiyer est ma saison. 

Sur ton lit yert,t mon aieule, d sibylle, 
Chante un refrain, pour nous d^ennnyer ! 
Jeunes et vieux, k la ronde, k la file, 
Dansons, dansons, a mon beau laurier ! ** 
Le doux printemps, image de Tenfance, 
L*6t^, Pautomne out chacun leurs attraits, 
D'un beau soleil j'bonore rinfluence, 
Mais I'hiver seul comble tons mes soubaits. 

* On se moque des htbies ^ph^mferes de la presse. Louis 
Philippe ^tait nomme, sa renomm^ subsiste et sa famille 
est une des plus nobles de TEurope. 

t Salomon Tavait dit avant nous— opA garaenou rannena, 
** notre fit anssi est vert." II aimait la Jonqufere, " t?ie rush- 
bed;* le lit des lits. 
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Ici, parfois, volontieni, se recueille 
Vn aouzenier de notre hant pays, 
II rient chez nous fumer son br\ile-£pieule 
Kt raconter de merveilleux on-dit«. 
Ce boD Nestor, d'une Yoix indiscrete, 
Malgre les ans, parle de ses beaux jours, 
Et, vetre en main^ chante comme un po^te ; 
Comrae autrefois, Thiver sourit toujours. 

Mon vienx llecteur, dans un monde oil tout change} 
Suit le Berger dont il aime lA voix^ 
On est ravi d'entretenir un Ange^^ 
Le patriarcbe h sa table en Yit trois. 
Le Castillan rampe au pied des idoles, 
Le Bas-Breton traine de lourds sabots ; 
Ici Ton ya, sans tant de Marioles, 
Tout droit au ciel, n*en d^plaise aux cagots. 

Sur nos Jur^, hommes cboisis et rares. 



Que d'ennemis fri voles et bizarres ! 
Moi, j'aime k voir partout Tespritde corps. 
Pour dtre juge, il faut, quoiqu'on en die, 
Savoir ju^r ; une main de travers 
Gslte aussitot le rabot et la scie; 
Comme autrefois, b^nissons les hlyers ! 

L'bumble malheur, la vieillcsse d^bile, 



Trouvent chez moi quelquefois un asile, 
Buiyent ma coupe et partagent mon pain. 
Dieu n'aime point celui qui les m^prise, 
Sa main nourrit le merle et les^piverts ; 
Mais, profitant des le<^ons de I'E^lise ! 
Comme autrefois cbSnssons les hirers ! 

La mer, h^las ! fut toujours meurtri^re. 
Qui, mille Pencils en berissent les flots ; 
Heureux celui qui cultive la terre ! 
Des naufrag^s il adoucit les maux. 
Ange gardien, veille sur ma patrie ! 
£n si^cle d'or change un si^cle de fer ! 
La mort n'est rien ; redonne-moi la vie ! 
Quo dans les cieux je bdnisse 1' hirer. 
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SAINT GEORGE ; oir, LES TBJ&PASSfiS. 


Le jour se meurt, le ciel se Toile, 

L'oiselet dort; 
Attendiai-ie en vain qa'nne ^toile 

Se feve an nom i 
G^mis, hurle, oo^an immense, ' 

Sem6 d'^oneils ! 
Que la honle gronde et 8'61ano« ! 
Muis ioi tout garde silence !... 
C'est rhenre des mQrts, et je pense 

Voir des cercueUs. 




Asile cher & la m^moire^ 

A la Yertu, 
Ces tr^pass^ firent ta gloire ! 

Les connais-ta ? 
Faix4 la race hospitalise ! 

Biche de foi, 
L*honneurfat toujoors sal)anniSe»-*-> 
Vieoz m^nestrel ae la chaumi^l 
Ceuz qui reposent sous la piorre 

Sont deyant toil 




liyrons-nous, pr^ de ces d^oombreSy 

A nos douleurs ! 
C'est ici la flte des ombres, 

La nuit des pleurs. 
Dans la clairiSe oil futi'^tise, 

Hiboos rSveurs, 
Tristes oiseaux k Taile giise, 
Yacillez au gr6 de la brise ! 
L'ermite veut qu'on lui redise 

Tons ses maUieurs.— 




Ot sont les fleuni de Tosen^ 

Qu*il alma tant ? 
11 cbercbe en vain la c^risaid 

Pr^ de Tetany. 
Y Yoit-on la svelte laitito, 

Au mois d'Avril, 
Merle d'or, m^sange 16gS& 
La tourterelle et son do^x a^rOi 
S'ajuster, puiaer Tonde oUdre 

Dans le eoiurtil j 
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Parle, marronnier ven6rable, 

Et dis : Mort ! 
De cent liivers le poids m'accable, 

Dieu sBul eat fort. — 
Oui ! souris k la destin^e, 

C^de a 868 coup8 ! 
G^ant ! ta moisson e8t glanee, 
La cime royale est fanee ! 
Nuit d*angoi88e ! faneste ann^e ! 

Nous mourons tons ! 

Mais on est yieux ; la mort jaloose 

N*a plus de fiel: 
Heureux qui dort sous la pelouse, 

Gheri du ciel ! 
Les festons que les muses tressent 

Loin des combats, 
Loin des lieux oti lesrangs se pressent, 
Loin des cbamps oti mille traits blessent^ 
Od de noirs ^tendards se dressent^ 

Ne meurent pas ! — 

Amis d6sol6s, tendre m^re, 

Ne pleurez point ! 
Le sixi^me fils d'un bon p^re 

Le voit, le joint. 
II est de la Ci61este bande ; 

Vous I'offensez. 
Confiez k Dieu cette offrande ! 
La jeunesse en rdve k la Lande, 
Au Camp, au Tertre, k la 6tt4rande, 

Et c'est assez ! 



joLi mAbet. 

Joli m^bet, ouvre ten bee et cbknte ! 
Ta harpe est belle et ta vouaix est d'argent ; 
Ma t§te est grise, et, pour tout cbun'na, j'b&nte 
La yerte riye oti I'Gyu des yers m'attend. 
Tu me r'dirais— et n'crtos pas (ju'not tcbien t'morde ! 
Tu me r'dirais, d'y^lnt que j*te dise, *• Adi ! " 
Tes dets mignons yol&nt de corde en corde, 
"Garibaldi! Garibaldi!" 
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Joli m^bet, malin p'tit joyseux drdle ! 
A quatorze &ns, tu'airais portai' gaiment 
L' sabre, la dague, et, bus tabllanche 6paiile, 
Arme et bayounne, aurun de Vn instrumetit. 
D^nse et pirouette ! I faut, d'v&nt qxCin t'en aiUe, 
M*n Mkntf qa*tu crie^^ I'u d'men vier porta, 
Coumm' si tu'etais dans Ttinet d'la bataille, 
"Garibaldi ! laUbert^l" 

Joli m^betl chu aui vient d*ritalie 
On dMa Sicile et a'sen cher Mont-Etna, 
R^jouit Trimeux (jui se r'souvient d*sa vie, 
Au temps qu-nou jouait au pid d'la Hougue-Hailla. 
Car i n'est pas des ciens qui tournent cotte, 
S^ins criair " ho ! " jamais pi^nt ne I'battit ; 
Ouvre ten bee ! dis, pour qu*nou s*ravigotte, 
"Garibaldi! Garibaldi!" 

Joli mdbet! Coumm' te, je s'ron fidMes 
A nos haiigards, k not race, d nos louais ; 
J'l'ai dit, "not race/* i gn*y*en a pas d*pu8 belles, 
£t cb'est d*not s^ng qu'i sont y«'nus, tons les Kouais ! 
Pour les tyrans il en verront bien d'autres, 
Si j'les houlons au fin fond du verya, — 
Qu j'oyon EOunnair la harpe des Ap6tres : 
"Garibaldi! la liberty !" 

Pus BOUAGE QUE L'CoQ. 

n n*y a personne chez-nous, louons-en Dieu ! qui se soit 
devoue, graces a un long loisir, avec plus de ferveur et d'in- 
dustrfe h Tetude des lansues classiques modemes, que le 
yieux ** Rimmr du Castel. 

Yoilk pourtant que, malgr^ noS pre&que trente ans d' ab- 
sence, un enfant, le plus joli Lombard qui ait jamais dans^ 
8ur la yerte pelouse devant cette humble chauml^re, nous 
^ectrise, promenant sesdoigtsmi^ons surles oordes d'une 
haipe qu'il porte k peine 1 L'^motion qui resulte de T^loge 
de Garibaldi dans la langue-m^ de tons les coeurs ye- 
ritablement romans, n'a pu condescendre k s'exprimer dans 
un Ungate plus k propos que celui de la Yingtame des Ca- 
rit^. 

On a, disons-le en passant, le droit de se moquer un pen 
de certains purlstes. lis out le malheur de n'ltre que de 
firoids patriotes, de demi-sayants et de faibles raisonneurs 
dans tout ce qui conceme I'origineet I'esth^tique de nos lit- 
t^ratures gallo et franco-romanes. 

S'ils avaient march^. comme nous autres, en ayant, lis ne 
ressembleraient point a ces femmelettes dont Toeil se rebate 
au premier essai de radmirable Plutarque d'Amyot. Our- 
Bons demi-l^h^s, ces homoncules-la sont Thorreur, non 
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senlementdes De Tri&vts (PrianlxX dont raii($SCre oollat^Ml, 
Seigneur des lies, parlait arabe au Gallfe de tons les cro- 
yants, mais des Door^es aassi, des De La Condamine, dee 
Le Mott^s, et de rhmnble anonyme, Men qa*ll n*sit jamacia 
rougi d'etre ce qn'il est, qui vent, Jusqn*aii tr^pas, fttte ille- 
mand et roman. 

II 7 a k peu prds douze ans qu*il passa qninze joun sous 
le toit hospitaUer de Thomas (de Pr^aux) rrianlx, k I'Er^, 
ainsi nomm^ k cause du chemm pav^ onvrage des Benedic- 
tions de Lihon, qui s^pare eet ilot de la oharmante gentil- 
hommi^ de nos amis. 

Ce fut durant cette oourte visiteqn*il 8*epritd*amourpoiif 
le y^tuste et yrai langage de Guemesey, tenace encore an 
milieu de ces families oublieuses qui ne se souviennent plus 
du yieux nid d'oii tant de couv^es tomb^rent autrefois, et 
dont les proprl^taires fortunes, cnltivateurs, artisans et 
picheurs de notre haut pavs (St. Pierre-du-Bois, la For6t et 
St. Sauveur). conseryent, aans leur locutions de tous les Jours, 
tant de r^mmiscences cnrieuses. 

Voici, par exemplo: 

Mdbett enfant ; pouppn, gallois mdb. 

Oyu. yieux-fran9ais Diu, forme ^urt^epresque analogue 
an gallois Dhuw. norse Otidh. 

Fxyrtcb^ yestibnle. italien oor^a maggicTe. 

HaUla, ce nom frano-tudesque se retrouye danslii Loi Sa- 
lique. Cest et grosse branche touflne. McOlad, 

JSnbbh et Inavar (Ir^er, Hr^), figurent dans Vlustoira dm 
hauts faits de lour parent, Bagiuur Lodbrok. 

CotUy en yieax-fran^ais habit. 

PUmty f^BMois pllamt, gamin. 

Ha'Agardf mot norse, le champ de la mofsson. 

Verva, latin vervactum, jach^ pleine de flaqnes cTeita. ' 



A DANISH SONG. 



On the tufloeptfMlities of ** Nbrmand de Ouemesey** to 
an idiom, albeit rather Dorie, for any of the rainifioatiofts 
of poetry, whether lyrical or ethical, a eorrespondeiit of the 
loe«l papers ssid hb say long i^o. So, notwithstanding their 
difldaiB of the strict laws uf French prosody, adopted l>y 
eyery European nation, except England, he feels deetly 
honoured that the artless effusions of L^Br^fistey des Fon- 
kUneSf and Nicholm Ottilbert, haye been ascribed to >i*m. On 
that memorable morning, when Victoria was hailed, oit 
the sea-strand of Cherbourg, by KAi<oLtoN and EdgAnie, 
a Mend welcomed me as the author of '*Xes Ordnds Que*- 
tuea'' and **Le Serclleux d*Pdnai3,'* He had not yet seen 
Mr yery talented fiiend L'Sr^festey's " Jamais^ jamais nle 
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DEN TAFFSS LANDSOLPAT. 

Qulind, la bayounne au but de m'A arme, 
J'm'aroute 06 j'verserai men s&ng, 
L*4f&]it qai creit qu'a' s'ra ma fllme» 
Yondrait, la ch^re, en faire anUnt. 
I n*faut pas, fais-ju, ma b6nite, 
Qu'tn yiengo oil rmaiidit canon brait, 
Mais, si j'en r'viens, y6-tu, ma p'tite } 
Je 8'ron9, nos dseux, beibrsBux aaret. 
Si ch'n'6tait pour ohun'na, demette I 
J'resterais, au couain d' r^tre^ 6y* ; 
Mais, Thurida I file et filette, 
Jusqu*^ la mort, se fient en m6 ! 
Et y'R pourqni, ma douce amie, 
Loyal Danonaii^ j'risoue ma yie ; 



Et men bouan yier p^re, est-i graye ? 

I m'dit, yaill&nt coumm' d'amorson, 
J'te b^is, Oscar, mais sei brtye, 
Et souyien-^tS qu'tu'es men gar^on ! 

II estseur qu'a' pUeurait, ma m^re, 
Et j'disais, tendre jusqu'au drain, 
Qui'est qui battra not bUai dans Taire ! 
Qui' est qui faiich'ra, cb't 6tai, not fain ? 
\'lk la raison qu'i faut s'd^fendre, 

Gar les All'm^ds, horriblles gens, 
Pilyaiidront, mett&nt tout en chendre, 
Gardins, pra'is, clomps d'bllai, tons nos gans. 
Et y'l^ pourqui, ma douce amie. 



Mouras I houras I nouras ! hoimu ! 

Pour sa filette et pour sa terre, 
DhB qu'i yet v'nir Ttraitre inhumain, 
I faut qu*tout Danouais, k la guerrei 
Marcbe vite, et I'fer k la main ; 
Et 9i*k Gjn y'lk qui pllait, qu'non meure 
Pour not langue et not libertai, 
Terriens, not recompense est seure, 



Et y'l^ pourqui, ma douce amie. 
Loyal Danouais, j'risque ma yie ; 
Houras ! houras t nouras ! kountf I 
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LES DIA.MANTS DE BRUNSWICK. 



QuciX est heureux, 1' amateur plat tudesqute, 
Ce roitelet un tant Boit pen grotesque! 
Ses diaments, qu'ils sont beaux! qu'ils sontfins! 
Pour les d^crire il faut des mots aivius. 

TJn des bijoux d'uu Mussulman austere 
Omait, je crois, le riche ciroeterre, 
L'autre k Baber appartenait; dit-on, 
De Vedto douze out om6 le bouton. 

II en est on, selon maint vieux grimoire 
Digne de' foi, dont la teinte est si noire, 
Qiril m^rita d*dtre jadis, ToDil droit 
D'une pagode, honni qulmal y croit! 

Et le voil^, mSme encore il rayonne, 
Lui qui brilla si longtemps sur un trone, 
Et le fleuron que sur le joli doigt 
De la Stuart chaque troubadour voit? 

Yiens adorer la perle 6blouissante 
Qui pendillait sous I'oreille charmante 
De PAllemande, Spouse de Louis! 
Par son 6clat nos yeux sont 6blouis 

Mais ce bon due est Tauteur d'un volume, 
Maroquin vert, chef-d'oeuvre de sa plume; 
II nous dit tout, la tranche est de pur or; 
Jamais mortel ne vit pareil tr^sor. 

Comme un for9at, vivant, quoiqu*on en dise, 
Glaquemur^ par un cheval de frise, 
II est le serf barcel6 de tourments, 
De triste Argus de rares diamants! 



Touche au piquet, du moUdt de sa jambe, 
D*une sonnette on en tend le tintin, 
Et les abois du fiddle matin. 

De Monseigneur la sombre repos^e 
N'a pour cblUsis que la laide crois^e, 
Oil le soleil jette un regard discret; 
Le coffre-fort protege son soctet 
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C'est Ta (m*il voit, grand prince, d^s Taurore, 
Etinceler les joujous qu'il adore, 
Poor les d^fendre il est U, seul, deboat ; 
Les pistolets sont charges jusqu'au bout 

Et si Mandrin, ou T ombre de Cartouche, 
Yient au loquet, bien que la main y touche, 
Que gagoe-t-il, ce detestable veau ! 
Quatre boulets lui cassent le cerveau. 

Et, toutefois, n'etant qu'unmalin rustre, 
Fort au-dessous de cet exil illustre, 
J'aime bien moins ces pompons merveiUeux 
Que les appas de la terre et des cieux. 

Ardelio ! sous ta faible pauni^re, 

Le diamant est la seule lumiere ; 

Mais moi, quand vient T^toile d'un beau i^oir. 

L'ours et les rois, c'est ce que j'aime k voir. 

Fils de h6ros, abjure tes fi§tiches, 
Colifichets, pi^ges des mauvais riches ! 
A I'indigent livre ce vil tr^sor, 
Aime les fleurs, et moque-toi de Tor ! 

(Hommage k Robert liEiOHTON.) 

LA NORMANDIE ; 
l'hommage du petit fils d'un aquotain a la 

NORMANDIE QUI N'EST PLUS. 

Sed me, doctorum nutrix feecuida vironun , 
Gallia forte snis yelit adnumerare poetis. . 

L'astre brillant des nuits a voilS son visage, 
Et de ses p^les feux il ^teint les splendeurs ; 
Amis, ne aormons plus ! Oublions le rivage 
Oil mon coeur s'est nourri de reves enchanteurs ! 

Prete-moi, Lucifer, ta clart^ vacillante ! 
L'Scume blanchit 1^ nos rapides siUons ; 
L*anbe va revenir, la voile gemissante 
Bepousse en fr^missant raue des aquilons. 

PMerin sans regrets, un tendre espoir m'inonde, 
L'ceil rayonnant d' espoir, j'interroge les cieux. 
La brise entend ma voix, la mer s'elance et gronde ; 
Yous allez tons revoir le sol de mes ai'eux. 
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Six si^des d*all^eaDce h la race angewine 
N'ont pu briser les noeuds qai m'unissent k toi, 
Merreilleuse Neustrie, arche aainte, orig^ne 
Du fils du yieux Robert, Guillanme due et roi I 

D^roulant h loisir les fastes de Thistoire, 
J'ai yu, barde isol^, les Norses toujours grands, 
Moissonner en tons lieux les palmes de la gloire^ 
£t, la hache k la main, d^truire les tyrans. 



Le Sarrasin, le Grec, Tastucieux Lombard, 
Les Saxons enchain^s, malheureux sanspatrie^ 
De la race princi^re adorent T^tendard. 

Quels sons barmonieux rayissent mon oreiUe, 
Oflfrant k mon d^lire un prestige nv^yeau 1 
Malberbe me sourit, j'entends .eba^ter OomeiUe ; 
Men^trier normand, que mon destin est beau ! 

Honneur aux troubadours k I'&me poble et fi^ie ! 
Honni soit Tapostat qui m^prise leurs yoix I 
Que les trois leopards, k leur heure demi^re, 
Flottent ^ur leur cercoeil, yis-^yis de Ul croix I 



MONSIEUR FOUQUET. 

" Ot gripiperai-je ? ot griiQperai-je ? " 

Disait I'amDitieux Fouquet ; 

n expia, le samli^e, 

Tant d'orgueil sous un noir loquet. 

Le joyeux rtoouleur qui porte 

Le nom de ce pSculateur, 

Des ricbards qu'Azazel jemporte 

Ke fut jamais Tadulateur. 

Messer est de ch6tiye taille, 
Mais quand 11 est k moiti6 gris 
Les bonnes Margotons qu'ifraille 
Grondent, rient. poussent de bauts cris, 




Le fil de maint yif impromptu, 
Et r esprit loge, quoiqu'on dise, 
Au bout de sen menton pointu. 
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Nos gognenardes tricoteusos. 
Pr^8 dtt bon roi des chaudronDiers, 
Sont, je le crois, bien plus beureuses 
QM*k r6tal des vieux cordonniera. 
Du rouet du brave compare 
On aime le long ronflement. 
ma consine ! 6 ma comm^re ! 
N'est-il pas beao, le gamement ? 

II est nn fils du sol de France 
Que mille sots n'ont pas connu, 
Entre la Selune et la Ranee ; 



Quoiqu'il ait fui le Val-de-Vire, 
£t qu'il ne soit que Jean Fouquet, 
J'6ooute ce qu'il veut bien dire. 
Puis il sourit k mon caquet. 

Tous les Samedis, comme un diacre, 
Pr^ de rhuis de St. Pierre-Port, 
Jarni, ventre, mort, t^te, saorei 
Son pied tortu travaille fort. 
Le vieux, en a-t-il des brioches," 
Des oanifs, de petits ciseaux } 
Tout cela doit rem]^lir les poches 
Du coq de nos forains oiseaux. 

Si ton ehien 6tait moins habile, 
FoTTQUET, malin surintendant, 
Jamais les polissons de Tile 
Ne t'auraient patronisS tant ! 
Pauvre braquet, ce maigre artiste. 



Les actes d'un grand dramatiste ; 
Turquet sait tout le DIserteur. 
Bue de TEglise, 1815. 



Le corps de Tame 6tait le purgatoire; 
La Mort n'est rien ; des bons c'est la victoire, 
L'Ange de Dieu veille touiours sur eux, 



Aimer est tout ; J^sus veutque Ton croie; 
L'heure des pleurs est I'heure de lajoie. 
Au cimctidre allez, matin et soir ! 
De chaque tombe, une voix crie, '* Espoir ! " 
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PREAMBLE. 

Should any life, like Rousseau's, have been an instruc- 
tive, tf not a splendid idvll, the praise or blame of enthu- 
siaBts and bigots would be a foolish act of supererogation. 
Vulffar opinions are shadowy nothings. Not so the vivid 
habitual emotions and imaginings of earnest, eaeer, and 
tolerant active natures. If unshackled by pr^uaice, the 
heart's genuine revelations, facts in the history of mind, 
are the most characteristic and suggestive realities of intel- 
lectual and sensitive existence. 

ROUSSEAU. 

Comment ne pas aimer celai dont le d^lire 
Ensorcelait les coeurs et ravissait les sens ? 
Ici Rousseau n'est plus ; mais h qnoi bon le lire } 
J'entends snr mes rochers de sublimes accents. 

Henreux I'altier reclas ! II vit loin de la fonle, 
Ennemi de son luxe, exempt de ses malheurs ; 
Calme et voluptueux, jour apr^s jour s'6coule, 
G'est Tonde qui gazouille au milieu de ces fleurs. 

Qoand on a tant v6cu, jamais on ne s'isole, 
Le desert est peuple de souvenirs charmants ; 
O'est \k Que Thomme vil s'agite et se d^sole, 
Infortune jouet de r^ves alarmants. 

O6nevo\8 ! mon Eden est ton tie St, Pierre ! 
Ombre que je ch^ris, pardonne ma fiert6 ! 
Viens ! bans I'arome exquis de I'humble perce-pierre, 
On sent un doux parfum, gage de liberty. 

Que de fois, d penseur ! moi, pauvre enfant cr^dule, 
Seul au milieu des flots, au rebord d'un 6cueil, 
Nourri de tes lecons, je me disais I'^mule 
Du rdveur dont les joies entourent mon cercueil. 

Osant avoir tout lu, puisque, k Theure fatale, 
Oubliant tes erreurs, je me rattache k toi, 
Et, midgr6 les dS^dts dont Torgueil te ravale, 
O'est que I'homme naif est toujours prStre et roi. 

Et le monde est k luL— La charrue et Tenclume, 
Science, arts, feuilleton, melodrame, op^ra, 
Ne sont rien, apr^ tout. L'6tincelle s'allume 
Dans r&me des croyants qui chantent, " fa ira ! " 



POiSIES. 



211 



Marchons ! pen^verons ! L'homme ^leve se moqae 
Bu cercle routinier des p&les citadins ; 
II attend TOint de Dieu, le Yengear qu'il invoque, 
L'objet de tant de Toeax, de soirs et de matins. 

A Luther, k Farel (ils ayaient leurs lubies), 
Voltaire et Sismondi, que ne devons-nous [>as? 
Nous ne sommes ceans que de froids ampnibies ; 
Brisons, enfin, nos fers et retra^ons nos pas ! 

On fr^mit quand on voit Tadolescent fragile 
S'eniyrer de romans dont je hais la fadeor ; 
Notre litt^rature, Elegante et facile, 
Ne respirait qu'amour, enjouement et candeur. 

" Voilk de la perTenche I " EUe orne eette rire, 
Les fleurs ne aisent mot, si I'^me ne les Toit. 



Anse des Andrelots, Jour St Folycarpe. 1804. 



Nous fenilletions un jour, assis tranqnillement an milieu 
des yagues en coorronx, snr le rocher d'Albeoq, T^orme 
Yolume da G^neyois, Benoit Plotet Un demi-siecle, on pea 
s'en faat, se serait-il ^ule depois ce moment d^isif ? un 
mot prononc^ fort aa hasard an si^et des Vaadois par un 
th^loeien tel que le bon yieux temps les youlait, un lam- 
beau discret, cauteleusement mutil^ pour ne pas ^blouir 
r<Bil des faiUes et I'esprit cat^chis^, la Nbble Leqon des mis- 
sionnaires du Dauphin^ en prose rim6e, ce Ait un trait de 
lumi^re pour Timagination (Tun adolescent ignare, docile et 
Creole. IHs lors, le yoilk qui se lance, et 11 s'y plonge en- 
core, dans un labyrinthe pittoresque d'^tudes et de recher- 
ches, de perplexit^s et de scrupules, de d^sayeux et de d^- 
eouvertes, trop heureux aujourdliui de deyoir it ce premier 
pas innocent et fortuit le priyil^ de sourire au spectacle 
burlesque des chimes incomprenensibles d*un monde qui 
se croft et se dit reUgieux! L'accds familier aux sources 
Claires et profondes d*une infinite de faits d^figur^ par lln- 
tol^nte orthodoxie, ce penchant k rimpartiallt^ qui d^fie 
et m^prise llndifldrence, cet enthousiasme pour la simple 
y^rit^ dont les yestlges nous suryiyront peut-dtre, ne seraient 
point d*indignes r^sultats d*un trayail obscur et conscien- 
tieux. En attendant, quel plaisir le ciel r^seryait au cor- 
respondant intime de Taimable et sayant Gilly de Durham 
et de Norham ! Ch^rissons le souyenir de Fentreyue yraiment 
Aratemelle, sous notre toit de chaume. ayec Ai<exi8 Huston, 
Tapologiste, Thistorien, le compatnote des seuls r^orma* 
teurs dont la yle an&r^lique et le syst^e social aient trans* 
mis k notre admiration un reflet inimitable de leur modiJe, 
le Bitele des AnOtres et des premiers yrais Martyrs ! 

Nous sendt-u permis de redire, en conduant, sans l^g^ttf 
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et sans indiscr^ion, nne chansonnette des Vallfet pifoion 
taises ? EUe 6tait encore sur lea Uvrus da Yoyaffeur, notn 
o^Ubre uni» que nous osions d^jk rimiter en taj^ois. 



CHANSON VAUDOISE. 

Ai' Serr^ 1' autre sera 
Erou cou^ia endiirmia : 
Ay ! senti yenir m^y amouri, 
Et sonn tourna yistirmi. 

Ben que siou giouTinetta, 
Aflsetdve-ci sur la banca I 
Descourouma de Tamoura 
Fin que la randoulina oanta t 

randoulina bella, 
Tu-es una traditoura ! 
Tu t'ses buta k cantar 
Que r^ra n^n encour Toura I 



Je m'endormais, lasse d'attendre, 
Pleurantf li^las ! seule, c6an8 ; 
J'entends les pas d'un ami tendre, 
Et je m'habille et je descends. 

Bien que je sois un pen jeunette, 
Sur ce yieux banc ass^yons-nous, 
Et tout bas parlous d' amourette 
Jusqu'au chant de Toiseau jaloBX ! 

Hirondelle, ta Yoiz nous tue I 
Traitresse, nous la maudissons I 
Ayant que I'heure en soit yenue, 
Tu recommences tes chansons. 



AMPERE. 

Enfin, Tarome de ta yie, 

Comme un parfiim, s'est exhale, 
Ampkre I k ton ^me rayie 

Quarante si^cles out parl6. 
A rheure oil Thomme yrai suocombe^ 

La foi soulage nos douleurs, 
L'amiti^ d^core la tombe. 

L*espoir yient essuyer nos pleun • 
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Salat, interpr^te fiddle 

Des annates de tes aienx, 
Meme ici, comme le module, 

Nous avons des doigts et des yeux. 
Noble cromlech, fier obelisque, 

Toujours debont, saint monument^ 
De toi sort la voix catholique, 

Oracle qui jamais ne ment ! 

Que serions-nouB) dans cet asile 

Oik les coeurs brisks aiment Dieu, 
Si jamais la muse facile 

N'eiit trouT§ ohez nous feu ni lien ? 
Sort cmel, k tracers la glace, 

De franchir le senil de la Mort, 
Si le ciel n'^tait un Pamasse, 

Du sage et da bon Tbeureuz port I 

Comme toi» j*attends, d mon fr^re, 

Comme le Dante, enfin revoit 
Les yeux lents, le regard austere 

Des archetypes du savoir. 
Mo'ise, Socrate, Pindare, 

Montaigne, Verulam, Newton, 
F^n^lon, pape sans tiare ; 

Ld-haut, les 6coatera-t-on } 

Ame sans tache, esprit candide. 

Si la bonne part fat ton ohoiz, 
En cor de lamilres avide, 

Je te rends ce qae ie te dois. 
Nuit apr^s nuit, foaillant la mine, 

Tu dessillas nos faibles yeux, 
Et devant toi mon coear s'inolinCi 

II t'aime, 6radit glorieax I 

H6ro8 ! de ta plnme modeste 

Jamais un yi1 mot n'a bless^ 
Ce yieux goiit moral qui d6teste 

L'homme par le luxe affais6; 
Et voil^ pourquoi TAngleterre, ^ 

Heine ae presqu'un monde, yoit 
Que Macaulay n'est pas AirpEtiE, 

Bien qu'elle ait dit, " Mon DiEtr, mon l>B01tI 
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A UN PARISIEN, HOMME DE LETTRE8. 



Ton coear bat-il encore ? Est-ce dans TElysee 
Qu'une voix frdle et claire 6branle ce tympan, 

Od fr6donnait jadis une muse ^pnis^e ? 
Le reste de mes jonrs n'est, hllas ! qu'un empan. 

On n'est plus gai chez nous. L'inexorable tombe 

Fatale k mon Le Beir, enleva De Garis, 
Le Richard des Richards k la douleur succombe, 

Le bon yieux temps est mort ;.. adieu, jeux ! adieu, ris ! 

Ma langue, c'est la tienne. Elle eut un pen de gloire, 

EUe yeut profiter d'un g6nereux accueil, 
Je yeuz errer toujours de la Seine k la Loire ; 

La crSche eut son 6toile, elle brille au cercueil. 

Pers^Y^rons ! jamais, pHle et froid casuiste, 
N'isolons ce qui vit ! Tout a de doux liens ; 

Mais notre monde ns^ bigot, austere, triste, 
Ne sait point o£i je vais, ne sait point d'oii je viens. 

Marche jusqu'^ la fin ! dit TAnge aux seuls vrais hommes, 

II est UD paradis od les constants verront 
Ce que roeil n'a point vu dans la unit oil nous sommes ; 

Aureoles de joie oment le noble front. 

Ttt sais, d bon proscrit ! qu'il faut ch^rir la Tie, 



Est la honte et I'horreur aes enfants de Pbebus. 

lis out ici, pourtant, le radieux sourire 
Du Pindare Oaulois, ce h6ro8 indompte, 

Le souTerain des coeurs, le mattre de la lyre, 
Miracle de talent, module de bont^. 

Elle aussi vient nous voir, TAogleterre oublieuse, 

De cet humble archipel elle a connu le prix, 
Et rarale un pen moins ma langue pr^cieuse, 



Viens, Eloquent r^veur ! Viens, sous mon nouveau chaume !. 

Nous jasions sous le vieux, et le cidre 6tait bon ; 
J'y mourrai libre etfier ; mon tertre est le rovaume 
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NAPIER. 

" Qualea at quanH viri I " 

Oui, ce fat un bonheur, le jour qu*un chef illustre, 
Ame alti^re de feu, s'arrdta devant moi, 

Le chansonnier naif, aju8t6 corame un rustre ; 
Alors il me sembla que j'^coutais un roi. 

Est-oe, disait mon coeur, des li^ros de la Gr^ce 
Dans ce vieux monde us6 le seul repr^sentant ? 

Tel fut Brutus, Tancien, fier yeogeur de Lucr^ce, 
Tel ce Bayard, le preux que la France aime tant. 

L'61ite des mortels, affable et g^n^reuse, 
Yoit d'un oeil p6n6trant ce qui se trouTe en nous, 

Et chercbe, intelligente, adrolte, curieuse, 
L'homme dans rhomme meme; elle nous aime tons. 

II m'entretint longtemps, ne sacbant pas ^ue Georges, 
L*bumble m^n^trier, n'6tait qu'un erudit, 

De I'Stat du froment, de Tespoir de nos orges ; 
Et moi, que dire, h^las ! Ce que Ton m'avait dit. 

II 6tait bon et beau. Malgr6 tant de lubies, 
Honorons ce Nafiek, dont le livre immortel, 

Narguant les lunaisons que nous aTons subies, 
A la France Taincue 6rigea son autel. 

Le g6nie est humain, car Adam est son pdre, 
Ilfranchit TocSan, il ne tient pas au sol, 

Son terme est le z6nith, il embrasse la terre. 
Get aigle de I'espace, aile k six pieds de vol. 

P.S.— Albeit not so indigcrimlnate a worshipper of heroes 
as Mr. Garlyle, how is it possible to have travelled through 
time thoughtmlly and independently, without something 
like reverence and love for the Napiers ? 



A JAMES AMIRAULT jfiEJ&MIE, 

UNS DES &T0ILE8 DU &BFUOE, ET A NOS LITTE&ATEUfiS 
DEFUNTS. 

A rarri^re-neveu d'un Erudit, yrai sage, 
Amibault, tolerant, pieux, modeste et bon, 
Offrons na'ivement un sympathique hommage ; 
Imitons ses vertus et c416brons son nom ! 
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On interroge encor Moi'sB,* cet ancfetre 
Qui jamais ne flechit, epris d'amour divin, 
Sublime imitateur d'un infaillible Maitre, 
Son inflexible col k I'austere Calvin. 

Et nous t'avons connu, le premier Jer^mie ; 
Cb^ri dans ton refuge, utile citoyen ! 
Comment ne pas aimer cette innocente vie, 
Ta charmante candeur, 6 bon Helvetien I 

Vallat et St. Dalmas, Migault et Tancien Fr^e, 
Huguenots Aleves, formaient autour de lui 
Tin saint groupe d'amis, ardents k la pri^re : 
Que mon vieux Guemesey les bonore aujourd'bui ! 

Ab ! ne devons-nous rien k I'intr^pide 61ite 
De nos ai'eux fran^ais, vaillants comme de Dieu ? 
Meme au dernier moment, rendons gloire au m6rite ! 
Cbez rignorant vulgaire il n'a ni feu ni lieu. 

Salut, Falle, Yalpy, De La Marofe, Dobb^b, 
Bandinel et Lb Jeune, enfants d' antiques preux, 
Issus de Obemerui, natifs de Cesaree, 
Atbl^tes d'Apollon, toujours victorieux I 

L'^tre sans avenir, fl6au de la patrie, 

Encense Itlcbement les roitelets du jour; 

Mais il faut aux erands coeurs, exempts d'idolHtriey 

Emules des 61as, le culte de Tamour. 

• On auralt voulu que les annallstes un pea trop anslais 
de nos iles n'eussent pas si compl^tement oubU^ les aeux 
cycles d'exil^s fi'an9ai8, " religionU ergo*^ si chers aux sou- 
venirs de ceux qui ont retrouv6 dans nos hameaux les docu- 
ments na'ifs d*une histoire beaucoup plus int^ressante que 
celles de Falle, Durell, Dicey, Berry, et hoc genus omne. 

On ch^rit la m^moire de MoiSE Amirault. n ^tait. 
comme th^ologien, de la famille de Grotius, Van Dale et 
Jean Le Clerc. Initio dans Thistoire lltteraire de tons les 
oontroversistes depuis Eckius et Luther jusqn'k Butler et 
Southey, c'est un plaisir pour nous de reconnaitre, avec ce 
Chartreux normand, Dom Noel-Bonaventure d'Argonne, 
tout ce que la langue fran^aise doit k r^rudition et k la net- 
tet^ de Tesprit de nos r^orm^s. 
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ELEUTHEROSIS ! 

" Froide, hnmide la montagne : 
Froide, hnmide la neige I 
Fie-toi k Dieu ; il ne te trompera pas.** * 

Lhtouar*h Lb Vibuz, p. 18flu 

Jamais de lourds Midas Tadulatear serrile, 
L'hommage sur ma l^vre est im tribut nau, 
Aussitdt que ie vois, aux marches de la ville, 
L'exil6 dont le ocBor est ardent, pur et vif. 

Fats, pieds et poings lies devant quelqu'aneien tr6ne, 
Adorez Itlchement raur^le des fous ! 
J'honore les savants, ^ui, du Rhin jos^a'an Bhdne, 
Ne plient qu*aux inspires, auz demi-dieuz, lenrs com. 

Quand la toorbe s'Smeat, Tay^nement d*an priace 
Ne touche point eelui qui ch^rit les h^ros ; 
Oe &de entichement, triste goilt de province, 
M'etonne ; aux roitelets je toome mon Tittox dos. 

Antonome et sincere, enrichi, d^ I'enftinee, 
Toujonrs Gallo-Boman, de cent raxes tr^sors, 
Libre et fier, noble encor, j*adore la puissance 
Dee seuls hommes de Dieu, lettr6s vivants et morts. 

D'Adenez h Victor, les mattres de la l3rre, 
A toucher la cithare ont voulu m'inyiter ; 
N'est-ce pas un orgueil, n*e<lt-ce pas un delire, 
D'oser en ce recoin parfois les inuter i 

0(k la verve s'allume, il nous faudrait Toreille 
Des juges d'outremer, nos amis, nos parents ; 
Parler fran9ais, h61as ! o'est presou'une merveille : 
On s'isole, on languit chez les indifflrents. 

Pourtant, jeune 6rudit, l'§mule de Shakspeare If 
Voil& Franqois-Victor, cher fils d'Hu^o le vieux, 
Le vengeur eloquent d*une race princi^re, 
Simples cultivateurs de nos champs oublieux ! 

* Oer, gwleb menez ; oer glas la ; 
Emd&ied i Diou ; n*ez touella. 

Tradndtion gallo-bretonne.) 

t II faut respecter I'orthographe an^lalse de oe mot, et 
prononcer ShakbpiemIe. 
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D^8 le premier 61an, sa noDve &me ingenue 
A vu dans nos ilots ce que j'y vois encor, 
Ua archipel gaulois, ^^Normandie InconnuCf* 
Oil I'antiqae vertu fat une mine d'or. 

Initio jadis chez les rois de I'histoire, 
Critique par malheur, c*est Ik que j'ai su voir 
Episodes charmants, ces reliques de gloire 
Qui ram^nent, enfin, les ingrats au devoir. 

Comment ne pas hair ces llotes frivoles, 
Sans espoir, sans amour, vils reg^rattiers soumis ! 
Mammon et Belial sont leurs tristes idoles, 
lis l^hent tons I'orteuil de fourbes ennemis. 

Leur langue, toutefois, 6tait franco-romane ; 
Elle est ce que je suis. Qu'elle vive k jamais ! 
Mime au dernier moment, c'est d'elle que s'^mane 
Tin doux souffle impr^vu de tout ce que j'aimais. 

Arrive chez lea Franco-Normands de PUnellle de Viri- 
dovix, on fUt surprls quand on entendit, vera cinq henres da 
matin, un Haguais dire k sa m^nag^e : " Voilk des Ile- 
M ANDB 1 " Beyenu dans notre atelier, quel fat notre bonheur 
d*avoir retrouv^ **la Rue des llemandSy** les Gnemesiais, 
dans la capitale de N^I, Yicomte de St. Sauvenr, vaincn an 
Yal-de-Dunes, 1017. 



SAMARITANS. 

Samaritans ! Where are they ? 
Timon swears that there are none. 
All rush on that happy day, 
When life's weekly task is done, 
To St. James's or St. Paul's 
Still as death, and thick as bees, 
Popinjays and their fond Polls, 
Mide and female Pharisees. 

For the truly good, the serious, 
Many mansions, as in heaven, 
Salems, Eldads, Bethels various, 
Are now ready, more than seven. 
Glorious old St. Peter-Port, 
With its loud and cheerful bells, 
Is no more the lov'd resort 
Of attentive beaux and belles. 
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Shrewd eyes, gazing^ on the crowd. 
Moisten, till they shed a tear ; 
Unseen angels know the proud 
Selfish, cruel and austere. 
As knaves duly bend the knee, 
For such there remains a woe ; 
When they ask, " Is grace our fee ?" 
Frowning Seraphs answer, ** No ! " 

Shams and auacks are earth's foul shame : 
Let us brana them with a sear, 
When each writes his vulgar name 
In the Comet or the Star, 
For sins unatoned compounds, 
Frays, whines, haggles, cheats and lies, 
Hoping that three filthy pounds 
Waft a villain to the skies. 

Sunday last, at matin-song. 
One who fell on the cold stone, 
Crush'd amid the prayr'ful throng. 
Was left helpless and alone. 
Still James Kenoufs God was there, 
And thejwheel went lightly by; 
So the few who love and fear 
Trust in an All-seeing Eye. 

Go to church! by all means, go! 

Go to Tabernacle too ; 

But forget not what you know. 

And much you can bravely do. 

Worn out, and past noble deeds, 

With our ims infinite, 

Silly whims and foolish creeds, 

We seek heav'n. Can we reach it } 

Here, friends, many calPd abound, 
Many chosen ones are gone, 
FewjSamaritans are found. 
Healing wounds, as they plod on. 
Lazarus is ever near ; 
Honest Eady, where is he ? 
Think of La Court, of Dunibbe ! 
As to Hugo, come and see ! 
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Cochrane shines in sey'n-fold ligbt. 
Whilom by the Spirit led, 
Where long robes of dazzling white 
Grace the pure who fought and bled. 
Near hiro is the truthful one, 
Mainoat, in whose look and amile^ 
Unresisted kindness won 
Hearts, like his own, without guile. 



Curse not the deaf, mock not the blind. 

Forbear to vex a wounded mind ! 

Walk softly when you feel eve* 3 dew 

Moist*ning the grave of him you knew, 

Speak fondly to the lisping child, 

Be to the poor, though cautious, mild. 

And, from youth's modest, listening ears, 

Hide not the wealth of riper years. 

Nay, when sad owls God's light revile. 

Ev'n if they hoot, should you not smile ? 

Bich as the voice of night's lov'd bird, 

There's music in each nriendly word ; 

And still, when hand meets hand, we feel 

More eloquence than tongues reveal : 

Why should earth's worm scorn his frail brother ? — 

Woe to the fiend who slights another ! . 



Who think uke Dante, Milton, and Pascal ; 
Their fame survives the vile who oarp aud thwart, 
Their cieed is : ^ Monni 99%t qui pmae en. mal ! " 

They who dwell most at home have travelled far. 
Fathoming depths in truth's atlantic wave ; 
Pale and cold science is a twinkling star, 
Compar'd with that which guides and cheers the brave. 

Never was he, meek tenant of a sod 

Where wild flow'rs bud and bloom all through the year, 

Walking, in spite of man, alone with God, 

An atheist or bigot steep'd in fear. 

When such a soul its kindred knows, 
Down to its heart of hearts it goes. 



SYMPATHY. 




POETBY. 



Exploring with enchanted eye 

Treasured emotions deep and high, 

Where life's warm pulses rise and fall, 

At lo?e or friendship's mighty call. 

So that, link'd by mysterious ties, 

We coalesce, we sympathize, 

Happy to share each mercy given, 

Foretaste of blessedness in heaven. 

Hence, there's no spot like man's own hearth^ 

No land like that which give him birth, 

His meadow-rills excel the streams 

Of Tali^sin's early dreams, 

The rocks he loves most are his own, 

Dear voices wail in ocean's moan, 

Stranii^e airs wake morns or startle eves, 

Melodies rustle in dead leaves. 

Soft whispers tattle in each breeze ; 

All hears, all speaks, all feels, all breathes. 



A NEST. 

Kidnm non r^llnquit.— CP^in. Nat. Bist, x. 52.) 

Blest hermit, nestled mid young roses. 

Cheering with fragrance ev'rj mom, 
O'er life's calm nook where age reposes, 

Lov*d clusters thy frail roof adorn ! 
Moist from July's unheard cool shower, 

Each nodding infant seems a gem, 
Hope's fervent emblem, joy's warm flower. 

Star in a virgin's diadem. 

What needs he there, in leafy splendour. 

Never alone, though rarely seen. 
His waking fancies grave and tender. 

Fond birdlings gracing each dear scene ? 
From that kind hand they dread no fierceness, 

Hatch'd in his honeysuckled eaves, 
When, on his casement-sill, quite fearless, 

They hop away their moms and eves. 

And there's a dame there, watching ever 
O'er the small cares that all have felt. 

Gome from beyond that glorious river 
That parts tne Teuton and the Gelt. 
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Moated round with rude rocks that know hifo, 
Neath bluff green shores, he roams in bays, 

Where as day fades, as the nine soo^h him, 
He gleans old thoughts and sings new lays. 



HOME 

Many despise their home. MoorE) who once wrote 
Lines on the loves of those who dwell on high, 

False nightingale, had a melodious throat, 
But his poor heart gave his rich voice the lie. 

France's chief lyrist, wonder of an age, 
Dar'd spurn a hoary father's warm embrace, 

And thus rous'd a warm-hearted nation's rase ; 
She scom'd the fiend, then publish'd his disgrace^ 

Let Jefferson, by sophistry misled, 
Run after shadows, negatively shrewd ! 

No deep " heart *' ever wanted a clear " head; " 
Abhor the Pharisee and hate the prude ! 

Each true hearth has a chronicle that cheers 
Its a^cd inmates, candid, good and pure. 

In which, leaf after leaf, through life's dark years, 
For ev'ry sorrow mem'ries find a cure. 

Then, why forget the happy days gone by. 
When, fresh and truthful, pulses fondly beat, 

Smile follow 'd smile, sigh never lack'd a sigh. 
And each eye spoke to the blest eye it met ? 

Dolts rant on education . There is none 

Like home's. There, and there only, man learns all 
That man should love, all that he ought to shun, 

Submissive to affection's pious call. 

Hence it is that, when cynic or buffoon 

Laughsat God's throne, jeering at heav'ns dread Lord, 
Some know that that soul's lyre is out of tune, 

Its frantic airs hell's chaos of discord. 

Are there not cities where no prophet sees 
Fall germs of hope, save in the chosen few. 

Who, sever'd by cold Alps and roaring seas, 
Bemember each lov'd face that childhood knew 7 
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Oft has their quick ear shudder* d, as it heard 

The flippant levities of homeless fools. 
Horrified at each rash, vain, hasty word 

In fashion's cluhs' dull, drowsy, heartless schools. 

The allusion in the second stanza is to Jean-Baptiste 
Bousseau. His father was a shoemaker ; and there are no 
flights in Pindar, Horace, or Ghiabrera, Eastern and South- 
ern Europe's marvellous iTrios, that stir some of us up to a 
higher pitch of indignation that the Song on ** Le FUa cPun 
Cordonnier,'* composed in vulgar Parisian, and indited, 12i 
years ago, by Madame du Noyer, in the fourth volume of 
her " Lettres Historiques," p. 2, Londres, chez JeanNourse, 
1739. 

Jean Nourse, by the way, had relatives in Guernsey, 
whose name we are proud to remember. As to Madame du 
Noyer*8 book, let it suffice to remark that it formed part of 
the gentiUionmii^ library of a near relation of the first 
Xiord de Saumarez, and of Daniel dePIsle, Sir Isaac, and 
Savery Brock. 



THE GREAT. 

y idere cerit, quasi redivivos omnes eos, quos prisea seonla 
nnicu suspexerint— Johannes Faber, in Imagines, (An- 
tuerpiie, 1606). 

How tolerate the silliness of all 

Who meanly cease to live, long ere they die. 
Rushing to stare at men, though haughty, small, 

Whose wealth and titles are an arrant lie ? 

Mortals we must not hate ; still, from the crowd. 

Turning away with generous disdain, 
They who commune with wisdom are too proud 

To wear a fawning rahhle's vulgar chain. 

Crosses and ribhons dazzle simp' ring girls, 
And cringing huckst'rers worship lordly brutes ; 

But, in Fame's holy temple, Jews, dukes, earls 
Are gaudy plants that strike no lasting roots. 

Earth's chiefs dwell in fair tomes, each limn'd by Time, 
Greek, lloman, Teuton, Fleming, Briton, Gaul, 

"Worthies who nobly thought in prose or rhyme. 
All chosen heroes list'nmg to God's call. 

They dar'd be modest. He who saw us run* 
Round the great light that vivifies and cheers, 

Misnam'd belief a guess, and, so, the Sun 
Was doom'd a trav'Uer tvnce a hundred years. 

♦ Nicholas Copernicus. 
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Under a pedant's wing, Clarke, noble youth, 
Smuggled in, heedless of gray sneering dons, 

Science's flawless oracle of iVuth ; 
Newton and he are her immortal ones. 

Look at you glorious offspring of Touraine,* 
In spite of life's warm torrent, calm and graTe, 

Blest with rare youthful visions, how refrain 
From intellect's rich life, though stout and braTe } 

The mijghty lyrists, long since dead, still teach, 
Sublime enchanters, heedless of mere form, 

Wafted on high beyond cold envv's reach, 
Scorning the shahs of obloquy^s rude storm. 

Few are those prophets. How rash myriads waste 

Their venal oreath on folly's vaeant ear, 
Gnats humming in the giddy whirl of haste. 

Who, like pale fashion's whim, scarce live a year ! 
Each after each, vile meteors, flash and vanish. 

Tour light is flick'ring, your last odour fsint 1 
So, from our heart of hearts, dull knaves we banish ; 

Why should they leave on mem'ry's leaf a taint ? 
Poets are heav'n-bom critics ; yet, like Scott, 

Leyden and Wordsworth, they forbear to rail 
At hoverers whom Nemesis will blot. 

Hoot at and quench, lest folly should prevail. 
Nestled mid roses, wreath'd round, ev'ry summer, 

With brightly leav'd huge patriarchal trees, 
List'ning, eve after eve, to ocean's murmur, 

A minstrel laughs at learning's petty thieves. 

Ephemeral divines, strolling magicians. 

Who stun low-browed apes with loud common pkees. 
And, anxious for their poor fee, rhetoricians, 

Odious to Qod, the muses and the graces. 

Hence it is, shelter'd by Apollo's tree. 
That, in the good Old Paths, we journey on, 

Feeding on thought, contented, proud and free, 
Wishing to win joys that our models won. 

Love should be chaste and coy. The men of old 
Are cast away by smatterer and quack ; 

Yet, in truth's words there is a mine of gold, 
An austere beauty that pretenders lack. 
• Ben6 Descartes. 
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Look at earth's lords, poets, recorders, sages, 
In busts, on gems adorning this low cot^ 

Where fancy nobly clings, in spite of ages, 
To shades that consecrate a chosen spot ! 

Dantd, Shakspeare, Torquato, Milton, all 
Who ever grandly rose to endless fame. 

Soothe bitter nonrs, honeying o'er the gall 
Of ignorant surmise or shallow blame. 

Tes ! this is Mem*ry's Eden ; void of cares, 
Walking in hope^ if not in glory, we, 

Shunning Tain fashion's apathetic airs^ 
Hear wondrous voices, godlike faces see. , 

[Lest the mention of busts and gems in a small cottager^s 
leafy den, a chink near a cliff, Just wide enough to shelter 
him and a few valued repertories txf andent and modem 
literature, should elicit a smile, let him confess that his onlv 
access to the well-known treasury of Fulmu» Ursmus. is 
through the erudite and conscientious graver of TModore 
OuU^ Antwerp, 1596. In memory *8 chambers of indelible 
imagery, there are idso specimens not inferior to the master- 
pieces ofMorety JongeUn, Larmeson, Boulonnois, Barrewin, 
Vermoely Baphid^* and Does, 

It is not the writer's wish to obtrude on other minds a 
recommendation of biographical studies, easy attainments 
of one of his own early predilections. Fuller, Cave, Baillet, 
Foppens, Blumhardt, and that meek and sincere Loyolite, 
Father Jacques Longneval, a much profonnder critic, 
Schlosser, and Henrv Hnllam, have confirmed this tendency 
to admire and to imitate models with whom we daOy con- 
verse. 

Having listened to much that fastidious oritios have ut- 
tered a^^ainst the slight flaws of unrivalled PhOarch^s Lives, 
the French translation of which'by Amvot is a philological 
gem, every phrase of which was committed to memory 58 
years ago, we, nevertheless, wish, like him of Cheronaa, to 
know all thejparticulars of each true man's life, and to exa- 
mine all the matures and wrinkles of Immortal faces.] 



RETOUR IMPKfeVU. 

6 fleur de nos hameaox, bel enfant, tu m'honores I 
Te voilli sous le chaume oil je finis mes jours ! 

Aveo Amotion j'entends les mots sonores 
De cet heureux pays que j'aimerai toujours. 

* lUiphd yrBAXiot Raphael. 
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Mon &me est sur ta l&vre, et Toreille charm^e 
Aa coeur extasiS redira tes accents ; 

Beviens souTent icij mon ange bien aim6e ! 
JVmaryllis des bois, tes yeux sont ravissants ! 

La vie est nn fardeau, si jamais nne gr&ce 
Ne sotirit an yieillard que le temps a courb6. 

Qu*an celeste rayon fonde, en jonant, la glace I 
Qu'one piense main rel^re le tomb6 ! 



VAILLANT, MARfiCHAL DE FRANCE, 

L*AMI DE KOS AMIS, LES CHIENS. 

Exteminer les chiens ! Cet enfant de la France,* 
Comme H6rode, Teut-il tner les innocents, 

Et prdcher tristement le projet qni m'offense, . 
Ija St. Barthelemi, centre nos chers clients ! 

Vondriez-yons tner TaTengle chien d'Ulysse, 
Qni reconnnt son maitre, et qui lecha sa main ? 

II fant aimer le chien, ext6nner son vice. 
Si Ton aime, il tous aime, et, moi, j'aime le mien. 

H61as, tner Argus ! Le panvret menrt de joie ; 

Assassiner le chien du jenne Tobias ! 
Da yieillard sans Inmi^re il dirigea la yoie, 

M de tant de malheurs on re9ut le sonlas. 

Vooloir tuer le chien, qui, dans nne cayeme, 
Sanya Thomme de Dieu, moorant dans nn ddsert. 

Get illustre St. Boch, k ani Borne d^ceme 
L'aur^ole de gloire, et le saint lanrier yert ! 

Le chien de Montargis qni d6nonca Macaire, 
Yondrait-on le tuer ? Celui de St. Bernard, 

Qui yous retrouye, au fond de mainte fondri^re, 
Sous la glace des monts, jour et nuit, tdt ou tard ? 

Le chien de Terre-Neuye, oubliez-yous les yies 
Que son amour sauya^ Cher & nos matelots, 

Bien qu'il ne soit qu'un chien, nos tme& sont rayies, 
II se plonge pour nous, il nous arrache auz flots. 

m Fetu, de I>Uoo, est Tindiyida qui a propose le massacre 
g^n^al de nos amis. 
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Et le chien da paavre homme, ami de la chaumito^ 
Quiconqae Tinterdit, il n'a ni foi ni loi. 

Son aboi, nous Taimons, et sa demarche fi^e 
Bit anx innoTatenrs, gare h moi I gare k moi ! 

Voudriez-yoas tner, cher h tons les cosnrs brayeSy 
Notre humble compagnon, le chien du regiment? 

De pr6jug4s hideux yous Stes les esclaTes, 
La haine, 6 meurtriers! c'est Ik Totre aliment. 

Mon barbetj qu'il est douz ! il fut toujours fidMe, 
L'ami voit dans mes jexa. ce que le coeur leur dit, 

Heureux de ma fayenr, il redouble de zhle ; 
Youdrais-tu, Bourguignon ! le mettre k I'interdit ? 



AUX ILLEMANDS. 

Vwet opus quodctmquepeHetcis miseris ateres. 

Martial, to. 88.* 

Chers amis, ie suis confds 
De tant d^honnenr que Tous Miea 

X rhumoriste redus, 
Le doyen de tob pontes. 

En attendant Atropos, 
Dont le ciseau jamais n'use, 

Muni de lagers propos, 
n agacera la Muse. 

Elle a de rares appas. 

Si la verve est un peu tiMe^ 
Ce badin ne sera pas 

L'Archev^ue de TolMe. 

Plus maiinal que Toiseau, 
II chante, au lieu de les lire, 

Gazouillant comme un moineau. 
Cent vers, enfeuits de la lyre. 

* L'^pigraphe assimile mi pen le Bimenr dn Castel % 
Chateanbriand. L'£oo n'en est pas moins na£f. Comment 
ne point se manifester, quand on repr^ente, dans nn trts 
petit pays oubli^ tout ce qn'on connatt, toat ce qn'on aime? 
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Quand Talotiette, sa 8<Bar, 

Pirouettant, fend la nue, 
Le Tieux nargne la donleur 

De cenz que le chagrin tae. 

Fleurs agrestes de nos champs 
Yiennent se gronper, et rire, 

Gh^rnbuM, joUs enrants^ 
Antonr ae ce malin aire. 

Jour et nnit, matm et soir, 

Que de biens Dieu nous acoorde ! 
Jusqu'i la fin, notre ei^oir 

Est damrsa miis6rieorde. 
YiTons et mourons sans fiel ! 

Le sage n*est point austere, 
n l^TC les yeuz au ciel. 

Sans trop d^daigner la torre. 

Noble parent que Vaimais, 

Tu n'es i>Uia^ oh bon yieux Guillb ! 
£t, mganmrnnsy pour jiEimais, 

Tu yis dans les coeurs de rile. 

Ot sont LB Beir, db Gabxs, 
Mes tr6sors et ma ttssoutee ? 

Oh I que de ruisseaux taris 
Ont abandonn^ leur souree ! 



CANTIQUE 

QUE LES SANCERBOIS CHANTdBSNT AFBfiS LA 
VICTOIBE DB L»ASSAUT. 

Sur le chant : Lee Baurguighons oiUmble camp, ^c. 

G'est bien raison que nous ohantions 

Au DieU'de notre d^liTrance, 
Et qu*& jamais^nous annoiloionB 

L^effet de sa grande puissance. 
Car quand rennemj plein d'outrance 

En Hur nous de mreur jgaillj, 
n a est^ hostre defense, 

Et sa main ne nous a fltilly. 
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ChantoBB k ee Boy Taleurenx 

Ayans de lay tousiourB m^oire : 
Et ne floyons tant onblieux 

D'attnbuer atumne ^oire 
A notre bras pour la yictoire, 

Mais h Bieu rhonnenr soit renda ! 
Louons done sa bont6 notoire : 

Gar luy smil nous a d^fendu ! 

Qae chaenn de none soit apris 

A lay donner toate loaange, 
Et garaons de mettre en mespris 

Ge bien de pear aa'il ne s'en venge 
Gar il nous a aonne son ange 

Qai noos a bien seen garentir 
De la craaut^ si estrange 

Qa'un nous Toaloit mire sentir. 

Le canon noas a tant bata 

Et foadroyS dedans la yille, 
Qae le mar en est abata, 

Ayiant de conps pr^ de six mille. 
Diea etemel, est-il possible, 

Quand noas aarons le tout pens^, 
Qu'une muraille si fragile 

Besiste ainsi i rinsens6 ^ 

lis ont secrettement min6 

En deux endroits sous la muraille : 
Mais leur dessein fut ruin6 

Sans avoir fdAi chose qui vaille. 
lis nous pensoyent donner bataiUe 

Apr^ nous a^roir fait sauter, . 
Mais Dieu qui des hautains se raille 

Leur Tint tons le coeur oster. 

Nostre ravelin se cavoit, 

Puis le canon, comme un tonnerre, 
Be telle roideur y donnoit 

Qu'il en faisoit trembler la terre. 



Dont tousiours nous doit souvenir, 
Qu'un fort de trois hot^es de terre 
A bien soeu on camp soustenir. 
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Le Jeudy qu'on diet absolu, 

En lenn forienses demarches, 
Chacnn d'enx montoit r^solu, 

Estant couTerts de lean rondaches : 
Mais lenrs coustelas et leun baches 

Qu'ils aToyent si bien acerez, 
N'ont empescb6 que les cuyrasses, 

Et plus beanz n'y soyent demeurez. 

No8 capitaines et sondards, 

Voyans arriTer cest orage, 
Estoyent Ik, dessns nos rempars, 

Pour reponsser ceste grand' rage. 
Yons enssiez yen en ce carnage 

Lenrs capitaines tresbncher : 
Les antres perdirent courage, 

Sans pouToir de nous approcber. 

Nos pastenrs estoyent diligens, 

X Teiller sur la compagnie 
Pour mieux encourager nos gens 



Nous asseurant que la folic 

De ces gens soudain p6riroit, 
Et que leur vaine yanterie 
Ayec eux s'eTanouyroit. 

Us Ycnoyent si devotement, 

Ces 7en6rables catboUques 
Pour adorer tant bumblement 

En ce jour nos belles Beliques, 
Gamis d'barquebuzes et piques : 

Mais aucuns d'eux, bien le scayez, 
S'enfuirent comme b^rltiques, 

Et n'eurent pas les pieds larez. 

Le fo8s6 de bassin serroit, 

Et au dessQs estoyent les nostres, 
Oil chacnn d'euz se pr^paroit 

A receyoir ces beaux apostres. 
L& ne servoyent leurs patenostres, 

Le Libera, ne L*Oremus : 
Mais chantons, se disoyent les autres, 
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Voil^ comment les ennemys 

De ce grand Dieu, qui tonsiours yeille, 
Ont este en mine mis 

Nous faisant sentir sa meryeille : 
C'est luy qui jamais ne sommeille 

Pour son Israel garentir, 
Mais tousiours lui preste I'oreille 

Et son secours lui fait sentir. 

Benissons le Dieu tout puissant, 
Nous tons habitans de Sancerre, 

Et en luy nous esiouissant 
Souvenons-nous de ceste guerre, 

Pour inciter toute la terre 



Whether as a voyager, or a narrator of perils and priva- 
tions on shore quite as distressing, Jean de L^ry has ob- 
tained the applause of catholics and protestants for his 
sound judgment, good temper, fairness and accuracy. While 
adhering to the pwrdonable prejudice which still applies to 
papal Rome the indignant epithets originally bestowed on 
pagan Borne, De L&y's warm heart paid a just tribute 
of admiration to the conquerors of that small band of cleri- 
cal worthies over whom he presided during the fiery ordeal 
at Sancerre. 

I have selected this * Cantique,* not on account of the poe- 
try, but because it shows in its true light the readiness of 
our brave spiritual ancestors to laugh at the traditional ob- 
servances of their decrepit Mother. It is a fact, nevertheless, 
that our Lord's ^Mandatum' or Precept to wash one ano- 
ther's feet, though no longer compatible with our manners, 
or indeed with our notions of propriety, was literally obeyed 
on Maundy-Thursday by every primitive church. The Me- 
nonites, who still represent the disciples of Waldo, or Vald^s 
of Lyons, had not given up this mystical pedUuvium or 
Voete- WascfUngey when Thielman Van Bracht compiled his 
Martyrology. 

Why some of our Anglican liturgical writers puzzle them- 
selves and their readers about the etymology of the word 
Maundy is but another instance of the small regard for ori- 
ginal and exact research shown by some of the popular culti- 
vators of that interesting department of ecclesiastical study. 

* On appeloit le lavement de pieds qui se fait le Jeudi saint 
Mcmdatum, le Mand^,' says Roquefort after Du Cange. The 
following description of this ceremony is firom a life of St. 
Louis by Queen Margaret's Confessor. 

* En cnascun Juesdi assolu 11 sainz Bois lavoit les piez h 
trente poures on k vingt six, et donoit k ohascun d'eus qua- 
torze deniers, et apr^ 11 les servoit en sa persone h table, 



Car il nous a tir6 de serre, 
Pour magnifier son renom. 
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einsi come il est devis^ pardesus que il .fesoit ans antres 
ponres ; et ce meesme fesolt-il fere par Monseignenr Philipe, 
et par Monseignenr Pierres, et par ses antres enfanz, quant 
il estoient avecqueR lui an Jonr an Jnesdi ; et ansonns ae ses 
ohapelains disoient Toffioe du mandjI endementieres que il 
lavoit les pies as ponres.' 

On ayail tort de parler si modestement dn cantiqne ton- 
chant et sublime de Jean de L^ry. G*est k notre anoStre 
matemel, Jean De La Marche, *^ PcUvdamM,*^ que nous d&- 
vons ce tr^sor, VBUtokre au SUge de Sancerre,** 1574. 
L'illustre Jacqaes-Auguste de Thou en a fkit T^loge. 



CACHONS LA VIE. 



Cachons la vie 

Dans nn reooio,* 
Sans faste, envie, 

Noise ou besoin 1 
Sous la pelouse 

Heureox qui dort ! 
Laide jalonse, 

Foin de toi, Mort ! 

Les lis, les roses, 

Les jeux, les ris, 
Ah ! que de choses 

lis m'ont appris. 
Ch6ri de Flore, 

Dans les marais, 
Avant Taurore, 

Je Tadorais. 

Foule importune ! 

L'or est ton dieu. 
Lune apr^ lune, 

En ce beau lieu, 
Daignait m'instruire. 



J'osais tout lire 
Dans mon vieux lit.f 



* " Venturoso rincon.** Rimas de Lope de Vega, p. 128. 
En Lisboa 1606. 

t C'est nn fait. On lisait, an olair de la lune, des livies 
jnerveilleux. 
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Jamais, monfr^re, 

Ne flatte un nain ! 
Le sot Yulgaire 

Est inhumain. 
II hait rhistoire, 

C'est mon tr^sor ; 
EUe est ma gloire, 

Encor, encor. 

Parfois, Virgile, 

A mon cheyet, 
Ou Theophile, 

An soir, Tenait. 
L'amant de Laure, 

Qoittant les cieuZ| 
Veut bien me clore, 

SouYonty les yeoz. 

L'iUastre Dante, 

Fier SouTeram, 
He plait, m'encliante, 

Calme et serein. 
Voilh Bocace ! 

Molza revient, 
Et du bon Tasse 

n me sonvient. 

Que de saints hommes 

Nous ont instruit ! 
Mais, otL nous sommes, 

A peine luit 
Le cr6puscule 

Du jour sans fin, 
Oik rhomocule 

Sera dirin. 



TO THE SWALLOW. 

Talkative, honey-fed Greek lass, you catcb 

Talkative grasshopper, your tiny rival, 
She siDgs, you sing, she flies, you fly, and snatch, 

Spring-born, spring's joy ; callow chicks on it reteL 
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Oh ! will you not abstain, a pilerim too, 
Like her ! Methinks, 'tis neither just nor right 

To kill that vocal offspring of the dew, 
Whose hymns are, like-yonr's, waking man's delight. 

(Novas Gnecornm Epigrammatom et PoematOn Deleotns. 
Londini, 1661, p. 18.) 



O'DONOG'HUE* 

Begem non facimit opes, 
Non vestis Tyrte color, 
Kon frontis nota regis, 
Non auro nitlds trabes. 

Seneca. 

Un Eoi trOne k Paris, dans TEurope vieillie, 

N6anmoins, selon moi, 
Maitre de tons les coBurs, oracle d'Hibemie, 
(Le Norois, le Teuton et le Franc Tout b^nie), 

O'Donoo'hue est boi. 

Tes aieuz, se moquant de la houle 6trang^re, 
Des Saxons, des Normands, 

Out second le joug de la vieille M6g^re ; 

lis mouraient, fer au poing, victimes de la guerre, 
Eiant de leurs tourments. 

£t, noble adolescent, le plus beau de ta race, 

Tu r^gnes sur les eaux ! 
Modesto, vertueux, mod^e de la grace, 
D'intr^pides anciens suis k jamais la trace ! 

Oil trouver tes egaux ? 

Le Danube, le Bhin, la Tamise, la Seine, 

Copenha^ue, Berlin, 
N'os^rent admirer ni comprendre la sc^ne, 
OCi chaque rustre rois, fier, altier indigene, 

Yit son homme de main.t 

♦ On eut ITionneur de faire un petit voyage, de Londres k 
Weymouth, avec un 0*Donog'hub, il y a 58 ans. Ni lui, ni 
moi n'appartenions k I'arm^e de Flnne Mac Coule. 

t Quel triomphe pour le " JRtmt of the LakeSy'* adolescent 
imberbe, I'^lu de la verte ^irin dans le parlement de trois 
royanmes ! Trop modeste pour s'en dtre aper^u lui-mSme, 11 
ne 8 ait point que le cri de tant de c<eur8 nai'fs, ^an unanime 
de Tamour et de la v^^ratlon d'nne foule de vrais Celtee, 
nous a vivement ^u. 
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THE WESTERN CHURCH'S "TEDEXJM." 

ALL SOULS' EYE; OB THE SABBATH OF THE DEAD. 

Wake, sons of Erin ! scare night's drowsy noon ; 
Toll each huge hell ! The dead have left their biers, 
They sob, they walk, lit by yon blood-red moon. 
Pray for their sonls ! Kina heay'n will bless your tears. 

Smite your fond bosoms ! Muffle every drum ! 
Cry from the depths to God and all his chosen ! 
Tour sins, though grievous, ampler is the sum 
Of life's warm stream's rich drops, alas ! now frozen. 

In hope's dim twilight honr there is deep joy 
When solemn dirges kindle faith and love ; 
New-fledg'd like eagles, hearts, no longer coy, 
Fly from earth's altar to bright spheres above. 

Wafted by guardian Angels where the face 

Of dazzling majesty by wrath was veil'd, 

They feel, once more, light show'rs of healing g[race, 

And see the Seraphs round their Lord thrice nail'd. 

Look at your chieftains, saints of noble names, 
Patrick, old Golm, and Finan ! They sing psalms ; 
Faith, strong as {heir's, would walk through waves, through 
flames; 

Like tiiem, believe, work, wrestle, and give alms ! 

If that for which they stru^led were a lie, 

In vain to God's first-bom his breath was given, 

The life within us would for ever die. 

And hell's dark fiends would blot out virtue's heaven. 

Brave sons of Erin ! for the souls who wait 
In the cold mist of Ades, raise your voices ! 
Heedless of death, faitiiM pray'r conquers fate ; 
When brethren weep, some <iaptive soul rejoices. 

Look at earth's exiles ! From the realm of sleep 

They come again to piety's green isle, 

Sires, mothets, wives, sons, daughters, priests, hearts leap, 

On this blest night ; on you again all smile. 
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Unlieeded, there they rot ! In its dark womb, 
The soil they till'd, heaped o'er them, mute and chill, 
Nerer hears hymns from Eden, round the tomb 
Of those who followed Christ and did his will. 

Apostates of tradition, western fools. 
Journeying on to ruin, fancy-fed. 
Give up God's early clew, learn earth's false rules. 
And crusted o*er with dust, despise their dead ! 

But we have martyrs who toil'd, fought, fell, died, 
SufTring much woe, much shame for their dear home, 
Their fame oatliy(>s them ; true Celts, far and wide, 
Pray for lov'd souls, whithersoe'er they roam. 



GARIBALDI AND THE NUNS. 

Who would not be Caprera's King? 

The hero stands alone ; 
Bound him ooy Staphs form'd a ring, 

£?'ry Nun seem'd a Joan. 
Each cloistered maid, fbr her soul's rest, 

Woidd wield a glitf rinff brand, 
Till it grew red in the foiu breast 

Of those who vex her land. 

He come, saw, conquered. Fond exile, 



Bush*d, nestUiu;, with a naughty smile, 

Under each nutf ring Toil. 
At once, an Angel's lily palm 

Clung to the warrior's right, 
Then her warm lips, what heav'nly balm ! 
Flew to his with delight. 

A miracle, electric flash. 



Prud'rys ice thaw*^ the wise grew rash, 

New life woke in the dead. 
For yisionary dreams of bliss 

Beality had paid. 
When a grave Mother's holy kiss 
Absol? d each loyal maid. 
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OLD CHERRY TREE. 

Old cherry-tree ! why should I watch thy leaves 
When smiling Autumn tints them with bright red, 

In calm October's lengthening, purple eves, 
Anxiously, fondly, till they are all dead } 

Swung on a naked bough, this year's magpie 
Chatters, gay noyice, while, shy, small and shrill, 

Crested with gold, wrens hover, nirt and fly. 
Though far away from bliss, to cheer me still. 

There is a rapture in thy farewell strain, 

Domestic robin, mirth's ecstatic bird ! 
It fills with dreams of old a teeming brain, 

Each note of thine, meek siren, is a word ! 

No golden thrush, with cherries in her beak. 

Whose dazzling hue still charms pale memory's eyes, 

Comes here to whistle; yet the leaves there speak, 
And, near death's portal, youthM fancies rise. 

Think of Gaul's orchards, whilom cloth'd in snow. 
The trees we climb'd, the tinkling knells we rang. 

What joys, what hopes, forerunners of mild woe. 
On yon last, beauteous, fading leaves now hang ! 

And ev'ry day we die, whirl'd, as a leaf, 
Shriyelrd and wan, in the storm's icy breath, 
to shoot, once more, in realms on high, 
ere, for true souls, there is no grief, no death. 




"MONSIEUR, QUE VOUS ETES LAID!" 

Les yeuz noirs de Perrotine 
Edipsent les diamants ; 
Mais cette alerte mutine 
Bit au nez de ses amants. 
Si quelquefois je I'agace, 
Elle me d^coche un trait; 
On me dit, — quel coup de grftce ! — 
Monsieur, que vous etes laid ! " 
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Parfois cet enfant m'6conte, 
Et je lui baise le front; 
Mais le mot que je redonte 
Me terrasse et me confond. 
Si je lui touche T^paule, 
Le soir, ^uand la belle trait, 
On me dit,— n'est-ce pas drdle? — 
** Monsiear, que vons dtes laid ! " 

MSme, ouand je me prom^ne 
Sons le leuillage, nn pen tard, 
Cette fiUe 6nergum^ne 
Me lance un malin regard. 
Anssitdt, je la salne ; 
Me voilii pris snr le fait ! 
On me dit, — et 9a me tue, — 
" Monsieur, que tous ^tes laid ! '* 



BRETHREN. 

Be kindly affectioned one to another 
with brotherly loye.—Morn. xii 10. 

LoTOLA, Meno, Fox, each in his way. 

Had Bcom'd mean lust, foul bane of age and youth, 
And found that in man*s anxious heart there lay. 

As in God's living temple, germs of trutii. 

By earth-incrusted pedants, sly deceivers. 
Shrewd fawning wizards, cramm'd and catechised, 

How many listen to Tile strolling weavers 
Of creeds unknown to souls that never lied ! 

Lost in thought's hazy gloom, true students long, 
Wand'ring like Noah's dove, o'er life's vast sea, 

To join, with voice and heart, the hopeful song 
Of the blest choir of those who hear and see. 

Is there no guilt in ignorance ? Cold light. 
Dry science, prouc^ though glorious and divine, 

Heav'n's dazzling hoar-frost, is the summer's blight 
That cheeks joy's rose, eager to bloom and shine. 

In leafless backwoods, impotent and blind, 
Scorning the prize that heroes hardly won. 

By faith, by work, high priests of humankind. 
See how lewd fashion's pale crowd lingers on ! 
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And art thou not God's master work, oh man ! 

Trustee of all that seraphim believe, 
Of all the good that was, ere earth be^, 

Ere sinless Adam bow'd to foolish Eye ? 

Still, man;^ hide their souls in each knave's coop. 
Who thinks himself a phenix, crowing loud, 

And whom some famish'd kite, at one fell swoop, 
Pounces on, slily rushing from a cloud. 

Christians are pendulums, or magnet-needles. 
Swaying from east to west, or straying far. 

When, like an iron cliff, hell's babbler wheedles 
Some unlick'd Orson from the polar star. 

Cling to God's annals, travellers through time, 
Scorn those who trouble you, fly, when you meet 

Earthlings who never reach'd the true sublime, 
Musing, in trembling silence, at God's feet ! 

Lambs of his fold, long fed with pompous lies, 
Seek out the only " Beethrbn" that you need, 

Live grandly till you die, and, as you rise. 
Enjoy faith, hope and charity's rich meed ! 



ST. GEORGE'S EEL. 

Bright eel ! why did you stray } In what mad freak, 
Did you leap from that fountain pure and clear ? 

Had you not been a fish, your tongue could speak 
Of what your eyes had seen, year after year. 

Daily we hail'd, mysterious one ! nay fed 

The solitary guest of a fam'd well. 
And, now that you are gone, we are all dead, 

Or far away, near the tomb's portal, dwell. 

O'er tall ash-trees, a dreadful water spout 

Once gush'd, then overwhelmed yon hallow'd fane, 

And, on that very night, you scrambled out, 
Anxious to reach your native wave again. 
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So, like a reptile, off you crept away, 

Through cold, moist grass, to Troussers wooded nook, 
Where, ling'ring, oft I cull'd, in joyous May, 

Earth's choicest flowers near youth's haunted brook. 

And great St. George's eel, older than we. 
There fell a victim to a thoughtless hind. 

He stuffed her skin with sand ; methinks I see 
That hideous trophy of a yulgar mind. 

Ah me ! through life how the chuffs round us run ! 

Thought has no clusters in their heart of hearts ; 
They drudge, they toil ; and when day's task is done. 

They dream that they have acted well their parts.* 



FRIENDS. 

On ev'ry precious week's first tranquil day. 
Poets may walk with God, rememb'ring those 

In whom they found, lost on their onward way, 
Loving man's anodyne for half man's woes. 

Is it not friendship ? Oh ! can we forget. 
In spite of error and shortcoming, heroes, 

Who, when life's few suns rose, and, now, they set, 
Shar'd all our scanty bliss and petty sorrows ? 

Great was the brief delight of youth's blest hours, 

When, cheerful outcasts from mad France exil'd, 
Our own forgotten kinsmen strew' d with flow'rs 
• Learning's green path, by weeds and slime defil'd. 

* A favourite eel, remarkable for its tamencss and its 
lonp^Gvity, was. by no moans, peculiar to one of the most 
ancient and renowned of our healing fountains. 

In a sanctuary dedicated to 8t. Mary's faithful knight, 
concerning whom there are strange amorous anecdotes, not 
unknown to Caxton and Shakspeare, there was, of course, 
as in Africa, the well or baptistery (Hippocrcne), the phan- 
tom colt, a miraculous legend as to the water's oriffin, and, 
if not the serpent, a reptile very like it. This locality was 
honoured by the presence of a dignitary of high rank, Dom 
Robert de Thorigny, more than seven centuries ago. He 
was Mathilda's honoured chaplain and confessor. An inte- 
resting mythol(K|:icaI coincidence is familiar to the readers 
of Pliny's inexhaustible repertory. He tells us that near 
the temple of Dios (Jupiter), at Labranda, in Caria, there 
was a fountain in which sacred eels were kept. They wore 
earrings; an ornament rather extraordinary for fishes, 
whether lampreys or grigs. 
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Our new-fledg'd hearts expanded at the sound 
Of each known accent from their motherland, 

Tin, year by year, unheeded, they ran round 
^at home, from shore to shore, from strand to strand. 

FiLLEAU, Mausabre, Graimberg, names unknown 

To this oblivious doomed Poneropole, 
Taught some lorn happy ones who die alone 

To reach civilisation's utmost goaL 

Yes ! we have more than liv'd. Why not still walk, 
Communing, in this Patmos, as we die. 

With bards who love the few who write and talk 
The splendid language that upstarts deny ? 

In vulgar Adam's bosom can there live 

Of sympathy for genius a faint spark ? 
For truth what have dull savages to give, 

Poor chuffs, whose dole of fancied Tight is dark ? 

Happy the chosen, who, with godlike scorn, 
w hen menials blame or flatter, dare to smile, 

Too high to feel the wound of slander's thorn, 
Who look on, pass by, and so shame the vile ! 

Honour thy book-shelves ! Each tome there's a shrine, 

Where, m the mansion of a paradise, 
Half-gods who wore the human form divine 

Lift thy rapt soul o'er ev'ry lust and vice. 

Still thou hast friends ev'n here ! Heav'n's holy calm 
Glides through tHee, when thou musest o'er the dead, 

With noiseless foot and heart that drinks in balm, 
From ev'ry fond, old reminiscence shed. 

Linger on, under each low roof d thatch'd cot, 
Where, models of the hamlet, though poor, brave, 

Faithful and true, contented with Uieir lot, 
Eustical sages live, proud, mild, and grave ! 



TO GUERNSEY'S NEW EMIGRANT, 

THE NIGHTENGALE. 
Chief lyrist of the woods I coy stranger, hail ! 

Why shun thy native land with flutt'ring breast, 
Splash'd by rude foam, whirl'd in night's frosty gale, 
To carol in hope's islet of the blest ? 
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Unellia scarcely knows thee.* Thrillinff notes 
Such as were, whilom, heard on leafy Knoll, 

Off Severn, Queen of Riversjf from the throats 
Of night's unrivalled warblers, wake a soul. 

They tell it of the music of each bird 
That, in its boyhood's paradise, it knew, 

As, list'ning (o wild strains that it once heard, 

Airs, long since dead, revive, warm, fresh and new. 

Is man a day-fly, nurs'd in the green ooze 
Of this foul margin of time's petty lake, 

Hov'ring o'er earth's mud, heedless of the muse, — 
A bloated reptile or a traitor snake ? 

No ! Ev'ry true one, if he lives, must love 
Life's fellow-heirs, birds, beast, friends ever near, 

Soar with each lark, be constant as the dove, 
Walk through time gladly, leave it without fear ! 



1 8 65. 

Another year ! Is it indeed the last i 
Awful are man's shortcomings of the past, 

And was not life a dream > 
Headlong to Hades, mythic land of shades, 
Where purple radiance quivers o'er dire glades^ 

We rush down that rough stream. 



* "LeroBsignol, trtecommun dansle mididn d^parte* 
ment, ne p^nHre pas dans la presqu^ile du Ck>tentin. Son 
chant, aux environs de Valognes ou de Cherbourg, est iin 
fait extrdmement rare, et cependant les forSts et les valines 
ne manquent pas dans ces arrondis8ement8."-'(OE Geb- 

TILLE.) 

t William Baxter, master of the Mercer's School, London, 
is not a much higher authority for Celtic etymologies than 
sundry other now obsolete fanclM guides, Dom Louis le 
Pelletler and Messlre Ballet, Dean ofthe university of Be- 
san9on. Still, whoever has looked at the Severn, after a 
summer day's intimate intercourse with the birds and plants 
of .Gloucestershire's Berkley woods and Cotswold Hills, can- 
not help wlshinff that the splendid wide stream that he 
gazed on then from many a Icnoll, should have taken its 
name, as the Comavian or Warwickshire interpreter tells us, 
from " Sav Bian," the " Biver Queen," 

(See Glossarium Antiquitatum Britannicamm. Ed. 2, 
Lond. 1723.) 
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Beautiful earth ! How leave, without fond mttmurs, 
Thy daisied Aprils and thy leafy summers, 

Thy splasuing waterfalls ? 
Their inoffensive nightshade's azure bloom, 
Thy dewy clifts embalm'd in rich perfume, 

Ocean's majestic walls ? 

Still, we may fly, with gratitude and love, 
\yith faith and hope, to Him who dwells above ; 

Crotchets he little heeds. 
Mercy's all-seeing eye looks on, it knows 
Our weaknesses, our trials and our woes, 

Scorning your silly creeds. 

There was for those meek ones who relish'd joy 
On Nature's bosom, mirth wiUiout alloy ; 

La Fontaine, Gessner, "Wey— 
£eyond the Lion, Judah's type of truth, 
A starry path, like that of their blest youth, 

Good Scipio's Milky Way. 

So, then, why not live on through ceaseless ages } 
Though small, this earth's dim speck has cradled sages, 

And how can such e'er die ? 
With Socrates, that healer of the blind, 
With efery other model of mankind, 

We held communion high. 

Achilles walk'd alone in his blest isle, 
White Zeuee : did he, there, enjoy the smile 

Of Pascal, of Moli^rd, 
Gassendi, Montaigne, Bossuet, Feo^lon, 
Bernard, Abelard, Verulam, Newton, 

Elect for ever dear. 

A thousand praters are hoar earth's new shame. 
Their chief ambition is to win a name 

In some poor ugly nook. 
They have not liv'd, slow conouerors, through time, 
They have not calmlv master'a the sublime, 

Daily, from book to book. 

To live and to enjoy is all that heav'n. 

All pow'r, all love, to Adam can have giv'n. 

That secret if we knew. 
Let us quit this brief life whithout regret, 
And, as we go, laugh at the fools who fret 

When they bid earth adieu ! 
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It 18, for all that, let me tell thb wi&e, 
A fair abode, worthy of heartfelt sighs, 

If once we tasted pleasure ; 
And, if, to other realms when the blest go, 
Instead of peace for ever there was woe, 

Hard would be God's last measure. 

In Lcuce's isle, where, sullen, mute and pale. 
Lost in the labyrinth of some lone vale, 

The hero found a home, — 
Unsooth'd, unheeded, never let my soul 
LuU'd bj the wailing billows, as they roll, 

A listless exile roam ! 

Fairer the real Eden, where, once more, 
Poets and sages, on the flow'ry shore, 

In holy converse meet. 
Hour after hour, to learn a glorious truth ! 
Thought is to them, like the new joys of youth. 

An everlasting treat. 



ICICLES. 

Mosquitos que penetran Ior oidos, 
Tantaridas asnales de mil setas. 

(Lope de Vega, Rimas, p. 109.) 

Flinff icicles, dull chuff ! at me no more ! 

why should the muses listen to thy drone ; 
Shut thy cold heart's inhospitable door, 

And let me sing, unheeded and alone ! 

Poets are poems, lute and lyre are souls, 
The fool who hates Aneurin scorns his art : 

If startled adders hiss in their dark holes, 
Avoid the monsters, ere you feel thier dart f 

Trickling, drop after drop, fierce envy's gall 
Annoys the few to whom so much was given ; 

But there's a seraph who records it all. 
And ev'ry harsh word kindles wrath in heaven. 

"We read of persecution. Rougher far 
The small domestic wounds that we endurci 

Hour after hour, day after day, each scar 
Bankles in bosoms that earth's God will cure. 
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Bards hear and see Him. Still can menials know 
Aught of the wings on which we soar and rise, 

Love, as we lov'd it well, our country's lore, 
And, when they die, win love's immortal prize ? 

Stunted pale sons of lucre, what care they 
For much that we care for, those poor outcasts? 

Oh ! meekly scorn the says that fools can say. 
Feeling in you the spark that ever lasts ! 



THE BABBLER. 

Word after word, from that vain hahhling drone, 
Spurts like the slaver of a toothless crone. 
Seated near one who never saw his face, 
Lalos vaunts his plump Dolly's matchless grace. 
Then, overflowing, like a pent-up stream, 
Splash after splash, tells of a foolish dream, 
Or gives the catalogue of ev'ry dish 
The nincompoop supp'd on, flesh, fowl and fish. 
By this time, at a tangent, LaVa wit wanders, 
And in a lofty strain, he tells rare wonders : 
** Alas !" quoth he, " what are we, Sirs ? pshaw ! pshaw ! 
Our men of Goshen arc but men of straw ! 
Your ancestors were heroes ; — what a price 
Com kept for sale has fall'n to, in a tnce ! 
The city swarms with strangers ! O'er the sea 
Tall ships ma]r come ; so good times we may see. 
Nay, should kind heav'n pour down a little rain, 
It would swell up wheat, oats, and other grain." 
Anon he cries : ** It is, at last, my will 
To farm, next year, the land that pays so ill : 
How earn a living in these awful days ? 
'Tis hard. Pray have you heard, when, in a blaze. 
From Hauteville to Long Store, Saint Peter's town 
Hail'd the late marriage, who won chief renown ; 
And can you, by the bye, tell all the miles 
There are in Plutarch's four Ogygian isles ?♦ 
Yester morn, I was sick ; the pain is gone : 
Which of this month's days is the present one ?" 

Why tolerate yon lump of heavy dough } 
Snatching your button, he can't let you go ; 

♦ Jersey, Guernsey, Aldemey and Sark. 
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Batber than talk should fail, he tells with glee 

Of all the festivals that are to be ; 

So shake him off, good friend, at once, for ever, 

Lest he should worry you into a fever. 

Let not wise men consort with fools unblest, 

Who scarce know how to work or how to rest ! 



DORMITORIES. 

Topos aiutpauseos.—** A place of Rest." 

(The " toci/«," place, or •* ionadh *' of Gerontius, the "pres- 
hyterC* or priest, A.D. 456. From Bome's Catacomhs.^ 

"Even if all the doctors of the Church were silent, the 
STONES, as long as thov shall remain, will never cease to 
publish, and that very loudly, the truth." (David BUmdeVi 
** SibyU^^p. 180, EngL Transl., London, 1661.) 

Is faith an eclipse, and is there no hope, 

Though ^rav'd on stone, though mention'd in a form ? 
How brief is our imaginative scope ! 

How cold is the tame language of Heform ! 

" Cy gist/* Here lies." That lapidary style 

Is that of pagans in the vale ot death. 
Cast off jg^ay relics of each fun'ral pile, 

As if life's heav'nly spark were vulgar breath. 

In God*s field, rev*rence, instinct of the soul. 

Innate alike in aiigel and in man, 
Points at a Cynosure above yon pole, 

Where glory consummates what love began. 

True life is but a temple out of view ; 

It has a dim recess, a secret shrine, 
The cherish'd altar, whereon off' rings due 

Are wafted, day by day, line after line. 

But, in the world of agonies and cares, 
Where avarice and lust are ne'er at rest^ 

What time is there to ^lean the wealth of years, 
To feed the vacant mind and cleanse the breast ? 

And why should light or in. pious whims defile 
The narrow chamber of our final sleep. 

Themes of unholy laughter for the vile, 
The scorn and shame of those who come to weep ? 
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Luird in unbounded mercy's ample arms, 

** Denasci ! '* What a vast wish on Hale's tomb ! 

No stunted cherub there, no pompous arms 
To shock Jehovah's friend in earth's deep womb ! 

Where all the Ttndals moulder, save that Chief, 
Anointed scribe, whom hands in blood long died 

Nailed to the stake, hope's epitaphs are brief ; 
Oft o'er their dust I linger'd, as day died. 

Still, why not tell of the faint P. 0. G.,* 
Scarce wide five inches, chiseU'd on a square. 

Blue granite, o'er one who, through the deep sea, 
Brought from isles faraway her whom we still revere?t 

There it is, hid in nettles ! Hemlock waves 

Its nauseous leaflets o'er the holy bed 
Of that lorn tenant of the slighted ^graves 

Of Marmoutiers, St. Peter s worthy dead ! 

Tet, in the catacombs of holy Rome, 
Inscrib'd chaste models tell us of a heaven, 

Where some who bravely bled for faith's lov'd home 
At last enjoy God's largess freely given. 



LIHOU. 

Charmant tlot, rocl^e isolee, 

M^re d'anrestes fleurs, 
Souvent la Muse d6sol6e 

T'arrosa de ses pleura ! 
Que de fois, rSvant sur la plage, 

Extasi6, surpris, 
J'ai vu les flots de ton rivage 

Inonder le pourpris. 

Et j'^coutais, fidMe encore 

Aux lemons d'autrefois, 
Deshommes de Dieu que j'honore 

La forte et douce voix. 
Jerusalem fut notre gloire, 

On admire ses chants, 
Et, presages de sa victoire, 

Oh ! que de mots touchants ! 

* FiBRRE Oafis. 
I Our grand-aunt Anne Guilij:, widow of Captain Lotib, 
or Louis, Governor of St. Kitts. 
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On bUme Rome, notre m^re, 

Vieille Cit6 de Dieu; 
N'est-ce, aujourd*hui, qu'une chim^re, 

N'ayant ni feu ni lieu ? 
Non ! En depit de Babylone,* 

L'Eglise rcnaltra, 
Et Bcine, assise sur un trdne, 

Eome triomphera. 

LiHou m*a dit, " Vieillard, espere ! 

Ce pauvre roc est saint, 
Le culte de Dieu, notre P^re, 

C6ans, n*est pas eteint. 
Jamais ne c^dc k I'anarchie, 

Vaine, froide et sans foi, 
Du schisme, odieuse magie, 

Barde, preserve tor !" 

Ch^ris les fastes de VEglise, 

Ses revers, ses succ^s ! 
Tu I'aimeras, -quoiqu'on en dise ; 

Dis-nous ce que tu sais ! 
Des autels de tant de mines, 

S'el^ve un purencens 
De reminiscences divines ; 

Que d'bymnes ravissants !" 

" C'est a tes humbles yeux un crime 

D'avoir perdu le fil 
De la tradition sublime. 

Ton monde est triste et viL 
Cruel, avare, avide, inique, 

Son dieu, serait-ce Tor ? 
A TAngleterre, k TAm^rique, 

Ne cede pas eucor !'* 

" Monuments b^nits de la Gaule, 

liCs palais du Sauveur, 
Redisent la sainte parole 

A maint docilo coeur. 
Rejetons d'une race alti^re 

Vos antiques garants, 
Dormez en paix, au cimetifere 

Ou dorment nos parents ! ** 

* La Babylone de 1871, m^nomm^ 1866, est-ce Rome, 
humble et pauvre, pers^cut^e, crucifl^e par deux larrons 
Tavare et rambitieux ? Blaspheme historique et moral. 
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" C'est nn bonheur, pour vous, de vivre, 

Ici, comme autrefois, 
Et, feuiUetant iivre apr^s liyre, 

De r^v^rer yos lois. 
Aux ennemis qui vous d^daignent, 

B6sistez, nuit et jour ; 
Les nobles rochera qui yous ceignent 

M^ritent Totre amour." 

Yoici une lettre d*Henri YII, le premier Tudor, Tan 15e 
de son rdgne, 1500 (1501) 

<*Rex omnibus quos, etc. Salutem. 
Sciatis qaod Nos« caritatis intuitu* dedimns et ooncessi- 
mus dilecto nobis ft^tri Radulpho Leonardi, ordinls fratrum 
pr8edieatornm,in theologi&que Doctori, cnstodiam i^riora^, 
sive eccleaias beatas MaruB die Lyhon, infra insnlam nostram 
de Guemesey, ad ibidem celebrandum missas et alia diYina 
suflragia, prout consuetumfnerat temporibus progenitomm 
nostrorum, habendam, tenendam, et occupandam custodiam 
dicti prioratfis, siYe ecclesis, ad terminum Yitie ipsius Ro- 
dnlphi, cum reYcntionibus, oblationibus, salariis, pensioni- 
bus, Yadiis, ac omnibus aliis perflcuis et emolnmentis, eidem 
prioratui, abantiquo, debitis et consnetis, siYB quoquomodo 
spectantibus. 

•« Teste Bege, ap. Westm. 24 die Januarii.*' 
(Per ipsmn Regem) 

Le bon Roi ! 

En commettant ce petit temple iaoHi k la garde d*an ar- 
ohitecte italien, ilhonorait Itle. 

11 nous semble que tons ces Ltonards qui puUulent dans 
nos hautes paroisses se souYenaient de Kidolflo litenardL 
A survey qf" the Estate qf Ouemzey tmd Jersey, by Dr. Peter 

Heylyn, 1029, i>u5/. 1656, p. 298. 

" The least of these isles, but yet of most note is the little 
islet, caiUed LehUy* situate on the north side of the (western) 
corner, and near unto those scattered rockes, which are 
called Les Sarmouaw** (Annouets), '* appertaining once 
unto the Dean, but now unto the GoYemour.** (How was 
the Dean robbed of his property ?) ** Famous fbr a little Ora- 
tory or Chantery there once erected to the honour of the 
Virgin-Mary, who, by the people of those times, was much 
sued to by the title or our Lady of Lehu, A place long since 
demolished in the ruins of it. ** Sed jam peritre ruincB^** 
but now the ruins of it are scarce Yisible, there beiug almost 
nothing left but the steeple, which serYeth only as a sea- 
marke, and to which, as any of that party sail aHng they 
strike their top-sa£L " Tomtum reiigio potuU suadere:* such 
a religious opmion haYe they harboured of the place, that, 
though the saint be gone, the walls shall still be hononred."t 

* Leliud lays Liko, Why not say JXAlMcf Ko l^nglSsli 
can render ou. . . 

Dr. Peter Heylyn ougbt surfely to haYto known that the 
''blessed among women** is worthy of reyerence, for all time. 
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USED UP. 

Why, good friend, are vou always puling ? 

Why should you look so pale and thin, 
Plagued with low cares, ana ever fooling,^ 

With lean hand beneath your sharp chin ! 
Heroes had a manlier schooling ; 

Like them, dash onward, fight and win! 
Tour hot skull needs a thorough cooling ; 

Discontent is an ugly sin. 

Loam that cheerfulness is a treasure, 

Learn to sing as men sang of yore. 
Learn that each day's toil is new pleasure ! — 

Why not revel on wholesome lore? 
Scribbl iers rail at learning's calm leisure, 

Scorn those who write less, yet know more ; 
But, thanks to heaven's just weight and measure. 

Our gold key will open its door ! 

They who disdain the clew of ages. 

Whose lust is that of the daz'd eye. 
Will never congregate witii sages 

Who sit on thrones i^ realms on high. 
Bound, far and wide, cruel strife rages, 

Still, worse than bullet, spear or Knife, 
The woe for souls pent in dim cages ; 

They whine away their worthless life ! 



TO THE PYROLA, OR WINTERGREEN. 

I never watch thy snowy flowers. 
With slender stem, with leaf so green. 

Still glist'ning from mom's holy showers, 
But what they speak of what nas been. 

LuU'd by old Vtison's raving billows, 

I roam in a secluded fen, 
And hear, beneath low rustling willows^ 

The warbler of the reeds again. 

especially amon g our elder brethren of the Bomanish world. 
Afbeit no Goddess , see how the Waldenses saw her at one 
of the highest places at heaven's table! Hocksterers are 
dunces. 
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Who ever found, in earth's mad citiea, 
The cordial worth of auld lang syne ? 

Coy flow'r, thy form wakes all its ditties, 
Kare treasures of a soul's deep mine ! 

But there are none, except the few, 
Too full of life to shun their dead, 

Who, as they cull'd here moonferns, knew 
What mytnic herhs have sung and said. 

Pyrola whispers of the days, 

When, ea^er, young, and happy still, 
We walk'd m simple ancient ways, 

Netting loy'd hirds in each cool rill. 

There we found early daffodils, 
And, oft, some fauyette of the reeds 

Sooth'd with joy's notes our hoyish ills. 
Twittering o'er the speckled meads. 

Were we not fed with kindly words 
By refugees whose lore was our*8, 

As Norman hearts oommun'd with birds 
That now forsake their country's bowers ? 

So, loy'd in childhood's early scene. 
Welcome, this May, the last warm sigh 

Of him, thou modest wintergreen. 
Who comes to see thee bloom and die ! 



The Flogger escap'd, Erin's fiend was a lord, 
And he should have died by the knife or the cord. 



If once he had writh'd under that monster's rod ! 

On earth or beneath, die the death they all must 
Who torture the brave ; God is holy and just ; 
Up there on his throne, he remembers the men. 
The saints whom we laud with our tongue and our pen* 
• Revenge without mercy! 



THE FLOGGER. 



BT SHEOBAB AN EILBANNACH. 

DiogbaUas mttr trocair.* 
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Oil Moses, thrice hail I Face to face as you saw 
The "wfe eumhaedaeh** * who gave the dread law, 
Did not he declare, to xu men good and true, 
That for one great sin four defendants should me ? 

The Flogger*8 own heir, swallowed up hy the wave, 
Some huge fish's prey, never slept in a grave, 
And son of the last when another had strung 
A rope round his neck, the young scoffer was hung. 

Still it is a grief that we here have all felt. 

Rtan our Father's a grand genuine Celt ; 

Why fling in a vault, o'er a sufferer's hones, 

The Flogger's doom'd son, anger's vindictive stones ? 

F.S.-For one shred of dreamy Celticland's poetry there 
is a comer in the heart of Sbeobab an Eilennaoh." 
He was accused, a few months ago, of " tendances caiholi- 
ques^** by an lllastrioas phUologist. who aspires to somethinff 
higher than the routini&e themogies of unemancipated 1864. 
The writer, or translator, cannot, for all that, avoid acknow- 
ledfiinff that there lives here a Gidlo-Roman who is almost 
as fond of the Irish as he is of the Bas-Bretons and the 
Haguais. 



LEVENNIC: THE COMING AVENGER.t 

Long live the Celt ! He laughs, he roves. 
And feeds with hlood fame's laurel ^oves. 
Worms of the slime, who live and die, 
Unsooth'd, uncheer'd hy Clio's eye. 
Who never gaz'd with earnest look 
On each rare leaf of Time's ereat hook. 
Treasuring all that zeal could find. 
Gems for the shelves of each large mind. 
Tomes of old rich thought's dazzling sum 
That smooth care's hrow, till seraphs come. 
Lays of the past are too sublime 
For hearts of ice, worms of the slime ! 

Still, true Bards love each thrilling word 
That, once, in Celtic realms they heard, 
Like Tali^sin, wide-brow'd sage, 
Wlllking in loy from age to age. 
And, chain'a to no small nook of earth. 
Proud of their soul's oriental birth, 

* Almighty. 

t Levemnic is the adjectival form of Leyen, lightning. 
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Laagb at the cold West's hucksfring ways, 
And think cf patriarchal days. 
Flit as you will, gay hutterflies, 
That Solon, mercinil, though wise, 
Call'd children, you are not the less 
Stern Swift's yahoos, things that none hless, 
Grovellers that crawl, odious to God, 
Whose frowning Angels watch this clod ! 
Fly, flutter on, sprinkled with dust. 
Mad for bhort bhss or worthless lust ! 

Were such the aims of Lhywar'h HSn, the Bard 
Who fought the battles of his motherland, 
Who sang her songs, and won his just reward, 
The ceaseless praise of minstrelsy's true hand ? 
Albion's foes, what were they ? Dirt, mud, froth, scum, 
Need's famish'd pirates in slight osier keels ; 
Fair was the isle where they were doomed to come : 
None like the Celt loves, hopes, remembers, feels! 

Some poet, when a nation dies, 

Like Israel's prophet, bids it rise. 

Clothes with warm flesh each mould'ring bone. 

Tells ev'rv wound, notes ev'ry moan. 

Shares all its first joys, its last woes. 

Hates the foul deeds of hungry foes. 

Hails the bright hour when armies fled, 

When Celts rejoic'd, when Saxons bled, 

Smites chiefs again, wins o'er the spoil. 

Drenching in foreign gore the soil, 

Then strings to saddle-girths, unshorn, 

Grim royal heads that vassals mourn, 

And, laughing, quaffs, in home's cool vale. 

Bright wine, strong mead or sparkling ale. 

Save in the fancies of the vain, 

The blood of heroes leaves no stain,. 

Whether they shed it for the cause 

Of erring faith or righteous laws. 

Whether Roundheads in Cromwell's host. 

Or worshippers of Charles's ghost. 

There are warm hearts to beat with theirs. 

Arms that might wield vindictive spears. 

Like the brave sons of Lhywar'h HSn, 
Swords to mow down scores of false men. 

Who think, teach, act, as rich fools dare. 

Where coins are we^th and souls a ware. 
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Saw you the torrents of wrath's burning stream, 
When lonely prophets mus'd on Israel's woes, 
Till Jeshunin, awaking from his dream, 
Hurl'd sheaves of arrow*d lightning at God's foes ! 

She was no trait'ress, that avenging wife 
Who drove the nail through Sisera's calm brow, 
No murd'rer he, whose consecrated knife 
Garv'd Agag, hew'd in pieces, for the crow. 

Self-pleas'd, unheeding what they seem. 

Bards woo some fascinating theme. 

And, as they roam through time and space. 

Find everywhere a dwelling-place, 

Whether in Eden's land of mom, 

Where man was monarch, ere a thorn, 

.An envious thistle or a sin 

Annoy'd faith's paradise within, 

Or in hope's realm, that wond'rous Gaul 

That fond remembrances recall. 

For which, in spite of envy's cold surmise, 

Geltidand's pious love is just and wise. 

Lhywar'h, I greet thee ! Like myself, alone, 
Trav'Uing in bliss o'er this dim speck of earth ; 
Never had Wales a heart so much her own. 
Type of her sons, recorder of their worth. 

Why sneer at minstrelsy, why, with disdain. 
Shrug pride's high shoulder ? Is that feeling's meed, 
A lure to rouse and stir a poet's vein, 
Or win The Chief whose mission was to lead ? 

Fancy not, when in life's chill, social throng. 
Smiles round firm lips ironically play. 
That they who know so much confess no wrong ! — 
Fierce thoughts lie brooding in each soul's mute clay. 

Yes ! some wounds time can never heal. 

Celts dream strange dreams wake not their zeal ! 

Just as their fathers did of yore. 

While foes lurk at old faith's blest door. 

Should God's loud voices rend the skies. 

They watch his clouds with anxious eyes. 

To see Leyennic ride in state, 

Earth's Conqueror, for whom Celts wait, 

Till war's lov'd Chief, the dauntless Gaul, 
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Stern Freedom's hope, her shield, her wall, 

Drags through green slime Pride's fallen Bird, 

"Waves Freedom's flag, then gives the word, 

And heav'nward lifts Tmth's banner that, nnfurl'd, 

Displays her three blest hues to save our Celtic woild. 

Long live the Celt ! He laughs, he fights, he roves. 
And feeds with rich old blo^ Fame's laurel-groves. 



WOMAN. 

Gloria non h qna giik, se pria da vol 
Non viene 11 seme, fra nol qui sono 
Bellezze, se non han da vol radlce ! 

(Franeeslo Maria Molza, Poesie Volgari e Latine, Bergamo, 

Why, till we die. Woman, art thou supreme. 
Chaste, bright and flawless gem of tnis cold earth, 

Pure fascination of life's earlv dream, 
Meek ezil'd guardian serapK of life's birth ? 

They who traduce thy merits are the shame 
Of poet and divine, the g^od, the wise, 

Fondly reminiscent of each lov'd name, 
Each theme of ardent prayers and fervent sighs. 

Sinless younff Adam's bow*r without an Eve, 
Jehovah's last frail image, seem'd a wild. 

And, sever'd from Eve's £iughters, mortals erieve, 
Or madly sin through folly's maze beguil'd. 

In ev'ry age and station, for the blest, 

A woman's footfall is the ear's delight, 
It cheers dark souls, till the calm hour of rest 

Beveals Elysium to care's eager sight. 

So rail not at the castaways who feed 

On buried mem'ries, precious though long dead ! 
If much they felt and hop'd, that germ, that seed 

Must bloom anew, when ev'ry grace has fled. 

Think of the widow'd Empress of yon isle. 
Each free new nation's glorious nope and £[uide, 

Thb beax woman who, twice, deigned to smile 
On this poor loyal cluster, still her pride ! 
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MON RETOUR. 

[Chanson In^te.] 
1842. 



L'herbe se fane et la cerise est miire, 
Da loriot je n*entends plus la yoIx ; 
Arbres cb^ris dont j'aimais le murmnre, 
Bedites-moi les cbansons d'autrefois ! 
Vaf^ne et conftis, le souvenir m'en reste, 
Trdsor fl6tri d'nn coeur ardent et fier : 
Anx troubadours que Tabsence est funeste ! 
Trente ans, dis-tu? trente-ans? c'6tait bier ! 

L*6tang d'azur, od le vieux obSne mire 



Galme et profond, jouit de mon sourire ; 
Le n^nupnar en argente les flots. 
Mon saint, mon ange, est venu me surprendre ! 
C'est Pair natal, je sens couler mes pleurs ; 
Tin doux transport, extase vive et tendre, 
Agite ici les feuilles et les fleurs. 

Sainte maison, rbonneur de nos bocages, 
Ji'oiseau g6mit dans tes lierrei sacres ; 
J' accuse en vain l'inimiti6 des Hges 
Et la fureur des bivers conjures.* 

« II y a, dans notre premier couplet, une allusion auz 
sifflements du loriot (golden thrush), fkmeux gobeur de ce- 
rises, que le chansonnier a parlbis d^nich^ dans une yieille 
chdnaie qui n*existe plus. 

Quant a la chapelle de St. George et k sa fontaine m^- 
cinale, on voit, par Htin^raire du savant et Judicleux Dom 
Robert de Thorigny, abb^ du Mont St. IGohel, ami de Tim- 
p<^trice Mathilde et de la reine Eltonore. que notre anden 
s^jour fut le premier objet de sa vislte it Guemesey, deux 
ans apr^ son Election, ran 1156. Ce fut loi qui donna " la 
clef de r^glise St. George '* au nouveau prStre, Godefroi 
Vivier, propri^taire d*Erdlnroque, au^ourd'hui Roclinroque, 
terre de cinq acres, dont Thmtage de M. Nicolas Le Beir 
retient encore un lambeau. Ce Ait, pourtant, le vicomte 
de la terre de Hugues Cyveilioc, Earl ou comte de Chester, 
qui *'instaUa** Godefroi dans son bto^ce ; et en void la 
raison. Benouf, vicomte de Bayeuz, I'ayeul de Hugues, 
^tait devenu comte de Chester par le d^^ de Richard, 
noy^ it Barfleur. Tan 1119. Cette *' terre de Renouf est 
actuellement ** le Fief-le- Comte et voilk ce que, de nos 
sept historiens,** pas un n*aviiit devin^ I J*al sons les 
yeux ritin^raire miSme de Dom Robert. CarhUailre de St, 
Mchel^toim. 
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Oh Teau gazooille, ot la fauvette chante, 
Prgtres et rois, chantons aussi, mortels ! 
Dicu nous entend ; rUme reconnaisBante 
Fournit rencens, le temple, et les antelf . 

Je te roTois, sonrce froide et limpide ! 
Cher talisman, rends-moi d'heareux espoirs! 
Viens rafraichir ma Ihvre trop avide ! 
Qu*k mon foyer je b^niflse les soirs I 
Dans ces hameanx je veux reprendre haleine, 
D'nn vain Bavoir onblier les tonrments, 
Et repuiser k Tantiqne fontaine 
Mille soucis, mille regrets charmants. 

jy feuilletais, m6n6trierimberbe, 
Tome apr^ tome ; h61as ! ils ne sont plus ; 
Et j;admirais, €parpin6s dans I'herbe, 
Anciens, nouyeaux, mes chansonniers ^Ins. 
Quand nous briUions la ci-devant annee 
(Tronc sec et gris), j'entonnais Toraison ; 
Qnels ris, qnefe plenrs 1 Une danse efe6n6e, 
Narguait la Mort, dfivastait le gazon. 

Vous le savez, cbataieniers s^cnlaires. 
Nobles g6meaux par les vents mutiUs, 



Voiia mon nid 1 U d'^tage en 6taige, 
Je m'elancjais, fredonnant de vieux airs » 

A AVIV %viWaa*««> J- J . - * 




paupi^res, 
i! 
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XJn noir Scueil, ceint par la yague am^re, 
A dit : " C'est toi ! r^v^re mes debris, 
Hon ch&telet et son fanteuil de pierre, 
OtL tant de fois la houle t'^ surpris."* 

Sables neigeux, od la Mase facile 
Daigna soarire k mon ]^r6coce aven, 
Tableau fleuri, vivant, mdeUbile, 
Panorama de lumi^re et de fen ! 
Sentiers, clairi^re, oti je yiB S6raphine, 
Hommet, Vason, Long-Port, Mont-an-Nouvel, 
! ranimez l'6tincelle diyine, 
Graves, rochers, anses chores an ciel ! f 



SECUNDUS AND MOLZA; 

Ob, SUSCEPTIBILITY'S MARTYRS. 
(Two Tales and an Epitaph, from Holi^and and Italy.) 

'* Non ben% Joannem sequeris, lascive Secnnde, 
Tu Veneris ciiltor, Virginis ille ftiit." 

(BibL Bclg. 727.) 

"e* 1 Molzo arcldivine.'» 

(Mattio Franzezi, p. 125.) 

Bash yontbs bave read Sbcttndus, Etebabd, 
Holland's Gatnllns, fancy's wanton bard, 

♦ A Ibecq et le Pot Boulllant, au Port- Vase, ainsi nomm^, 
je crois, k cause de sa petite chanss^, danois vase fish- 
ing pier or mound, bank." n y a un tableau en vers de 
toute cette lisi^re pittoresque. Frazer^s Mofjazmefor Oct., 
1840. On compoea cette Idylle, intittd^e " Sea-Weeders," 
dans les bois d'nne province ^trang^re* Tan 1817 : ce flit 
rhumble coup d'essu d*nn genre nouveau de po^ie ms- 
tiqne. 

t V&son est le vlenx mot fhuioais Wason, Wazon, en alle- 
mand Waeen, Vasen, vietix hant tndesqne Waso, Wazo, d*oili 
guazon, gazon. Comme Tinnsit^ hlette, c'^tait la surface 
nerbense, molle et crevass^ d'nn mar^cage, d'nne flaqne 
d'ean riveraine, wash, waschie; en nn mot, **le mantean 
d'herbes," leiooosh, qui revStit, selon la Gren^, la terre, an 
sortir dn chaos, dn tohu, hohu, dn 9'en dessns-dessous.* 
En Tieox tndesqne, le verbe Vabok signifiait encore 
inonder: comparez gvrbon, motte, en frise horvan, chez 
nous ^oy^^on. 

* Yoyez Rab. Salomon, Gen. i. 11. 
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Bare and frail blonom, cot off ere its prime ; 
Tet, shoiild calm a^ reTiew that ardent rii jme 
Done from the Latu in each modem tong^oe, 
The knell that in his heart of hearts once rang, 
No raptors from its melodies would flow, 
Falling on memory's ear like melting snow. 

So it shonid be. Why mnrmnr ? Giacions time 
Baises as from the deptlu of earth's young slime, 
So that the few who, ere death come, grow wise. 
Enow that mid boyhood's truths there are sad lies, 
When, flourishing green trees, by fourscore bent. 
They reap rich firait from joys that they forewent 

Em&ABD, like Blaise Pascal, pure and bright^ 
Eager for knowledge, might have been a lieht, 
And so that genius fell, whate'er some think, 
To warn them from the rock of sorrow's brink* 
Disciple o( old John of Trittenhem, 
His master clung to sure tradition's hem, 
And that warm soul that for a while, went wrong, 
Charm'd by two sirens, Greek and Latin song. 
Was still a zealot in true learning's cause. 
Winning, at last, the Church ana State's applause. 
By CsBsars, bards and pontiffs loy'd on earth, 



And there he lies, awaiting Mercy's doom, 
Under Saint-Amand's violated tomb. 

Gaze on the picture of him who, of yore, 
Liy'd grandly, though inhum'd at twenty-four ! 
A beauteous girl fondl]^ looks in tiie eyes 
Of one whose real passion told no lies. 
And from whose elegies and travels, yet, 
Bare hints may come ere all our suns are set 

MoLZA, renown'd Italian, scarcely known 
To isolated England, is her own, 
For there was once a Milton, wond'rous mind. 
Assimilating all that it could find. 
Who, when he sang of Lycidas, put on 
The dark long robe of that afflicted one. 
Melodious Pansa, Molza's faithful Paul, 
Who wept and wail'd o'er his friend's veWet pall. 
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Lovers of riot whom no palms adorn, 
Hear the swan's death-song with more grief than scorn! 
Yoluptuous Modena's gifted son. 
He meekly wore the laurels that he won, 
Tet fell, not blameless, like a stricken fawn, 
A martyr to the mad joys of life's dawn. 

I ask no dazzling foreign stones. 
No precious urn for these frail bones. 
No vainly pompous epitaph, 
At which, though wise men blush, fools laugh. 
Let me be sheltered, when I'm dead, 
From wolves that hallow'd corpses dread. 
Nay, let a streamlet, from above, 
Bun warbling^ round ; its voice 1 love ; 
Then, in sm^ type, inscribe my name 
With a few stanzas in their frame. 
Such as these : ' Here poor Molza lies ! 
Kneel, shepherd, and cast, ere you rise, 
Three handfols, in the name oi God, 
From the pure dust of earth's green sod, 
Hoping that^ ages hence, it may 
Blossom again, May after May, 
As if warm hearts could leave death's gloom 
To cheer man's world with heaVn's perfume, 
Or animate the poplar's lea( 



That kindly throws a fitful shade 
O'er a lone minstrel's fun'ral glade. 
I need no trophy. It would wrong 
Him who hopes that, with dance and song, 
Thy rosy daughters, mother Eve I 
Will soothe one for whom cities grieve, 
Who, in the pride of his young years, 
Lov'd more than all who claim love's tean/ 



On the dim border of that awful shores 
Attica's fabled Hades, land of ghosts, 

LuU'd by strange waves, I heard the splashing oar 
Of a pale herald from Death's hazy coasts. 
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Like isolated Hennas, fenc'd around 
WiUi rocks and howling billows, I then woke, 

Shrill yoices wail'd, I shadder'd at the sound, 
And felt a stem Archangel's mortal stroke. 

Swath'd in long shrouds, a visionary crew 
Hail'd their new shipmate with a gracious nod ; 

He faintly bow'd, then timidly withourew, 
AVd by the sadness of the Mends of God. 

Cold is the dreadful edge of Heay'n's keen blade, 
Severing life's fine essence from rude cla^ ; 



Without a pang we never haste away. 

Meihought it was a seraph, when a form, 
With noiseless motion, slowly floated by. 



Stul there was fascination in her eye. 

Hot's was the joy of ^ef s calm, holy smile, 
Her voice was music ; and she saia, ^ Bard ! 

No stains of sin the ransom'd few defile. 
Yet to snap life's fond many treads is hard." 

That Malachx-Maybth * may be the friend 
Of hearts that suffer, blessed when they die. 
But there are ties that hectic fervours rend 
From those whom they quit with hope'sdeep, longsigh.'' 

Whoever listen'd to the pious notes, 
At mom, at eve, of throngs of joyous birds, 
Emulous of the pray'r in their young throats. 
Has learnt the pow*! of troth's melodious words." 



What mortals ought to be, aspiring still. 
What should we care for the Archangel's blow. 
Full of the bliss that fiends can never kill i " 

Did you not know me once, was not your hand 
Clasp'd in mine, as we wandered through the aisles 
Of Westminster's nigh dome ? Come to the land 
Where endless peace on constant mem'ry smiles.'' 






* Angel of Death. 
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Then I said, " Lady! bright is faith's warm gleam, 
I learnt from those lips the rare gift of song ; 

When years had fled, I thought it was a dream, 
And, now, speak on ! I feel that I was wrong." 



IGNORANCE. 

Unheeded murderer ! With stealthy pace, 
Creeping from house to house, from soul to soul, 

There is a smile upon th^ vacant face. 
And calmly thy dull victims reach life's goaL 

Plodding through time, they know not what they do, 
Whether earth's lords or doom'd to scythes and epad&if 

Ignoble self bounds each fool's narrow view, 
Egoes in which there are no lights, no shades. 

So, let us learn fax more than any school 
Ever could teach on this poor speck of earth. 

To those who knowy love, worship nature's ride, 
Beminiscent of their ethereal birth ! 

They have not liv'd in vain. Commnning still 

With every real erandee, half a God, 
Who fear'd his Maker and who did his will. 

Who rests in hope when mingled with this clod. 

'Tween heart and intellect there's no divorce. 
Though slight, though brief tuition's vulgar span ; 

In eVry chosen one heaVn's hidden force 
Unfolds the embryo till it be man. 

Still, this is, as in Dante's glorious day, 

A cruel purgatory^ to the few 
Who follow true guides, in the only way 

Trodden by those who nobly felt and knew. 

They shudder at much that they hear and see 
In worms that crawl, foul'd with vile dirt and dust, 

That waste their scanty three score in wild elee, 
Or dwindle through it, stain'd with mould and nut. 

Tell us not of the process of mad snobs. 
Who, though invisu)le, rule yon vain crowd. 

Shams reading lectures, babblers wheedling mobs, 
Oracles of me flippant and the proud ! 
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To teach was the chief mission of a Lord 
For whom good Socrates once breath'd a pray'r, 

And all who love Him best, with one accord!. 
Cling to his word and work with holy fear. 

Bnt there are^ nathless, revelations, high, 
Deep, great, rich, solemn, hidden from the sight 

Of chnffs who groTel on, and, when they die, 
Fall back from Him who said, "Let there be light !" 

Science and history, these lead ns on, 
Ey*n nnder low thatch'd roofs, mom after mom, 

When feather'd seraphs praise Him, to that One 
Who cheers his trnthful sons, dull earth's mean scom. 



ISRAEL. 

"We have no Jews here. Ever and anon, 
From Liverpool or Manchester, with wares. 

A friendly jeweller sees a rare one — 
Are not the Sons of Jacob earth's true peers? 

Dear to the brave who love the tongue of Shem, 
Israel's child, intelligent and shrewd, 

Vers'd in the three le8h6n6th hakkedem, 
Attracts the gentle and repels the rude. 

Bailers without a heart, without a God, 
Have laneh'd at care-worn Judah's plaintive lays. 

Where angels heard, holding back mercy's rod. 
From infancy's pure mouth loud hymns of praise. 

Father ! are not the Levites of thy choice 
Living harps, breathing instruments of song ? 

Jehovah's mighty will gave all a voice, 
Their life and lips to Sion's Lord belong. 

Byzantiam is an outcast, roving son 
Of Odin, each Goth, merciless and vain, 

Tum'd away from the rays of Truth's bright Sun ; 
Then maaly rivetted Shem's galling chain. 

Hence impious, childish mummeries defile 
Our dim religious Bethels of the West, 

And scholars meekly shun the high-roofd aisle. 
Where Noah's cautious dove has found no rest. 
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So, our best teachers, even now, are Jews, 
Unheeded calm disciples of the wise, 

In bays, creeks, nooks, where, as at ease they muse. 
They learn that reyelations are not lies. 

The day for which they look is the lov'd goal 
Of those blest few who see the King of earth, 

See Jews and Christians, one in heart and soul, 
"Wearing the diadem of Light's new birth. 

Edzards and Wagenseils, ah ! what knew they 
Of the triumphant hour of time's brief race, 

When all who humbly walk in thy strait way, 
Messiah, shall, at last, behold thy face ! 



THE FLATTERER. 

Yon flatt'rer, what can he be ? Truth replies, 
One who for shame's poor lucre fawns and lies. 
With his grand patron, as, from place to place, 
He walks, he says, " All eyes turn to your face, 
It was but yesterda^r, when, not a few. 



Said this in our piazza. All agreed, 
Chiefs of the people, that it was their creed.*' 
See ! from the great man's cloak, he picks a feather, 
Or shakes off dust, as they stroll on together. 
And if, perchance, a gust of western air 
Should waft a strawroote in my lord's curl'd hair, 
The fawner cries, '* Dear Sir, you're growing gray. 
Your valet I should have been, day by day. 



Nay, when the patron speaks, as most eyes glisten, 
The fawner silences all those who listen, 
Gives, with his lean hand, signals of applause. 
And exclaims, Well said," at each frequent pause. 
If my lord is facetious, a strain'd grin, 
With his cloak put to his mouth, just keeps in 
A burst of laughter. His friend passes on. 
And he says, ** Give place to the town's best one ! " 
Apples and pears, plumbs of all hues and shapes. 






Confectionaries worthy of such lips, 
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nMaerinning. cries, " A fine old block's trae chipi !" 

And when the patron tries a shoe, the fool 
Says that the artist ought to go to school, 
Here's a foot handsomer than all your care; 
Could e*er Georee Daddo fit with a true pair I " 
He runs before his grandee, and savs, hum ! 
I haye announced yon, why don't me fools come ? " 

Worthy man, ever risady, at a word, 
Obey'd and more than done as soon as heard. 
There he is at the market, and he buys 
Such kitchen herbs as gladden the cook's eyes, 
He is the first to praise the wine that cheers him. 
And, leaning on his flatter'd dupe, he tells him, 

Sir, yon eat nothing ; " forthwith some titbit 
He snatches up, and squalls out, " Exquisite ! " 
Then he asks, "Are you cold ? " At once he throws 
A cloak about the man whose worth he knows, 
So, stooping forward, whispers in his ear, 
Or eyes, as he speaks to us, one so dear. 
The cushions from the footaian, at the play, 
To curry favour the knaye steals away. 
Always on my lord's lawn, sure to declare 
That the house is well built, the grounds, though dear, 
Well planted, and the portraits, man and wife, 
Authentic pictures of patrician life ; 
For such a fellow, it is true, will swear 
That black is white ; what does the yile chuff care ? 



THE SONO OP THE PURITANS. 

Among the prodigious heaps of ei«getie,pliilologieal and 
ixmtroyersial tomes, in the libraries of the French Be- 
fbrmed, we look In yainlbr those immortal garlands of 
devotional poetry which adorn the national and peifome 
the domestib altars of every other christian (ana pagaa} 
denomination. The Huguenots had their indefatigable and 
jostiy admired word-catohers, a Samuel Bochart, a Claude 
SanmaiBe, and that abyss of erudition, Joseph Scaliger, at 
whose aocumolatiye propensities literary butterflies natur- 
ally wonder in this novel-reading and magazine-skimniing 
affe of nursery catechisms of sdence and penny cydopsB- 
duw. Neffatiyes and invectives were the flbyonnte produc- 
tions of CFeneva's wrangling manufactory. George Thom- 
son, the facetious Gallo-Scot who made such merry sport 
with the Boman beast, and Dayid Blondel,— the protomie 
of his Dutch disciple, Van Dale,— may be studied by 
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psychologists and divines of a safer and better school, as 
instmctive models of the critical and satirical mania which 
destroyed the Norman ascetic Father le Ckraraver,* sad 
ruined the dissenting English barber who was the supra- 
lapsarian Hussey's successor, and Robert Hairs predeces* 
sor— Bob. Robinson of Cambridge. Jean Daill^, h sort of 
protestant Pascal, treated the fathers, in a volume of in- 
genious and polite ironv, with a severity calculated to 
mislead and injure sciohsts, who find it easier to rail at 
their ancestors than to follow the stream of tradition item 
the fountain-head, age after age. This is what Duplessis- 
Momay's family-tutor, a gentleman and a scholar, might 
have done, instead of countenancing by his great anthonty 
the surmise that there was no middle way to truth and 
peace between John Calvin's presumptuous easy method, 
Geneva's contumacious disregard or the church of the 
living God*s common law, and the wholesome dictates of 
private common-sense, duly tempered byjthe diffidence of 
calm knowledge, and trustingin the infallible guidance of 
those three. Faith, Hope and Charity. 

Here then the goooly company of heroes and martyrs, 
whom we justly reverence and honour, completely failed. 
It was their vocation to sift and to reject, to refute and to 
condemn. They were the underminers of that very citadel 
which they should have repaired and improved. Hence 
that extraordinary selection of topics which has furnished 
many a youthilil Spinosa's tiny quiver with the arrows of 
infidelity fW)m the armoury of a Bayle and a Beausobre. 
Only think of la llacette gravely sharpening *la Td 
divine * and * la Pritee * into a couple of neat pegs whereon 
to hang a string of metaphysical pearls for piety to admire, 
and then to drop as of no use to her ; yet this really inge> 
nious and entertaining disbecter of ideas only acquired a 
secondary reputation in his own pecuUar walk, * sans Stre/ 
Bays a French writer, * aussi proiond que Nicole, aussi in- 
g^eux que la Rochefoucault.* The result of the Hugue- 
not school's one-rided view of theology may now be seen in 
Geneva's (orthodoxically speaking), total apostasy, t If it 
be no slander to assert a fact, namely, that Socini's ghost 
is now filling Calvin's theological chair, let every one who 
names the name of Christ beware of the flucinations of 
intellectual light, light without heat; that only dazzles 
the eye without warning the heart I 

It is, therefore, not at all extraordinary that, with the 
exception of a small volume of Sonnets (ftw of which are 
above pious mediocrity) the Huguenot churches have no 
collections of early devotional poetry.} Startled by the 

* See Dr. Bell's disclosure of his friends last thoughts. 

t Calvin's letter to Lelio Socini, Fansto's JOuAe, is astrik- 
ing sample of that migh^ wrestler's practical and vigo- 
rous advice. * Si tibi,^ thus he writes, * per tf&eas mas 
speculationes volitare libet, sine me, qnceso, humilem 
Christi disclpulum, ea meditari quos ad fiaei mese adifica- 
tionem f aciunt.' 

t The:r were indited by one of the Drelincourt fiimily, 
the physician's brother, Laurent, Pastor of Niort, to com- 
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remark of a writer in Frmter's Magazine^ the individual 
who pens tliese lines has struggled in rain to contradict the 
charge of so utter a disregard of the melody of the heart 
among the reformers of reformation itself. 

It was as a Frenchman and a Catholic, that Btee wrote 
his " Juvenilia.*' Bom a poet, his recantations, in classical 
latin verse, are exquisite. So, in Guillaume de Saloste, 
Seigneur du Bartas, the writer has found a quiverM of 
images and words. Like Goe'the and Southev who has not 
revelled on his Troph^s,** and that finely improved imi- 
tation of Scottish Jameses " Battle of Lepanto.*' Beine 
Jacnnette had a great master, an alumnus of French uni- 
versities, William Buchanan. 

The discovery of an autograph m^moire of one of our 
insular puritan ministers, during " the great Rehellion " 
warrants the opinion that few of these angry Saintii, 
otherwise austere and upright disciplinarians, had any 
relish for the * tranquil* waters of Siloahy which, being in- 
terpreted is ' Peace.* 

For the last of our specimens, a military eflUsion, we 
alone are responsible ; tne other was composed, probably, 
by Jean de liery, at the siege of Sancerre. 

" En Tan 1642, qnelqnes trois ans apr^s (son opposition 
an Golloqne da Castel) Capitaine Darel et son portier, M. 
Hedcalf, avecienr mattre, sir Peter Osborne, se revolt^nt 
et devinrent rebcdles an Parlement, par leqnel lis fbrent 
d6clarte traf tres etenaemis de r£tat, ay ant avee lenr canon 
fondroy^ la panre ville de Guemesey, centre laquelle Us 
tir^rent plusleorB milliers de eoups de canon avee Dalles et 
cross-bars et niinirent plnsieurs maisons.** 

M^moireaatographe de M. Jean de la Marche, Miniitro k 
Gnemesey, et depms, an temple Fransals It Londres. 



While thus we rit and ruminate 
On feats of war and strokes of state. 
The foe, the fiend, is at the gate— • 
Besist or die ! 

Fathers ! be wise ; reflect, advise : 
Each stout heart sighs, the grape-shot flies, 
The train-bands rise, i^e watchman cries— 
Besist or die ! 

Why linger here > *Tis worse than rash : 
See ! rea-hot bombs explode and splash— 
Another flash : another crash ! 
Besist or die ! 

fort the good man during his tedious nights of blindness 
and solitude. 
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- Mad with despair, in Cornet's den, 
That royal bear now roars again. 
Now gnaws his chain,— come, play the men, 
Besist or die ! 

Hayilland and stem Qubttbtille, 
De Lisle, Blondel, La Mabohe and Quille, 
Haste^ with ^ood wUl, your orbs to fill— 
Besist or die ! 

Dry your black dust ; let no blade rust ; 
Fray, fast, read, watch; prepare, adjust 
The flask, the match and hackabut— 
Besist or die ! 

Te ministers, a faithful band, 
Te justices with spotless hand, 
Te centeniers with trusty brand — 
Besist or die ! 

Boyalty, loyalty, forsooth ! 
What St:iart ever cared for truth i 
AU, all, decciyers from their youth— 
Besist or die ! 

The btood that stained Lorraine's fell spear, 
The Saints Hell martyred at Sancerre, 
Prynn's wounds and Leighton's cry — ^Prepare I 
Besist or die ! 

Sirs ! who decoyed, soft, meek, and bland, 
Cabet, Beaxttoib, de Hayilland? 
The three choice men of our free land ? — 
Besist or die ! 

Who madly smote with iron rod 
The Levites of our Israel's God, 
Not heeding praise or prayer a fod ? — 
Besist or die! 

By Cecil's fraud, when Jersey fell, 
Who smiled on Laud, aixh-priest of hell ^ 
Who dared applaud ? Ye know full well— 
Besist or die ! 
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Shall SaaVs Priests here frown and scowl } 
Shall Baal's wolves here prowl and howl ? 
Shall Baal's curs here snarl and growl ? — 
Besist or die ! 

6. 77ie grape-shot flies. I suspect here an anachronism. 
Milton, who published Paradise liost in 1669, mentions, yL 
582, * chained thunderboltB and hail of iron globes;' but, 
according: to the annalist of the Ck>ld8tream Guards, * grape- 
shot' was first used late in the 17th century. 

V. 18. Tfuxt royal bear, Osborne, the King's representa- 
tive. His Majesty is compared to a bear bv the ecclesiasti- 
cal drum- major of the republican islana, ministre de la 
Marche. One of the said brutes having snapped his chain 
and devoured an English subject, the good divine, with his 
usual acrimonious piausibilil^, remarks— 'Alnsi le Boy, 
comme un ours, ddcnire les entrailles de son peuple/ 

V. 17. Quetteville. * Quetteville ^toit Bailly quand le fns 
emprisonn^, et continuoit k TStre lors de cette r^volte, la 
maiBon duquel n'^chappa pas, ni celle de des Granges 
(Beauvoir), qui ^toit Lieutenant da tems de mon emprison- 
nement.* La MarcJte.—* Quetteville laid claim to the oflBce 
of Bailiff (1647) by virtue of a commission which he held 
from King Charles the 1st, as far back as the year 1631, 
and disputed the legality of the appointment made by the 
Earl of Warwick, governor under the parliament, in favour 
of de Beauvoir. Jeremie's Account of Ouemsey, p. 62. 



IMITATION HARDIE, LIBRE, IMPROVI- 

SfiE, DE DEUX COUPLETS DE SHAKSPEARE. 

Le Inth d'Orphee a fait courber les cimes, 
D'arbres cnenus et des vieux monts glaces, 

Bavis, charm^s du son d'odes sablimes. 
Herbes et fleurS) arbustes caresses 

Far le soleil, par la frafche ros^e, 

Dont, quand vient Mai, la tcrre est arros^e, 
Ce Mai leur dit, Tout revit ; renaissez ! " 

£xtasi6 des 61ans de la lyre, 
Le roi des mers a fait taire les flots, 

L'atroce houle, avec nn douz sourire, 
Offre I'espoir aux tristes matelots. 

Tel est I'attrait, qui, malgre tant de larmes, 

B6pand sur nous, malheureux, quelques charmes, 
£t Ton s'endort sans remords, sans sanglots. 

Catulle, Virgile, Horace, ^taient comme Brebeuf, Des- 
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marais et Pongeirille, de nobles traductenrs. Malgr^ la 

Setitesse de notre sr^nie, il serait honteax de devenir dic- 
onnaire. Quandon plie le genou devant Shakspears, 
11 faut 80 Bouyenir qae V6go a ses droits, ses privileges. 
Sommes-nous des Rollers, nebuUmes, polissons, foules, 
grftces k la detestable verge, aux pieds des gens en us ? 



WINE. 

Cornaro drank, each day, a quart of wine, 
And now, in heav'n, laughs, at almost five score, 

At those who murmur, grumble, rail, and whine, 
Because we love what poets lov'd before. 

Catullus, Horace, were they not brave boys. 
As frank, though pagan, each heart was a gera, 

As idle praters, who ne'er felt the joys. 
The worth of hoar tradition's golden hem r 

Socrates and his pupil toss'd a glass, 

When the day died ; what they did was no crime ; 
If we scorn'd wine, how could we know, alas ! 

The mirthful, the pathetic, the sublime? 

The vine's rich blood sprinkled, at mom, at eve, 
Jehovah's holocaust ; red, sparkling, good, 

Wine cheers the cup of all those who believe 
In Mary's holy Son, and prize his food. 

We are not Manichoeans. 'Tis a shame 
That fev'rish pupils of some half-bred school, 

Disdaining early guides, pert, weak and lame, 
Lend their long ears to ev'ry babbling fool. 

Simpletons who quaff water, when they dine 
At some friend's cheerful table, what care they 

For those who sing a song, who love the Nine r 
Can they drink poison ? No ! they run away. 

So, then, where are the smiles of years of old, 
When, on birth-days, three generations met ? 

They who hate nectar have souls hard and cold ; 
From all their sophistry what can they get ? 
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Doyou read Lightfoot, deep in Jewishlore ? 

He says that, when the paschal even came, 
The household's father, kneeling, dar'd to pour 

A quart of ruddy wine, then drank the same.* 

* If our Temperance fHends had studied the Babbinical 
writings of the Anointed One's contemporaries, they could 
have found an accurate description of all the best wmes of 
Palestine. The Arab has destroyed his vineyards; and, 
thanks to Tillainous modem brandy, mm and gin (geneva, 
Fr. geni^vre, Engl, juniper) we are pestered with invec- 
tives by pious innovators, who have forgotten that com, 
wine ana oil are three of the best natural gifts of God. 

Notwithstanding a residence of thirty years in England, 
French and Hebrew are the languages that the author of 
" Les Fantaisies Guemesiaises " prelers. 

It is said of earth's God, " 11 fait germer le foin pour le 
b^tail, et Therbe pour le service de rhomme, f aisant sortir 
le pain de la terre." 

** Et le vin qui r^jonlt le cceur de Thomme, f aisant reluire 
ion visage avec llinile,* et soutenant le coeur de Thonune 
avec le pain."— P«. ziv, ia, 15. 

" Pline nous dit qu*il y a deux liqueurs tr^s agr^ables aux 
corps humains, le vin en dedans, en dehors Thuile.'' 

L*aini de Yespasien, IHUustre consul, voyageur dans la 
Fiise et en Aftique, avait raison. 

Si nous ne portions point ces vilains habits §troits de 
laine qui d^truisent la liberty de nos membres, lliuile au- 
rait cnez nous sa valeur primitive. 

" Duo sunt liquores corporibus humanis gratlssimi, intus 
▼ini, forls olei I xiv. 29. 

Quant au vin, void ce qu'tm de nos maitres, honmie 
inspire de Dien, Martin Lutner, nous a dit .- 

" Wer nlcht liebt Weib, Wein und Gesang. 
Der, bleibt ein Narr sein Lebelang ! " 

Voss, p. 159. 

" Qui n*aime femme, po^sie, 
£t le vin, reste fou, toute sa vie.'* 

Ouand on n^est point joumaliste, on parle net. La mine 
recnignde dW voisin quinteux ne nous fait auccn mal. 

* Others translate "more than oil." 
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